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-lhecho por un médico americano,

inéleqe Ud. de
Dentifricos a Medias

que no Hacen mds

que Media Tarea,'

Un dentifrico que se limita
a limpiar los dientes deja
incompleta su misién. Urge
también cuidar las encias y man-
tenerlas libres de infeccién. Y
FORHAN'’S es el dentifrico que
hace ambas cosas.

Note usted el cambio favora-
ble, apenas empiece a usar For-
han’s. Fijese en la brillante blan-
cura que adquieren sus dientes
iv en lo firmes y sanas que sus
encias se ven ¥y se sienten! Un
ingrediente especial que no se
encuentra en ningin otro
dentifrico, excepto For- -
han’s, defiende a las

" encfas contra posible
infeccién. )
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Limpia lu Dentadura
gggﬁa las Encias -

La Pasta Dentifrica Oviginal para
DENTADURA Y PARA ENCIAS

Fdrmula del Dr. R, J. Forbhan

Descubrimienlo Glandu-
lar Que Restaura la
Juventud En 24 Horas

Los que padecen de pérdida del vigor,
nerviosidad, cuerpo débil, sangre im-
pura, falta de memoria y que estin pre-
maturamente envejecidos y desgasta-
Gos recibiran con alegria la noticia de
un nuevo descubrimiento glandular

Con este nuevo descubrimiento es
posible restaurar rapida y fdcilmente
el vigor de sus glandulas y de su cuer-
po, producir sangre rica y pura, forta-
lecer su mente ¥y su memoria y hacer
que en 8 dfas se sienta usted como un
hombre nuevo. En efecto, este nuevo
descubrimiento que es una medicina
casera en forma de tabletas agradables
y faciles de tomar, pone fin a las opera-
clones glandulares y empieza a producir
nuevo vigor y energia en 24 horas, v a
pesar de’ ésto es absolutamente inofen-
sivo y obra de manera natural.

El éxito de este descubrimiento sor-
rendente llamado Varko ha sido tan
crande en los Estados Unidos, que hoy

e vende aquf en todas las farmacias
boticas bajo la garantfa de dar com-

'eta satisfaccién o se devuelve el di-

ro. En otras palabras, Varko har&

e 'usted se sienta lleno de vigor y

ergia, y de 10 a 20 afios més joven,

le lo contrario basta que presente el
sco vacfo y se le devolvera su dinero,
frasco de 48 Varko especiales de
'za doble cuesta poco y usted esta
nas protegidq por la garantfa. Si

) encuentra en la botica, escriba. .
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-_Perddn, sefiora. [No queria mds q1
abrirle la ventana a mi compaiiero!
(De “London Opinion” —Londres).|
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EL ILUSIONISTA Y EL CONDUCTO
—Bueno, todo eso no estd mal, pero.
ihdgame el favor de darme su bille
(De ‘“Le Rire”.-—Paris)
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—El accidente de Carlos
no ha sido grave, pero creo
que no saldrd de la clinica
en mucho tiempo. »

—¢Por qué? ;Viste al mé-
dico?

'—No, pero he visto a su
enfermera.

(De “Il 420" .—Florencia).

EL PAPA (al nifio).—Ven
acd, muchacho, que rom-
pes todo lo que tocas.

(De “IiL 420”.-~Florencia).
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El duefio de la casa—
Oiga, amigo: el primer se-
mesire me lo pago usted
haciendo el retrato de mi

esposa. Al otro semestre,

me lo hizo a mi. Ahora
dn’w va usted a pager
i

£l pintor.—Haré el retra-
de su hijo... ~
—jPero si ‘no tenemos

jos!
t—;Oh! Esperaré a4 que
/s tengan. Yo no tengo

is@.
. (De “Guerin Meschino”.
%«’Mildn).

!

. —El cuadro era demasia-
i} grande y Ernesto lo

dando a cortar en tres.
(De “London Opinion” —

ondres).

N e S

-—¢Qué edad cree usted que tengo?
—Veinte y seis.
—Se ha equivocado usted en cuairo. .
—iCaramba! ;Nadie dirfa que tiene usted treinta afios!

(De “London Opinion”.—Londres).

,

CUENTOS

umMozart y Haydn comfan juntos en una casa. E! primero estaba siempre de buen

UMOr y era un comensal muy alegre y muy aficionado al champafia.

i TADuesto sels botellas—dijo a Haydn—a que no tocas de repente un trozo de
Slca-que voy a componer. s

seToAgg%t_;g }Sa apuesta—dijo Haydn-—, Mozart emborroné un papel con algunas notas

g0.

Parecitle n Haydn tan fécil la composieién, que, sentdndose al piano,

nlianzg, dlcléndc){e: ol g P 3 SRR B
:Mozart, debe estar empefiado en pagar el champafia,

DAhora, lo veremos—repuso el maestro, frotaéndose las manos.

: repente, luego de haber tocado el preludio, Haydn se detuvo. ’

1 iEsto es Imposible!—exclam6—. ¢Cémo voy a tener una mano a cada extremo
\glado ¥y tocar al mismo tiempo una tecla del eentro?
<Tan poca cosa te detiene?—dijo, sonriendo, Mozart—. A ver, déjame tu lugar.

) .aelsé;eg:;;naé ia fangosla nota, tl;aj%ég cabeza y la tocd cé): 18 puntg de la nariz.

ra gandé la apuesta. emos agregar que dn era fiato y le hu-
resultado muy dificil hacer lo mismo. S 4 J
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MANTENGA SU ALIENTO
SUAVE E INOFENSIVO CON EL

ANTISEPTICO LISTERINE

Casi todo el mundo tiene Halitosis
(mal aliento) de vez en cuando. A
menudo uno no se da cuenta. Sin em-
bargo, éste es un pecado social que
-nadie perdona. ; Por qué arriesgarse ?
¢ Por qué perder prestigio y populari-
dad cuando es tan facil evitarlo?
Haga gargaras por lo menos dos veces
al dia con el Antiséptico Listerine,
sin diluir.

El Antiséptico Listerine ataca la
fermentacién del alimento, la causa
del 90 por ciento de los casos de mal
aliento. Destruye olores desagrada-
bles en la boca, y evita que ofendamos
a los demads. Tiene un sabor agradable
y es absolutamente seguro, inofensivo,

Tomando en consideracién los resultados, el Anti-
séptico Listerine es el mds econémico obtenible.

CONFIENOS
sUS ORDENES

Calle 12 entre 21 y 23, Vedado I




‘Horizontales:

j—Calamidad grande que aflige a un
pueblo.

4—Simbolo del talio.

6—Letra griega.

8—Capucha.

10—Aseado, limpio, hermoso.

12—Prep. insep. que significa _detrés.

13—Nombre genérico del estramonio.

15—Sufijo diminutivo.

17—Sufijo aumentativo.

18—Tratamiento de soberano en algu-
nas naciones

21—Preposicion,

22—Fluido. :

24—Rio de Francia,

25—Oxido de calclo.

27-—Nombre femenino,

30—Senda, via, lugar para transitar.

32—Montén de lefia.

33—Sitio lleno de Aarena.

34—Adverbio que significa aqui.

35—Rio de Italia.

37—Circulo de hierro, madera, etc.

38—Simbolo del cobalto.

40—Especie de monos platirrinos de la
Ameérica Meridional.

42—Sfmbolo de la plata.

43—Ave trepadora.

45—-De galopar.

47—Planta que se usa como condimento.

48—Aria,

49—Ave zancuda de la América del Sur.

50—Simbolo del molibdeno.

52--Negacién.

-53—Lugar donde se -hace lumbre para
cocinar,

Horizontales:
1—Falta de alguna cosa.
5—Adverbio de cantidad.
7—Articulo.
8—Lista, ndémina.
11—Pronombre.
12—Vigor, robustez, potencia.
16—Simbolo del bario,
17—Primera carta de la baraja.
18—Pronombre relativo.
19-—Sala de clase.
21—Divinidad egipcia.
23—Arma de fuego.
25—Deseo vehemente.
27—Mujer acusada de un delito.
28—Terminacién verbal.
30—Altar.
31—Composicién poética (PL.)
33—Poeta, aeta, (Pl.)
35—Tela fina . de algodén.
37—Fundamento en que
cosa. '
38-—Nota firmada que se da al que ha de
entregar algo para que acredite la
entrega,
39—Nifia pequeria.
40—-Lugar donde se trillan las mieses.
42—Consonante doble.
43—N1umero. ¢
44—Nombre femenino.
46—Oscuro, empafiado, nublado.
48—Interjeccion.
50—Grasa que se saca de los herviboros.
52—Tiempo que tarda la tlerra en dar
la vuelta al sol. E
53—Sfmbolo del cobalto.
54—Uno. :
56—Declive de una montafia,
58—S8imbolo -del téntalo.
59—Moneda japonesa.
61—Sufijo diminutivo.
62—Escuchar.
63—FEmbustero (PL.)

estriba una
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CRUCIGRAMA
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'CRUCIGRAMA

as enire

Al solucionar este crucigrama hay que escoger cinco palabras que unid
s{ forman un conocidisimo refran.

4

A cargo de Luis SAENZ

Verticales:

2—Instrumento musical de cuerda.

3—-Simbolo del galio.

4—Arbol tilldcec cuyas flores son me=
dicinales. .

§5—Al mismo nivel.

6—Manjar.

T—Animal salvaje patrecido al bisonte.

8—Preposicién.

9—VozA expresiva, del sonido de un,
golpe. - ’

10—Libre de mezcla.

11--Baile espafiol.

12—Arte de. gobernar el BEstado,

14—Pariente.

16—Persona que profesa la ontologia.

18—Planta cuyas hojas preparadas: con<]
venientemente se fuman, -

20—Propio de la cama grande.

22+-Deseo, apetito de una cosa.‘/

23— Hebra sutil con que fornlf
capullos clertos gusanos. :;

25—Rostro. i

26—Planta textil,

28—Afirmacién,

29—Articulo.

30—Interjeccién.

31—Simbolo del sodio.

35—Instrumento con mango ¢ -
y hoja de hierro.

36—Organo de la vista.,

39—Sufijo aumentativo.

40—-Saludable, entero.

41—Voz que se usa pars -esforzar i los
nifios & que se levanten.

42—Pimiento.

44—Pecado capital.

45—Mamifero rumiante.

46—Agiotaje.

47—Duefia.

51—Interjeceion.

Verticales:

1-—Simbolo del cesio.

2—Letra.

3—Nombre femenino.

4—Terminacién verbal.

5—Divisién. del afio.

6—Contraccién.

9—Prep. insep.

10—Hogar. "

12—Nota de musica que vale media se~

' micorchea.

13--Triptongo.

14—2Zuda.

15—Primera letra griega.

17—Que pesa una arroba.

18—Que vende queso (PL)

20—Perteneciente a’ Aarén.

22—Avance, progreso.. )

23—Conjunto de palabras que tiener un
sentido (PL.)

24—Mortifero.

26—Anapelo, acénito.

29—Almohaza.

32—De dar.

33—Cuatro. -

34—De saber.

36—Prefijo.

41—Criba para limpiar el grano.

43—Habilidad, don para hacer upa cosa,

45—Tejido grosero de lana que se usa
para mantas. '

47—Dos cosas iguales.

49— Interjeceion.

51—Dios escandinavo.

53—Extremo inferior de la entg¢na.

55—Simholo del neén.

57—Letra.

58-—-Caso de pronombre.

60—sSimbolo del sodio.

62—Caso de pronombre.
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BEl bostezo, que es consecuen-
cia de disturbios en el aparato
respiratorio, es una irregularidad
cronica que afecta a una canti-
dad de norteamericanos que ha
sido calculada en mas de 15 mi-
liones.

Entre sus muchas causas direc-
tas, la menos frecuente es la in-
gestion de ciertos alimentos que
afectan a las membranas de la
nariz.

* Taj-Bibi, mujer del Destino
falleci6 en una tienda de campa-
fia mientras daba a luz a su dé-
cimocuarto hijo.

Una sociedad formal del siglo
XVII habria exilado a la.pequena
“Bibi”, que se neg6é a quedarse
tranquilamente en su casa y que
conocia tanto de politica como
de amor. Engafi0 a los conseje-
ros reales de su marido y fué con
él a la guerra. Lo que es mas,
consiguié acaparar el interés in-
tegro de su marido, el cha Jehan
de Persia, que se olvidé por”ella
de.la poligamia, mientras los ma-
ridos de otras mujeres estaban
tomando cada semana una nueva
esposa. o '

Cuando murié tardaron siete
afios -en construir su tumba, que
costd un precio equivalente a 15
millones de dolares. Por una mu-
jercita aue desafié los chismes y
ge atrevid a amar, el mundo tie-
ne un santuario que es tan her-
moso que hasta las enciclopedias
mas serias lo pueden describir so-
lo como “Un suefio en marmol”,
el Taj Mahal.

Rodeado por arboles antiguos y
Jardines encantadores, el Taj sue-
na las edades en su colina, que
se yergue sobre el rio Jumna.
Iniciado en 1630 o 1631, fué ter-
minado diez y siete afios mas tar-

Solucién a los ecrucigramas:
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SOLUCION

El: ruisefior
Rosa la China-:
Noche azul
Cglos
iboney .
Nada Tengo de ti
Maria i3 O
. LoLa Cruz
¢Por quE no vienes?
Canto Carabali
Oye TU

CantO indio
LameNto africano
LA comparsa

\

de. La ctapula central, a pesar de
su gracia aérea y de la ilusion
que flota entre los cielos, tiene
19 metros de didmetro y corona
un edificio, cada uno de cuyos
cuatro angulos son Jreproduccio-
nes en miniatura de la cipula
central. El Taj se eleva a 70 me-
tros sobre sus jardines en terra-
za, blanqueado por cuatro esbel-
tos minaretes blancos. En su in-
terior, dgatas, jaspe y otras pie-
dras preciosas esmaltan la mez-
quita y los féretros gemelos del
sultdn Jehan y su esposa Taj, ¥
su interior, es solo de méarmol
blanco, brillante a la luz del sol
y fragil como la luz de la luna
cuando se le've de noche.

* Un traficante de piedras pre-
ciosas de Johannesburgo, Unidon
Sudafricana, posee una serie de
diamantes de treinta y cinco ma-
tices diferentes, que es conside-
rada como la unica coleccidén de
todos los colores de diamantes
que existe.

* La profesora Ruth Faison ha
iniciado en su escuela experimen-
tal de Rome, Estado de Illinois,
un sistema de pintura con los de-
dos que estd adquiriendo gran di-
iusion en las escuelas progresis-~
as. ‘

Se hace con pigmentos de tie-
rra, inventados por miss Shaw,
que vienen en tarritos y pueden
ser manipulados y aun comidos
con toda impunidad. Se sumerge
en agua una gran hoja de papel
glacé, se extiende en la mesa y
sobre ella se -arrojan trozos de
colores. -El hifio esparce entonces
la mezcla en el papel con ambas
manos, gon los dedos, y aun con
su antebrazo, creando continua-
mente nuevos dibujos. Como no
tiene ningun lapiz ni pincel que
le obligue a tener duros los de-
dos, el nifio fantasea a su sabor.

De este ensueflo téctil surgen
disefios detallados y ritmicos y
formas fantasticas, que los artis-
tas admiran y los psicélogos va-
loran como un medio de libera-
cién de las pesadillas nocturnas
y otras opresiones infantiles.

Una reciente exposicion de esos
dibujos hechos con los dedos,
efectuada en Nueva York, ha te-
nido un éxito enorme.

1
i

* A la edad de sesenta ailos, en
1916, Mr. Henry E. Huttington,
magnate de los ferrocarriles ame-
ricanos, se puso a coleccionar li-
bros y pinturas de valor. A su
muerte, en 1927, las obras reuni-
das en su propiedad de San
Marino, Los Angeles, represen-
taban un valor aproximado de
1.500.000.000 de francos.Lascom-
pras no fueron hechas a la ligera
por el millonario. La escuela in-
glesa del siglo XVIII estd repre-
sentada por 46 telas de los mas
grahdes maestros. Por el estilo
son las demas adquisiciones. Ca-
be sefialar algunas admirables
tapicerias de los Gobelinos.

* Tl hueso, que es la substancia
mas sdélida del cuerpo humano,
tiene un 27 por ciento de agua.

Con los huesos pulverizados de
un millén de hombres se constru-
yeron las ‘“torres blancas de hue-
sos” de Liang-chow, China.

E] esqueleto de un tiburén con-
siste en cartilagos en vez de hue-
SOS.

@6mo me siento
de comodo y contento!

® “;Que si estoy bien? ;Me acaban de
‘polvorear por todo el cuerpo con Talco
Boratado Mennen! jAhora estoy pro-
tegido contrd. lag irritaciones y el
salpullido!

“Mamita dice que lo mejor no me
basta. Por eso ella usa el Talco Bora-
tado Mennen. Ella me polvorea todo
con este talco tan .puro, tan atercio-
pelado, cada vez que me bafia, me viste
o me cambia de paifiales. Esto me guar-
da la piel suave y delicada—me tiene
tan fresco y contento.”

- “GORONA”

La aristocracia de las mdquinas de escribir
Caracteristicas exclusivas: ‘
Cambio flotante. ~ Selector de tacto.
Hace mds copias. Mds silenciosa.
AL CONTADO Y A PLAZOS
Solicitamos agentes solventes.

BOLSA DE MUEBLES DE OFICINA

O’REILLY No. 51,
(frente al Edif. Lg Metropolitana)

TELEFONOS A-7744 y M-2282. LA HABANA, CUBA
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Con ese tono grana en

armonia con su rostro

El matiz de Tangee en la barrita es
anatanjado; pero al aplicarse a los
labios cambia como por magia. al
matiz grana que mejor armoniza
con el tono de su tez. Nunca pro-
duce ese feo “aspecto pintorreado.”
Su base de “'cold cream” mantiene
los labios suaves y frescos.

Para un maquiﬁaj_e perfecto, use
Polvo facial y Colorete Tangee.
Armonizan con todos los rostros.
Y si desea matiz mis vivo, para la
noche, pida Tangee Theatrical. g

%, “*Mﬁ»,u

Con Tangee |

Pintados

PIm..

El Ldpiz de Mds Fama

ANGSS

EVITA ASPECYO. PINTORREADO
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G
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¥ PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS
RICARDO ,G. MARINO,

Aptado. 1096, Habana. .
Sirvase enviarme el Estuche Tangee
miniatura conteniendo: Léapiz Tan-,
gee, colorete compacto, Crema colo--
rete y polvo factal. Incluyo 10 cen-,
tavos en sellos del correo de. Cuba
de un centavo, o en sellos de mi .
‘pafs por su valor equivalente.

‘Nombre
Direccion’ .. ...
‘Ciudad ....... .

- ___,-‘_.‘-".‘..__......‘.

L

LA EPILEPSIA
Y SU CAUSA

Nueva York. Ha despertado gran
interés la publicacion de las opi-
niones de los .mas renombrados
" especlalistas sobre “Le Causa_de !a

Epilegsia”. Los especialistas mas re-
nombrados del mundo han contri-
buido con valiosas opiniones, con-
sejos e informes sobre el particular.
Cualquier interesado recibira gra-
tuitamente un ejemplar de este
folleto, si se dirige a Educational
Division, 551 Fifth Avehue, New
York, N. Y., E.U.A. Despacho W-56.

molestia, y para slempre, todas las
que le expllcar'é el modo de alcangar una Dpa-

.
' SE OBTIENE FACILMENTE
B El Aparato rectificador “VEDETTE"
»
2 narices defectuosas.
; Obra en su casa, durante la no-
che en secreto, sin _que ‘nadie se
riz perfecta.
Sr. Dr. LABORATORIO des Recherches Ne 150,
PONTCHARRA, Isbre, Francla,

corrige ripidamente, sin dolor ni
entere. Escriba, el folleto
* Franqueo para Francla, cartss cinco centavos.

de ‘desceiiir -las vendas y
colocar antorchas al pie

de la razon. El arbol de

‘ la- ciencia no esta vedado
ya para probar sus frutos y dis-
~cernir del bien y el mal, apar-
tando la semilla venenosa- de la
que -alimenta y da vida. El co-
nocimiento viene encendido en la
mano de Dios, que no ha produ-
cido tinieblas sino claridades, 'y
el educando ha de entender que
la confusién y la oscuridad las
roducen los hombres paia nie-
jor manejar las conciencias, mien-
tras que El nos ha ofrecido tode
sencillo y claro para nuestrg me-
jor aprovechamiento y convénien-
cia. Al tener un hijo por tenerlo,
sin la plenitud del anhelg mater-
no, ha de preferirse la materni-
dad consciente, que se siente
preparada desde antes de la con-
cepcién, . como ' sagrario que se
dora y acicala para guardar.en
él la semilla divina en la raiz del
hombre. Al idolatra que no ve mas
alla de la figura de barro o de
‘metal, se antepone en su respe-
to la de aquel que siente el pal-
pitar de Dios en la gota de agua
y en el grano de arena, y aate
quien ama “sin saber por qué”,
en un torpe afan sexual, sin dis-
cernimiento ni criterio, pasara
con _altiva majestad el corazon
-que escoge ¥ que aquilata, a quieh
consagrara sus latidos y sus
‘emociones mejores... Pasaron los
tiempos de los, amadores de un
‘ideal desconocido, a quien sin va-
lor para defenderlo, se entregaba
la felicidad y la existencia, y de
la sombra de “los amantes de
Teruel”, débiles y vencidos, inca-
paces de enfréntarse con la vida,
Juchando hasta conseguir su jus-
to afan, llegh la legion de los

1 vencedores, para quienes la vida

se moldea en sus manos, y el
porvenir se forja como rmetal al
fuego, en el crisol ardiente de la
voluntad y el caracter.

Pero al escribir estas lineas,
enamorados de una etapa que
cambia al hombre dubitativo de
antafio, luchando entre tinieblas
contra trasgos y gnomos indefi-
nidos, en el individuo pleno de
‘facultades, con la luz en las ma-
nos en exploracion inacabable,
vemos con dolorosa sorpresa, que
aun caminan a nuestro lado po-
bres sombras exhaustas, que cru-
zaran la vida en todas direcciones
Jbuscando una felicidad vestida de
mascara, que esconde tras varia-
dos antifaces la verdad inalcanza-
ble. ;¥ las llagamos, y no quie-
ren oir...! 4Y les ofrecemos la
verdad en la palma de la mano
desnuda, y se niegan a verla...!
iY nos cansamos de advertirles,
y continilan su ruta a ciegas con
revuelos mortiferos de mariposas
quemadas...! Las pobres muje-
res, sobre todo, estan todavia
en un atraso tragico, en cuanto
a la conquista de su felicidad.
Contrista, el alma el conocer le-
giones de mujeres indefensas pa-
ra su propia vida animica, para-
das en una esquina del siglo die-
ciocho, viendo con ojos languidos
circundados de ojeras de ansie-
dad, como el reloj del tiempo no
ha marcado para ellas su pro-
greso... Las madres, las abuelas
y ‘las tias encuentran avance
imperdonable la idea de que una
mujer pueda encauzar su felici-
dad jecon la discrecion que re-
quieren todas las costumbres al
comienzo! pero con entereza y de-

cision; llevando su interés hacia

A LLEGADO el- momento’

. nlen las mu

tren un punto de mira que lo
merezca; 'y prefieren que conti-
j%res en la dramatica

espera de un novio, que casi nun-
ca puede ser el que anhelaba su
corazon; porque ¢sera cierto que
sean tan ingenuas todavia esas
apreclaciones, para continuar cre-
%endo que a cada’ mujer que se
a casado en el mundo, desde que
en el mundo existen los matrimo-
nios, se le dirigié siempre el hom-
bre que anhelaba su corazén? Ca-
sualidad seria, o mejor, milagro
extraordinario ese de que todo
pretendiente era el esperado, o
por lo menos, que entre los pre-
tendientes, estuvo siempre el es-
0...' Nosotros les decimos
enérgicamente que no- a las per-
sonas que duermen placidamen-
te sobre las costumbres estatui-
das, sin sospechar “el crujir de
huesos y el rechinar de dientes”,
de que nos habla el Evangelio.
Ante la casualidad de uno que
desde luzgo pudo haber sido el
4nico que hubiera hecho latir un
corazéon de majer, el mundo ha
estado lleno de matrimonios rea-
liz~dos por la sola iniciativa de
los hombres, y con la aceptaci()n
de las mnjeres, que podran ha-
ber llegado a amar inclusive con
todas las fuerzas de sus corazo-
nes, pero en muchisimas ocasio-
nes, mas por afan de amor, que
por la plena seguridad de que es
aquel amor, especialmente, €l que
reclamaba el corazon... Quedd,
pués, establecido, desde los pri-
meros tiempos de esta mezquina
civilizacién que padecemos, que la
mujer tenia’ que “esperar el ser
escogido”, mientras el hombre
disfrutaba del privilegio “de es-
coger”... '¢Y .cual pudo ser la
garantia de los hombres, de que
era cada uno de ellos y no otro
cualquiera, el que estaba llamado
para ser el amor de una doncella?
No se fijo el egoismo masculino
en estas minucias, y prefirié con-
tinuar con su poderio, que le per-
mitia dirigir su futuro, mientras
que a la mujer se le escogia im-
placablemente. Como compensa-
cién, la sociedad entrego a la
mujer un arma. La coqueteria.
Este medio, inmoral a todas lu-
ces, para conquistar y conservar
el amor continua estando en bo-
ga, bajo la férula de los que con-
tintan bajo el imperio de la ru-
tina sin discernimiento. Si to-
mamos en nuestras manos un ar-
ticulo defendiendo el feminismo,
solemos encontrar frases como
éstas. “El imperio de la mujer es
grande. Reside en sus medios de
seduceion. La mujer no debe ol-
vidar que st la nariz de Cleopa-
tra hubiese tenido un milimetro
mas, no hubiera conquistado el
amor de Marco Antonio...” Lue-
go aparecen los nombres de las
grandes bellezas, de las elegantes,
de las coquetas, de las mujeres
que han intrigado con las bajas
armas de sus atractivos materia-
les... Y como apostilla las reco-
mendaciones para que la mujer
continie manejando Estados y
hombres, con la misma graciosa
frivolidad con que puede jugar
con las varillas de su abanico.,.
Nosotros en cambio voceamos: jNo
es eso!, jperb que no es eso!, pero
sin lograr que se nos haga caso.
Queremos convencerlos de que si

.Ja mujer quiere ser fenida en cuen-

ta en los grandes circulos y hacerse
participante de los grandes pro-
blemas de orden sociolégico, filo-
sofico, de clencia, de literatura,

VENTANAS DE [OLORES— por NERLEDES PINTO

Cen les (Jjos sin

-¢l punto de mira, cuando encuen-

l/endast7

de lo que mueve a los pueblos
hacia la glorificacién o lapruina,\
hacia la paz o la guerra, en_fin,
se hace necesario que cultive mas.
su inteligencia, que amplie sus
conocimientos, aunque . desdefie
algo de su belleza, para esas cues-
tiones. Creen muchas gentes que
una mujer bella triunfa -sola-
mente por serlo, en todos los sec- .
tores. jQuisiéramos ahora la ma-
tematica filosofia de un Balmes,
para clasificar nuestra respuesta!
Pues bien, decididamente, no. Po-
drin—y desde luego es asi—es-
calar puestos, subir posiciones,
obtener una situacién feliz y des-
cansada. Pero esto no es colocar-
se en la historia; ni en la de la
politica, ni en la del arte, ni en
la de la ciencia... ¢(Que en mu-
chos pueblos del mundo, una mu-
jer, s6lo por usar sus armas de
atraccién personal, medra? Per-
fectamente. Lo sabemos. Pero ese -
medro no es conquistar “el dere-
cho de personas”. No es colocarse
en igualdad de altura mental que
el hombre. No es abrirse para eila
las puertas del futuro del mundo,
para pasar la pléyade femenina
sin mas distintivo que uno que
diga como a los hombres: “jSer
humano con derechos y deberes
iguales a los otros!” Porque po-
dra por favoritismo y pleitesia,
obtener una mujer puestos poli-
ticos que parece han-de tener la
misma importancia que los tienen
para ellos... Pero no se le dara
la representacién moral que me-
rece, no haran inclinarse ante
ellas las frentes; sélo serd su
triunfo. momentaneo y -fatil, y el
puesto -0 la representacién que

‘momentaneamente les concedid

su atractivo material, no qgedaré.
como piedra fundamental de una
vida, sino que ondeard un instan-
te. en banderin brillante, para
desaparecer en el tiempo como
jirén que el viento arrastra. El
éxito duradero no puéde estar
asentado sobre coqueterias ni be-
llezas fisicas. El éxito que perdu-
ra, el nombre que queda, se
afianza sobre obras realizadas,
sobre labor hecha, sobre vidas
de auténtica estructura. Por eso,
aconsejar a la mujer, como un
triunfo del feminismo, el poderio
y el mando, basado en las triqui-
nuelas banales de la coqueteria,
no es hacer avanzar a la mujer,
sino ayudar a su estancamiento o
retroceso, hasta los tiempos en
que las favoritas de reyes-mane-
jaban las naciones, por encima de
los deberes y a través de sus
derechos. .. :

Para que la mujer enfre de lle-
no en un papel de “ser conscien-
te”, es necesario que se olvide de
esas frivolas armas, y que tome
solamente las de la razon, que
son las Unicas con que debe lu-
char el ser humano. Bochorno
nos causa a las que defendemos
la ‘dignidad femenina, cuando en
una votacién, en la -conquista de
un puesto, o en otro acto cual-
quiera en que hay varios opo-
nentes, triunfa una mujer por
hermosa, por elegante o por al-
guna de sus armas, frivolas. En
esa forma, jamas estaremos libe-
radas las mujeres. Siempre nues-
tros éxitos estaran considerados
como deleznables, mientras triun-
fan las jovenes y las bellas, y
quedan abandonadas en sus as-
piraciones las feas y las que han
pasado de la juventud. La mujer
tiene que deber sus éxitos a su
talento, a su trabajo, a su capa-
cidad. Ni cobrar menos que los



hombres en rabricas ni taileres,
s6lo por la desgracia de ser mu-
er y ?obre, nt colocarse brillan-

ente y antes que los hombres

en altos puestos de la vida sélo
gor ser mujer y hermosa....
ara el trabajo, para la capaci-

dad, para el esfuerzo, no debe
tenerse en cuenta el sexo, hi pa-
ra mejorar ni para empeorar las
circunstancias, que deben perma-
necer inmutables frente al mé-
rito escueto. Una mujer ante la
labor que todo ser humano debe
rendir a la sociedad, no debe ser
ni bonita ni fea, ni joven ni de
edad madura. Debe ser tinicamen-
te una mentalidad; un esfuerzo;
un trabajo a rendir; y ganar en

la fabrica y en el taller tanto,

cuanto trabajo rinda, sin menos-
precio para su sexo; y ser colo-
cada o no serlo, seglin sepa tan-
to, menos, ¢ mas, que el hombre,
también mds o menos capacita-
do, que le dispute el puesto,
Cuando la mujer logre estar asi
considerada, caera de sus ojos la
venda que lleva cefilda durante
siglos. Cuando la “razén pura”
.goblerne sus actos en la Socie-
gad, también dirigird sus afectos
¥ los movimientos de su corazon,
'y dejard para siempre la_ escla-
vitud al “amor ciego”, decidiéndo-
se por el contrario a poner su
carino donde mejor tratado sea
y mas estimacion merezea.
'Como triste consecuencia de la
situacion de atraso en que la mu-
jer se encuentra iodavia, anota-
remos el que. pocas veces—entre
jovenes sin preparacién cultural
-adecuada, se entiende—se enamo-
ran estas muchachas de la con-
ducta, buenos sentimientos, virtu-
des, ete,, de sus pretendientes, si-
no que van a “clegas” hacia el
amor, - atraidas por el exterior, y
en ocasiones llevadas de unas cau-
sas aun mas ilusorias, como las
que penan y -sufren por una figu-
ra de cine, o de radio y se las
‘ve enamoradas de una sombra o
de una voz, sin saber si aquel
-hombre es_bueno o malo, genero-
50 o tacafio, dulce o grosero, ni
siquiéra si es libre, como si la ra-
Zon nada tuviese que hacer en
estas cuestiones amorosas... Ya
las tenemos entusiasmadas, ena-
moradas y traspasadas, por un
amor- casi siempre imposible, o
por lo menos dificil... Llegan las
dudas, los titubeos, las timideces,
¥ el sufrir a destajo, como si es-
0 fuera un atractivo mas inte-

resante aun. Pero ' supongamos.

que se arregla el noviazgo y todo
sale a pedir de boca. Entonces
comienza la novia (estamos ha-
blando en términos -reducidos,
desde luego, de casos que aun

perduran en medio del adelanto,

etc, a que ha llegado la mujer,
€r0 nuestro deseo es suprimir
definitivamente, hasta estos pe-
quefios brotes, si pequefios fueren
en realidad) a representar un
Papel que ella misma se adjudica,
que consiste en ser otra de lo que
€8 en realidad, “para lograr en-
buslasmar al novio y que se ca-
%e demas de esto, queda
4mbién la timidez, que en mu-
(Tas ovenes es un mal grave,
Imidez para resolver por si
Smas la " felicidad, se. entiende,
guesto que para bailar, divertir-
tev .ic.,” en ocasiones, no es la
M dez lo que las distingue).
Uchas sefioritas terminan un
oa Sus relaciones amorosas por
oy aber sabido poner las cosas
nldclarq‘, ¥ llenandose de una dig-
= ad “especial para sefioritas”,
@a¢ algunas madres les in ectan,
nes <, [eb&jan” a dar explicacio-
ﬂ“e,' ) quieren que ellos crean
comoes}’;an muy enamoradas”, y
los hombres son los que

i FCl!(Bcg:.;l;aiijiu'se __atllge una +seno-
Shuac aoelo materno de quien
gg\;pgés de casada tuvo que -pa-
=280 humildades toda la tiesu-,

ra elegante de su orgullo de sol-
tera...), pues los dejan marchar
sin llorarles, ni pedirles, ni ro-
garles, sino tragdndose las lagri-
mitas, para que nadie se entere. .
Después vienen los consejcs de la
familia y amigas, bien.informa-
das en psicologia, y se decide que
el novio no va a “quedarse muy
satisfecho con la pena de ella”,
para lo cual lo mejor es irse al
baile y a la playa y a la pesque-

ria, como medios propios para en-'

contrar otro novio “para , hacer
rabiar al ingrato”... No es nece-
sario puntualizar lo triste de ju-
gar de este modo con el amor, ni
el peligro en que se esta de ca-
sarse sin carino alguno por un
arranque de soberbia mal enten-
dida.' Lo importante en este caso
es el papel de muiieca frivola que
continua haciendo la mujer a pe-
sar de todas las conquistas que
ha podido realizar en el orden so-
ciologico. No debe decir la mujer
en esta hora de la vida: “jNo sé
por qué lo quiero, pero lo quiero!”
No debe enamorarse de una voz,
ni de un artista lejano e inalcan-
zable, Debe saber que 2] amor es
algo muy grande que no puede
ser confundido con sentimientos
sin fuerza ni importancia; y que
cuando se tiene poder animico
para poner el amor en un ser, es
necesario también fuerza para
defenderlo. “No sé por qué lo quie-
ro”, “Tengo que terminar las re-
laciones del hombre que amo,
porque mi familia se opone”.
“Quiero a un hombre de quien

no conozco mas que el rvetrato o

la voz o la 'sombra”. “Estoy su-
friendo por €1, pero no se lo di-
go”... “Lloro en la sombra de mi
alcoba, pero voy a reirme al bai-
le para que él no sepa que yo lo
quiero y que sufro...” “Me voy a
casar con él, pero disimulo mi
modo de ser para que no se arre-
pienta...”

¢De quién pueden ser estas fra-
ses, de hombre o de mujer? ¢Se-
ria posible que al caracter mascu-
lino le vinieran bien estas expre-
siones que indican turbacién mo-
ral, “palos’ de ciego”, . debilidad
espiritual y muy mala prepara-
cion para la posibilidad de ser
madre.,,? o

iNo! Todos sabemos que estas
frases s6lo pueden ser dichas por
una mujer. Pues bien; mientras

no sea tmposible que la mujer,

completamente liberada, culta,
fuerte, preparada.y consciente,
pronuncie frases tan incoherentes
con la vida légica de un ser hu-
mano, la mujer. continuara sien-
do muileca frivola, de cuyos triun-
fos, de cuyos éxitos, de cuyas vo-
taciones, los hombres no haran
caso_mas que mientras estén con-
seguidos en la hora de la juven-

tud y la belleza. ..

Para que la mujer se coloque
verdaderamente en su sitio, se
hace preciso, ino que se olvide

-de ser mujer!, sino que no mezcle

el ser mujer con el ser ersond,
y deje toda la feminidad en su
parte externa, de belleza carnal,
para satisfaccién del que ha de
ser su compaiiero; dy la belleza,
espiritual, la rectitu ., la genero-
sidad, la fuerza mental, el dina-
mismo en el trabajo, el optimis-
me en todo lugar y tiempo, la
honestidad limpia y sin” gazmo-
nerias, que sean 6bolos ofrecidos
a la Humanidad como una deuda
Pagada con gusto, por haber re-
cibido de la Naturaleza los dobles
atributos de la belleza y la gra-
cia, pero atributos que han de
quedar en su natural puesto se-
cundario, ya que la mufer “con la
venda caida” a sus p antas, ha
de dar a cada cosa su verdadero
Y justo valor.,.
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g $anos proc de nueve distintos pafses...
Eso es Coca-Cola... Pura, riquisitha, sntisiacton:ia... Pidala
bien frfa en el establecimiento mds cercano dhora mismo.
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conocidos, no importa cuin poco pague Ud. por ellos.

Esto es particularmente cierto respecto a Ia “Leche de Magnesia”
que se acostumbra darles a menudo a los nifios. El producto que
g0za de la confianza de médicos y del pitblico desde hace mé#s de
medio siglo es la Leche de Magnesia de PHILLIPS, Esa es la
marca que debe exijirse en la farmacia—la de “PHILLIPS"—

RECUERDE: al pedir Leche de Magnesia,
especifique claramente el nombre “PHILLIPS,”
en cualquier farmacia.o botica,
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Ginger ROGERS y la excelente actriz Beulah BONDI en una divertidisima escend.

de la comedia “La viveracha”,

Divertido momento de la comedia “La
vivaracha”, con Ginger ROGERS, Ja-
mes STEWART, la bella ¥ juvenil Fran-
ces MERCER y el actor de cardcler

Charles COBURN.
oto  RKO-Radio).

producida por Pandro S. Berman.
(Foto RXO-Radio)

James ELLISON,

yno de los nuevos

galanes jovenes que inquietan @ Holly-

wood, en una escena de la

comedia “La_vivaracha”,
~ table Ginger R

divertida
con la inimi-
OGERS.

El wveterano actor i§
Charles COBURN ¥
la deliciosa morena
Frances MERCER,

en la finisima co-
media “La vivara-

: cha’”. ;
(Foto RKO-Radio).

ACE APENAS cuatro afos

que tanto los producto-

res de Hollywood com?d

los criticos cinematogra-

. ficos predecian lo _que

habia de ocurrirle a Ginger Ro-

gers si, subitamente, se rompia

el admirable team Rogers-As-

taire... La prediccion era rotun-

da: Ginger Rogers desapareceria
del mapa cinematografico.. .

Y estas fatales predicciones
llegaron a oidos de la vivaracha
Ginger. .. i

’Naturalmente Ginger se indig-
né. El caso no era para menos.
Todo su valer artistico estaba en
Jjuktaposicién con la simpatia y
2l arte bailable de Fred Astaire.
Por lo menos en la opinién de
Hollywood. ’

Ginger y Fred triunfaban ro-
tundamente cuando aparecian

juntos. Ninguna otra pareja ‘ha-
bia logrado hasta entonces un
control tan absoluto de las emo-
ciones populares. Bailaban. Ha-
cian raros arabescos en las ta-
blas. Flotaban. Eran el mas com-
pleto sincronismo de la pantalla. -
Y Ginger Rogers dependia para
su popularidad de Fred... Hasta
que la rubia muchachita tuvo
un ataque temperamental y exi-
gi6 que se le diera una oportu-
nidad de aparecer sola en un
film, sin el prodigio maravilloso
de los pies de Fred Astaire...
" 1La RKO Radio, que pagaba a
‘Ginger un hermoso salario anual,
consintio; le dieron la ansiada
oportunidad y Ginger aparecio,
con la gran actriz Katherine
Hepburn, en un drama que hizo
sensacion: “Entre Bastidores”...
Los . productores parpadearon




sorprendidos. El publico se sintid
confuso... Ginger Rogers se en-
cogiéo de hombros, como diciendo:
“¢Lo veis estupidos? No necesito
bailar con Fred Astaire para
mantener vivo el entusiasmo de
mi publico”. Fué entonces de ve-
ras cuando Ginger tuvo “su pu-
blico”, sin compartir su gloria
con nadie. Katherine Hepburn
nos ofrecié6 una buena interpre-
tacion. Andrea Leeds se manifes-
t6 como una actriz de excepcio-
nales aptitudes," pero Ginger rom-
pié de una vez para siempre la
creencia de que su arte y sus ap-
.titudes dependian de su union
artistica con el superbo bailarin.

Después de su triunfo en “Entre
Bastidores”, Ginger Rogers pasd

una temporada de inaccién. Y
actualmente acaba de aparecer

en una deliciosa comedia titulada .

Hasta ahora, Ginger
ROGERS sc¢ habia
hecho notar por la
maravillea - de sus
bailes, pero en la
comedia “La viva-
rache” demuecsire
sus cualidades estu-
‘pendas en las lu-
chas grecorromanas.
(Foto: RKO+Radio).

Ginger ROGERS y James

STEWART, cuyo romance ef ; jﬁf

“La vivaracha” es una con-

tinuacion del romance de la}
vida real.

(Foto RKO-Radio).

La simpdtica y joven dc-
triz Ginger ROGERS
iriunfa una vez mds jun-
to al galdin James STE-
WART, en la deliciosa
comedia RKO-Radio “La
vivaracha’.
(Foto RKO-Radio).

TRIUNFA ROTUNDAMENTE EN

“LA VIVARACHA"

Por MARY M. SPAULDING

“La Vivaracha” (conocida tam-
bién cdon el titulo “Que no lo
Sepa Papad”). Su habilidad his-
tribnica, su versatilidad y su
enorme simpatia confirman de
una vez para siempre que Ginger
no necesita a nadie para triunfar.
Que puede hacerlo por sus propios
fueros, baile o no. Mas aun: Gin-
ger nos gusta mas en el engra-
naje logico de un film de argu-
mento que haciendo maravillas
con sus pies. Y ya eso es decir
mucho, porque Ginger Rogers,
hay que confesarlo, no baila, sino
escribe poemas al compas de la
musica. Es una criatura que se
desliza, que flota. Cuando baila,
crea... Como comediante, empe-
ro, repetimos que es mejor que co-
mo bailarina.

Ginger Rogers es el producto
de una nueva generacién en el
teatro. Carece en absoluto de ma-
nerismos. Tiene el poder magico
de su juventud triunfal. El in-

centivo poderoso de su belleza
que, sin ser clasica, impresiona.
Es astuta y conoce, como una
veterana, los vericuetos intrinca-
dos para colocarse en primer ran-
go sin dar la sensacion de que
se roba descaradamente las esce-
nas. Pero de todos modos se las
roba...

El argumento de ia comedia “La
Vivaracha” no tiene nada de ex-
traordinario. Hasta podiamos ca-
lificarlo de innocuo. Y sin embar-
g0, ha resultado un triunfo colo-
sal. Podia haber tenido momen-
tos de vulgaridad imperdonable

se ha mantenido a un nivel de

uen gusto y distincion. Hay que
conceder que el director manejé
atinadamente las situaciones; pe-
ro es la labor de los artistas prin-
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HOMBRE NUEVO
GRACIAS AL
COMPUESTO

TUNISON!
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i SE SIENTE
USTED DECA{DO?

Si no se siente usted con suficiente ener-
~ gia para atender a sus actividades diarias,
seguramente necesita un buen reconsti-
tuyente. E1 Compuesto Tunison, cienti-
ficamente preparado a base de higados
de ternera frescos y azufre, estid consi-
derado como un ténico y reconstituyente
de mérito incomparable. Purifica y enri-
quece la sangre, dandole abundancia de
globulos rojos. Estimula el apetito, toni-
fica el sistema y robustece en corto tiem-
"'po. Combina, en férmula cientifica, los.
beneficios comprobados de dos substan-
cias fortalecientes de eficacia méxima.

Empiece usted a tomar el Compuesto
Tunison ahora mismo, y se sorprendera
al sentir los beneficios que invariable-
mente trae a las personas debilitadas o
inapetentes. Todas las buenas farmacias
lo ofrecen en venta, tanto liquido como €
en capsulas. '
Distribuidores Exclusivos:

ADOLPH KATES & SON
Jdstiz No. 1, Habana
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cipales del reparto, encabezados
‘por QGinger Rogers, desde luego,
lo que ha hecho de una comedia
anémica un éxito completo y un
tema de exquisita hilaridad.

La historia completa podriamos
describirla en pocas palabras: un
pedante y joven profesor de cler-
ta Universidad provinciana llega
por primera vez a Nueva York.
La animacién de la vida nocturna
de la gran metrépoll le sorprende
y le aturde... Anda en busca de
su primo que es un empedernido
calavera y que se burla donosa-
mente de las viejas tradiciones
de su aldea y de la gravedad de
la vetusta Universidad... Peter
Morgan, el adusto y joven profe-
sor (cuyo papel encarnd admira-
blemente James Stewart), comien-
za a recorrer los lugares de per-

dicién, donde sabe que ha de en-
contrar a su primo Keith... Y
efectivamente lo encuentra beo-
do y alegre como unas pascuas
en un cabaret. Keith espera que
la rubia y deliciosa Francey La-
roche (Ginger Rogers) termine
su namero para terminar como
Dios manda aquella noche de fies-
ta... El pobre Peter Morgan, tie-
so en su frac e intransigente con
el pecado, trata de arrancarlo de
aquel lugar poco honorable...
Pero cae en las redes de la fasci-
nacién de Francey y tres horas
mas tarde, medio borracho de li-
cor y de pasién, se encuentra ca-
sado con la bailarina... Se la
lleva inmediatamente a la aldea
donde su sefior padre, director de
la Universidad, severo y decidi-
damente intransigente, debe san-
cionar el sabitosenlace...

Economice —
compre el tubo grande

e iy oo s

[LUMINE SU SONRISA CON KOLYNOS

La belleza personal y el atractivo de-
Eenden de tener la dentadura sana,
lanca y brillante. . ’

Kolynos estd trayendo nuevo atrac-
tivo a millares de personas, debido a
su admirable accién antiséptica y
detersoria.

Use usted Kolynos y disfrutara de
esa sensacion de limpieza absoluta en

)

Peter.

pierde toda su valentia... An-
te la severidad del padre y los
rancios abolengos de la madre no
se. atreve a cohfesar que acaba
de adquirir unt esposa arranca-
da de las tablas de un club...
La esposa, que no ha podido pa-
sar una sola hora de soledad con
su flamante marido, se ve forza-
da a ingresar en el poderoso cen-
tro cultural como mera pupila..,
Descubre que su marido esta
oficialmente comprometido con
otra alumna _cuya conducta aprue-
ban sus sefiores padres... Tie-
nen que verse. subrepticiamen-
te... Y Francey acaba por con-
quistar el afecto de la sefiora
Morgan, la aristocratica suegra,
ensefidndole a bailar detestables
cosas modernas de un sabor de-
cididamente epiléptico... Des-
pués de escenas divertidas, todo
se_arregla a las mil maravillas.

; Dijimos ya que €l argumento es
innocuo y poco substancial. Pero
Ginger Rogers lo inyecta con su
extraordinaria personalidad, le
da vida, lo hace interesante. La
pelicula que pudo ser un fracaso
se convierte en un estupendo
triunfo de taquilla. Una vez mas
Ginger Rogers, que apenas bai-
la dos segundos, en toda la pe-
licula, conquista un envidiable
puesto entre las mejores actrices
juveniles de Hollywood.

Su labor junto a James Stewart
es impecable y sincera. Y he aqui
que mientras vemos las escenas
amorosas que tienen lugar entre
James y Ginger, recordamos que
hace poco sus nombres estuvieron
vinculados en un romance verda-
dero en Hollywood... Después de
su subito divorcio de Lew Ayres,
Ginger manifesté su enorme pre-
ferencia por James Stewart, Se
murmuré un préximo enlacg,
hasta que Simone Simon aparecio
en el mapa y James comenzo a
presentarse en los saraos holly-
woodenses con la incorregible
francesita. ..

Sin embé.rgo, uno de los atrac-
tivos de la comedia “La Vivara-

cha” es James Ellison, el nuevo -

galan joven que esta alterando
de una manera alarmante el pul-
so de las nifias romanticas...
James Ellison comienza a dispu-
tarse el trono masculino en Hol-
lywood. T . -
La historia cinematografica de
este espléndido. actor es intere-
sante. Podia ser hoy el rival mas
poderoso de Robert Taylor si la
suerte le hubiera sido propicia.
Robert Taylor y James Ellison
fueron contratados por la Metro-
Goldwyn-Mayer al mismo tiem-
po. Pasaron seis meses y ninguno
de los jovenes principiantes tu-
vo oportunidad de probar sus
cualidades histriénicas. Por finla
Metro decidié un dia presentarlos
en publico. Se hicieron pruebas
fotogénicas de ambos y después
de una larga y complicada dis-
cusion determinaron colocarlos al
mismo tiempo en dos respectivos
vehiculos cinematograficos: a Ro-
bert Taylor le dieron un papel

_importante en “Doctor de Socie-
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dad” y a James Ellison otro réle
de la misma categoria en “El Bo-
leto Premiado”... Robert causo
sensacion. James apenas se hizo
notar... El estudio de la Metro

comenzo a fabricarle a Robert una-

aureola de Valentino... Robert
escalo la gloria, De la maflana a
la noche fué el idolo de las mu-
jeres y el terror de los hombres.
Casi desbancé a Clark Gable,
Compiti6 con Gary Cooper... fué
el galan joven de Greta Garbo
en “La Dama de las Camelias”,
honor que todos los galanes jo-
venes de Hollywood anhelaban
como la piedra fundamental de
sus carreras... James Ellison, tan
guapo como Robert Taylor, tan
simpatico como él y con buenas

cualidades artisticas, vio" -
trato rescindido y echado sauteg%g.
mente del estudio... Hasta se
iucieron bromas de mal gusto:
¢En qué se Cparece James Elli-
son a Gary Cooper?”, pregunta-
E:tr)la losEchuscos.l Y otro contes-
. “En que los d i
enDMontanag’... 108 maglenon
ecepcionado James Elli
penso que el vellocino ‘de orolsgg
lo encontraria en Hollywood, don-
de la competencia es feroz. Pasd
unas breves vacaciones en Hono-
lulu, tratando de olvidar su fra-
caso y regreso a California para
internarse como un ermitafio en
el formidable Parque Nacional de
Sequoia, ambicionando un senci-
llo puesto de guarda... Mien-
tras se entretenia en dar de
comer 2 los inocentes venados
del parque lo vié Harry Sherman
y le ofrecid un contrato para
aparecer en una serie de pelicu-
las del oeste, en calidad de cow-
boy... El descenso no podia ser
mas lamentable. De apuesto ga-
lan joven a vaquero... Pero Ja-
mes aceptd. Triunfé. Cecil B. De-
Mille lo observé con su ojo clini-
co y un dia James Ellison se en-
contré encarnando a Bufalo Bill
en la inolvidable pelicula de Ce-
cil B. DeMille.“The Plainsman”..,
Tan satisfecho qued¢ el veterano
director que lo tomdé bajo con-.
trato y James aparecié en pape-
les menores, pero distinguidos, en
diversas producciones de la Pa-
ramount. Después de su labor en
“La Vivaracha”, James Ellison se
ha convertido en un rival pode-
roso de los Taylors, Gables, Coo-
pers y los Tyrone Powers de la
pantalla. '
Es apuesto, distinguido, de pa-
labra facil... El %ipo viril que
impresiona a las féminas y hace
rabiar de envidia a los hombres.
Maneja discretamente las situa-
ciones. Como le den una oportu-

‘nidad mejor serd un eporme pe-

ligro para Robert Taylor, que es
actualmente el preferido de las
pifias romanticas.

...............

No podemos pasar por alto la

‘labor de Charles Coburn en la

deliciosa comedia “La Vivaracha”.
Y rendimos nuestro tributo de
admiracion a la veterana actriz
Beulah Bondi, admirable en el
papel de la aristocratica sefiora
Morgan, quien, psicologica y co-
nocedora del lado flaco de su se-
vero esposo, sabe fingir a las mil "
maravillas un desmayo o un ata-
que del corazon...

En resumen, la pelicula “La Vi-
varacha”, tan discretamente lle-
vada a la pantalla por la casa
RKO Radio, sin ser una obra
maestra, a despecho de un argu-
mento sencillo y sin complicacio-
nes, entretiene y cumple los fi-
nes del cinematografo. -

Se burla un poco de los regla-
mentos de moral de las Univer-
sidades americanas. Fascina su
tema musical y presenta una vez
a Ginger Rogers, la noviecita ro-
mantica del cinema, en todo el
esplendor de su juventud y belle-
za, de su gracia inimitable y
prueba las enormes cualidades
histridonicas de esta muchachita
que se ha convertido en los ulti-
mos cuatro o cinco afios en uno
de los mas rotundos éxitos de ta-
quilla en el mundo entero.

En cuanto a James Stewart,
aunque relativamente nuevo en el
engranaje filmico, ha logrado éxi-
tos consecutivos y las companias
se disputan sus servicios, mien-
tras que las muchachitas elegi-
bles de Hollywood han arrostra-
do valerosamente el zarpazo de
la publicidad dejando gque sus
nombres, en rapida sucesion gue-
den vinculados en extraordinarios.
romances con esie muchacho_de
labios sensuales y gestos decid’

damente felinos...



LAS PIRAMIDES SABEL
TNUCHOS SECRET

Por R. KUTTNER

Traduccion de Eduardo Rey

OR ESPACIO de mis de
cinco mil afios las Pirami-
des de Egipto han cons-
tituido un verdadero enig-
ma, en cuyo descifra-

miento se han ocupado muchas

rivilegiadas mentes. Numerosas
Eeorias han sido expuestas, res-
pecto al proposito original con
gue fueron construidas; y tales
teorias han originado acaloradas
controversias entre los hombres
de ciencia de todos los paises de
la tierra. Una de esas teorias dice
ue las Piramides eran emplea-
as con el mismo fin con que
hoy utilizamds los modernos ele-
vadores de granos; otra, %ue los
egipcios las usaban como eposi-
tos para agua; y otra, que eran
santuarios dedlcados a clertas di-
vinidades.

La razon se niega en cierto mo-
do a admitir que semejantes in-
mensas moles sean solo sepul-
cros, y que un simple ser huma-
no, aunque fuera un faraén po-
seedor de vastas riquezas y de
ilimitado poder, fuese capaz de
emplear diez mil esclavos, duran-
te treinta afios, con el exclusivo
objeto de erigir una montaiia de
pledra labrada que sirviera de cu-
bierta a una tumba excavada en
la roca. Las Piramides menores—
argiilan algunos egiptoélogos—aca-
so hayan sido tumbas; pero pa-
rece increible que la colosal Pi-
ramide de Cheops pudiera haber
sido erigida nada méas que para
%at.isfacer la vanidad de un hom-

re. ‘

Con absoluta certidumbre pue-
de aseverarse que ningin otro
de los vestigios que quedan de las
civilizaciones antiguas, ha sido
estudiado con tanto cuidado y en
tan minucioso detalle, como lo
han sido las Piramides. Si la
egiptologia se ha desarrollado en
grado tal, que actualmente forma

_una rama especial de la arqueo-
logia, también las investigaciones
acerca de las Piramides consti-
tuyen hoy una importantisima

~ seccion especial de la egiptolo-
gia. Y es alentador el saber que
este gran esfuerzo no se ha rea-
lizado en vano, pues universal-
mente se admite ya, entre los
arquedlogos, que la Piramide de
Cheops (a la cual, en obsequio a
la brevedad, llamaremos en lo su-
cesivo simplemente “la Piramide’)
no es un monumento levantado
a impulsos de la locura o de la
vanidad humanas, sino que esuna
sintesis de erudicién, tan inge-
nlosa y avanzada, que se han re-
querido cinco mil afios para des-
entrafiar su significado.

El “desciframiento” de la Pira-

~ Inide comenz6 hace un siglo; des-
de entonces se la ha estudiado

asta en sus mas minimos deta-

. €S, y el resultado de las investi-
gaciones se ha ido publicando de
iémpo en tiempo. Poetas y pro-
?stas de muchos paises han saca-
t° Inspiraciéon de esa paciente y

{uctnfera labor, El libro mas re-
Clente que ha salido a la luz so-

re este asunto, e indudablemente
;gxa de las obras mas fascinado-
ta? que se han escrito acerca de
de materia, es La Ciencia Secreta

los Fanaones, por el astronomo

Kd&l}:ut;orologo francés el abate

: deﬁn la Pirimide, nada es acci-
2 tal o hecho sin designio bien
g vta.ﬁermm?‘“' El mas pequefio de-

A € esti estudiado y calculado

culosisimamente. Las medidas

se repiten en combinaciones real-
mente tan extraordinarias, que el
hecho no puede desdefiarse como
si fuese un mero entretenimiento
matematico, igual que tantos otros
a que tan adictos fueron los an-
tiguos egipcios. P

Los bloques de piedra que for-
man la Piramide son enormes.
Algunos de ellos miden un par
de yardas de largo. Sin embargo,
estan unidos unos a otros con tal
precision, que es imposible intro-
ducir en las junturas ni siquie-
ra la delgada hoja de un corta-
plumas. Semejante perfeccién en
el labrado de la piedra es des-
conocida en las canteras moder-
nas; y ello solo es prueba sufi-
ciente del alto nivel a que habia
llegado la técnica en aquella re-
mota época.

No menos sorprendente es Ia
pericia demostrada por los diri-

gentes de la gigantesca construc- -

cion, Esta tiene sus cuatro ca-
ras orientadas exactamente en
sentido de los cuatro puntos car-
dinales—cosa que es mucho mas
dificil de lograr, que lo que pa-
rece. Por ejemplo, el Observatorio
de Paris habia de ser construido
con la orfentacién precisa norte-
sur, pero los arquitectos cometie-
ron un error de dieciocho minu-
tos de arco, mientras que la des-
viacién del eje piramidal no exce-
de de cuatro minutos.

Personas que han visto la Pira-
mide en su actual estado de dete-
rioro exterior, producido por la
accion del tiempo y por los rigo-
res de la intemperie, se extrana-
ran sin duda de que los hombres
de ciencia hayan podido realizar
mensuras tan exactas. No obstan-
te, la respuesta es (}ue ‘tomaron-
como punto de partida para sus
calculos: 1a base de la Piramide,
la cual estd excavada en la-roca,
a bastante profundidad por deba-
jo de la superficie de la arena del
desierto, y, por lo tanto, se en-
cuentra muy bien conservada.
Otros datos fundamentales se ob-
tuvieron midiendo los angulos de
inclinacién de algunos pocos la-
drillos del revestimiento, que aun
se hallan en perfecto estado. Esos
ladrillos son de piedra tallada.

La unidad de medida empleada
por los constructores. fué el “co-
do”, al cual le han llamado al-
gunos autores el “metro pirami-
dico”. Se divide en veinticinco
pulgadas, equivalente cada una a
25.42 milimetros. Ha sido posible
comprobar el largo exacto de la
pulgada, por haber hallado un
patrén, de piedra, en la cimara
del sepulcro. Dicho patron tiene
una pulgada de alto y cinco de
diametro. Generalmente se admi-
te que, como la mencionada ca-
mara estd desprovista de todo
ornato, ese patrén fué colocado
alli por los arquitectos, como in-
dicacion de las medidas usadas
por ellos.

El analisis de los calculos de las
dimensiones de la Piramide re-
vela su peculiar relacién con cier-
tos datos de la cosmografia. Si
la altura de la Piramide, esti-
mada en pulgadas, se multiplica
por un millén, y el producto se
convierte luego a nuestras medi-
das de ahora, se obtiene la cifra
de 92.096.451.20 millas, la cual -se
aproxima mucho a lo gue nues-
tros astrénomos creen ‘que es la
distancia que media entre la tie-
rra v el sol. El “metro piramidi-
co” multiplicado por diez millo-~
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Ensefianza Primaria,
curso oficial.

High-School Americano.
‘Bachillerato completo.
Escuela de Comercio.

El nuevo curso empieza
Septiembre 5, 1938.

Para mds informes, dirijase a Miss JIONE CLAY, mrectdra
Apartado No. 5, Marianao, Eabana

DESPABILE LA BILIS
DE SU HIGADO. ..

$in usar calomel—y saltara de su cama
sintiéndose “como un canon”

Su higado debe derramar todos los dias en
su estomago un litro de jugo biliar, Si ese
jugo biliar no corre libremente no se digieren
los alimentos. Se pudren en el vientre.
gases hinchan el estomago. Se pone usted
estrefiido. Se siente todo envenenado, amar-
gado y deprimido. La vida es un martirio. .|

Una mera evacuacion del vientre no tocard

_ la causa. Nada hay mejor que las famosas
Pildoritas Carters para el Higado para accién
segura. Hacen correr libremente ese litro de
Jjugo biliar y se siente usted “como un
cafi6n”. No hacen dafio, son suaves y sin
embargo, son maravillosas para que el jugo
.biliar corra libremente. Pida las Pildoritas
Carters para el Higado por su nombre. |
Rehuse todas las demds, Precio: 30¢.

Renueve su Belle,zaA
Con Cera Mercolizada
. Ren_ovador del Cutis

Ninguna mujer debe lamentarse si su
cutis no es bello y suave cuando es

tan facil para ella el conseguirlo con|

la Cera Mercolizada. Esta excelente
crema-—Crema completa —tipifica el
tratamlento méas apropiado para el
embellecimiento del ‘cutis® Palméese
el rostro vigorosamente con Cera
Mercolizada, asf como el cuello y
brazos antes de acostarse, Se derrite
e introduce en los poros y los limpia
de toda impureza. La Cera Mercoli-
zada convierte la capa de plel exte-
rior rugosa y marchita por las incle-
mencias del tiempo, en diminutas e
invisibles partfculas. Revela un cutis

nuevo encantador, bello y limpio de

impurezas, viéndose su rostro mas
juvenil y hermoso. Descubra la belle-
za oculta de gu cutis con Cera Merco-

lizada. En todas las farmacias,

‘nes da el largo del radio terres-

tre, o sea, la mitad de la longi-
tud del eje de nuestro planeta,
con una diferencia de una frac-
cién insignificante, respecto a las
cifras que sobre ese particular co-
nocemos hoy.

Uno no puede menos que inter-
pretar estos hechos. en el senti-
do de que los egipcios sacaron
su medida tipo, el codo, tomando
como base el largo del eje de la
tierra y la distancia a que el glo-
bo terraqueo se halla del sol. Si
ello es cierto, su unidad métrica
es mucho méis exacta que la
nuestra, la” cual representa la
diezmillonésima parte de un cua-
drante de meridiano—cantidad
variable, mientras que el eje del
globo es estable, a despecho de
los movimientos de la corteza te-
rrestre.

Naturalmente, muchos se sien-
ten inclinados a mirar con escep-
ticismo la ciencia astronémica de
los arquitectos del antiguo Egipto.
Y, sin embargo, comprobando, y
volviendo a comprobar las medi-
clones y otras circunstancias de
la Piramide, nos vemos forzados
a reconocer que el nivel a que en
aquella época habian llegado cier-

tos conocimientos, era, por lo me-

nos, tan elevado como el de los
nuestros, y acaso superior.

Nuestro afio tiene trescientos
sesenta y cinco dias, pero duran-
te este periodo la tierra ejecuta
una fraccion de traslacion me-
nos que la necesaria para haber
recorrido toda su oOrbita. Esa pe-
quefia fraccion ha sido siempre
ung nuez muy dura de cascar, ¥y
todavia estamos sin un calenda-
rio que sea absolutamente correc-
to. - Mas ¢queremos saber con
exactitud la verdadera duracion
del afio? Pues nada mas facil:
midase el perimetro de la base
de la Piramide, y se obtendran
36.524.2 pulgadas piramidieas, co-
‘rrespondientes a los 365.242 dias
de nuestro afio astrondmico.

El pasadizo inclinado que con-
duce cuesta abajo hacia las ca-
maras interiores, apunta, precisa-
mente, en direccién opuesta, ha-
cia el polo de la esfera celeste.
Hoy aceptamos la estrella Polar,
en la Osa Menor, como tal polo.
En el tiempo en que estaban cons-
truyendo la Piramide, era la es-
trella alfa, de la constelacién del
Dragoén. Estas variaciones se de-
ben a que el eje de la tierra oscila
igual que el de una peonza, des-
cribiendo un circulo en el fir-
mamento. El movimiento es muy
lento, y s6lo una vez cada 25.827
afos, apunta el eje terrestre al
mismo lugar en la boveda del cie-
lo. Esta cifra, que, astronémica-
mente, tiene gran importancia, se
halla expresada en las dimensio-
nes de la Piraimide. Sumando las
dos diagonales de la base, en pul-
gadas piramidicas, resulta el ni-
mero 25.827—cantidad igual a la
que se obtiene midiendo el peri-
metro de la estructura, a nivel
del suelo de la camara regia de
la tumba.

Estas asombrosas «revelaciones
no agotan, ni con mucho, el sim-
bolismo que hay encerrado en las
medidas de la Piramide. De ellas
puede extraerse bastante mas in-
formacion, por ejemplo, puede
averiguarse el peso de la tierra.

Ahora bien, ¢como adquirieron
los egipcios este informe, del cual
nos enorgullecemos los modernos
como de una de las mas notables
conquistas de la astronomia? De
acuerdo con una de las teorias
existentes, eso no lo descubrieron
ellos, sino que, junto con otras
muchas noticias de capital im-
portancia, lo heredaron de otra
civilizacion muy anterior a la su-
ya—tal vez, la de los atlantides.

Sintiendo la necesidad de trans--

mitir a sus descendientes tales

‘ ParéCRE CE R

{y? de 10 a 20 centimetros™y
“hacerse fuerte cualesquie-
ra que sean la edad y el
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Exito garantizado. Sefior D%. del Isilsl'f'(l:'li?tt]?f
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‘cinco centavos,

conocimientos, concibieron Ia idea
de perpetuarlos en piedra, y, a ese
objeto, levantaron la Piramide,
Otra teoria nlega’ semejante co-
5a, y se aventura d afirmar que
los arquitectps simplemente se
entretuvieron ‘en hacer ingenio-
$0s ‘malabarismos aritméticos,

No obstante, cuanto mas cui-
dadosamente se estudia la Pira-
mide, tanto mas convencido que-
da uno de que no es posible acep-
tar esa ultima explicacion. Todo,
absolutamente todo, en la colosal
mole, parece poseer un significa-
do especial, incluso hasta el mis-
mo punto en que se yergue. El
ultimo villorrio ambiciona ser el
centro del universo; y por esa ra-
zon, la humilde torrecilla de su
pobre iglesuca se levanta invaria-
blemente en el punto medic del
horizonte. A este respecto, pode-
mos hacer observar que cada lu-
gar del planeta tiene (geométri-
camente) perfecto derecho para
proclamarse el centro de la tie-
rra, puesto que ésta .es redonda,
Mas, el sitio donde los arquitectos
egipcios erigieron su cicloplea
obra, es, realmente, el centro de
gravedad de toda la tierra firme.
Su meridiano, igual que su para-
lelo, cruzan a través de mayor
cantidad de suelo .terrestre que
ningin otro meridiano o parale-
lo. Presumiendo, pues, que el em-
plazamiento no fué escogido a la
ventura, sino deliberadamente se-
leccionado, tenemos forzosamen-
te que admitir que los egipcios
sabian que la tierra era esferica,
y, aun mas que eso: qué la su-
perficie sélida del globo se halla-
ba dividida en cinco continentes.

Indudablemente, mucho es lo
que nos puede enseiiar el simbo-
lismo de la .Piramide. Pero, por
desgracia, los acérrimos apésto-
les de esta interesante y fructuo-
sa teoria, no se dan por. satisfe-
chos.con las interpretaciones nor-
males y sensatas. Ellos, atribuyén-
dose la fantastica facultad de
exégetas de un esoterismo pirami-
dal que nadie sino ellos cree que
existe, preteniden que los calculos
y las medidas de las camaras in-
termas y de los corredores inte-
riores, contienen referencias no
solo a hechos astronémicos y a
sucesos pasados, sino gue también
representan un calendario com-
pleto _de todos los tiempos poI
venir, indicando los grandes pun-
tos decisivos, las crisis mas im-
portantes de la historia de la hu-
manidad. En otros términos: les
atribuyen a los arquitectos egip-
cios una visién profética que en
modo alguno pudieron racional-
mente haber poseido. Y a esta
absurda y presuntuosa actitud de
los misticos de la Piramide, se
debe en gran parte el que haya
aido cierta cantidad de descon-
%ianza y de ridiculo sobre tan
fascinantes e ilustradoras inyes-
tigaciones. -

NO SE ASUSTE

H EIBISAN ‘cura:

esa ENFERMEDAD
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ACE ANOS hubo en La
Habana un grupe nume-

roso de menores que, di-

rigidos por delincuentes
adultos profesionales, se
dedicaban a toda clase de trope-
lias. Este grupo tuvo nombre pro-
io, pues se le conocia por “Las
anteras de Pefalver”. Sin em-
bargo, entonces no existian fac-
tores disociadores como ahora en
el pais ni barrios supermiserables,
como “Las Yaguas”, “Isla de Pi-
nos”, etc., etc. Crecia la nifiez en
un ambiente mas sano y, a pesar
de ello, la cromica policiaca re-
gistraba frecuentemente casosde

raterismo y hasta de robos im-
portantes; realizados por ninos
que eran arrojados a las furnias

"horribles de Guanajay, donde
adquirian el relieve de los perfec-
tos delincuentes. )

Recordamos que entonces 10
habia tanta miseria como ahora

y la miseria es causa de los ma-
yores extravios humanos, ni si-

“‘quiera se habia desarrollado el
cinematografo morboso que aho-
ra contamos; en las escuelas pu-
blicas se celebraban dos sesiones
diarias y el desempleo no cons-
tituia- el infortunio actual. Pues
bien, ahora todo conspira contra

_1a nifiez impulsandola a la accidn
delictiva. Todos los dias leemos
en la Prensa y escuchamos por
radio noticias desconsoladorasen
que aparecen niflos como prota-
gonistas de hechos considerados
como delitos. Recientemente fué
detenida una partida de menores
gue merodeaban por el Mercado
Unico de esta capital, y dias pa-
sados se produjo un asalto en Ma-
rianao, llevado a cabo por nifios
contra nifios cuyos detalles y fo-
tografias se publicaron en los
“diarios habaneros. ’

Esto debe preocuparnos tanto
como la futura Constituyente y el
juego de fijos y corridos, ahora
en boga, y que sin duda fomenta-
ra la holgazaneria como fruto na-
tural, creando tipos de individuos
indolentes que todo lo esperaran
del azar, no responsabilizandose en
ninguna empresa generosa, ni
pensando en nada 1til, ni crean-
do nada conveniente a la hlecti-
vidad en que viven. -

.. Hay fenomenos disociadores en
la actualidad que conspiran con-
tra la inocencia, la salud, la ali-
mentacion y la 'moral de la nifiez.

En primer término se observa.

una gran despreocupacion por
Parte de muchos padres respecto
8 los hijos. Se forman umiones
Impulsadas- por las ansiedades
Sexuales, cuya prole queda inde-
fensa por la indiferencia de los
- mismos que no le dan importan-
}:ia Y se separan, una vez satis-
echos sus instintos, quedando los
0s como naufragos en la socie-

h y muchas veces con taras
Dereditarias que los llevan al ma-
Itlégﬁ)mm, al “hospital o al cemen-

‘La miseria permanente que
glantiene un elevado standard de
‘Qesempleo,  arroja gran numero
v: Difios a la mendicidad y a.la
yoma de cualquier objeto, en cu-
4 iambient;e son'las victimas pro-

Clatorias, & las doce de la no-
4 : todavia encontramos a nues-
lggvatro de la madrugada muchos

encuentran durmiendo en los

4 les de algunos edificios.
muiamno que tiene padres o fa-
bién TeS que lo atiendan tam-
de | estd expuesto al infortunio

& delincuencia. porgue la es-

Paso nifios vendedores, y a las

TEMAEHS VITELES

EDT04 DELITCIENCIA

Por A. PENICHET

cuela puiblica no funciona nada
mas que en una sesion, y en re-
lacion con los garitos, bares,
cantinas y casas de prostitucion
que funcionan publicamente, la
escuela estd en relacion de 1 por
20.,20 focos peligrosos contra una
escuela! jQué indefension la de
nuestro nifio! Pero hay algo maés.
El espectaculo de facil acceso, el
cinematografo, resulta escuela de
crimenes y perturbacion sexual
en la mayoria de los casos. _

No se ha fijado una norma en
los "espectaculos y los nifios no
tienen hora propia para asistir
a los mismos. Y ven peliculas en
que el robo, el crimen, el secues-
tro y las anomalias amorosas les

aleccionan para caer en las ga-

rras sombrias de la delincuencia.

Por eso diariamente se leen noti- -
cias y se ven fotografias de nifios -

sorprendidos por la Policia come-
tiendo actos delictuosos.

Este fenomeno social debe con-
siderarse bajo el signo de la res-
ponsabilidad colectiva. Gobernan-
tes y particulares deben aprestar-
se a realizar una- labor activa y
concordante para salvar a nues-
tros nifios, dando facilidades al
trabajo, para combatir el des-
empleo y aminorar los efectos de
la miseria; haciendo posibie . ce-
lebrar dos sesiones en las escue-
las publicas y aumentar el nt-
mero de ellas; creando bibliote-
cas y parques infantiles en pro-
fusion, - auspiciando espectaculos
propios, fundando asociaciones lo-
cales e interprovinciales para in-
tercambiar correspondencia y ha-
cerse visitas, de manera de llegar
‘@ establecer una reciprocidad fra-
ternal entre los ninhos de Cuba,
que puede hacerse extensiva a los
nifios de los demdas paises y -pro-
hibiendo la fahricacién y la en-
trada del extranjero de juguetes

-pite: “Los niflos son

bélicos. En fin, empleando todos
los medios econdmicos, cultura-
les, recreativos y psicolégicos ne-
cesarios para garantizar una ex:s-
tencia digna en un ambiente so-
lidario, noblemente interpretado
y sentido por todos.

Fl crecimiento de la delincuen-

cia infantil en Cuba es positivo.
Hoy tenemos mas nifios sufrien-
do esa anormalidad, que en la
época en . gue fan famosos se hi-

~ cleron los componentes de “Las

Panteras de Penalver”,

En los presupuestos de Sanidad
hay una partida que se denomi-
na “Fondos de Epidemias”. Se le
destina a salirles al paso a los bro-
tes epidémicos, para resguardar a
la poblacion. Esto es razonable,

‘Pero con ser tan grave una epi-

demia cualquiera, no lo es tanto
como la indefension_ en' que se
encuentra nuestra niinez, frente a

- los estimulos disociadores que la

impulsan a delinquir, sin ser de-
lincuente.

La salud fisica de los nifios es
necesaria. Pero también lo es la
salud moral. .

Que se abran escuelas a granel.
Recordemos la advertencia de
Concepcion ‘Arenal: “Cada escue-
la que se abre es una carcel que
se cierra”. Muchos maestros nor-
malistas acaban de obtener sus
diplomas. jQue encuentren donde
trabajar!

Y al aprobarse los nuevos pre-
supuestos nacionales, que la Se-
cretaria de Educacién Publica
tenga preferencia en la consigna-
cion. Siquiera en este detalle re-
cordemos y honremos a Marti, de
quien es la frase que tanto se re-

la esperan-
za del mundo”. .

Pero si bien es cierto que lo que-

aqui apuntamos con caracter de

tacionario después de las reba

nas, elc., etc., estaban a un

Pero sus maesiros
época de la Colonia.

JPu
désidades con los sueldos

- Todos sabemos,

LAS TRAGEDIAS DEL FRENTE ECONOMICO
EL SUELDO DE LOS MAESTROS

El sueldo de los maestros publicos, que ha permanecido es-
as a que se les someltio en tiem-
pos de Machado, debe aumentdrse, como medida justa y como
necesidad social. Cuando el sueldo de los maestros fué rebaja-
do, los alquileres, los viveres, la ropa, el calzado, las' medici-
jo mivel bambién; pero después
- han .ido subiendo a sqltos y hoy la vida r.
en lo que se refiere al encarecimiento de _
sostenerla. Sin embargo, los maestros siguen cobrando lo mismo.
Cuba ha alcanzado, en sus presupuestos, la categoria de
nacion floreciente. Falta poco para Uegar a
publicos han descendido al nivel de los de

El maestro piblico debe cumplir todos sus compromisos
pana no ser objeto de comentarios desfavorables en la sociedad
y para no dar malos ejemplos a los alumnos. Debe alimentarse
bien para poder desempenar con éxito sus funciones y tener
un hogar, aunque sea modesto, pero decente.
los maestros cubanos hacer frente a estas nece-
S ue ganan actualmente, como herencin
llos dias sombrios del vértigo machadista? Para los
maestros no hubo 12 de agosto en 1933.

ademds,
que ganan, distraen cantidazglée

que desemperiar mejor sus trabajos. De esa manera se rebajan
un })oco mds lo poco que ganan. En la prozima batalle pare
confeccionar el Presupuesto de la Nacion, el secretario de Edu-
cacion Publica debe batirse hasta obtener lo necesario al au-
mento de sueldo a los maestro$ piblicos, esos benefactores
anonimos, olvidados y maltratados generalmente por incom-
prension e ingratitud colectiva-—A. P.

resenta un 75% ‘mds
indispensable para

s cien millones.

muchos maestros, de lo poco
para comprar materiales con-

inmediato, ha de lograr contener
en un tanto por ciento aprecia-
ble la delincuencia infantil, tam-
bién lo es que concurren ' otros
factores que se interponen para
legrar un éxito completo, a no ser
a largo plazo.

La miseria, que nuestro pueblo
viene sufriendo con caracter de
endemia, ha lanzado al abismo
de la prostitucion a millares de
jovenes, que, sin defensa higiéni-
ca alguna, han contraido las en-
fermedades venéreas en sus dis-
tintas manifestaciones, siendo pro-
pagadoras de las mismas entre la
poblaciénn masculina, de manera
tan prodiga, que en la actualidad
la mayoria de los hombres se en-
cuentran bajo el azote de ellas.
En cualquier calle encontramos la
prueba del comercio terrible a que
el hambre, generalmente, arroja
a mucha$ mujeres. Cuba, que en
otro tiempo apenas si conto entre
sus mujeres tipos de estas des-
graciadas a que nos referimos,
ahora sufre el dolor de tener su-
premacia. Y a pesar de los hori-
zontes que se han abierto a la
mujer por la legislacion social que
la favorece y los derechos politi-
cos que la capacitan para desem-
penar funciones responsables en
la direccién del pais, el espectacu-
lo desolador del comercio de su
cuerpo se contempla con tal fre-
cuencia, que ha tomado aspecto
de normalidad. Hay barrios en que
el 60 o el 80% de las casas al-
quiladas lo estan al comercio in-
fame a que nos referimos. '

Y el resultado no puede ser otro
que el de las repercusiones fata-
les en aquellas uniones donde se
formalice la creacion de un ho-
gar. La prole surge a la vida ta-
rada 'y si no se frustra en los
primeros meses o los primeros
afios, muriendo a consecuencia de
sus reconditas herencias, va . a
formar parte de la clientela nu-
merosa de los cuerpos policiacos,
los tribunales, las carceles, ¢
cuando menos, el manicomio.

La sifilis y la tuberculosis, en
camaraderia -siniestra, se han

apoderado de gran parte de nues-

tra poblacién. Y la sifilis se afe-
rra tanto a los desgraciados que
caen en Sus garras, que se pre-
senta hasta en la tercera genera-
cion, Y la tuberculosis, segin- los
mas recientes estudios, hace acto
de presencia en el vientre de la

madre, cuando se estd formando

el nuevo ser, del que se aYodera,
a veces, hasta perforando la pla-
centa. v

Hay que combinar un plan que
comprenda lo posible de inme-
diato y lo imprescindible para el
futuro, saliendo al encuentro del
problema, noble, comprensiva y
valientemente, si no queremos:
seguir recibiendo noticias a tra-
vés de muchos afios, de nifios a
uienes la sociedad considerd de-
lincuentes, porque realizan actos
delictivos en contra de la misma.
- Lo volvemos a. repetir: Nunca,
como ahora, se habian producido
en Cuba tantos casos de nifios
lanzados a la delincuencia. Por-
que nunca existieron tantos fac-
tores disociadores como en estos
tiempos en que todas las energias
y toda la atencion se han teni-
do que dedicar al problema poli-
tico, dando oportunidad al creci-
miento de todas las impunidades
en los demas aspectos de la vida
nacional. '

Este de la delincuencia. infane
til es una prueba de lo que afir-
mamaos.



L DIA siguiente de salir el
Coast of Cumberland de
Bombay rumbo a Shan-
ghai por la via de Colom-
bo, Singapur y Hong-Kong,
Johnny Sutton, el segundo oficial,
enamorose de una bella pasajera.
Caminaba presuroso por la cu-
bierta ‘en direccion al puente,
cuando una mujercita pequefia y
entrada en anos, de facciones
agudas y lentes de oro; le detuvo
diciéndole: :

—¢Por qué no ha colocado mi
silla el camarero de cubierta don-
de le mandé? ,

Johnny Sutton, profundamente
asombrado y ofendido, replico:

—¢Decia usted?. ..

La dama entrada en afos tor-
cié el gesto. ’

—¢Usted quién es?

—Yo soy Mr. Sutton, el segundo
oficial, sefiora. .

--Pues entonces, vaya y digale

‘al camarero de cubierta, de parte

de Mrs. Slingsby, que si no hace
lo que le he mandado, voy a gque-

< jarme al capitan.

Otra voz, clara, fresca y armo-
niosa, intervino.

—Tia Jane, no moleste a los
oficiales con su silla. Yo misma
hablaré con el camarero.

Johnny encontrése ante la mu-
chacha mas bonita que habia te-
nido ocasién de ver en su vida...
una muchacha cuyos cabellos, ne-
gros y cortos, ondulabanse en-
marcando su frente del modo
mas fascinador que es posible
imaginar; cuyo precioso cutis era
de un color tostado palido, con
un toquecito de rosa en las meji-

- llas; cuyos labios tenian un color

rojo vivo; cuyos ojos eran casta-
fios obscuros, y tan limpidos, tan
luminosos y tan francos, que to-
dos los demas ojos que €l vio ja-
mas resultaban empafados y es-
tipidos comparados con ellos.

Desvaneciose su sentimiento de
dignidad ofendida. Aquella joven
extraordinaria era la sobrina de
Mrs. Slingsby.

—Son los deseos de la compa-
nia—manifesté con voz enronque-
cida—que todos nosotros haga-
mos cuanto esté a nuestro alcan-
ce por... por la comodidad de los
pasajeros.

—Ahi lo tiene usted—dijo Mrs.
Slingsby—. Mirelo.

Johnny cruzé a largos trancos
la cubierta dirigiéndose hacia el

. camarero, un hombrecito de edad

madura a quien conocia desde
que entré en la compafia en ca-
lidad de cadete.

—Oye, Sam—le dijo en voz ba-
ja—, aquella vieja estd furiosa
porque no le pusiste la silla don-
de te dijo.

—¢Se refiere usted a la que es-
ta con miss Howard? Mire, Mr.
Sutton, me dijo que queria la si-
lla donde no le diese el sol y hu-
biese brisa. Pues bueno, tanto el
sol como la brisa estan en el lado
de babor. ;Qué le parece a usted?

Por W. TOWNEND

—Ya sabia yo que la cosa n
tenia importancia, Sam, pero a
da, llévale la dichosa silla al otro .
lado y pon cara de arrepentido. ..
hazlo por mi, Sam.

Johnny volvié al lado de la da-
ma y su linda sobrina, cuyo nom-
bre, por lo visto, era miss Howard.

—Espero que no ha sido usted
demasiado severo con él—dijo la
muchacha.

—No volvera a desatenderias a
ustedes. .

*

Aquella noche, después de co-
mer; Johnny Sutton pase0 por la
cubierta con miss Howard, en la
noche tibia y resplandeciente de
estrellas, y supo que tenia veinte
anos y que residia en San Fran-
cisco, y que ella y su tia estaban
dando la vuelta al mundo en eta-
pas comodas, y que sus padres
habian fallecido hacia tiempo..

—¢Le agrada a usted el mar?—
preguntéle Johnny. . 8

—iYa lo creo!—contesté miss
Howard—. Y los marinos, tam-
bién, los encuentro muy simpa-
ticos. Son tan... joh, no sé co-
mo decirle!... tan distintos de los
demas hombres. ..

Johnny sintiose halagado.

Mrs. Slingsby aparecio, surgien-
do de la obscuridad.

—Mary, he estado buscandote
por todas partes—dijo— Te ad-
verti que pensaba acostarme tem-
prano. Mr. Sutton, son las once
y media. No me gusta que mi so-
brina esté levantada hasta tan
tarde. Teriga la bondad de recor-
darlo.

Johnny sumergioése en un pro-
fundo abatimiento.

-—La culpa ha sido mia, sefiora—
manifesté—. Pero es que la noche
estaba tan espléndida...— A con-
tinuacion, viendo que Mrs. Slings-
by no daba muestras por eso de
sentirse menos irritada, anadio—.
Miss Howard, a medianoche entrc
de guardia. Le deseo muy buenss
noches y la dejo al cuidado de
su sefiora tia.

Al dia siguiente, miss Howard
le presentd sus excusas.

—-Mi tia estuvo un poco brusca
con usted anoche—dijo—. Pero no
le haga usted caso. Ella piensa
que los jovenes no son de fiar.
Tiene miedo.

—¢Miedo? — repuso Johnny—.
(Y de qué?

Miss Howard ri6. .-

—De que algn joven me rapte.

—iAh!... Pero a bordo no es
posible, me parece.

—iTonto! Al llegar a un puer-
to. Por eso es por 1o que cree que

no debe perderme de vista. ¢Ver-

dad que es una idea dispara~
tada? .
Johnny suspiro. . .
—No sé qué le diga—replic6—,
Me parece que Mrs. Slingsbgel.esté.
en lo cierto. {Piense en la tenta-



Version de E. BENAVENT

cién que es para el pobre joven!

—iPero para usted no, Mr. Sut-
ton, seguramente!

—Para mi mas que para nadie
en el mundo.

—iOh, pero qué amable es us-
ted al decir eso, Mr. Sutton! Es-
toy  verdaderamente encantada.
Es_mas, me siento orgullosa.

Jamas en su vida habia sido
Johnny tan dichoso. :

¥

Poco después de zarpar de Co-
lombo el Coast of Cumberland, el
tiempo torndse extremadamente
caluroso, Mrs. Slingsby, que pa-
decia de debilidad cardiaca, no
salia de su camarote, Miss Ho-
ward le hacia compaiiia. Durante
tres dias enteros Johnny Sutton
y ella apenas tuvieron ocasiéon de
verse, y el joven, por consiguien-
te, andaba triston y melancolicn.

El primer oficial, asperamente,
preguntole qué diablos le ocurria.
_—Pareces una noché de niebla
en Rotterdam—comento.

—No sé lo qué es—repuso John-
ny—, pero estoy desganado y no
puedo dormir. ]

—Lo que estas es enamorado.

—jEnamorado! ¢Yo?

—iToma! ¢(Qué tiene de par-
ticular? ¢Por ventura dejas de
estarlo nunca? , )

—¢Pero enamorado de quién?

—Eso lo sabras tu, Johnny. jA

mi qué me cuentas!

Johnny ya no le escuchaba.
¢Como era posible, preguntabase,
que €], Johnny Sutton, le pidiese

. @ una muchacha como Mary Ho-
ward que se conformase con vivir
€n una -pequena villa en Liver-
pool 0 en Southampton? ¢Osaria
declararse, rogarle que fuese: su
esposa?

Aquella tarde, cuando dejé la
guardia a las cuatro, fué en busca
de ella y la encontr6 sola, senta-
da leyendo. \

..—¢Me permite hacerle. compa-

hia y darle conversacion, miss

Howa_rd?—dijo. '

—3Sin duda, Mr. Sutton.

LOS ojos castafios de la joven
thispearon, Levanté un brazo des-
Budo y torneado y echése para
atrds un mechén de negros ca-

ellos que le caia sobre la frente.
~Es usted la muchacha mas

Slmpatica que con ozco—dijo

Johnny

Ella se eché a reir.
—Muchas ,gracias, Mr. Sutton.
6 —Y la mas hermosa—prosiguié
1, y al punto asustose de su atre-
Vimiento, Miss Howard, empero,
1o se enfad¢ lo mas minimo. )
t*nPor Dios, Mr. Sutton!-—fu¢
.%odo 1o que dijo.
riA Johnny ie dej6 perplejo su
82. El no le caia mal, de eso es-
aba seguro,
. —Confio en aue le ectard one.

—Ojala que en la é)arte que fal-

a se divierta uste
:n la que ya paso.
.—De seguro. Una persona a
quien mucho aprecio va a reunir-
se con nosotros en Singapur.

—¢De veras, miss Howard? ¢Me
permite preguntarle quién es esa
sefiorita? .

—No es una sefiorita—replico
miss Howard—, es un caballero.
Se llama Mortimer. Reggie Mor-
timer. Es inglés, y ha viajado por
todo el mundo. Ya veri usted
qué agradable es.

tanto como

*

Reggie Mortimer resulté ser un
joven de unos treinta afios, del-
gado y de rostro bronceado. Es-
taba en buena posicién, eviden-
temente; y no menos evidente era
que estaba enamorado de miss
Howard. A Johnny le fué antipa-
tico a primera vista, pero hizo
cuanto pudo por mostrarse cortés
Yy amistoso. Una noche, en ocasion
de encontrarse conversando de
un modo forzado y distante, ma-
nifestd:

—Miss Howard es una mucha-
cha encantadora, ¢no le parece a
usted?

. Reggie Mortimer le examiné
friamente,

—Supongo. ¢Por qué?

—iHombre, por qué!...—John-
ny quedo sobrecogido—. Pues por-,
que sl1, porque lo es. A mi me gus-
ta mucho.

,—Es0 les pasa a muchos otros
jovenes... demasiados, en mi
opinion. B

—No me extrafia.— murmuro
Johnny,

—Es posible. Pero miss Howard
no sale ganando nada con ello, ni
las personas que se interesan por
ella tampoco.

-—oa,Que quiere usted decir con
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—Me parece que si yo estuviera
en su lugar de usted, Mr. Sutton,
dejaria en paz a miss Howard. La
atraccion es grande, lo reconoz-.
co; pero, teniendo en cuenta las
circunstancias — concluyé Reggie
Mortimer poniendo una cara muy
severa—, ¢cree usted que es pru-
dente? ;Que es justo? ]

—No ' comprendo una palabra,
Quisiera que se explicase usted.

—Ya me entiende usted, Mr.
SButton. Me consta que no es us-
ted tonto. :

Sin pronunciar una - palabra
mas, demasiado encolerizado pa-
ra atreverse a hacer nuevas pre-
guntas, Johnny gir6 sobre sus ta-
lones y se alejéo presuroso. En el
corredor cerca de su camarote to-
g;)jse con el primer .oficial y le

o

—Ahora comprendo por qué se
matan los hombres. -

Cuando hubo explicado el sig-
nificado de sus palabras, el pri-
mer oficial le replicé que no fuese

2

imbéril




TENGH

Si; el método Hinds es sencillisimo
porque Hinds es una crema de doble’

UN CUTIS ADORABLE...

-~ j (O HINDS!

Si hasta un cutis marchito se trans-

forma en atrayente — iqué esplendor

admirable ganard el cutis normal! En
cualquier caso, pruebe Hinds. Le sor-
prenderd lo pronto que mejora su be-

lleza—y lo bien que la conserva.

efecto: embellece y protege. Basta pasarla

suavemente sobre el cutis después de lavarse.
De dia, mientras usted estd expuesta al sol,
al aire, al polvo, Hinds protege su cutis.
De noche mientras usted duerme, Hinds lo
'suaviza y le presta nueva tersura. Y al,
levantarse y siempre—iusted luce encan-
tadora! La aterciopelada suavidad de su
qutis, su fresca lozanfa, su blancura exqui-

sita atraen y conquistan!

&s liguida . . . 1 Penetra mejor!

® Para la cara, cuello,
escote, brazos y manos.

i Rechace imitaciones o
sustitutos | » Exija la
Crema Hinds genuina.

EN FRASCOS DE 3 TAMANOS — i ECONOMICE! COMPRE LOS MAYORES

de renta al afio, gaznipiro! Esa
gente cree que tG andas detras
de su dinero. ’

Reggie Mortimer y miss Howard
hallabanse parados al pie de la
escala, hablando muy entreteni-
dos, cuando Johnny bajo 'del
ppente. El joven confié en que
ninguno de los dos se fijaria en
él, pero oyé que miss Howard le
llamaba y acudié hacia ella.

—Mr. Sutton—dijo la mucha-
cha—, hace dos dias que me estd
usted huyendo, ¢Ocurre algo?

—No, sefiorita—respondié John-
ny muy tieso—., Nada.

.~—Por fuerza tiene que haber
algo.—Su mirada paso rapida-
mente de Johnny a Reggie, y lue-
g0 a Johnny otra vez—;Han re-
nido ustedes? .

—Porque Mr. Sutton y yo no
veamos del mismo modo ciertas
cosas, no qulere decir que haya-
mos refiido—replicé Reggie Mor-
timer. Y volviéndose hacia John-
ny, agrego:—¢Digo bien?

—¢Y qué es lo que no vemos
del mismo modo?—exclamé John-
ny. Antes de que pudiese domi-
narse, ya habia perdido los estri-
bos.—jPues bien, si antes no re-
fiimos, reiiiremos ahora! Digale
usted a miss Howard lo que me
dijo a mi. Ya no puede usted ha-
cer mas dafio del que ha hecho,
de manera gue ¢que importa que
diga la verdad o no? jAdelante,
Mr. Mortimer! A ver como se por-
ta usted.

Hubo unos instantes de estu-
pefacto silencio.

—No quiero saber nada mas de
este asunto—dijo miss Howard—.
8Sin duda ha perdido usted la ca-
beza. Ven, Reggie, vimonos de
aqui. g

Johnny comprendié que por lo
que a él tocaba, la vida ya no
tendria objeto. jQué necio tan
grande habia sido! Y no obstan-
te... jcuan injusto todo ello!
Reflexiond luego, tristemente, que
aunque jamas pudiera casarse con
Mary Howard, si tan solo lograse
demostrar que él valia mas que
el. hombre elegido por ella, su
amor propio quedaria satisfecho.

El dia antes a_aquel en que el
Coast of Cumberland debia llegar
a Shanghai, por la mafana, tan-
to el cielo como el ‘mar eran in-
visibles a causa de la niebla. Las
maquinas fueron puestas a media
velocidad, y. el bugue arrastraba-
se a unos siete nudos por hora
o cosa asi, con todos los hombres
disponibles vigilando, y el pito de

alarma tocando a intervalos de.

dos minutos. .

A la wna la niebla habiase he-

cho aun més densa, y la veloci-
dad fué reducida a slow, o sean
cuatro nudos o menos. Dieron las
tres campanadas. Surgiendo de la
niebla, dos puntos hacia la banda
de estribor, vino el prolongado pi-
tazo de otro barco.
- El capitan del Coast of Cum-
berland dié orden de parar las
maquinas, 3' luego, en contesta-
cion, tiré de la cuerda del pito.
El otro bugue respondié. El soni-
do de su pito de alarma llegd dé-
bil y ahogado. .

De nuevo el capitan del Coast
of Cumberland tiré de la cuerda
del pito. El otro barco respondio
una vez maés.

—Esta vez no anda tan lejos—

| comenté Johnny.

—iSilencio!—replicé el capitan.
 Igual que si el teléon de niebla
hubiese sido alzado sabitamente,
el otro vapor hizose visible a no
mas de un largo de distancia,
marchando en linea recta hacia
el costado de estribor del Coast
of Cumberland. Johnny, inmovil
en el ala de estribor del puente,
le oy6. dar tres pitazos cortos pa-
ra indicar que daba marcha atras
aun cuando €l estimé que debié
_de haber estado avanzando a la

velocidad de diez o
po;: lo menos. doce nudos
un en aquel instante espanto-
50 de la colisién, en el c%?glggo
del joven quedayon impresos de.
talles que mds adelante, en lain-
dagatoria, habian de ser utiles: el
terrible glrito del capitan al tj-
monel; el frenético ‘campaniileq
del telégrafo del cuarto de ma-
quinas; la desaparicion' del otro
buque, tragado por la niebla.
Espoleado a una sibita activi-
dad por el convencimiento de que
el Coast of Cumberland ibase 2
bique, oyendo, mientras bajaba 3
sp.ltos la escala, la aspera orden:
“iA los botes!”, Johnny se 'diri-
gi0 a la cubierta donde estaban
estos. Fracasado en amor, desde-
fiado, mal comprendido,: su hora
habia llegado. Ahora se le ofrecia
la ocasion de demostrarles g
aquellas gentes, al tal Reggie
Mortimer, a la tal Mary Howard,
?o da tal SMtrts. Slingsby, que él,
Johnny Sutton, era todo
hombre, i m
Cuando los botes salvavidas ni-
mero 1 y nimero 2 hubieron sido
arriados, la escora a estribor ha-
bia aumentado en gran manera.
Arriar los botes de la banda de
babor seria dificil; transportar a
ellos los pasajeros, mucho mas
aun

Un contramaestre dirigié la
palabra a Johnny.

—=Sefior; el primer oficial dice
que haga usted el favor de hacer
alejar los botes de estribor lo
antes posible. .

Los pasajeros, agrupados sobre
cubierta, no daban sefiales de
panico, pero- al parecer no se
sentian inclinados a fiarse de los
botes, dy mostrabanse alicaidos y
asustados, ademas de estar em-
papados de pies a cabeza. .

—Vamos, vamos—decia John-
ny—. Al bote, tenga la bondad.
No existe el menor- peligro, se-
fioras. Una después de otra. Asi,
muy bien. Vamos, vamos, no se
queden atras. En el bote estaran
ustedes completamente a salvo.
Aglarrense a la baranda de la es-
cala.

A medida que el barco hundia-
se de proa, escorandose cada vez
mas de estribor, la popa se ele-
vaba. El ruido del vapor que se
escapaba de las calderas hacia
dificil entenderse, Una mujer co-
menzé a dar gritos. ..

—iMi nifia! ¢Dénde estd mi

niia?
—Yo la tengo—grité un hom-
bre—. Estd aqui, conmigo.

—iMary! — llamaba alguien—.
iMary! )

Johriny vié acercarse a Mary
Howard. La joven caminaba-len-
tamente por la inclinada cubier-
ta. En la mano traia un chaleco
salvavidas. No- parecia tener mie-
do. Johnny la admiré profunda-
mente. i

—Permitame ayudarla a poner-
se el salvavidas, miss Howard—
dijo, pero ella, sin dar sefiales de
haberle oido, alargd la mano, mi-
rando a lo lejos.. =~ | .

En esto se presento Reggie Mor-

"timer, resbalando por el empina-

do declive de la cubierta.” Arre-
batole a la muchacha el salva-
vidas, giré réapido, y escapo con él.
—iPor vida de...!—exclamo
Johnny—. jOiga, Mortimer!—vo-
cifero—. jVuelva usted aca!—Co-
rri6 tras €l trabajosamente, aga-
rréle por un brazo, y le arranco
a viva fuerza el chaleco salvavi-
das—iYo le ensefiaré a quitarle
el salvavidas a una mujer, ca-
nalla! )
Reggie. Mortimer se revolvio
airado. )
—iPero qué demonios hace us-
ted!—profirié. No hizo la menor
tentativa por huir. Sujeto por
las fuertes manos de Johnny éra-
le imposible mover pie ni ma-



DESPUE'S DE COMER)(AAT COMO YO: TOMA
iQUE PESADEZ,
SENOR! -

ALKA-SELTZER

no—iEscuche 1o que voy a de-
cirle, idiota!

Johnny abrié la puerta de un
camarote y arrojé al joven sobre
¢l divan. Retiré luego la llave de
la parte interior de la cerradu-
ra, y dijo.—Usted se queda aqui
hasta que yo concluya de trasla-
dar a las mujeres a los botes.
¢Ha oido?

Cerré dando un portazo, metio
la llave en la cerradura y le di6
dos vueltas, dejando encerrado
albjoven. Oy6 que el capitan gri-
taba:

—iMr. Sutton, vaya en seguida
& la popa, que esta haciendo fal-
ta con aquellos culis! ¢Me oye
usted?

—i8i, sefior, si!

Sabiendo que el cuarto oficial
y el sobrecargo se ocuparian de
Mary Howard, cortié presuroso,
lanzandose en medio de una ate-
rrorizada turbamulta de culis, y
por la fuerza de su brazo, la ener-
gia de su caracter y el vigor de
su lenguaje, logro dominar el pa-
nico de aquellos infelices.

Los botes iban separandose uno
tras otro del buque, que se hun-
dia a ojos vistas. Apoyado con-
tra la borda, pues la inclinacién
de la cubierta era ya harto pro-
nunciada para que le fuese po-
sible mantenerse de pie, Jehnny
0yo decir a alguien:

—iNos hundimos! ;Salta!

Sintidse arrojado al agua y se
sumergi6. Cuando la muerte pa-
recia clerta, porque comprendia
Ue jamas podria remontarse, sa-
hi9 rapidamente a la superficie y
abrié los ojos, aspirando el aire
a grandes bocanadas. A través de
la densa niebla blanca, columbro
restos del naufragio, y una ca-
beza o dos, dy un bote que se di-
rigia & donde él estaba.

0

Si la lata no tiene el
| soldadito, no es FLIT

Hasta que hubo transcurrido lo

“menos media hora, cuando ya se

encontraba a salvo a bordo del
vapor de carga Lake Mareotis, el
buque que habia hundido al Coast
of Cumberland, no se acordo
Johnny de Reggie Mortimer, al
que habia encerrado en un ca-
marote. '

El primer oficial, que sangraba
por un corte que tenia en una
mejilla, escuch6 en silencio el re-
lato del jqven, y luego escupid
por encima de la borda y declaro:

—El hombre que es capaz de
guitarle a4 una mujer un salvavi-

as merece la muerte, de eso no
cabe duda, pero teniendo en cuen-
ta que el individuo muerto es el
tipo que te quitd la novia, sigue
mi consejo y échate un nudo a
la lengua. No hables una palabra,
de eso a nadie.

Mrs. Slingsby abrazése al jo-
ven, I1\}Ior=-).ndo. be shpeafiolegi

—ijMary se ha ahogado!—gi-
mié—. ;Pobre de mi! ;Qué haré?
iMi sobrina se ha ahogado!"

Johnny hizo cuanto pudo por
darle animos.

—Tengo la seguridad de que se
salvo en otro bote. Estoy conven-
cidisimo.

Pero ¢seria asi, efectivamente?

Durante el resto del dia evit6,
encontrarse con nadie, y perma-
necié a solas con sus pensamientos
en el camarote del segundo ofi-
cial del Lake Mareotis. Una vez
alcanzé a ver su rostro reflejado
en el espejo, y quedd estupefacto.

¢Aquel hombre palido, dema-
crado, con los cabellos alborota-
dos y aquellas manchas violaceas
bajo los ojos, era €, Johnny Sut-

ton? Habia envejecido veinte afios.

0 mdis desde la mafiana. Repeti-

das veces dese6 haberse dejado.
ahogar.

Hallabase examinande una pis-
tola automatica que el duefio del
camarote tenia sobre un estante
de libros, cuando el primer oficial
entré y se la quitéo de las manas.

-—iCuidado que eres menteca-
to, chiquillo!—exclamé—. ¢De qué
sirve tomar la cosa tan a pechos?
iPor Dios santo, a ver si dejas
ya. eso! i

—¢Pero como voy a dejarlo>
¢Acaso no he matado al hombre
que ella queria? .

—Piensa que él le quito el sal-
vavidas. - ,

1

—El le quité el salvavidas, es
verdad, pero yo no debia haberle
encerrado en el camarote aquel,,
olvidéndole luego. Jamas, por mu-
chos afios que viva, podré mirar
a nadie frente a frente, y aun-
que me digan lo que me digan,
nada me hara variar de modo de
pensar. Quisiera estar muerto.

%
Veinticuatro horas después, el
primer maquinista penetraba co-

mo una tromba en el vestibulo
del haotel de Shancohas an Arndn

ESTA NOCHE
TENDREMOS
FESTIN =

i PROTEJASE CON ESTo,
‘DON FERMIN !

se hospedaban los oficiales del
Coast of Cmgberland, gritando a
voz en cuelld:

—iEl viejo vive! ;El bote donde
iba fué recogido por un barco
goistez;o que no llevaba inalam-
rica!

—¢Y miss Howard? ¢Esta vi-
va?—pregunté Johnny con ansie-
dad—. iDiga, jefe! ¢Vive miss
Howard?

—=Si, si, ya lo creo que vive.
—Tengo que decirle una cosa.

—plye, Johnny—dijo el primer
oficloa —, punto en boca, gesta-
mos?

Un- criadito - chino dirigiose al
joven.

—Mr. Sutton, ¢tiene usted la
bondad de venir? :

En la oficina, junto a una me-
sa, hallibase miss Howard.

Estaba muy palida, pero mis
bella que nunca, a pesar de las
ropas que tenia puestas, y que
evidentemente pertenecian a otra
mujer no tan alta como ella.

—Me es imposible intentar ex-
plicarle cuan grande es mi pena
¥ lo. desdichado que me siento a
causa de...—comenz6 Johnny—.
feé'o quiero que comprenda us-
ed..,

Ella no le dejé concluir,

—Porque yo amaba a Reggle
Mortimer y no a usted, le encerro
usted.en un camarote y se llevd
la llave.

Por un instante Johnny pensé
que se le iba la cabeza. A Su pe-
na y remordimiento afiadidse una
chispa de colera.

—¢Quiere usted decir con eso
que cree que yo lo meti en el ca-
marote porque usted le amaba?
Se engana usted de medio a me-
dio. No fué por eso; fué porque
€l le quité a usted su salvavidas.

—iEsta usted loco! Mi tia no
tenia salvavidas. Yo le consegui
uno, y luego llamé a Reggie y le
dije que se lo diera. El lo tomo
de mis manos y entonces usted
lo agarré, lo encerré en el cama-
rote y se fué.

—iQuisiera morir! — exclamo
Johnnyv.

—La cuestion es que usted le
di6 a todo el mundo la impresion
de que Reggie era un cobarde. Yo
le ruego que deshaga el equivo-
co explicando la verdad de lo su-
cedido.

—~Cuando pienso que perdié la
vida por culpa mia,... jno sé, pe-
ro me siento el mas desventura-
do de los hombres!

La muchacha abrié los ojos
con asombro.

“—¢Pero de qué estd usted ha-

blando, hombre de Dios?—repli-
¢6. Y a continuacién llamé:—
Reggie. {Haz el favor de venir
un momento!

Reggie Mortimer entré en la

ncotanrmain

Oigala efervescer”
LE CONVIENE -

CALRZAR

—Yo abri la puerfa, natural-
mente—manifesté la joven—, Y
le salvé de morir ahogado.—Vol-
viése para marcharse.—Vamos,
Reggie.

Reggie Mortimer queddse un
poco atras.

—No me diga usted nada—di-
Jole a Johnny—, Demasiado com-
gix;endo que no fué ése su propo-
1 S100.

—Yo pensaba que nunca mas
godna volver a ser feliz—repuso
Johnny—. Y todo porque no po-
dia pedirle a miss Howard que
fuese mi esposa. Estaba en un
error. Ahora soy muy feliz. Es- -
pero que me perdonari tisted.

—Nada hay que perdonar. Si
no llega a 'ser porque usted me
encerro ‘en aquel camarote, colo-
candome. asi en una situacién de
aparente peligro, no creo que Ma-
ry se hubiese dado nunca cuenta
de que me amaba.

¢Qué sig-

—ijAparente peligro!
nifican esas palabras?

—Calmese y no grite. Esciiche-
me. Aquel camarote tenia venta-.
nas en vez de portas. Por ellas
hubiera. podido escapar un hom-
bre dos veces mas corf)ulento que
yo. Me disponia a salir por una.
cuando oi la voz de Mary, y en-
tonces me quedé quieto y esperé
a que abriese la puerta. ¢;Com-
prende usted ahora?—Reggie
Mortimer sonrié ambpliamente —
La pobrecita cree que me salvé la

vida. Quizas algin dia le diré la
verdad. ‘

Estrechdaronse las manos cor-
dialmente, como dos amigos. Miss
Howard aparecié en la puerta. |

—¢No vienes, Reggie?—exclamo.

Jo‘hnny vi6 en su bello rostro
una expresion de rigida -censura.
El hombre que iba a ser su espo-
so podia perdonar. Ella no per-
donaria jamas.

LIBRESE
DE LA ASMA

AGONIA DEL

En ‘pocos minutos puede librarse de_
la agonia del asma, ahogo, opresién

,en el pecho, asfixia, falta de respira-

cién y disnea tomando: UNA SOLA

cucharada de CUAJANI JORDAN

CON EFEDRINA. Veri Ud. con qué

facilidad respira y como expulsa las

flemas que obstruian los bronquios.

Nada de inyecciones, papeles o polvog

para gquemar, solamente CUAJANI

JORDAN CON EFEDRINA.

‘Muchos remedios existen para curar

asma, catarros y bronquitis, pero nin-

guno ha curado mayor niimerg de en-

fermos que CUAJANI JORDAN. Por

eso los médicos recomiendan siempre

CUAJANI JORDAN. - F
Es sabido que CUAJANI JORDAN

CON EFEDRINA alivia en seguida y

DTy £ NT i

AT TA TANT




S ek EN CIENFUEGOS

~dTU CREES QUE ESTA CANOA GANE?

— jQUE VA VIE3O! ESTACANOA QUEDA EN SE
GUNDO LUGAR...

-4 Y ESE CHICHON,SENOR SECRETARIO?
NADA, UN BOLAZO QUE, ME METIERON PORLA

CABEZA. »

o] : : ~HOMENATSE A MEXICO,HOMENATJE A LOS ES-
—//( PROBLEMA MONETARIO ' TADOS UNIDOS Y A INGLATERRA, HOMENAJE A

- V ! EENPLAT HINA, HOMENATE A LA REPUBLICA ESPANOLA. ...
PUES, CHICO AL AN CBUE/\IO, ¥ A CUBA ¢ CUANDO LE DAN EL HO

A...
- A HABLAR EN PLATATEN-
N HOTANTORLIG NS M0 aAs o, FENASE.
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A rio revuelto, ganancia de... banqueros

N LOS pueblos civilizados donde la Justicia constituye el fun-
damento mas firme de la sociedad, donde las sanciones, seve-
ras o benignas, se aplican con sujecion al verdadero espiritu
de las leyes, y donde no alcanzan a torcerlas o a amafarlas

las influencias que en las esferas oficiales o sociales puedan esgrl-‘

mir aquellos que las quebrantan, en esos pueblos, la sociedad se
desenvuelve en un ambiente de tranquilidad, de sosiego y dentro

de un saludable espiritu de disciplina y respeto a sus instituciones.

La justicia, en otras palabras, es la mas solida garantia del mante-
nimiento de las virtudes ciudadanas.

Si nuestra justicia, inspirada en idénticas normas, se aplicara
como en tales paises, muy distinto seria el destino de nuestra patria,
y muy otra también la suerte que hoy arrastra un pueblo que, dota-
do por la mano de Dios de todos los recursos necesarios para su
bienestar y progreso, sufre, en cambio, dentro del mas cruel desam-
paro, los embates de vicios y males contra los cuales no parece
existir barreras, limites ni remedio.

En la época en que el general Crowder interv¥ino en nuestros
asuntos con el plausible propésito de poner nuestra casa en orden,
el Congreso promulgé un C&..go electoral cuyo espiritu y alcance
quedaron bien plasmados y definidos, al objeto de evitar toda posi-
ble mixtificacion del sufragio, estableciendo, sobre bases de aparente
solidez, el libre ejercicio del mas inviolable de los derechos ciuda-
danos. Sin embargo, inmediatamente empezo a actuar ese legule-
yismo sin conciencia—por tan largo tiempo entronizado y todopode-
roso en los rumbos de nuestra vida publica—y, como fruto de sus
‘maquinaciones, pronto se pudo observar como se alteraban, modi-
ficaban 4 prostituian los sanos principios que animaron a su ins-
pirador, abriéndose de nuevo una mas ancha brecha a todas las
excrecencias de una politica que va alcanzando a pasos agigantados
el logico término de su espurea existencia.

Rodando por esa peligrosa pendiente, con ejemplos tan poco
edificantes como los que se han venido proyectando desde las es-
feras mas llamadas a velar por la moral publica, y sin la aplica-
cion de las leyes que refrenen el desbordamiento de esos apetitos
inconfesables, a nadie podra extrafiar que toda entidad que se sienta,
suficientemente amparada por el soborno o por la influencia de los
poderosos que toman a la patria como almoneda, se organice se-
‘paradamente en nicleo explotador del pueblo, a sabiendas de que
no existen actos punibles cuando éstos van encaminados a desmem-
brar la hacienda publica o a atentar contra los intereses de una
comunidad desvalida. '

- En Cuba son muchos los pequefios intereses creados que des-
graciadamente constituyen otras tantas formas de dictadura que
derivan, en no pocos casos, hacia las mas irritantes tiranias.

Las leyes y decretos encaminados a regular las transmisiones
por radio, por ejemplo, no solo no se cumplen, sino que las auto-

ridades que han intentado ponerlos en vigor se han visto constre-

fildas a retroceder ante el aluvién de injurias y dicterios que los
transmisores influyentes les endilgan desde el aire.
' Alli donde se establece un monopolio para lucrar con articulos
de primera necesidad, como el arroz, la carne, el café, etc., no al-
tanza nunca la protesta del pueblo consumidor, que ya ni siquiera

" Protesta, pues de mucho le sirve la experiencia que le hace ver la
inutlhdad de sus clamores. ‘

. Se han promulgado leyes y reglamentos tendientes a evitar la
) nolestig que producen los ruidos innecesarios. Pero a pesar de ello,
E “todos los dias los ciudadanos se ven forzados a madrugar antes de

Spuntar la aurora por el vocerio de los pregones, ruidos de cor-
netas ¥y todos los instrumentos de estridencia que han hecho de la
*ciudad de La Habana la capital mas ruidosa del mundo.

Otro pequefio monopolio, el de los guias, secuestra a los tu-
tas que nos visitan, obligandolos a concurrir a aquellos espectaculos
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van incluidas las jugosas comisiones que exigen a esas empresas por
ellos favorecidas.

La Asociacion para la Prevencién de Accidentes carece de auto-
ridad suficiente para evitar que centenares de ciudadanos mueran
aplastados todos los afios por la imprudencia de miles de omnibus
y otros vehiculos que circulan atn por nuestras calles mas estrechas
como lo harian en una pista de carreras.

A clencia y paciencia de nuestras autoridades se introducen con-
trabandos, se mixtifican declaraciones aduanales, desmoralizandose
con ello las industrias y el comercio que con’ tales practicas sufren
las consecuencias de la mas desleal de las competencias.

Las paginas todas de nuestra revista no serian suficientes para
recoger los miles de irregularidades delictuosas, todas deritro del al-
cance de nuestras leyes y todas a la vez, fuera del alcance de nues-
tros tribunales.

Muy pocos son ya los que no se consideran con titulos sufi-
cientes para reclamar su parte en el general despojo. Y si este som-
brio cuadro es un fiel exponente de nuestras amargas realidades, ¢a
quién pudiera, pues, extrafiar que la poderosa banca “extranjero-
nacional” se confabule también para proporcionarse su buena parte
del “pucherazo”, concibiendo y llevando a vias de ejecucion el es-

-candaloso affaire que ha dado en lamarse “el agio de la moneda”?

Subitamente, aprovechando la circunstancia de que el Gobierno
se ve precisado- a realizar importantes operaciones de cambio por
atenciones de los empréstitos, se les ocurre a nuestros sagaces ban-
queros establecer un tipo arbitrario de depreciacion de la moneda cu-
bana en relacion al dolar, tipo éste que alcanzo hasta el 414 por ciento..,

El sefior Presidente de la Republica ha hecho publicas declaracio-
nes manifestando, enfaticamente, que se tomaran ENERGICAS ME-
DIDAS a fin de poner coto a estos desmanes. Pero el caso ‘resulta
algo mas complicado de lo que a primera vista parece.

-Precisamente en la segunda quincena de junio se han realizado
por nuestra Secretaria de Hacienda importantes operaciones de cam-
bio, que han sido. victimas de este agio que constituye en la.actuali-
dad el “Escandalo Publico Numero Unp”, y esas operaciones le han
costado al Estado, o sea, al pueblo de Cuba, muchos miles de. pesos,
que han ingresado ya en las arcas bancarias. Por otra parte 'y por
idénticas causas,. se les han sustraldo sumas aun mayores a las in-
dustrias, al comercio y a otros intereses econémicos. Nuestro Go-
bierno ha declarado, por boca del propio sefior Prés‘idenﬁe de la Re=
pubhca, ‘que “el hecho constituye un delito de’ ‘confabulacion”, del
que ha resultado victima el propio Estado conJuntamente con los
intereses econémicos del pais, y esta declaracion acusatoria tambien
ha sido lanzada por la opinién publica.

¢Qué hara ahora el Gobiemo° ¢Imitara a.los pueblos c1v111zados
que se vigen por los fueros inviolables de la justicia... en cuyo caso
llevara a los tribunales a los que resulten culpables; aplicandoles las
justas penas a que se han hecho acreedores? ;Obligara a-los bancos
a restituir el importe de los intereses cobrados en demasia tanto al

‘Estado como a las empresas particulares, amén de que sobre ‘ellos

caigan todas las sanciones que establecen nuestros Codigos?

¢ O constituira este affaire uno mis entre los miles que tendremos
que seguir catalogando en el mismo interminable capitulo al que
pertenecen los ya apuntados anteriormente? )

E! reciente Decreto-Ley que obliga a los. bancos a cumplir la
ley que les exige “tener en depédsito un 25% de sus depdsitos en
moneda nacional”, quizds tenga un efecto saludable para detener
el agio de los cambios. Pero en el mejor de los-casos, se trata de una
medida indirecta, que si algin resultado favorable produce sera por
carambola. Hasta ahora, no se vislumbra la resolucién enérgica y
ejemplar que evite la repeticion de hechos de esta naturaleza.

Por lo que se ve, la calentura no esti en la ropa. .Es preciso
aplicar el escalpelo en las entrafias mismas de nuestro sistema poli-
tico, alll donde la gangrena ha invadido todos nuestros érganos vi-
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Créese que la esposa del banquero Daniel Hamilton fué asesinada por medio d
el clorofor {
a la e%ermera Nora Maclean. Diana y Roger, hijastros de la muerta, sospechan de su pg(fl‘r"em: 'd:w Eﬁtt:dz&w;o% aheér,?
mgmma n:qt;éﬁ?&nm;: zt"z::nenylaelcab% chg’ 31:1 ‘Lujo Alani. David tl{iaﬁulgon, herrr‘umo del banquero, sospecha también de
s 2 , L] e que el foven elimind a su tia, que opon

Diana. El sargento Keene, que investige el caso, cree gqie el asesino se valid de lg vatiede la‘gas‘:t ;;;r:t gz?'z%tp‘gstgg?

agescubre un ratén de trapo en el cuarto de Roger. La‘enfermera se queda velando en el gabinete alto. Keene, tum-
i 0 en el sofd del vestibulo, espera una agresion del presunto asesino, pero. quien acude es Alan Norris, que' niega
: va ﬁretendido matarle. Aparece la hermosa doncella, Nelly Payne, quien intenta afraerse al detective. Por la mafiana
ste llama al Buro de Homicidios. El mayordomo Curtis dice alarmado que del cuarto de su amo sale olor a gas Keene
vltolenta la puerta. El banquero estd muerto. La familia cree que se suicidd impulsado por los remordimientos pero
el detective, a pesar de %e parece demostrado que nadie pudo entrar en el cuarto, oping que se trata de un nuevo
crimen. Descubrese que muerte del banquero y su esposa favorece grandemente a todos. El interrogatorio revela que
Alan fué el unico que salié de su cuarto para ir abajo, regresando -a poco. La enfermera no vi6 o nadie mds que a
lél v a Curtis, el viefjo mayordomo, quien confiesa que fué a ver si su amo necesitaba algo, vy que vié ¢ Payne en la esca-
erahde servicio, espiando el pasillo por el ojo de la llave. David Hamilton dice que se encerré en su cuarto por temor &
su hermano, y Keene se extrafia. Llega el fefe de Policia, ante quien protesta David de la actuacion del sargento.
El jete, influido por un rival de Keene, manda retirar los centinelas que éste habia apostado en el pasillo, Minutos
después es asesinado a tiros el anciano mayordomo. El fefe, convencido de su error, deja a Keene en libertad de actuar
Iste, después de reunir a la familia alrededor del caddver, la somete a un nuevo interrogatorio. Claudia dice que Payné
le hurté un anillo; Diana, que la doncellita era-la espia de su madrastra, y que ésta se oponia a su matrimonio con
Alan por odio a Claudia. Roger confiesa una'antigua aventurilla con la hermosa doncella, dice que ésta le ezplo-
taba con amenazas de escdndalo, por lo que su pudre habia amenazado con desheredarle, Nezz’{, Payne dice que Claudia
le did el anillo para que no revelase a Daniel Hamilion sus relaciones con David. Dice que Alan y Diana estén casados
secretamente. David declara que si ocultaba a su hermano sus relaciones con Claudia, era por temor de que él se ven-
gase de ambos arrojéndolos de la casa. Keene parece sospechar de David, Pero también recaen sospechas sobre Alan
gé ?ﬁf:umr%iv?;i‘% aml;tgw en su primera declaracién, y el detective se siente perplejo, cuando en su cerebro se ha-

51. LA GATA NO MAULLA —¢Estando  ella alli dentro —Nada méas—dijole a Nelly

(8.12, p. m.—1045, p. m.)

IEZ MINUTOS mas tarde
Tué cuando Keene se le-
vanté y sali6 de la es-
tancia.

Los demas quedaron alli,
contemplando con fijeza la puerta.
-~ El detective dirigiése a la co-
cina atravesando el comedor. La
cocina halldbase a obscuras y de-

sierta. Entro en el corredor de-

serviclo y subié al tercer piso.
Debajo de una de las puertas ha-~
bia una faja de luz. Detlivose an-
te ella y llamé con los nudillos.

Oyo6se una entrecortada excla-
macién de susto detrds de las
maderas. El detective dijo:

—Es el sargento Keene.

Una llave giré en la cerradura.
Nelly Payne abri6 la puerta. De-
tras de ella, Martha, sentada, en-
jugébase los ojos con un painuelo
hecho una pelota. En los de Nel-
ly Payne no habia ligrimas, pe-
1('19' habia mucho miedo. Keene le

ijo: :

—Quiero que venga usted con-
migo a la biblioteca.

Ella le siguié sin replicar.

Al llegar al vestibulo tropeza-
ronse con Cleo, la gatita negra y
blanca, la cual entré- delante de
ellos en la biblioteca. El felino co-
menzo a ir de una a otra de aque-
llas seis personas que rigidamen-
te sentadas no separaban los 0jos
de la puerta. Restregdse contra
sus piernas, maullando en vano
para gque le hiciesen caso. i

Nelly Payne se detuvo y quedd
de pie acabado de trasponer el
umbral. _

Keene, avanzando hacia el cen-
tro de la estancia, paseé la mi-

rada por el macilento grupo que

tenia delante, y dijo: .
—Sé que todos ustedes estan
fatigados y necesitan descansar,
pero antes de retirarme esta no-
che es menester que investigue
mas ampliamente ciertos particu-
lares. _
Volviose de espaldas a ellos ¥
se dirigio a Nelly Payne. .
—Anoche—le dijo—yo la envié
a usted desde la cocina a los al-
tos, para que cerrase las puertas
de las alcobas. ¢A qué habitacio-
nes fué usted primero?
—A la de Mr. Norris y a la de
Mr. Roger Hamilton. .
—¢Entré usted en el cuarto de
Mrs Hamilton?

muerta? {Vamos, hombre!
—¢Dénde fué luego?
i—A la habitacion de Mrs. No-
rris.

—¢Y luego?

—A la de miss Hamiltop.
—¢Y después?

—Al cuarto de Mr. David.
—¢Y luego? |

—Al que esta al lado.

—¢Vio usted a alguien en algu-
nas de dichas habitaciones?

—Diré a usted... la sefiorita,
Mr. David y Mr. Norris estaban
en el gabinete cuando yo pasé.
Mrs. Norris estaba en su cuarto.

—¢Estaba cerrada- con llave la
puerta del cuarto de bafio entre
las habitaciones de Mr. David y
Mr. Daniel? ]

—Pues... no. No.

—¢Cerrd -usted la
ese cuarto de bafo?

—La cerré y corri el pestillo.

—¢Y las dos ventanas del cuar-
to de Mr. Daniel?

—Las cerré y corri los pestillos.

—¢Cerréd usted alguna de las
puertas del baho?

—¢Coémo? jNo! jClaro que no!
¢Por qué habia de cerrarlas?

Keene habiase vuelto hacia Ro-
ger.
—¢ Usted subié al mismo tiempo
para avisar a la familia que ba-
jase aqui?

-—En efecto.

—¢Qué fué precisamente lo que
hizo _usted?

—Fui a]l gabinete®y les dije a
Diana y al tio David y a Alan que
usted deseaba hablar con ellos en
la biblioteca. Luego fui al cuarto

ventana de

“de Mrs. Norris, pero ella me dijo

que se sentia muy mal y no podia
bajar. Entonces bajé a la biblio-
teca.
—¢Vi6 usted a Payne por alli?
—Subié delante de mi y entré
en el cuarto de Alan. Mientras yo
estaba en el de Claudia, lleg6 elYa.
—¢Quién se march6 primero?
—Yo0. Claudia le pidid6 que se

.quedara un momento.

Keene se volvio hacia Claudia
Norris,

—¢Por qué le
Payne que se quedase?

—Yo... pues... queria pregun-
tarle qué era lo que pasaba.

—¢Por qué no se lo preguntd
usted a Roger?

—Me dijo que lo ignoraba.

Keene dié un paseo a lo largo
d% la estancia y retorné a su
sitio.

idié usted a

Payne—, Puede usted volver = su
cuarto.

La muchacha replicé en tono
de resentimiento: -

—Eso es lo que yo quisiera sa-
ber, dénde voy a dormir esta
noche. Mi cuarto lo cerré usted
con lave. -

—Bien, bien—repuso Keene con
impaciencia—, lo siento mucho,
pero el cuarto se queda cerrado.
¢No puede usted alojarse con la
cocinera?

—No, La cama es estrecha, pa-
ra una ‘sola persona.

—¢Y el cuarto de. Curtis?

—Si piensa usted que voy a
dormir alli sola, en'la cama de
un muerto...

—¢Se le ocurre a usted alguna
ofra cosa? -

—Yo pensaba que quizds po-
dria dormir en el cuarto de Mrs.
Hamilton, donde duerme miss
Méfszean... Yo podria utilizar el
sofa.

Keene consulté a Nora con una
mirada. La joven dijo:

—Me alegraré muchisimo de te-
ner compania en el cuarto.

—Muy bien entonces, Payue.
Mientras tanto, puede usted ve!-
ver al cuarto de Martha.

Unos minutos d-spués que lu
sirvienta hubo salido de la biblio-
teca, el detective dijo a Roger
Hamilton:

—¢Puedo hablar con usted un
momento?—Ech6 a andar delan-
te, hacia el vestibulo, y una vez
cerrada la puerta tras ellos, de-
clar6:—Quizas tenga que pedirle
a usted que dé un paso hasta
cierto punto desagradable.

Roger fruncié el ceho con
aprension.

—Yo he llegado a formarme
algunas ideas respecto a este ca-
so—dijole Keene—, pero ellas no
valen lo que un estornudo en un
ciclon a menos que logre obtener
alguna prueba mas. Me da el co-
razén que Nelly Payne estd ocul-
tando algo. Tal vez no—afiadio—
hasta es muy probable que no
sea asi. Pero a menos que esta
noche surja algo nuevo, hora se-
ra ya de apelar a los recursos
extremos. Entonces me veré obli-
gado a rogarle a usted que pre-
sente una denuncia de chantaje
contra ella.

—iDios mio!
en serio!

—Muy en serio.

—iPues debe usted de haber

iUsted no habla

perdido el juicio! jDemasiado sa->
be usted cual seria su defensa...
“dinero recibido en pago de ser-
vicios prestados”! — protesté el
joven con vehemencia.—iLa acu-
saci6én no prosperaria, no podria
prosperar! jLo unico que haria
seria hundir mi reputacién, y me
niego en absoluto a formularla!

Keene observd: :

—Su ' reputaciéon de usted no
valdra gran cosa si este asunto
no se aclara. :

—ijPero asi no se va a aclarar!
iY le digo a usted desde este
mismo instante que no estoy dis-
puesto a echarme mds fango en-
cima! - ¢

Los claros ojos de Keene se
contrajeron.

—Estoy empezando a pensar—
dijo—que no tiene usted mucho
empefo precisamente en que la
chica hable.

—Eso no es cierto, y usted lo
sabe! Y no consentiré...

Keene sonrié y dijo:

—Ya lo veremos—. Abrié la
puerta y se hizo a un lado para
dejar que Roger entrase antes que
él en la bibiloteca. :

Cinco personas, sentadas alli en
silencio, les miraron. Roger se
acercé a la mesa y se escancid
un buen trago. Cleo se incorporé
en el regazo de Nora, estirdse, sal-
t6 al suelo, marché hacia la puer-
ta, y una vez alli volvi6 la cabe-
cita y lanzé un maullido, miran-
doles, antes de salir al vestibu-
lo. De la direccién de la puerta
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ipal llegé a poco .otro largo
maullid :

Alan se puso en pie de un brin-
co, nerviosamente, y dirigiose ha-

cia la puerta, mascullando, a mo-
do de explicacison:

—Hoy ha obscurecido temprano,
¥ quiere salir ya.

—Espere—le dijo Keene. Todos
miraron al detective con.extra-
fieza. Roger se volvid, bajando el
vaso, Keene se dirigié a él—¢Le
sabria a usted mal que llevara-

mos la gata a su cuarto de us-
ted? :

—¢Como?... -
Kepnga mira onn ralai



UNGUENTO CADUM
PARALAS ERUPCIONES

Es sorprendente ver con qué prontitud
el Ungiiento Cadum remedia y cicatei-
za las erupciones de la piel. No importa
cuantos remedios haya probado sin ob-
‘tener beneficio, no tiene usted por qué
desanimarse, pues el Ungiiento Cadum
es distinto de todos ellos. Alivia la pi-
" cazén instantineamente y empieza a
hacer cicatrizar con la primera aplica-
cién. Las enfermedades mas obstinadas
de la piel, como los granos, las dlceras,
las erupciones, las lastimaduras, el ecze-
ma, la urticaria, las cortaduras, las pica-
dasde insectos, las quemaduras, la picazén
de las almorranas, etc., se alividn pron-
tamente con el Ungiiento Cadum, Ten-
ga mucho cuidado con las imitaciones.

Dolorde
Cintura

Una advertencia de que
sus rifones no
funcionan normalmente

¢ Cudntas veces habré usted pensado -

que sus dolores de cintura provenian del

excesivo cansancio y que habia abusado

de sus fuerzas? No se engafie. Esos

‘dolores sordos o punzantes son una ad-’
vertencia de la naturaleza que sefiala

desérdenes que pueden daflar seria-
mente su salud. i

Si usted continia descuiddndose, se

expone a padecimientos mayores. Aun

més, permitird que ciertos venenos,

como el 4cido firico, invadan su cuerpo, |
porque sus rifiones no estdn capacitados’
‘para eliminarlos. Este 4cido ﬁricoi
formard cristales que se alojardn en

las coyunturas, produciendo dolores’
reuméticos y puede llegar a originar
inflamacién de la vejiga o clculos.

No permita que los dolores de cintura

le atormenten, cuando las Pildoras De }-

Witt para los Rifiones y la Vejiga
pueden proporcionarle alivio seguro.
Usted podrd observar su accién a las
24 horas de haberlas tomado, Adquiera
un frasco de Pildoras De Witt en la
farmacia o drogueria.

PiLDORAS

DeWITT

para los Rifiones y la Vejiga

DOCTOR

Jost F. oe Poo

CIRUGIA GENERAL -

o
CONSULTAS:
DE1 A3

o

10 de Octubre, 68, bajos
Teléfono M-2093

—8Son las ocho y cuarenta .y
cinco—dijo—. ¢Eh? ;Tiene ustéd
giin?gnve;nente en que se encierre

gata en su cuarto de
Mr. Hamilton? -

Roger dejo el vaso en la ban-
deja. .

—Me parece—dijo con amargu-
ra—que ya comprendo a dénde
va usted a parar. .

Alan miré del uno al otro.

Roger-le dijo:

—Anda ya...

Antes de que Alan hubiese lle-
gado al pie de la escalera, a su
regreso del piso alto, el silencio
de la casa, aquel silencio pesado,
ahogado, fué rasgado por un agu-
do y penetrante maullido. Alan
entro en la biblioteca, y Keene ce-

-rré la puerta. El lamento llegé

hasta ellos a través de la madera.

David Ham;lton’dl’io algo entre
dientes, y fué hacia’la mesa pa-
ra llenar de nuevo su vaso. Su so-
brina y Alan se le juntaron. En
ninguna de las dos garrafas que-
daba mucho whisky. Vaciaron la
del rye, y del escocés no quedd
mucho mas de un vaso. Volvie-
ron a sus asientos, esforzandose

{ por cerrar los oidos a aquel per-

sistente y agudo lamento, perié-
dicamente repetido, que talddra-
ba el sordo silencio de la casa, y
parecia pincharles los tirantes
nervios como una finisima aguja.

Keene daba lentos paseos a to-
do lo largo de la estancia. Deta-
vose delante de David Hamilton.
. —¢Llamé usted a la puerta del
cuarto de bafo?—pregunto.

—¢Que si...?

—Me refiero a cuando fué us-
ted a la puerta del cuarto de ba-
fio anoche y la encontré cerrada.
¢Tocod usted a ella?

—jAh! No, no toqué.

—¢Por que?

—No queria despertarle si es-
taba dormido.

Keene reanudé sus lentos pa-
seos por la estancia, arriba y
abajo. El agudo maullido horads
el silencio del mismo modo que
habia penetrado el sonido de sus
voces. .

—iPero en nombre del cielo!—
prorrumpié David—. ¢Es menester
que escuchemos eso?

Keene se detuvo y asintio.

—Si—dijo—, no puede dudarse
de que lo oimos, ¢{verdad?

—¢Que si lo oimos? jHay para
volver loco a cualquiera?

—Si—dijo Keene—. Estoy con-
vencido de que la gata no fué en-
cerrada sin mas ni mas en un

“euarto anoche. Ahora...—sus 0jos

goséronse en Roger Hamilton—
aremos_otra prueba. .

Sacd del bolsillo de su ameri-
cana el raton de trapo relleno de
valeriana y salid de la estancia,
pidiendo a Roger y a Alan que le
siguiesen. En la alcoba del pri-~
mero, cogié en brazos a la gata y
se sento en el borde de la cama.
El animalito cesé de maullar en
el momento de levantarla del sue-
lo, y se puso a ronronear. El de-

‘tecfive hizo saltar el raton de

trapo por encima de sw cabecita.
Ella se estiré para cogerlo, levan-
tandose sobre las patas traseras.
Keene lo retiré rapidamente, des-
cribiendo un semicirculo en el
aire, encima de la cama. La gati-
ta lo seguia como una sombra, y
acabd por atraparlo con las di-
minutas garras. Lo mordi6. Vol-
viose boca arriba y empezo a ju-
gar con 6l con las cuatro patas.
Keene se puso en pie y fué a reu-
nirse con los dos jovenes en la
puerta. Cleo estaba tendida de
costado. El ratoncito de trapo
hallabase delante de ella, Apenas
alcanzaba a tocarlo con la garra.
Lanzabale manotadas, estirando-
se a medida que cada papirotazc
lo empujaba lejos de ellos. El ju-
guete cayo por fin de la cama al
suelo, y ella se arrojo tras €l ra-
pida como el rayo, le di6 una

manotada y lo siguié debajo de

la cama. Keene cerré la puerta,
y luego consulté su reloj: - '

—Las nueve—dijo. .

Volvieron a la biblioteca. Mien-
tras iban por el pasillo y baja-
ban la escaléera no hablaron pa-
labra. -Escuchaban.. La casa esta-~
ba silenciosa. -Nadie dijo nada
cuandp entraron en la biblioteca.
Todos tenian el oido puesto en el
ininterrumpido silencio “de la ca-
sa. La puerta de la biblioteca es-
taba abierta. El vestibulo halla-
base sumido en la sombra y en
el silencio, y tampoco de la caja
de la escalera llegaba el menor
rumor.

Cinco minutos t{ranscurrieron.
Cineo minutos durante los cua-
les Keene estuvo dando paseos
arriba y abajo, a lo largo de 14
estancia, haciendo de cuando en
cuando pausas brevisimas para
escuchar.- =

Detitvose por fin delante de
Claudia - Norris, que palida, oje-
rosa y encogida, agarrabase fuer-
temente con ambas manos a la
de Nora MacLean. - -

_—Mrs. Norris—dijo el detec-
tive—, ¢estaba usted acostada en
la ¢tama esta mafana cuando se-
hiciesr’on los disparos?

—Si.

—¢Puede usted explicarme cé-
mo fué el encontrarse usted en
la puerta del cuarto de bafio
cuando yo forcé la de la habita-
cion?

—Yo... pues... salté de la ca-
ma al oir los tiros. Y luego...
cuando alguien tocd a la puer-
ta... me parece que corri a es-
conderme al bafio. _

——a,gp;ra encerrarse en el bafio?

—iSi! -

—¢Y por qué no lo hizo?

Claudia Norris apreté la mano
de Nora. Contesté en voz muy
baja, apenas perceptible:

—Yo... no sé. Estaba asusta-
disima. No supe lo. que hacia.

Keene volviose hacia Alan.

—Usted afirmé que fué el ter-
cer tiro el que atraveso la puerta
del pasillo que da a la escalera
de servicio, ¢Esta usted seguro?

—iSegurisimo! Yo habia vuelto
la cabeza... estaba mirando ala
puerta.

Keene reanudd sus paseos a lo
largo de la estancia, deteniéndose
de vez en cuando para aplicar el
oido. En la casa reinaba el silen-
cio mas absoluto.

Keene miré el reloj.

—Las nueve y cuarto—dijo—.
Quince minutos. La gata lleva ca-
llada quince minutos.

Miré a Roger, parecio que que-
ria decirle algo, y a continuacion
reanudé sus paseos. Diez minu-
t6s mas tarde, preguntabale a
David Hamilton:

—¢Desayuna usted a menudo
en su cuarto? .

" David experimenté un sobresal-

to al sonido de su voz, al oir siu-
bita e inesperadamente ‘el sonido
de una voz humana cuando ha-
cia horas, segin le parecia a él,
que solo escuchaba el silencio, el
sepulcral silencio que llenaba la
casa. Pas6 un momento antes de
que respondiese. -
-~ —No—dijo—. A decir verdad,
yo nunca desayuno en mi cuarto.
Pero la casa estaba invadida por
la Policia, y pensé que éra del
finico modo que podria disfrutar
de alguna tranquilidad.

Keene no hizo comentario al-
guno. Las subsiguientes ‘palabras
pronunciadas lo fueron a las nue-
ve y treinta, cuando dijo:

—~La gata hace media hora que
estd callada. .

Roger murmuré algo para sl

Keene hizo una sehal de asen-
timiento.

—Parece que la cosa da resul-
tado, ¢no es asi?—dijo—. Tan
sencillo... y tan eficaz. Si existe
algun otro medio, a buen seguro

que no podria ser tan simple

;verdad? ¢Le parece o

flaﬁniépon? le e B usted, Mr,

abia vuelto la cabeza; érg

a David a quien habia dil

la pregnnta.f1 dhjigldp
David 1lev6 el vaso-a los labiog

sin notar que estaba vacio. Res-

pon%g scém firme con;)poﬁura: 4
—No se me ocurre absolutamen-

te ningiin otro medio. —
-—¢Y usted, Mr. Norris?

—iNo, no! jA mi no se me ocu-
rre nada! “

- —¢No?. - .
—iYa le he dicho que no!
—jOh! Bien estid. Usted no se

encontraba en la casa anoche al

retirarse los demas, ¢no es cierto?

No reereso usted de su paseo has-

ta que todos se hubieron mar-

chado a sus respectivas habita-
ciones. ‘¢A eso de las once, dijo -
usted? ‘
—8i. )
—¢Y no vié usted a miss Ha-
milton—justed perdone!—, no vié
ustéd ‘a su esposa al entrar?

—iNo! jYa le dije a usted
que no!

—¢La vié usted antes de en-
trar? g

- —¢Como antes?

—Asomada & una ventana, por
ejemplo. .
—iAhl... iNol A
De nuevo Keene plsose a dar
paseos por la estancia. Acercdse
a la puerta, detavose alli un ins-
tante con la cabeza ladeada. Vol-
vié al interior de la biblioteca. -
Consultoé su reloj y dijo, casi en

un Susurro:
—ijCuarenta y cinco miautos!:
Roger se puso en pie de un
brinco, yendo hacia la mesa don-
de estaba la bandeja. Escancié

" el resto del whisky escocés, ¥ se

lo bebio de un trago. ,
Alan dijo: b ;
—Tal vez los demas también

tendran sed,. Roger. ~

Como si no se atreviese a ha-
blar, no fiandose de si mismo,
Roger, el semblante convulsiona-
do por la rabia, sali6 en cuatre
zancadas de la estancia.

No hacia un minuto que estaba
fuera, cuando Alan se inclin6 ha-
cia adelante, con’ una expresion
rapaz en el delgado rostro, y pre-
guntdole a Keene:

—¢A quién...—la impaciencia
y la agitacién hacian su voz agu-
da e insegura—... a quién per-
tenece ese raton? : ‘

Keene le mirg, y mirdé a los
otros. Y en cada faz—exceptuan-
do, desde luego, la de Nora Mac-
Lean—habia una sombra del mis-
mo mortal ahinco. Respondio:

—El ratén de trapo relleno de
valeriana es de la propiedad de
Mr. Roger Hamilton. .

Alan se alz6 a medias de su si-
116n, y luego volvié a dejarse caer
casi con aire de qontento, res-
plandecientes los 0jos. .

—Ya sabia yo...—murmuro.

Keene volvicle la espalda, di-
ciendo: : .

—Miss MacLean, desearia ha-:
blar con usted un momento.

Nora le siguié al grarn salon de
recibo, que semejaba una ca-
verna. 5

Cuando regresaron, menos de
diez minutos después, los de la
biblioteca hallabanse llenando de
nuevo sus vasos con el contenido
de una botella de.rye y el tazon
de hielo que, en el entretanto
habia llevado Roger. La escena
era altamente singular, pues no
solamente evitaban mirarse unos
a otros, sino que parecian des-~
conocer mutuamente su presen-
eia, y nadie hablaba una sola
palabra. .

Al ver Roger a Nora, trajole
un vaso tintineante.

—Me parece que le hace a us-
ted falta—dijo compasivamente.

Ella lo acepté con una débil
sonrisa. ‘



—Si téngo que estar en Dpie
mucho tiempo mas—observé—lo
jue voy a necesitar va a ser un
galén de café.

‘—¢Quiere-que le haga un poco?

La muchacha mene6é negativa-
mente la cabeza y bebié un sorbo.

Keene habiase detenido en el
umbral, con el reloj en la mano.
Su voz atrajo sobre él todas las.
miradas. Manifestd:

—Son las diez. La gata—juna
'vez mas!-—ha estado sin maullar
por espacio’ de una hora.—Miro
. largamente a Roger Hamilton,
volvio a guardar el reloj en el
bolsillo, atravesé el vestibulo y
subi6 las escaleras. , .
Al poco rato regresaba por el
mismo sitio con la gata.en los
brazos. Abri6 la puerta de 1a calle,
eché fuera al animal, y retorno
a la biblioteca. Pase6 la mirada
de un macilento y atormentado
rostro a otro, les contemplo con
ojos duros e inexpresivos, tan fa-
tigado y ojeroso su propio sem-
blante como cualquiera otro de
los que alli estaban, Restregose
la mejilla sin afeitar, pasose la
mano por la cabeza, y se froto la
nuca. La mesa de la biblioteca
atrajo su atencign. Dirigiése ha-
cla ella y se escancié un trago.
Dejo en la bandeja el vaso vacio,
y volvid a mirar aquellas caras
-vueltas todas hacia la suya. Vi6
ue todos los ojos se apartaban
e €l y se fijaban en la puerta.

Nelly Payne se encontraba de
pie en el umbral. Dijo en tono
duro y sin inflexiones:

—Martha se ha dormido. Yo no
puedo pasarme toda la noche en
velg.). -¢Cuando puedo irme a acos-
tar?

David. Hamilton exclamé -con-

violenta célera:

- ——iVuélvase a la cocina y es-
tése alli hasta que le digan lo
que ha de hacer!

mi—repuso Nelly Payne
.con _insolencia—no . tiene usted
que hablarme asi.

Keene di6 un paso adelante.

—Est4 bien, esta bien—inter-.

puso—Miss MacLean, aqui tiene
usted la llave del cuarto de Pay-
ne. Permitale que coja su ropa de
noche, y vigile que no_saque na-
da mas .del cuarto. Usted tam-
bién puede irse a dormir. Esta no-
che ya no la necesitaré mas.

Cuando Nora MacLean y Nelly
Payne hubieron salido, Keene ce-
'31:9 la puerta de la biblioteca y

ijo: ;

—Voy a retenerles a ustedes
solamente un poco més. .
A continuacién, durante quince
minutos, estuvo recorriendo 1la
-estancia de arriba abajo, sin ce-

sar, hasta que Diana, de impro-

viso, pusose en pié¢ de un salto y
grito:. a .

—iBasta yal!—Dejose -caer de
nuevo en el sillon, agotada, y
murmuré:—Dispense usted.

David Hamilton declaré  con
firmeza:- )

—Opino que esto ya ha durado
- demasiado, sargento. i

La wyoz de “Z_ene hizose de
pronto’ dura y cortante.

—Eso—dijo" con fiereza—es lo

%Ue biensa el asesino. Ahora, Mr.
amilton, creo que ya he termi-
hado de interrogar a usted, y
Puede usted retirarse a su habi-
tacién cuando lo desee, En reali-
ad, solo me restan dos o tres

Preguntas ma
Ustodes, mas que formular a

¢ Volviése hacia, Diana, cuyo ros-
Y0 juvenil era una palida mas-
Cara, y le pregunto:

—Cuando usted se encontraba
Noche aqui abajo, y vié entrar a
an, ¢por qué se oculté de 61?
Ella le respondis en una voz
carente de toda expresion:

—Ya se lo dije a usted. Habia-

§ disputado.” Yo no estaba de

umor de hablar con él.

a,

=

En todas partes las. mujeres estdn

HASTA AHORA
El pelo parecta dspe-~
ro y-con unviso mate

Nijabén ni grasa.-

Dicen que las pruebas son las que
convencen y asi se han convencido
todas lagy damas que han ' probado
el. sorprehdente shampoo reciente-
menter puesto a la venta en los Es-
tados Unidos y Europa. Una simple
aplicaciéon permite obtener no sélo
una nueva sensacion de pulcra lim-
pieza, sino que hace desaparecer el

. Viso mate que usted tiene en su pe-
lo. Se lava la cabeza con este mo-
derno shampoo e inmediatamente el
cabello recobra su belleza natural
y adquiere una esplendorosa apa-
riencia.

Observe el pelo de esta joven. Fi- |-

jese en la diferencia que se provoca
cuando se usa este revolucionario
shampoo; por eso todas las damas
se deciden a probarlo inmediatamen-
‘e. Es 16gico: usted- también deseara
darle a su pelo la belleza que real-
mente puede tener.

Los motivos que originan este
smilagroso efecto estan reservados
por-un secreto cientifico. No se tra-
ta de una sustancia jabonosa ni que
contenga grasa. No es ni aceite ni
jabén. Es un sencillo shampoo li-
" quido, pero es algo que usted no ha
" podido conseguir hasta ahora.’ La
ciencia nos ha proporcionado algo
rigurosamenje nuevo; tan nuevo' y

encantadas con el nuevo shampoo

Y embellece el pelo.

original que su proceso de elabora-
cién ha sido patentado.

Sélo se necesita humedecer el
pelo; rociarlo con una pequefia can-
tidad del shampoo y, con una breve
frotacién, se obtiene tan preciosa y
deslumbrante espuma como no pue-
de darla ningin jabén. Esta espuma
no tiene ninguna sustancia acida o
alcalina; por el contrario; es tan
neutral que lo mismo puede apli-
carse al pelo reseco que al grasien-
to. Sencillamente, usted se limita a
frotar bien su pelo y a enjuagarlo
con agua clara. Con eso basta.

“iComo?~—dira Ud.—;no se nece-
\sita vinagre o limén o cualquier
otro enjuague’—Y se le responde
que “no”.—~—No son necesarios; s6-
lo se requiere agua limpia.

Esto es lo mas sorprendente.—
Drene no deja ese viso mate en el
pelo que opaca su brillo natural,
como ocurre con los antiguos méto-
dos para lavarse la cabeza. Su ca-
bello quedara suave, radiante, se-
doso, al ser lavado con Drene.

Drene no afecta ni al pelo desco-
lorido ni al tefiido. Y algo mas; la
caspa desaparece con el uso de
Drene porque egte ‘Shampoo deja el
cuero cabelludo ~ escrupulosamente
limpio.

.Este producto ha sido probado y

PERO AHORA...
El pelo queda suavey
| brillante como la sedg
CNE|
aprobado por el Good Housekeeping
Institute, en los Estados Unidos.

Las damas que lo han usado con-
tinuamente se muestran orgullosas
del estado saludable e higiénico de -
su cabeza y del vigor y la belleza
que el pelo ha adquirido. - Los mé-
dicos lo recomiendan porque elimina -
las ‘enfermedades del cabello y lo
mantiene sano y limpjo. La’ propia
limpieza del cuero cabelludo, con
este nuevo método Drene, vigoriza
el pelo. Y hasta la extrema seque-
dad del pelo y de la cabeza respon-
de a la accién vivificante del mé-
todo Drene, para lo cual sélo se
requiere uno o dos shampoos a la
semana, y unos pocos minutos de
activo masage.

Drene es elaborado por Procter
and Gamble, en los. Estados Unidos,
y distribuido en Cuba por Saba-
tés, S. A. !

Usted puede comprar Drene en
frascos de dos tamafios. Se halla a
la venta en farmacias, perfumerias
y tiendas de “Ten cent”. En la
mayor parte de los casos sélo se
necesita la cantidad que cabe en
una cuchara para conseguir un per-
fecto shampoo.—Y tenga la segu-
ridad.' de, que Drene es el mas
econémico y embellecedor shampoo
que usted haya usado. Pruébelo lo
mas pronto pesible. Compre el ta-

.mafio grande,."Asi le saldra snicho

mas barato ¢ada davado de cabeza,

,—¢No hubq ninguna otra ra-
zon? '
—No. .

—¢Salié usted de la- casa antes
o después de llegar é1?
—ilNo!
pregunta?

—Porque, sefiora de Norris, es
posible que la gata “fuese traida
del exterior de la casa”, -

La joven aspiré con fuerza e
aire por entre los rigidos labios.

—iMr. Norris! Cuando visitd
usted el cuarto de su esposa ano-
che, ¢“se encontraba ella en él
al entrar usted”?

Y por primera vez aquella no-

.

¢Pero por qué me lo

che, Diana y su marido se mira-
ron g los ojos. Alan respondio:

—8i, estaba alli. .

Después de un momento, Kee-
ne dijo:

—Con eso termina el interro-
gatorio—Volvidse haeia Roger, el
cual, con la ansiedad retratada
en el rostro, habia estado si-
guiendo el curso de las preguntas
¥y respuestas, d‘; le dijo:—Me veo
obligado a pedir a usted que for-
mule’ la acusacion de chantaje
contra Payne. Yo garantizo que
hablard a cambio de hacerla re-
tirar.

Roger, clavados los ojos en su

hermana, sacudié la cabeza vio-
lentamente, negandose.

Keene anadio:

—A no ser que usted tema por
si mismo, no existe razon valida
alguna para que no lo haga. Y me
permito rogarle que medite sobre
cudl ha de ser su situacion si se
determina que su padre de usted
no se suicidd, sino que fué asesi-
nado. La gata no maull, Mr. Ha-
milton. ~

—ijOh.... oh, Dios mio!
—iDecidase!
- La serena voz de David inter-
puso;



DOLOR DE CINTURA

Lave los riiiones de venenos
y de ficidos y ponga fin a
las levantadas de noche

40 CENTAVOS LO

DEMUESTRA

Cuando los rifiones estén obstruf-

dos, la vejiga irritada, y la elimi-
,hacién es escasa y ardorosa, necesita,
usted tomar las Cdpsulas MEDALLA
DE ORO de Aceite de Haarlem,,
estimulante eficaz e inofensivo y
diurético experimentado que siempre
da los resultados apetecidos y que'
s6lo cuesta 40 centavos el frasco en
cualquier farmacia moderna.

Son siempre seguras y efectivas
para devolverles a los rifiones y a la
vejiga su actividad normal y saludable.
Pruébelas y dormird tranquilamente
toda la noche. Pero insista en que.le
den las Cédpsulas MEDALLA' DE
ORO, del legitimo y original Aceite
de Haarlem, Holanda.

Otros de los sintomas de debilidad

de los rifiones e irritacién de la vejiga |-

son: ¢l dolor de cintura —los ojos
abotagados —los calambres en las
piernas — las manos sudorosas.

Seri su sangre, si toma HEMOFERRO
GENO, producto a base de hierro y
arsénico, tan recomendado por los mé-
dicos en los casos de anemia; creador
de glébulos rojos en la sangre y tan
necesario para evitar lz delgadez
Tomando HEMOFERROGENO se abre
el apetito, se engorda con facilidad, se
tienen bellos colores y una salud per-
fecta.

Pidalo en farmacias y droguerias. Si
no lo encuentra, remita $1.00 en giro
postal a Laboratorio MAGNESURICO,
San- Lazaro, 294, Habana.

ASMA

EL FOSFOMARTIOL es el gran
remedio moderno para el ASMA,
el Ahogo, la Bronquitis y otras
afecciones de las Vias Respiratorias.
Tres cucharadas al dia son sufi-
cientes para un alivio ripido y
una curacién segura,

De venta en farmacias y drogue-
rias de toda la Republica.
FOSFOMARTIOL triunfa donde
otros FRACASAN.

.

L]
Un Libro
i Desarrolle su poder personal y
creativo! ;Despierte las fuerzas
silenciosas que yacen dormidas en
su propia consciencia! |Hagase
dueiio de su vida! jEche a un lado
todos los obstaculos con la energia
que usted mismo ha olvidado! Los
Rosacruces saben cémo, y le ayu- &
dardn a poner en prictica el mayor &4
de los poderes del Hombre. Propor-
ciénese una vida llena de salud y |
abundancia. Escriba solicitando el ¥
libro, “LA SABIDURIA DE LOS §
SAGACES.” Este le explicara cémo =
puede usted recibir estas ensefianzas &
para su estudio y uso propio. Esto
significard para usted el amanecer de &
un nueve
Dirijase a: Escribano P.T.E.

Los ROSACRUCES
(AMORC)
San José California, U. S. A.
" Low Rosocruces NO son uns organizecién religiosa.

—No existe, de acuerdb con las
leyes...
dipiana miré a su hermano y le

jo:

-—No me importa lo que pueda
decir esa mujer.

Alan exclamé con agitacién:

—iNo seas tonta, Diana! ;De-
masiado sabes lo que hay entre
ella y Roger! Tramaran Dios sa-
be qué contra ti... o contra mi. ..

Mas ya Roger habiase vuelto
hacia Keene haciendo un gesto de
conformidad, '
*—Esta muy bien, sargento.

Keene repuso:

—Vendré mafiana a las diez.

Diez minutos después, a punto

de entrar en su roadster, con el

pie ya en el estribo, volvio la ca-
beza y estuvo por espacio de me-
dio minuto contemplando la ca-
sa. Y al igual que cuando se ha-
bia detenido medio minuto antes
de entrar en ella 1a noche ante-

-rior, la planta baja hallibase de

nuevo en tinieblas, y sélo veianse
luces detras de los cristales de
las ventanas de los dormitorios.
El aspecto de la antigua mansion
era, a la verdad, casi idéntico.
Y...—el detective encorvise al
sentir la fina llovizna, lanz6 una
rapida ojeada a las invisibles ra-
mas de los gigantescos arboles que
gemian y susurraban por encima
de su cabeza—la noche era tam-
bién por el estilo.

Con un sacudimiento de cabe-
za, y un encogimiento de hom-
bros que denotaba molestia e in-
quietud, el detective se deslizé en
el asiento del conductor. El mo-
tor echd a andar con trabajo;
Keene encendié las luces, envio
un adios con la mano a la obscu-
ra y apenas entrevista figura del
policia de uniforme que se halla-
ba de centinela en la parte ex-

terior de la puerta principal, y

condujo el automoévil hacia la ca-
lle, por el camino de carruajes en
el que habia entrado unas veinte
horas antes.

52. NORA SIENTE LLEGAR
.LA MUERTE

(1045, p. m—123, @. m.)

Nora MacLean, despierta en su
cama portatil, no podia ver a
Nelly Payne, que dormia en el
sofa. La habitacion se encontra-
ba a obscuras. Por las ventanas
no entraba ninguna claridad. No-
ra podia distinguir las ventanas.
Las veia como rectangulos mas
claros; rectangulos vagamente
delineados de una obscuridad
menos impenetrable.

Esforzdse por no pensar acerca
de la obscuridad. Tenia miedo de
llegar a comprender que ese rato

inacabable que llevaba luchando

contra las tinieblas no podia ser
mas de quince minutos. No una
noche interminable, sino sola-
mente un cuarto dg hora.

iPero tenia los ojos tan can-

= | sados!

8i siquiera pudiese cerrarlos,
dejarlos descansar..., si tan sélo
pudiera cerrar los ojos como ha-
bia hecho Nelly Payne cuando
apagaron las luces, quince minu-
tos hacia, cerrarlos y cesar de lu-
char para alejar las tinieblas que
querian apoderarse de ella; cesar
de luchar y rendirse a las tinie-
blas; rendirse y conocer la paz
que trae el sueno...

Pero no, no, érale preciso tener
los ojos bien abiertos y esforzar
la vista para escudrifar las ti-
nieblas, érale preciso aplicar el
oido con grande atencion, escu-
char si hatia algin levisimo ru-
mor en el silencio. Tenia que es-
cuchar aquel tenue rumor que
era la respiracién de Nelly Pay-
ne, dormida en el sofa. Ella sabia
por el sonido de esa respiracion
gue la muchacha dormia. .. jCuan
a menudo habia escuchado de
noche el rumor de la respiracion

de un paciente! No habia duda,
Nelly Payne estaba dormida.

Y ya que estabg dormida, pro-
funda y seguramente dormida...
Nora retiré los cobertores y puso
los pies en el suelo. Permanecié
un momento sentada, escuchan-
do el rumor de la respiracién de
la muchacha dormida... En la
obscuridad, en aquella obscuri-
dad de tinta, buscé y encontrd
sus zapatillas y se las calzo.

Era, se dijo, la humedad del
ambiente lo que la hacia tiritar,
no el miedo. Arrebujése en su ba-
ta, y no obstante, continud tiri-
tando. |

Escuché la respiracion de la

durmiente. Escuch6—con mas
atencion adin—por si ofa . algin
otro ruido. Nada. Ahora era la
hora. Ahora...
- Metio la mano debajo de la
almohada de su cama. Sus dedos
tropezaron con la dura y pulida
frialdad del metal. La frialdad
pas6_de aquel metal a sus dedos,
entr6 por ellos hasta el hueso, su-
bié en una oleada por el brazo,
y fué a fijarsele dentro del pe-
cho, formando un helado bulto
que le impedia respirar,

Con los dedos completamente
atéridos, retir6 el revélver que no
podia ver.

Miré para los lugares mas cla-
ros en la obscuridad de tinta que
eran las ventanas. Habia venta-
nas en dos de los lados de la ha-
bitaciéon. Nora miraba a las par-
tes que eran 'ventanas, recordan-
do la disposicion del cuarto. No
habia luz en éste, pero ella lo
veia. Lo veia recordandolo, recor-
dando donde estaban las cosas
en relacion con las ventanas; Veia
el sofd donde dormia Nelly. Veia
el lecho en que, la noche anterior,
Adela Hamilton, la enferma que
tenia a su cargo, habia sido ase-
sinada.

Entonces se dispuso a levantar-
se. Pero era demasiado temprano.
S6lo hacia unos minutos que ha-
bia sentido el automovil del sar-
gento saliendo del camino de ca-
rruajes. Sélo unos minutos que
habia oido cerrarse una puerta al
otro lado del pasillo, un murmu-
llo de voces en el pasillo. La fa-
milia habiase retirado a sus ha-
bitaciones respectivas, pero aun
debia de estar despierta. Era de-
masiado temprano. Demasiado,
demasiado temprano todavia.

Con mortal lentitud transcu-
rrian los minutos. Pasé media
hora. Pasé una hora.

Entonces, aterida, pusose en
pie trabajosamente. Su mano de-
recha pendia pesadamente a su
costado, los dedos tan frios como
el acero que sostenian. Una vez
levantada quedd inmévil. Uno de
los muelles de la cama portatil
habia crujido levemente. Perma-
necié quieta, inmovil, escuchando
el silencio de la casa y la suave
respiracion de la michacha dor-
mida.

Di6 medio paso adelante. Con
infinita cautela y calculo, fué
avanzando pasito a paso, dete-
niéndose después de cada uno
para escuchar...

Hubo una variaciéon en el tim-
bre v el compas del ruido de la
respiracién de la durmiente. Un
gemido. El ruido sordo de la car-
ne al restregar contra la ropa.
La muchacha habia cambiado de
postura sin despertarse.

Hasta pasados diez minutos no
se atrevio Nora MacLean a dar
otro paso adelante. Entonces, co-
mo habia hecho antes, con infi-
nita cautela y calculo, avanzo en
las tinieblas. La distancia pare-
cia interminable. Pero, al fin, lle-
g6... Su mano izquierda, exten-
dida en la obscuridad, toco la pa-
red, tanted a lo largo de ésta has-
ta que sus dedos tropezaron con
un mechero de. gas. El sofa en
que dormia la joven sirvienta ocu-

paba el espacio de. pafed e
dos mecheros. Nora cglocése 33;
cerca de aquel invisible tubo de
metal con su invisible pantaliy
estrictamente decorativa. Qued?
con la cabeza apg\yada en la pa-
red, el cabello rozando el meche-
ro de gas. En esa posicién, el
sof4 se hallaba muy cerca de ella,
casi tocandola. Ni siquiera tenia
que confiar en su sentido del oido
para conocer la situacion exacta
de la muchacha dormida en el
sofd, rodeada por las amenaza-
doras tinieblas. X

- Transcurrté una hora... {To-
davia no! jTodavia nol...

No osaba moverse. Sus ojos se
esforzaban por distinguir a Ia
durmiente, alzabanse desesperg-
damente para mirar aquel .
to mas claro en la obscuridad que
era la ventana que habia mas
alld del sofi. Atendia a la sua-
ve respiracién de la muchacha
‘dormida, y, al par que la oia, es-
forzabase por oir algin otro ru-
mor en el negro silencio.

Asi permanecid, con mortal pa-
ciencia, durante mas de una ho-
ra. Su cabeza apoyabase mas pe-
sadamente contra la pared. Te-
nia las piernas entumecidas, los
brazos de plomo. Y la larga vigi-
lia de aquella espera terrible
lo que habia de venir habia he-
cho penetrar la himeda frialdad
de la estancia en su corazén, y
en sus huesos hasta el tuétano.

De improviso, la hora llegé. Por
un momento, la joven sintiése
paralizada.

Pero si, no habia duda, ya es-
taba alli... El silbido del gas
junto a su oido, y en su olfato el
inequivoco olor a gas...

Y cosa singular, en aquel ins-
tante tremendo, entrqtﬁvose oyen-
do la suave respiracién de la mu-
chacha dormida en el sofd de-

lante de ella. .

Nora MacLean, con el brazo pe-
sado como si fuese de plomo, le-
vanto el revolver y disparé a las
tinieblas.

53, FINAL
(1.23, . m—2.08, a.'m.)

“El agente Perry hallibase de -
guardia en la parte exterior de la
puerta de la cocina de la residen-
cia de los Hamilton. En su opi-
nién, era una tonteria, porque si
alguien queria salir, habia las
ventanas. Desde su puesto €l no
lo veria. Ni siquiera le era posi-
ble distinguir su propia mano a
una cuarta delante de sus ojos.

Si alguien hacia ruido, tampo-
co podria oirlo. No oia otra cosa
que el susurro y el zumbido de la
lluvia' y el viento en los arboles
que no alcanzaba siguiera a vis-
lumbrar en las tinieblas.

Llevaba ya largas horas de
plantén en aquel sitio, y las que
le faltaban antes de... Fatigado,
disponiase a sentarse en los mo-
jados peldafios, cuando el ruido
de un disparo en el interior de ia
casa hizole enderezarse.

En el instante siguiente, sintio,
antes que vig, que alguien se lan-
zaba hacia él. Tenia ya su revol-
ver en la mano, cuando una voz
le grité en la cara: “jSoy Kee-
ne! jA la cocina!” .

El agente Perry sintio que Kee-
ne se arrojaba al interior de la
cocina con él, hombro con hom-
bro. Vi6 el rayo de luz de la lin-
terna eléctrica de Keene iluminar
la abertura de la puerta del so-
tano, vislumbré vagamente una
figura humana, y una mano en
la que brillaba algo de metal...
y el agente Perry hizo fuego una
y otra vez”.

54. SOLUCION
(2.08, a. m—2.20, a. m.) -

De nuevo hallibanse reunidos
en la bibliotecar los miembros de



aquella familia herida por 1a des-

gracia. .

Keene estaba ante ellos, rian-
queado por el jefe de Policia Car-
son y el inspector Harvey. Decia:

—El hecho de que Curtis fuese
asesinado a causa de haberse en-
terado de algo en su- viaje a los
bajos la noche pasada, nos su-
ministrd la hora del asesinato de
.Daniel Hamilton. La solucién de
ese crimen dependia de la cues-
tion de como pudo entrarse en la
-habitacion y salir dejandola ce-
rrada por dentro. A medida que
las pruebas se amontonaban, pa-
recia imposible que nadie hubie-
se podido entrar en la habitacion.
Y -ésa, por supuesto, era la res-
puesta: en la habitacion no ha-
bia entrado nadie.

Una vez que el entendimiento
“habose resignado a aceptar esa
‘realidad, el asunto hizose claro
como el cristal.

Nosotros reconocimos desde un
principio que Curtis no ocultaba
nada que en su opinion tuviese
algnna relacion con el crimen.
Debiamos haber reconocido tam-
bién el hecho cierto de que el fiel
servidor no hubiera guardado si-
lencio acerca de nada que hubie-
se acertado a ver cerca de la ha-
bitacion de Daniel Hamilton, de
nada que hubiese sorprendido en
el pasillo. -

Lo cual nos trae al hecho de
que también estuvo en la escale-
ra de servicio.

Y en tanto que nada de lo que
vio en la escalera de servicio pa-
recia tener . relaciéon con el eri-
men mientras nos aferramos 2
la idea de que alguien habia en-
trado en la habitacién, la cosa
toma otro aspecto muy diferente
una_vez que llegamos a la con-
clusion de que en la habitacion
no entré nadie.

Y puesto que en la habitacién
no entré nadie, ¢cémo se abrie-
ron las llaves del gas? Mejor di-
cho... ¢“donde”?:

¢Donde se abrio el gas? ¢Y por
qué fué muerto Curtis a causa de
algo que vié en la escalera de
servicio?

Keene incliné lentamente la
cabeza. -

—El sétano... Ni mas ni me-
nos. El contador de gas. Sencillo,

eh?, y tan obvio que nos costo

rabajo verlo. Tan sencillo y tan
terrible que sé horroriza- uno
ruando piensa en ello.

_-iTan sencillo! Primero, cierra
la. llave de paso del contador de
gas. Segundo, va al cuarto y abre
los. mecheros. Luego, mas tarde,
cuando la victima duerme ence-
rrada en el cuarto, vuélve al so-
tano y abre la llave de paso del
contador. .

El gas empieza de nuevo a co-
rrer en las caiierias, y sale por
los mecheros abiertos y llena el
;f‘uarto. iSencillisimo! Tan senci-
llo, tan terriblemente sencillo. ..
¥ sin riesgos.

_Evidentemente, pues, Curtis ha-
bia visto al asesino en la esca-
lera de servicio.

¢Quién? Pues bien, las condi-
clones se han invertido, como
habran observado ustedes. Asi co-
Mo ninguno de los dos jovenes
Dodia aproximarse a la puerta
de la alcoba de Daniel Hamilton

ser visto o por miss MacLean
0 por mi, tampoco ninguna de
las tres personas al extremo
opuesto del pasillo podia llegar
‘hasta el sotano sin que lo viése-
mos miss MacLean o yo.

Y quedaban... Roger Hamilton
¥ Alan Norris,

Cualquiera de los dos hubiera

do dejar su cuarto y bajar

Por la escalera de servicio, atra-

vesando la cocina, hasta el sota-

1o, sin ponerse en ningin  .mo-

mento al aleance de la vista de
MacLean o mio.

... €n los momentos en que

Curtis se encontraba abajo y veia
‘al asesino en la escalera deser-

-yicio, Alan Norris estaba hablan-

do conmigo.

El detective alz6é la mano y la
dejé_caer de nuevo.

—Esa—concluyé—es la solucién
del segundo asesinato. Un crimen
tan bien planeado—agrego, a mo-
do de resumen—, que fué para el
asesino el escudo que lo protegi6
contra la detencién por los otros
dos crimenes, que en si mismos

fueron esclarecidos con facilidad.

La solucion del asesinato de
Curtis estaba en el tercer tiro, el
que atraves6 la puerta de la es-
calera de servicio. Parecia logico
que hubiese sido disparado con
€l propdsito de quitarle a alguno
las ganas de abrir demasiado irre-
flexivamente — jdemasiado pron-
to!—dicha puerta. Pero David
Hamilton solo hubiera tenido que
dar un paso atras para entrar en
el cuarto desde donde cazaron a
Curtis, y Diana Hamilton y Clau-
dia Norris estaban a dos pasos
de sus respectivas puertas. En
tanto que Roger Hamilton tenia
que recorrer toda la extension del
pasillo. Era evidente que habia
hecho el disparo contra la puerta
a fin de impedir que Alan No-
rris subiese demasiado aprisa, ¥y,
abriendo aquélla, le sorprendie-
se. Alan Norris parecia estar li-

-bre de toda sospecha, porque hu-.
biera sido una verdadera locura

de su parte tirar hacia el extre-
mo del pasillo, dejando atras la
seguridad de su propia puerta,
para correr €l insensato albur
de que no hubiese nadie en la es-
calera de servicio.

Los ojos de Keene tropezaron-
se con los de una de las perso-
nas de aquel ojeroso y desmele-
nado grupo, y permanecieron un
instante sin apartarse de ellos.

—Ya por aquel entonces—de-
clar6—sabia yo que la gata no
habia sido traida del exterior de
la casa. Alan Norris no habia sa-
lido a dar su paseo hasta las
diez... y era la hora entre las
nueve y las diez cuando se en-
tretuvo a la gata para que no al-
borotase. {Por tercera vez!

—No—prosiguié la rapida voz
del detective—, la gata estuvosin
alborotar en la casa. ¢Como se
loeré que no maullase? Por me-
dio del raton de trapo relle-
no de valeriana, que tanto agra-
da a los gatos, desde luego.

Después que descubri el ratén
de valeriana, faltdbame unica-
mente, para arrestarle, encontrar
el motivo que pudo impulsarle a
asesinar a su madrastra. El asesi-
nato de su padre hizo evidente
dicho motivo. Habia eliminado a
su madrastra, que se interponia
entre él y su herencia, antes de
proceder a dar muerte a su pa-
dre. El testamento de Daniel Ha-
milton fué la sentencia de muer-
te de su esposa, del mismo modo
que su busqueda de una excusa
para desheredar a su hijo cons-
tituyé6 su propia ser acia de
muerte. Roger corrié w. gran pe-
ligro cuando la historia de su en-
redo con Nelly Payne llegé a oi-
dos de su padre mediante Alan
y Mrs. Claudia Norris. Estos se
desdijeron porque Nelly amenazd
con revelar el matrimonio secre-
to de Alan y Diana, pero Roger
comprendié que solo era cuestion
de tiempo el que su padre llegase
a saber la verdad. Fué con toda
probabilidad ese incidente lo que
ultimo las cosas, haciéndole poner
en practica su proyecto. En cierto
modo, las dos personas a quienes
planeé asesinar fueron responsa-
bles de haber hecho el crimen
sentimentalmente posible... las
intrigas de su madrastra y la im-
placable hipocrecia de su padre
tuvieron la culpa de todo.

Empero, el asesinato de Daniel
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Hamilton, que hacia palmarios
los motivos de Roger para come-
ter ambos crimenes, en lugar de
conducir a su arresto, le exone-
raban aparentemente ‘de toda
posible culpa. jUn golpe maestro!

El hecho de que estos crimenes
casi perfectos—en los cuales sO-
lo hubo un error—fuesen escla-
recidos de tal suerte que la cul-
pabilidad del asesino no dejé lu-
gar a dudas, debidse a ciertas co-
sas que aquél no pudo prever:

Nelly Payne, habiendo recibido
de Daniel Hamilton la orden de
abandonar la casa, y teniendo
ante si por consiguiente la pers-
pectiva de la pérdida de su lu-
crativo chantaje, se lanz6 teme-
rariamente a husmear por todas
partes, con la esperanza de des-
cubrih algo relacionado con el
crimen que le sirviese para ame-
nazar a alguien. Y cuando Roger
bajo a abrir la llave del gas, se
la encontrd en el corredor de ser-
vicio.

Y Curtis, que vigilaba receloso
a Nelly, los vié juntos. Pero pen-
sando que ello no podia tener na-
da que ver con el crimen, no di-
jo nada, y asi estuvo hasta que
le hicieron callar para siempre,

Nelly, por supuesto, no sospe- -
chaba la verdad. Ella, como todos
nosotros, imaginaba que Curtis
debi6 de haber sido muerto a
causa de algo que vio en el pasi-
llo. Y calléo porque es una chan-
tajista. El hecho de que Roger se
mostrase dispuesto a comprar su
silencio no despertd sus sospechas
porque parecia razoén suficiente
el que él prefiriese que la Policia
creyera que no habia salido en
ningun momento de su habita-
cion. .

En realidad, yo abrigaba la
conviccion de que Nelly no sabia
nada, hasta que -el hielo del high-
ball que estaba bebiéndome me
recordd que cuando Alan Norris
estuvo abajo noche, yo habia di-
cho que iba a la coclna a buscar
un poco de hielo..., que yo habia
dicho eso un momento antes de
que Nelly saliese del comedor. Yo
estuve preguntandome a la sa--
zon cual podria ser su verdadero
motivo para venir a verme... in-
cluso la interrogué acerca del
particular.

La razon de que ella saliese al
vestibulo fué, naturalmente, pa-
ra entretenerme y que no fuese a
la cocina. Para impedir que me
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- scunurase con aiguien' que’ ha~
bia estado en la ‘cocina con elia.
Alguien que la envi6 a fin de que
me vigilase mientras é1 regresabs
2 su cuarto... y el cual—;com-
prenden ustedes?—habia estado
en el sétano y habia ablerto la
llave del gas antes de volverse a
su cuarto...

,—Pero...—la voz del detective
hizose incisiva—aun una vez que
todo eso estuvo claro, restaba el
hecho de que la tnica prueba de
conviceion de que disponiamos
era el ratén de trapo relleno de
valeriana. Todo lo demas eran
deducciones. Y si Nelly, atenta a
su chantaje, se convertia en tes-
tigo de la defensa, no seria em-
presa facil probar la culpabilidad
de Roger.

Sin embargo, yo confiaba en
que si ella pensaba que Roger la
echaba a perros, revelaria todo
cuanto sabla a cambio de que yo
hiciese anular la acusacién. Y Ro-
ger no podia negarse, porque yo
adopté la actitud de que él no te-
nia motivos para negarse a me-
nos que fuese para protegerse a
si mismo. No podia correr el ries-
go de que yo llegase a la conclu~
sibn de que ella le habia visto
efectivamente en algun lugar
comprometedor para él.

Al principio se negd, natural-
mente. Yo llevé a cabo el expe-
rimento con la gata, tanto con
el objeto de obtener testigos en
cuanto al hecho de que era po-
sible mantenerla sin que alboro-
tase empleando ese procedimien-
to, como para preocuparle ha-
ciendole ver las pruebas que exis-
tian contra él. )

Cuando él aprovechd una opor-
tunidad para salir de la bibliote-
ca—después de haberse enterado

A LOS LECTORES DE “CARTELES”

de donde iba a dormir Nelly—yo
tuve casi la certeza de que habia
ido a cerrar la llave de paso del
contador de gas, y a abrir los
mecheros del cuarto; que iba, en
in, a meterse en la trampa que
yo le habia preparado. Aun cuan-
do él sospechase en efecto que se
trataba de una ‘trampa, era el
unico recurso que le quedaba.

Yo sali de la estancia en com-
paiiia de miss MacLean, y en po-
cas palabras le explique mi plan.

Cuando, a las diez, subi a bus-
car a la gata, entré en el cuarto
en que iban a dormir Nelly y
MacLean, y probé uno de los me-
cheros de gas. Las caferias es-
taban vacias. Dejé mi revélver
debajo de la almohada de la ca-
ma portatil de miss MacLean.

Una vez que las dos jovenes se
hubieron retirado, y viendo que
hasta la mafiana no se procede-
ria contra Nelly por la acusacion
de chantaje, Roger consintié en
formular la denuncia.

Yo conduje mi automévil hasta
un par de manzanas de distan-
cia de la casa, y regresé a pie.
Me acerqué a hurtadillas hasta
cerca de la puerta de servicio, te-
miendo incluso intentar hablar
con el agenté que estaba de cen-
tinela.

Cuando miss MacLean sinti6 y
oli6 el gas que salia por el me-
chero abierto al lado de! cual se
hallaba de guardia, puso 2n prac-
tica las instrucciones recibidas, y
disparé hacia_la ventana.

Al ver la sefial, acudi precipita-
damente y me di a conocer al
agente. Penetramos en la cocina
en los precisos instantes en que
Roger Hamilton salia del sétano.
Llevaba en la mano la liave in-
glesa que habia utilizado para

dar vuelta a la llave de paso del
contador de gas. En aquella frac-
cién de segundo no vimos mas
que un brillo metdlico... EI
agente creyo que era un arma de
fuego, y disparé contra él. Muri6
instantaneamente.

En realidad, el agente no tuvo
culpa ninguna. Fué una equivo-
cacion muy natural, dadas las
circunstancias.

David Hamilton, que se halla-

ba sentado junto a Claudia No-
rris, tomo la palabra en nombre
de la familia.
-~—Lo comprendemos perfecta-
mente—declaré—. Indudablemen-
te ha sido preferible, inclusq pa-
ra él mismo, que ello terminase
de ese modo, evitindose la prue-
ba terrible del juicio, y la subsi-
guiente ejecucién. Y nosotros de-
seamos darle a usted las gracias
por esta explicacion, sargento.—
Levantése impulsivamente y ex-
tendié la mano, afiadiendo:—Por
mi parte, permitame expresarle
mi admiracién, sargento.

—Muchas gracias—repuso Kee-
ne—. jY buenas noches!—Vol-
viose hacia Alan Norris y su_jo-
ven esposa, sonrid, y repitio:—
jBuenas noches! X

Unos minutos después despe-
diase del jefe Carson y del ins-
pector Harvey. Habia ido con ellos
en el automdvil del jefe hasta

el lugar donde habia dejado es-

tacionado su roadster. .

El inspector Harvey observo:

—Y en ‘menos de cuarenta y
ocho horas. Teniendo en cuenta
todo, yo diria que no es posible
trabajar mas aprisa.

Keene sostuvo la portezuela
entreabierta el tiempo preciso
para decir:

—Gracias, inspector—Y a con-
tinuacion:—jBuenas noches, se-

fior jefel—y en segunida la cerré
resueltamente,

El automovil, sin embargo, no
eché a andar. En lugar de eso,
desde su interior bajaron el cris.
tal de una de las ventanillas,

—iOlga, Keene!—Era el jefe
Carson quien llamaba—. - ;Me-
parece-—prosigui6, cuando Keene,
con cansancio y mala gana, acu-
dié dejando su roadster—haberle
oido decir a usted que éste no
era un crimen perfecto? ¢Dénde
estuvo el error? Comprendo que
ocurrieron algunas cosas que no
era posible que el asesino previe-
se, pero 1o que no veo es dénde
cometio el error que usted dijo,
No dormiré bien hasta que lo
sepa.

Keene contesto:

—La cafetera... )

—iPero si la lavé! No habia ni
rastros del café con el narcético.

—Si. Pero debi6 haber hecho
café otra vez.

—¢Eh?

—Si, sefior. Si hubiera hecho
otra vez café, y hubiera vertido
un poco en la taza de Nora Mac-
Lean, con su poquito de azicar,
agitandolo bien, y hubfera deja-
do luego otro poco en la cafete-
ra, las investigaciones habrian
terminado en aquel punto y ho-
ra. Dadas las circunstancias, yo
no hubiese podido hacer otra co-.
sa respecto a la declaracion de
Nora MacLean, que llevarme el
café para analizarlo. Ahi es don-
de se habria venido abajo la hi-
potesis del narcético. Y el doctor
Lindsay habria extendido el cer-
tificado de defuncién, y no hu-
biera habido autopsia... Buenas
noches, sefior jefe. .

—Buenas no%tlxﬁs, teniente.

EN CENTRO, SUDAMERICA
Y LAS ANTILLAS

Por ninguna causa o motivo deberén pagar los lecfore's de lgs
revistas CARTELES y VANIDADES un precio mayor por las mis-
mas que el equivalente a 15 centavos en moneda de los Estados

Unidos de América.

Rogamos a nuestros lectores que se vean precusados: a abo-
nar mayor cantidad que la indicada, se sirvan comunicarlo a

esta empresa para tomar las medidas pertinentes.

EDITORIAL CARTELES, S. A.
Apartado 188
La Habana, Cuba
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{ VENGA inmediatamentea ver y conducir estos dos automéviles
Ford V-8! Examinelos cuidadosamente. Pruébelos en la carre-
tera y verd que ambos automéviles poseen las mismas ventajas
basicas del Ford. Puede elegirlos con el potente motor de 85
caballos de fuerza, o con el econdmico de 60. Vea Ud. a su Con-
cesionario Ford que tendrdé mucho gusto en hacerle @
una demostracion. , ' :
CONCESIONARIOS Y SERVICIO FORD EN TODA LA ISLA
FORD MOTOR COMPANY, SUCURSAL DE LA FABRICA, HABANA

3

wanro oso ESTA EXHIBIENDO wovus toro v

gL EORD V'8
pE LUXE

EL FORD V-8
STANDARD
DE 1938

Una belleza nueva. Un
capé mis grando y con-
tornos mas esheltos. In-
teriores espaciosos y
amplio lugar para los
equipajes. Funciona-
miento V-8 y todas las
ventajas bisicas del Ford
a un bajo costo. '

Fscuthe fodas fas semonas foo “"MELODIAS UNI-
VERSALES." Un programa . de rodlo de misice
popular mundial que se radia por certesia de los
. Concesionarios Ford todos los martes y viernes de
9:00 a 9:30 P.M. per la Estaclén C.N.Q. en 600

< hllociclos onda larga ¥ 9740 onda corfa.
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El. reciente viajc de Haile Selas-
. sie a Ginebra no fué mds que un
ultimo esfuerzo initil. Inelegan-
te, el Congejo de la Liga rechazd
por 10 votos contra 4 la “apela-
cion” del condenado. El imperic
de  Abisinia ya no eriste, diplo-
mdticamentc habdblando. La con-
quista de Abisinia, evidentelnen-
te, es una cosa y su pacificacion
otra. Pero queda un hecho: Haile
. Sclassic, que habia perdido su im-
perio, ha perdido también su co-
rona. Y para él acaba de comen-
zar un exilio definitipo.

UVE oportunidad de hablar
largamente a solas cuatro
veces con el pobre Rey de

. Reyes y si resumo aqui, a
titulo documental y con toda ob-
jetividad, cada una de esas entre-
Ylstas €s porque me parecen evo-
>ar, en su “clima”, el lamentable
desarrollo de la conquista de Abi-
sinia,
Primera entrevista.

Ocurrié cuatro meses antes de |

la declaracion — oficiosa — de la
guerra y la invasion de la provin-
cia de Tigré. Rodeado de cortesa-
nos serviles y un poco xendfobos,
de aventureros extranjeros que le
ocultaban deliberadamente el pe-

ligro y le azuzaban, Haile Selassie- §

maniobra entre los artificios del
procedimiento diplomatico, proce-
de en sus declaraciones oficiales
por parabolas biblicas, “parece”,
en suma, deseoso' de arreglar las
cosas, pero al mismo tiempo’tole-
ra las incursiones de sus guerreros
en la Somalia italiana. El lamen-
table incidente de Bernard, el in-
cidente mas o menos provocado de
Ual-Ual no le han abierto los ojos.

- Inconsideradamente, llega hasta el

extremo de “blofear”... “Que los
sefiores italianos no olviden. que
fué mi padre quien les aplasté en
Adua, ¥y que no tengo mas que ha-
cer un gesto para llamar a las ar-
mas a mas de un millén de hom-
bres”..

En $u palacio del Nuevo Guebbi,
lujosamente amueblado a la eu-
ropea, da fiestas espléndidas en las

.que no se economiza el champafia

y en las que se ven, junto a los
fracs de los agregados de-las Le-
gaciones, los pintorescos chammas
blancos de los chambelanes y las
togas romanas de los dignatarios
abisinios.

No pasa semana sin que la guar-

Una semana antes de ld declaracion de,
guerra, el negus estrecha la mano del
ministro de Italia.
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El tambor sagrado anuncid la declara-’

cion de guerra cn Addis-A
e M P ;
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beba.

‘Guerreros gallas en la ruta de Dessyc:
“‘chassepots” y escudos contra tanques.
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dia imperial, en uniforme de cam-

pafa, desfile con gran estrépito.

por las calles de la capital. La
declaracion exclusiva que me hizo
para un periddico parisiense. de
la tarde terminaba con estas pa-
labras: “Si la guerra estalla, yo
seré, con crgullo, el primer soldado
de mi imperio...”

Segunda entrevista.

Después de la retirada de De
Bono y la toma de posesion del
mariscal Badoglio, los italianos,
precedidos por otra parte de su
cuerpo de ejército indigena, pro-
gresan con desconcertante rapidez
por las montafias del nordeste, a
las que se consideraba inexpug-
nables, rechazando ante ellas a
las bandas famélicas
youm, Pronto se acercah a Dessye.
En el sureste, en la Ogadina, la
situacion no es mejor. A pesar del
valor ! del innegable talento mi-
litar del ras Nacibou—ex alumno
de Saint Cyr—, los doubats soma-
lis -del general QGraziani amena-
zan directamente a Harrar. A Fe-
sar de sus habituales reticencias
me llevo de la entrevista la impre-

La vida sigue, el invasor estd atin le-
jos: une calle de Addis-Abeba.

Haile SELASSIE en su trono.

el ras Se-

sion de que ya el negis no con-
serva ninguna ilusién. Dia tras dia*
le hostigan los emisarios oficiosos:
que abandone el Tigré y la Oga-
dina para permitir a sus adversa-
rios “salvar la cara” y todavia
podra firmar la paz, una paz re-
lativamente ventajosa. Pero en la
sombra velan los representantes
del Oriental Service... “Un pais
sostenido por la poderosa Ingla-
terra no puede ser vencido ni des-
membrado...” Hay que dar ga-
rantias, que tranquilizar a todos
los que se interesan muy de cerca
por la integridad de la ruta de las
Indias, de la frontera sudanesa, y
Haile Selassie se resigng a. conti-
nuar la guerra, rompe definitiva-
mente las negociaciones en curso
al conceder al misterioso Rickett
la provocativa concesién petrolera
—por un término de setenta y cin-
co afios—de las tres cuartas par-
tes del imperio. Con un optimismo
emocionante, el canciller Lorenzo
Toczaz, Su Eminencia Gris, me
afirma entonces en su presencia:
“;Ahora los norteamericanos nos
protegeran!...”

Uttimos esplendores antes de la derro-
ita: el emperador desctende de su auto.

Tercera entrevista: el 30 de abril
Jde 1936, .

La mas tragica, la mas inexpli-
cable también. La guardia impe-
rial, tltimo bastion de la resisten-
cia abisinia, acaba de ser destrui-

da en el lago Ashangui y en Quo-

' -ram, y el camino de Addis-Abeba

esta libre. Habiendo estado a pun-
to de ser cagturado, perseguldo,
el negis me hace Ilamar a las 9
de la-noche, y me recibe sin apa-
rato ‘en un palacio desierto, os-
curo, : _
—Telegrafie a Paris—me plde—:
que no abandono la partida y que
voy a establecer mi capital en Go-
ré; que me voy de Addis-Abeba
solamente para evitar a una ciu-
dad abierta los horrores del bom-
bardeo aéreo.. —¢La oficina de la
Eastern Union estd cerrada? jEso
no importa: él la hara abrir!...
En el curso de esas semanas me
habia ocurrido con tanta frecuen-
cia el tener que trasmitir costosas
rectificaciones que, por una vez,
tomé la decision de esperar a la
mafana siguiente antes de com-
placer al neglis y no tuve por qué
arrepentirme. Cuando me presen-
té a las 9 de la mafiana en la ra-
dio, ya rugia la rebelién en Addis-
Abeba. Comenzaba a circular el
rumor de que, accediendo a los
“consejos” insistentes de Barton,
ministro de Inglaterra, el empe-
rador, la emperatriz, el principe
heredero y su séquito habian hui-
do por la noche hacia Yibuti.
Una hora mas y las hordas .de
bandidos venidas de no se sabe
dénde, acaso de Entoto, donde aca-
baba de entrar una division- de
“partidarios” italianos... tomaron
posesién de la capital, incendian-
do el barrio europeo y lanzéndo-~
se al asalto de las Legaciones. Iban
a entregarse al saqueo durante
tres dias y tres noches, mientras
los de Entoto esperaban, arma al
brazo. El imperio milenario del
Leon de Juda se derrumbaba.
Cuarta entrevista: el 8 de mayo
asado, en Londres. Dos dias an--
es de la partida para Ginebra.
El Rey de Reyes, el pequefio
Makonem, su hijo menor, el ras
Cassa, Lorenzo Toczaz, el doctor
Bayen y dos o tres personajes de
menor importancia, estin reuni-
dos en un salén de la Legacion

5] megus y el ministro de los Estados
o Unidor 4
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de Prince's Gate, y se calientan,
friolentos, al calor de una chime-
nea.  Enfermo y constantemente
afectado por la muerte del ras Na-
cibou, fallecido en un sanhatorio de
Lausana a consecuencia de sus
heridas de guerra, el negls ha
rechazado todas las recepciones
organizadas en su honor por el
clan-de “solteronas y clérigos” de

Londres... Seis meses antes sur-

gieron las primeras dificultades
de tesoreria. Hubo que vender en
subasta publica la vajilla de oro,
los tres automdéviles de gran mar-
ca y tratar inatilmente de nego-
ciar en el mercado las acciones
del ferrocarril francoabisinio, ex-
eedir a Amsterdani-la. mayor par-
e de las joyas engastadas en la
tiara de la coronacién... El ne-
gus, abatido fisicamente,- profun-
damente decepcionado por el sor-
prendente cambio de tono del Go-
bierno britanico, suspira: ;
—-iColoco mi  ultima esperanza
en Ginebral... .

*

- 81 para las cancillerias europeas
Haile Selassie era esencialmente
el emperador de Abisinia, alla, en
su. tierra feudal, era mas que na-
‘da el “negus negusti”, es decir, el
rey de todos los rases.

~ ¢Qué ha sido de estos ﬁltimbs?_

- De esos reyecillos, de esos mi-

‘nistros, de esos gobernadores de .

provincia que concei antes de la
conquista, participando de los fas-
tos bizantinos del viejo Guebbi, o
reinando sobre vastos territorios
sin preocuparse apenas de la au-
toridad central, los mas fieles y
los mas bravos mantuvieron el ju-
ramento que habian hecho, “iBa
Tafari!”, en las fiestas religiosas
de Meskal, y murieron dignamente
a la cabeza de sus guerreros. He
escrito guerreros a propdsito, y no
- soldados. Ras Desta, ras Mulugue-
ta, “fiteoraris” Lidj Haili Mariam,
- Kevelé Erguedou (antiguo discipu-
lo de Saint Cyr también), Jorge
‘Guetta Herrouy, la lucha no era
pareja. Lanzas y chassepots, fusi-
les ametralladoras de . pacotilla,
‘hordas indisciplinadas de gallas,
de tigreses, de guragues, contra
tanques, ametralladoras pesadas,
g.;li?nes de bombardeo... jy ga-
sl
" Quienes no se sintieron emba-
razados por los escripulos fraicio-
‘naron a tiempo y algunos, como
el ras Hailou, el deyasmatch Sey-
fu Mikael, el ras Haili, hijo potiti-
. €0 del negis, guerrean actualmen-
te al servicio de Italia en las sel-
vas de Sidamo y del lago Rodolfo
¥ se -esfuerzan por desalojar de

Tml_fr‘ante una ceremoma oficial: M. BO-
— " DARD, ministro de_Francia. ;

7

alli a las bandas de disidentes que
no hace mucho tiempo extermina-
ron a dos columnas moviles ita-
lianas.

Y todo induce a creer que lo lo-
graran, porque, segun los acuer-

-dos Roma-Londres, la frontera de
la hospitalaria Kenya debe quedar’

cerrada,“en principio”, a los ham-
brientos y a los fugitivos.
Algunos jefes y personalidades
importantes dei Choa han hecho
sumisién al terminar las hostili-
dades -oficiales. Tal ¢} obispo cop-
to Guebré Kristos, presidente du-
rante la guerra de la famosa So-
cledad del Patriotismo (!) y que,

-menos de seis horas después de

la ‘ruidosa entrada de la divisién
motorizada Sabauda en Addis-
Abebha, se presentaba en el cuartel
general para inclinarse ante el
mariscal Badoglio. "

Tal también el difunto Wolde
Mariam, ministro de Abisinia en
Paris, internado desbués de su su-
mision en las islas de Lipari ¥
conducido luego en avion a As-
mara y... fusilado sin proceso,
tras el atentado contra Graziani.
La misma mala suerte tuvieron los
“sometidos” Blatta Kidane Ma-
riam, ministro de la Pluma y pro-
videncia de los corresponsales de
guerra; Atto Marcon, ministro de
Comunicaciones, fusilados a titulo
de represalias por el mismo moti-
vo, Fusilados también los dos her-
manos Martin, hijos del ministro
de Abisinia en = Londres, que al
principio de la guerra tuvieron la
audacia de retar a un duelo aé-
reo a Bruno y Vittorio Mussolini...

Los demas feudatarios, embar-
cados a bordo del tren especial del

19 de mayo de 1936, en compaiia .

de su soberano, o que llegaron por
caravana a la costa francesa de
los - Somalis v a Yibuti, tomaron

la senda lejana del exilio, se dis-.

persaron en Palestina, en Egipto,
en Francia y en Inglaterra. Los
pocos millares de pesados thalers

de Maria Teresa que habian reu-.

nido... o “razziado” antes de su
fuga fueron derrochados en el es-
pacio de unas semanas, porque el
abisinio “evolucionado” no detes-
ta la atmodsfera de los cabarets. ¥
ademas ¢no se imaginaban esos
candidos que Haile Selassie, mal
jefe de guerra pero hombre de
procedimientos habiles, sabria en-
contrar en Europa apoyo mas pre-
cioso que las armas de contraban-
do? ¢No se imaginaban también
que la ‘“noble institucién” de Gi-
nebra intervendria y les devolve-
ria sus reinos, la tierra de sus an-
tepasados?...

El y_obernador' de la provinéia de Cher-
cher Lfdj Seyfu Mikael.

g

Durante algunos meses, cedien-
do a sus solicitudes, el negis les
hizo llegar algunos subsidios, al-
gunos chegues librados contra el

- Banco de Inglaterra. Después ce-

saron un bagen dia los envios de
fondos, las fructuosas “comandi-
tas” de insurreccion o de com-
plot, de redes de espionaje. Y los
exilados a quienes un resto de or-
gullo impedia ir a ilamar, con la
cabeza baja, a la puerta de cual-
quier consulado italiano para ne-
gociar su tardia sumisién, toma-
ron 'la determinacion de expedir
a sus mujeres y a sus hijas a los
monasterios de Jerusalén y se re-
signaron a trabajar. Oficios oscu-
ros y sin gloria: capataces en las
plantaciones de algodon del alto
Egipto, encargados de bars y de
hoteles, empleados de compaiiias
de navegacion, intérpretes en los
palacios del Cairo y de Alejandria.
Uno solo, creo—pero era €l hijo
del indomable ras Desta—quiso de
todos modos morir como soldado,
y hace un afio me lo encontré en
las filas de las brigadas interna-,
cionales de Espafia. Los que tenian
enfrente eran justamente italia-
nos y algunos de ellos habian pe-
leado en el Africa oriental. Su ca-
pitan me hizo de él los elogios mas
vivos. El joven voluntario abisi-
nio — tenia entonces diecisiete
afios — se ofrecia como volunta-
rio para las misiones mas peligro-
sas. Luego le mataron. Habra
muerto con la -conciengia tran-
quila, me imagino.
' i 3

Curiosa, figura la del capitan
aviador Mischa Babitcheff, pilo-
to personal del negiis y ex aviador
del Ejército francés. Su padre,
Ivan Babitcheff, - aftaché militar
del zar ante Menelik, se dejo se-
ducir por la belleza de und prin-
cesa galla de su corte, por la vida
patriarcal de los grandes territo-
rios abisinios v decidié establecer-
se en el Choa. Una de sus hijas,
Sonia, linda mestiza, se casé con
el ras Nacibou; otra, tan desea-
ble como ella, con el ras Gueta-
chu, ex ministro de Abisinia en
Paris y actualmente... vendedor
de café en El Cairo. Al comienzo
de las hostilidades el piloto ruso-
abisinio tenia veinte y siete afos
y sus conquistas femeninas en la
colonia -europea de Addis-Abeba
no tenian numero. En cuanto a
1a flota aérea del imperio del Leon
de Juda, se componia esencial-
mente de tres Potez del tipo T. O.
E. y de un Junker. El resto: el
Moth del vizconde de Sibour, ¢l

E! aqvidn de combate de Mischa
Babitcheff.

trimotor rokker del as suizo Mit-
telhauser y la avioneta Breda,
regalo de Italia, estaban fuera de
servicio. No habia manera de en-
frentar esos viejos Potez 25 con
los Savoia-Marchetti de la escua-
drilla Ciano, por lo cual Babit-
cheff y sus camaradas tuvieron
que limitar sus actividades al
{ransporte del correo, de los jefes
¥y hasta de armas automaticas.
Una vez refugiado en Yibuti. el
Rey de Reyes, Babitcheff se le
reunio, después de quemar su ae-
roplano. Luego se embarcéd para
Europa. Lo ‘demds se adivina. Yo
me lo encontré en Juan-les-Pins:
pasablemente bruja, pero alegre y
optimista. - )

*

Blatten (el muy sabio) - Tekle
Hawariat era en 1935 ministro de
-Abisinia en Paris y creo que todos
los colegas que fueron a la calle
Cortembert para obtener el visa
indispensable, han conservado un
recuerdo excelente de este hom-
brecito nervioso, de una perfecta
cortesia, que no hablaba menos
de ocho lenguas, entre ellas el
inglés, el francés, el aleman y
el ruso... Después perdio el- fa-
vor real—no amaba a los ingle-
ses—volvié a Abisinia, ofrecié en
vano sus servicios al negus y, ya
desesperado, se radicé en Dire-
dawa. : :

En el patio de la estacion estaba
cuando el neglis en fuga le man-
dé a llamar con sus guardias.

Llegé muy digho, escuchd sin
decir palabra las quejas de su se-
fior, y cuando el negus se callg, el
hombrecillo, despectivo, lanzé un
escupitajo. ]

Por su propia autoridad Tekle
Hawariat se ha elevado ahora a la
categoria de ministro de Abisinia
en iYibuti. El ayuda lo mejor que
puede a sus compatriotas refugia-
dos en la'Somalia francesa, cuida
a los mas enfermos, remueve cie-
lo y tierra para conseguir a los
mas_ttiles ciertas concesiones.en
las colonias inglesas, y entre tan-
to comercia en pieles y en café
para asegurar a “su” Legacion una
tesoreria suficiente.

Los domingos por la mafiana
redine a sus empleados en el patio
interior de la Legacion y, mien-
tras el grupo de exilados se pone
en atencion, Tekle Hawariat iza
en el mastil la- bandera de Abi-
sinia.

El consul de Italia en (Yibuti,
no le quiere bien, y Hawariat re-
-ciproca esos sentimientos. Pero los
dos. hombres se estiman y se sa-
ludan cada vez que se encuentran.

EL obispo copto ‘Guebré. KRISTOS:




El homenaje a Estados Unidos e

Igg laterra

El Dr. Raul de Cardenas, presidente de la
Comisién Organizadora del magno homenaie

tributado en la noche del pasado domingo a -
-los Estados Unidos y a Inglaterra en las

gersonas de los -Excmos. seflores Joshua
utler Wright y Herbert Adolphus Grant
Watson, embajador y ministro de los res-
pectivos paises, abrié su brindis con una de-
claracion acertadisima. Dijo el distinguido
representante que eran tantos los motivos
de agradecimiento que tenia Cuba para con
los Estados Unidos e Inglaterra que queria

. empezar por pedir excusas a nombre del

pueblo de Cuba por haber pasado tanto tiem-
po sin que se celebrara un acto semejante.

" Bste franco reconocimiento de nuestra pa-
sada indolencia acrecienta, a nuestro modo
de ver las cosas, el significado del homena-
je popular tributado ahora a estos dos pai-
ses amigos, porque revela no tanto la con-
fesion de una cuipa como la sibita reali-
zacion de un deber incumplido, Los pueblos
jovenes tienen estos momentos de lucidez,
que no son -otra cosa que el despertar de su
conciencia nacional. Agradecimiento implica
conocimiento y reflexion. Y pueblo que co-
mienza a pensar y a discernir acerca de sus
intereses y.relaciones, es pueblo que se ale-
ja de su primitivismo pasional y se apro-
xima a la mayoria ‘de edad. , .

El embajador norteamericano pronuncié
un bello discurso, del cual’ entresacamos los
siguientes parrafos: :

Cada dia se hace mds evidenie que la po-
litica del presidente Roosevelt estd en con-
sonancia con los factores a los que me he
referido brevemente y el mérito de su adop-
cion descansa en grado no menor en el re-
conocimiento de que es a la vez el mejor ca-

-mino desde un runto de vista humanitario

ideal y el camino mds prudente para prove-
cho, tanto de los Estados Unidos como de
otros paises. La politica del Buen Vecino
cumple de este modo con los requisitos de
‘cualquier prueba razonable de la Historia
Estd en armonia con la gran necesidad del
mundo entero.

El buen vecino en cualquier comunidad
‘atiende sus propios asuntos esenciales y no

perturba voluntariamente los asuntos de los
demds. Compone cercas, pero no levanta cer-
cas de odio. Firmemente espera que Otros
no han de pretender perturbar sus asuntos
u ordenarle dictatorialmente, Es tolerante,
pero su tolerancia no incluye a aquellos que
traerian la discordia de afuera. Cumple sus
compromisos hasta el mdzimo de su capaci-

dad; arregla por métodos amistosos cuales-

quiera dificultades que surgen,; se mezcla li-
bremente en el intercambio de la vida y se
preocupa del bienestar de la coymnidad. To-
do esto contrastg con el ermitafio que se ais-
la, que ignora la comunidad y, en su resis-
tencia a renovarse, se pudre en un aislamien-
to vil y despreciable. Pero el papel del Buen
Vecino es un papel positivo y activo, que re-
quiere lds energias; la bondadosa amistad
y el refrenamiento propio, del hombre o de
la nacion.

En los asuntos entre naciones, la amistosa
vecindad es obviamente menos directa que
entre los individuos de una comunidad lo-
cal. Su expresion toma la forma de tratos
justos y rectos, sin traspasar el limile del
derecho de los demds u opresion del débil o
envidia del mds afortunado. Espera tener re-
laciones econémicas liberales a base de mu-
tuo provecho, observancia de la ley y respeto
de los compromisos y confianza en formas
pacificas cuando surgen controversias”.

No vamos a repetir aqui las muchas razo-

‘nes que tiene Cuba. para testimoniar su afec-

to a los Estados Unidos y a la Gran Bre-
tafia, porque ya la Prensa diaria ha ago-
tado el tema, desde el punto de vista de ia
actualidad por lo menos. Se nos ocurre, sin
embargo, sefialar dos cosas que no han re-
cibido mayor atencién.

En lo que a Inglaterra respecta quizas no
hemos ponderado suficientemente las conse-
cuencias politico-econémicas de la toma de
La Habana, en el siglo XVII, y las perspec-
tivas frustradas que aquel acontecimiento
produjo. Y en lo tocante a Estados Unidos
cabe anadir que nuestro mayor motivo de
agradecimiento hacia ellos es mas por lo que
no nos han dejado hacer. en perjuicio de
nosotros mismos, que por lo que han hecho
en beneficio nuestro, con ser esto mucho y
muy sefialado,

Salida por escotillén

Apenas aprobados los presupuestos del pa-
sado afio, el Gobierno prometié solemne-
mente al pais que nunca jamds volveria a
repetir el correcorre de ditima hora y que
el Ejecutivo, en lo que le quedaba de vida,
enviaria al Congreso los presupuestos, con

su mision  constitucional.

“La creacion de impuestos sin la represen-
tacion popular que los autorice, es una for-
ma de tirania”, exclamaron los patriotas de
las trece colonias inglesas, repitiendo 16 que
primeramente sostuvo la- House of Burges-
ses de Virginia y luego reiteré un distinguido
parlamentario inglés, a quien, por mucho
tiempo, se le atribuyé la paternidad de la
frase que mas tarde se convirtiéo en princi-
pio fundamental del régimen democratico.

Y como el gasto administrativo legitimo
tiene que preceder al impuesto que lo cubre,
y éste no deby fijarse ni ‘mantenerse sino
por motivos de aquél, la prolongacion de un
presupuesto mas alla de su término especi-
fico no deja de ser una forma de aplicarle al
pueblo unos tributos que no han pasado pri-
mero por el tamiz de la voluntad legislati-
va, sea cual fuere la legalidad del truco y
los precedentes que lo apoyan.

Claro - estd que lo antedicho pertenece a
un nivel doctrinal absolutamente fuera de
nuestra realidad. Pero la intensa mirada re-
trospectiva que acabamos de dirigir a las glo-
rias del 4 de Julio norteamericano y a las re-

tiempo suficiente para que éste cumpliera:

‘motas conquistas del liberalismo inglés, nos-

hacen olvidar por un momento las relati-
vidades de nuestra pseudodemocracia.:.

Descen¥liendo de las nubes, no podemos
por menos que reconocer que el Gobierno,
al dejar en vigor el presupuesto de} afio fis-
cal pasado, opto prudentemente por .e] me-
nor de dos males. Ya montado el pais en cl
burro de la inconsciencia tributaria y fis-
.cal, no habia otro modo de cubrir el déficit
existente gv nivelar los ingresos y egresos qu2
tronchando a tiempo la voracidad departa-
mental y legislativa,

Lo malo de todo es que han pagado jus-
tos por pecadores. Los aumentos en los suel-
dos de los maestros y empleados de adua-
nas, y en las consignaciones sanitarias y de
obras publicas caen al igual que las infla-
ciones injustificadas y el alza de ciertos pre-
supuestos especiales con vistas a enjugar dé-
ficits malolientes. e

Y serfa aun peor si.por leyes posteriores sc

. legalizaran esos atracos al tesoro publicy,

mientras los legitimos aumentos. quedaran
dl_x_rmien_dg el _sueﬁo de los justos.

A ACTUALIDAD

El Gobierno ha tenido una airosa salida
por escotillon. Veremos como luego se des-
embaraza de las reclamaciones descocadas
¥, por otra parte, como reivindica las de ur-
gente interes publico. .

o
e °
El dictador de la leche

Mucho ha Hovido en Cuba desde que el
doctor Domingo F. Ramos, casi al inicio de
su brillante carrera médica, fué puesto al
frente del negociado de inspeccion de lech:
de la Secretaria de Sanidad. Y los que re-
cordamos aquella primera Jlucha suya por
imponer un producto puro que ata{'ara el
criminal envenenamiento de la poblacion ha-
banera, no podemos por menos que hacer-
nos amargas reflexiones acerca. de este ben-
dito pais nuestro que necesita décadas de
triste y costosa experiencia para poner en
practica medidas que le son propuestas a su
debido tiempo. :

El actual director de Salubridad pudo ha-
ber preludiado sus recientes declaraciones al-
asumir el control nacional del suministro de
la leche con aquel elocuente introito de Fray
Luis de Ledn, “Deciamos ayer”, y proceder
luégzo a repetir la sintesis de sus diversos in-
formes a la Superioridad de entonces. Porque
las medidas que el doctor Ramos se propone
tomar para resolver definitivamente el bo-
chornoso problema de la leche en toda Cu-
ba, son sustancialmente las mismas que él
preconizé antafio y hubiera puesto en practi-
ca de haber contado con las facultades le- .
gales que hoy existen y con la autoridad que
hoy se le confiere.

El suministro de leche se ha convertido en
problema nacional.sélo por la reiterada de-
jadez. de las autoridades todas de la Repti-~
blica y la persistencia de errores sin cuento.
Las soluciones han estado siempre a la vis-
ta. Pero -como éstas necesariamente tenian
que ser radicales, nadie jamas se atrevié-a
tomarlas. Porque el funcionario o politico
cubano es radical uUnicamente cuando ello
beneficia su interés particular. Cuando se
trata del interés publico sy mente se cuaja
de perplejidades y del fondo de Su sabidu--
ria sdélo brotan medidas contemporizadoras
¥ -aplicaciones de pafios calientes. . .

“El pobrecito guajiro cubano que se gana-
ba la vida con sus cuatro vaquitas”’llegé a
monopolizar la atencién oficial por encima .
de toda consideracién de higiene, piblica.“El
sufrido industrial que daba de comer con
su honrado trabajo a tantas y cuantas bo-
cas cubanas, adquiri6 por elio patente de
corso para envenenar al projimo.

La aplicacién estricta de los reglamentos
sanitarios no dependié por mucho tiempo de
la imperiosa necesidad cientifica de produ-
cir una leche pura, sino de las mayores o
menores posibilidades econémicas del “pobre-
cito guajiro” y del “honrado industrial”. No
se discutian siquiera los méritos técnicos dc
las medidas sanitarias. Para anularlas o sus-
penderlas solo era preciso un lloriqueo bien
patriotero de una parte, y poderosas consi-
deraciones de peso o de influencias politi-
cas por la otra. -

Y asi, con una mejora muy relativa en
los tultimos tiempos, hemos llegado a la_si-
tuacién que actualmente confronta el doc-
tor Ramos y que a €l le sobran capacidad .
y arrestos para resolver radicalmente.

;Basta ya de ese crénico y criminal sacri-
ficio de vidas infantiles en aras de la igno-
rancia y de la codicia!
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El homenaje a los Esta- E l h o m e I e Io ' E E U U
dos Unidos e Inglaterra, or- s .
_ganizado por iniciativa del n a q . L4 ®

doctor Oscar Zayas, direc-
tor de nuestro colega ‘Avan- -
ce, tomé la forma de un e ' n
banquete celebrado en el ho- i i
tel Nacional el domingo 3 y
de una manifestacion puabli-
ca que se efectud a las 3
p. m. del lunes 4, aniversario
de la independencia norte-
americana. )
En esta pagina ofrecemos
interesantes fotografias de
esos actos, a los que se.aso-
ciaron las corporaciones eco-
némicas y otras entidades.
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Presidencia del banquete ofrecido el
domingo 3 en el hotel Nacional. Fi-.

guran en ella el secretario de Estado,
sefior REMOS. el embajador de los Es-
tados Unidos, sefior BUTLER WRIGHT;
el ministro de Inglaterra, seior GRANT
WATSON; el alcalde de La Habana,
sefior BERUFF, y el sefior Ratil DE
.CARDENAS, presidente de la Comisién
Organizadora.

L
~ ‘;x‘

Nacional.

¥ # & VI o |
n aspecto de la nutrida concurrencia al binquete del hotel

;

Una enorme ban-
dera de los Esta-
dos Unidos, porta-
da por lus enfer-
meras, llamé la
atencion: del pi-
'blico. .

Dos " representan-
tes de los vete-
ranos de la gue-
rra hispanoameri.
cana que tomaror
parte en el acto

Le Bandg de 1q Beneficencia, que ame-
nizé el ucto,

La delegacién de la Cimara de Co‘yncr-'
‘efo China, que representd a su pais’'en
(Fotos Funcasta). . la manifestacion.
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REO en Aquel a quien

- nuestras abuelas, temero-

sa y prudentemente, lla~

maban El Otro—y creo gn

é1 porque le he visto. Vig2t

to con mis ojos; con estos ojag

que les miran: visto como les veo.

Fué un viernes de luna nueva,

~desde luego: un viernes 13, a me-

dianoche, naturalmente. Y ne
aqui como:

Hace cinco afos de ello y era
en invierno, Un dia de diciembre
se me ocurrid6 embarcar en Mar-
sella en un vapor de una compa-
fila que no nombraré para no
perjudicarla. Dicho vapor hacia
la ruta del Extremo Orilente, y yo
iba a Sumatra, via Colombo, en
Ceilan. En aquel tiempo, desdé
Marsella a Colambo, los vapores
de buena marcha hacian diez y
seis nudos, lo que no estaba mal.
A esa marcha, la travesia dura-
ba catorce dias.

En diciembre, el Mediterraneo

suele mostrar los nervios, y quien
desee mentir el lunes, no tiene
mas que hablar del tiempo que.
hara el martes. Abandonamos la
Joliette en medio de una borrasca
de noroeste; después de Bonifa-
cio, nos encontramos con un mar
de aceite; antes de Messina, nos
sorprendié otra borrasca del sur-
oeste... En pocas palabras, al
tercer dia, las montanas de Creta
elevabanse ya sobre el horizonte
oriental—a babor de proa—y los
pasajeros aun no se habian atre-
vido a abandonar sus camarotes.
La primera que se arriesgo a
ello, fué una sefiora joven, tan
rubia y blanca, tan delicada y
didfana que, viéndola aparecer
de pronto sobre el puente humedo
aun del rocio marino, entre las
ultimas rafagas de aquella ruda
brisa que tomaba las olas por los
cabellos para arrancarles la es-
puma de sus crestas, tuve la sen-
sacion compleja de un exabrupto
y un sacrilegio. {No hay derecho,
jcaramba!, a exponer porcelanas
de Sajonia tan fragiles sobre la
resbalosa pasarela de un barco
que oscila de babor a estribor!
. Bravamente, no obstante, la jo-
ven sefiora vino a acodarse en el
mamparo a que me hallaba ado-
sado. Pretexto para trabar con-
versacion sin preambulo ni pro-
tocolo, ya que, sobre el mar, ni
las mismas inglesas esperan pa-
ra entregarse al flirt, que uno les
‘haya sido presentado. Segin eso,
la dama blanca y rubia accedio
sin grandes remilgos a charlar
conmigo. Y digo charlar y no co-
quetear, porque desde el primer
cuarto de hora de conversacion,

"CARTELES

CLAUDE

pude comprobar—no sin sorpresa,
lo confieso—que con todo lo an-
gelical que parecia ser, la dama
blanca y rubia aun lo parecia po-
¢o, porque lo era mucho mas,
ciertamente,

Su alma—si se me permite usar
er palabra que nadie sabe lo
gue quiere decir—, su alma, evi-

entemente, era mas blanca y
mas rubia que su piel y sus cabe-
llos. Si estuviéramos entre hom-
bres, confesaria francamente gque
tanta claridad no estaba exenta
de cierta tonteria. Pero quiza
lean este relato mujeres, y quie-
ro proclamar en honor de estas
que mi vecina de mamparo, des-
de el primer cuarto de hora de
charla, me parecido un angel de
pureza.
~ Era el primer angel de pureza
que yo recordaba haber encon-
trado en este bajo mundo, y sen-
ti la curiosidad—muy excusable,
convengamoslo—de saber su nom-
bre. Lo averigiié en cuanto pude,
hojeando al capitédn, diccionario
biografico viviente con apéndice,
donde todos los pasajeros del va-
por tenian su articulo, cada uno
debidamente clasificado por or-
den de importancia financiera.
La dama blanca y rubia figuraba
extensamente y en lugar venta-
joso:

—¢La numero 71-73? jOh, de
primer orden! Camarote de lujo:
dos piezas para ella sola. Alguien
completamente -bien, realmente.
Pago un cincuenta por ciento de
recargo para estar sola. Perfecto,
¢verdad? Es la mujer de no . sé
quién... pero muy: rico... Un
gran negociante o un gran fun-
cionario... un caballero, en fin...
Va a juntarse con él en la India
del Sur... o en la del Norte...
bueno: en algun lugar por ‘ahi.
El marido es inglés de nacionali-
dad, pero francés de  origen...
Su nombre es de nuestra tierra,
y tiene un titulo... Algo asi co-
mo un marquesado, si no me en-
gaiio... Espere: voy a consultar
la lista. Aqui estd... Su dama
rubia y blanca, querido sefier,
se llama la seflora marquesa de
Merteuil.

Tales fueron los informes del
capitan.

No quiero hacerles a los que me
leen la injuria de suponer que
puedan serles desconocidas “Las
Relaciones Peligrosas”, del difun-
to Choderlos de Laclos, esa novela
escandalosa que tanto ruido hizo
a fines del siglo décimoctave.
Ahora bien: quienquiera que haya
hojeado, aunque no sea mas que

FARRERE
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distraidamente. “Las Relaciones
Peligrosas”, no .uede haber olvi~
dado el nombre formidable y em-

brujador de la sefiora marquesa
de Merteuil, que fué amada por
el vizconde de Valmont, le amé,
se cansd de él, le detesto, fué de-
testada, le declard la guerra y le
hizo morir en duelo, y que cuan-
do se creia victoriosa, de repente
se vio peor que vencida: arrui-
nada, deshonrada, expatriada y
desfigurada, todo ello a causa de
aguel hambre diabdlico que sabia
vengarse ain después de muerto...

Por ello me parecié espantoso,
heterdclito y- hasta casi infernal,
que sobre nuestro planeta existie-
ra una marquesa de Merteuil—
una marquesa de Merteuil vivien-
te, de carne y hueso, en cuerpo
y alma—, y que esta marquesa de
Merteuil, blanca y rubia, pare-
ciera un angel de pureza y lleva-
ra la paradoja hasta el extremo
de serlo.

Fué. al tercer dia de nuestra
travesia cuando vi por primera
vez a la marquesa de Merteuil y
supe su nombre. Y tres dias mas
tarde—es decir, entre Suez y
Aden—fué cuando una casuali-
dad un tanto singular me hizo
descubrir en la biblioteca del bar-
co un ejemplar—absolutamente
trivial y moderno, por lo demas—
de la novela de Choderlos de
Laclos.

Creo que he leido unas cuaren-
ta veces “Las Relaciones Peli-
grosas”’; pero ‘no les -sorprendera
que les confiese que, a pesar de
ello, me llevé el ejemplar a mi

4

camarote dispuesto a la cuadra-
gésima primersa lectura. Lej, y le-
yendo, fui juguete de una especie
de alucinacion, comprensible, por.
lo demas, y quizas inevitable: ca-
da vez que, en el curso de la lec-
tura, mis ojos se posaban sobre
el nombre impreso de la marque-’
sa de Merteuil—la imaginaria, la
de la novela—inmediata.e irre-

‘sistiblemente surgia en mi reti-

na la imagen rubia y blanca de
la otra marquesa, de la viva—
guiero decir, de_la que encontra-
ba todas las mafianas en el puen-
te; de la que todas las noches me
permitia acercar mi chaise-longue

“a la suya para admirar juntos el

fantastico espectiaculo del cielo de
diamantes reflejados por el mar
de zafiros... Si: leyendo en mi
camarote, veia realmente a esta
marquesa, contemporanea mia,
dejada un momento antes en el
salén de musica o en el tea-room,
mezclarse con los personajes del
libro, sonreir ante las frases in-
sidiosas de Valmont, burlarse de’

‘la sensible presidenta y provocar

las ingenuidades previstas de la
sefiorita Volange. Coneclui por
persuadirme de que, en su tiem-
po, Choderlos de Laclos habia
pintado su personaje segin un
modelo que no debia diferir gran
cosa del que yo veia ahora y que
identificaba, a pesar mio, con cl
inmortal y pérfido retrato. ..
Claro esta que no tengo nece-
sidad de decirles que, durante
nuestras charlas de la mafana y

-de la noche, tuve cuidado de no

hablarle a la pasajera de su ho-
moénima demasiado ilustre, ni de
la ‘novela no menos ilustre, ni
del autor de esa novela. De ese
modo, el décimotercer ‘dia de
nuestra travesia concluyo sin que
se me hubiera ofretido la ocasion
de saber si la sefiora de Merteuil
imaginaria y la del que la habia
inventado ciento treinta afos
antes. ..

—




La noche de ese décimotercer
dia, sin embargo, ocurrié que, sin
premeditacion alguna, olvidé en
mi chaise-longue—situada junto
a la de la marquesa, como ya les
he dicho—el volumen que desde
hacia una semana leia y releia
sin cansarme. Era antes de cenar,
¥y cuando concluimos, la casuali-
dad hizo que no volviera a subir
inmediatamente a cubierta. Al dia
siguiente debiamos llegar a Co-
lombo, y dos oficiales ingleses
que iban a desembarcar. alli, me
habian invitado a vaciar con
ellos la botella de champafia
obligada en semejante ocurrencia.
Nos fuimos juntos, pues, al bar,
¥y cuando sali de éste, la campa-
na de a bordo daba seis toques,
que es el modo maritimo de anun-
ciar que son las once de la noche.
‘Me encaminé a mi chaise-longue,
con la esperanza de que quiza la
senora de Merteuil me aguarda-
ra en la suya.

No habia nadie: nuestro rincén
habitual estaba desierto. Cuando
llegaba a él, adverti a cierta dis-
tancia un traje blanco que se
alejaba; pero, en los vapores y
bajo los tropicos, todas las mu-
jeres llevan trajes blancos, y por
otra parte, aquél no podia ser el
traje que yo buscaba: la sefiora
de Merteuil no solia huir de mi
presencia. Me senté y al hacerlo,
no hallé mis “Relaciones Peligro-
50s” sobre el brazo de mimbre de
la silla en que las habia dejado.
Me sorprendi, pero inmediata-
mente vi el volumen, boca abajo
tres pasos mas lejos. No habia
duda de que algun paseante que
habia rozado la silla al paso, ha-
bia igualmente lanzado a tierra
el libro sin advertirlo.

Les he dicho que acababan de
sonar las once. Las once, en los
mares de la India y con un buen
tiempo, son una hora divina. El
calor espeso de las noches tropi-
cales comienza a aligerar; los ca-
mareros de a bordo apagan ias
luces del puente; casi hace fres-
co y casi reina la oscuridad. Pa-
ra colmo, la noche de que les ha-
blo, Ceilan, préxima ya, nos en-
viaba bocanadas de perfume. Me
extendi voluptuosamente en mi
silla, acomodando la cabeza en la
cavidad del cojin de paja de
arroz, y de pronto me asalté el
deseo de encender un cigarro.
Abri la petaca y en seguida me
puse a buscar los fésforos. Cuan-
do registraba los bolsillos de mi
smoking, un rumor de sedas me
hizo levantar la cabeza: la mar-
quesa de Merteuil se hallaba de-

lante de mi.

Apoyaba ambas manos en el
respaldo de su silla, pronta a ten-
derse como yo lo estaba en la mia.
‘La saludé y le dije:

~—¢Viene a respirar la brisa de
Ceilan, sefiora?... ¢A sentir el
olor de los bosques, de las flores
¥ de la tierra?

No me respondié. Volvime a
‘medias para mirarla mejor, y en
aquel instante, mi cadera se apo-
Yo sobre el libro, que habia re-
cogido. Me asalté un curioso ca-
pricho: -

—En cuanto a mi—prosegui—
estaba leyendo... Si: hasta ha-
¢¢ un momento estuve leyendo.
Los camareros acababan dé apa-
gar, justamente.

€ interrumpi tres segundos,
borque habia encontrado mi caja
de fosforos y la abria, cuidando
'€ no volcarla. En esos tres se-
gundos de silencio, escuché res-
Dirar a mi vecina y me parecio
-gue Su respiracién, ronca y sil-
ante, no era la de costumbre.
€ pronto conclui:
d ——-L€l1a una vieja novela de Cho-
derlos de Laclos que se titula
a8 Relaciones Peligrosas”. Tie-
ne un
nosrlnbre: iSabe usted eso, sefiora?
diciendo 1a palabra “sefora’

personaje que ,lleva su

froté mi fdésforo, que se encendio.
Un intenso vaho de azufre me
envolvid, y me parecio respirar,
no el acre olor del fosforo, sino
la. sofocante pestilencia de toda
una fabrica o de un volean.

La breve llama, no obstante,
iluminaba todas las cosas en tor-
no. Vi a la sefiora marquesa de
Merteuil junto a mi, ya con las
piernas extendidas, el busto er-
guido, el rostro vuelto hacia mi
rostro y los ojos clavados en mis
ojos. Y acercaba ya el fosforo en-
cendido a mi cigarro cuando, a
pesar mio, mis dedos se abrie-
ron, dejandolo caer...

El rostro que veia; los ojos que
me miraban... no eran ni el ros-
tro ni los ojos de la seflora mar-
quesa de Merteuil: aquellos ojos
y aquel rostro tan dulces y tan
candidos, de una pureza tan blan-
ca y tan rubia, irrestiblemente
angelical. Era una faz trastorna-
da, crispada, demoniaca; eran
unos ojos feroces y flagrantes, cu-
ya pupila verde agujereaba la no-
che con un rayo fosforecente, a
semejanza de las pupilas de los
lobos, los tigres y los espectros.
Tres arrugas en forma de angulo
agudo, le rayaban la frente dan-
tesca; las cejas ascendian hacia
las sienes, y la boca, a la manera
de un arco invertido, hendia la
parte baja de la mejilla con un
rictus infernal. Me parecié que
aquella boca de condenado diri-
gia hacia mi lenguas de fuego-—
de aquel mismo fuego sobrenatu-
ral que salia de las pupilas. Una
espantosa méscara de odio, de ra-
bia, de rencor eterno, habia cu-
bierto el otro rostro desaparecido.

El fésforo, al .escapirseme de
las manos, cayd, y todavia, duran-
te un segundo, su vacilante res-
plandor iluminé la diabdlica vi-
sién. Luego se extinguio, y yo per-
maneci inmoévil, anhelante, para-
lizado. Todavia aspiraba el olor a
azufre, a pesar de que el fosforo
se habia extinguido desde hacia
un siglo, a 1o que me parecio. Mis
dientes castaneteaban, y todos
los espantos de mi vida sumados
no podrian pagar el miedo que
experimenté en aquel momento. ..

Al cabo, en la noche nueva-
mente normal y como purificada,
la voz de la sefiora de Merteuil
resond respondiendo a mi terrible
pregunta:

—Ya sé... Lo sé desde hace
mucho tiempo... Es un mal li-
bro... y el que lo escribid, ese se-
fior de Laclos, fué un mal hom-
bre. Esa marquesa de Merteuil
que puso en su libro, era la abue-
la de una de nuestras abuelas.:.
Conocié mucho al seflor de La-
clos y fué su amiga... una buena
amiga... una buena buena amiga,
que hizo mucho por él... que lo
sacrifico todo por él... En re-
compensa, él escribié “Las Rela-
ciones Peligrosas”... Fué un mal
hombre, y aunque esté muerto
desde hace mucho tiempo, le de-
testo.

La voz resonaba dulce, lenta,
pueril-—como antafio, como siem-
pre.

Un marinero de ronda pasé jun-
to a nosotros balanceando su fa-
rol, y las cosas que nos rodeaban
‘se illuminaron. Tuve que hacer un
gran esfuerzo para mirar al ros-
tro de mi vecina. Y el rostro de -
la sefiora marquesa de Merteuil
torné a aparecérseme rubio y
blanco—angélico.

Ustedes, que me escuchan:
¢ereen que el despecho, la célera
y el deseo de una venganza vieja
de un siglo o mas, puedan, como
al golpe de una varilla maégica,
transformar a una mujer y cam-
biarla de angel en demonio?. ..

Si no lo creen, no fué a la se-
fora marquesa de. Merteuil a la
que vi el viernes 13 de diciembre

de 19... a medianoche, en luna
niteva F11A ol ractrn Aal M yn
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- Hipdlito LAZARO, el famoso tenor ca-
talan, glerin de lo escena lirica fspa-
fiola, que ncaba de llegar a La Habana,
donde se le admira y se le quiere. El
recuerdo de sus grandes triunfos en
“Aida”, “Tosea”, ‘‘Puritanos”, “Giocon-
da”, etc., aun perdura en nuestros bue-
nos “dilettanti”’, que aguardan la opor-

tunidad de_cirle_otra vez..

.
r

"EL SEPELIO DE LA SRA. VDA. DE AL-
FONSO.—Dos aspectos del sepelio de la
venerable dama Dolores ROSELLO VIU-
DA DE ALFONSO, madre amantisima
de nuestro querido companero el ilus-
tre escritor y periodista Arturo Alfonso
Rosellé, A la fiunebre ceremonia, efec-
tuada el jueves 30, asistieron numerosas
y distinguidas personalidades. CARTE-
LES envia la cordial ezpresion de su
pésame al companero inconsolable y a
los demds familiares de la extinta.

LA CONFERENCIA NACIONAL DEL CAFE.
__El Presidente de la Repiiblica, sefior LA-
REDO, recibiendo el homenaje de los ca-
fetaleros con motivo de la I Conferencia

Nacional del Café.

{Fotos Funcasta)

El seiior Fernando
MESA, que por ter-
cera vez en cuatro
.aftos ha conquista-
do el cargo de vice-
presidente del Club
Macauley, formado
por los representan-
tes de “kl Sol del
Canadd” -que mds
_seguros han hecho
durante el ano. El
cargo de vicepresi-
dente le correspon-

ke al sefior Mesa por
K ' ser el representante

que mds seguros ha

hecho en toda His-
pancamérica.

(Foto Van Dyck).

LA CONFERENCIA
NACIONAL DEL CA-
, FE. — El lsecretano
de Agricultura, se-

gLOPEZ CAS-

3 inaugurando
la 11 Conferencia

. < oy, Nacional del Café,

i
S

sl celebrada en Cien-

fuegos.

AFETALER

g k& _ A
El sefior Félix RAFOLS, aplaudido pia-
nista y compositor, cuyo poema ‘“‘Afio-
ranzas de Monserrat”, para orquesta, so-
lista y coros, fué estrenado con érito
en el teatro Principal de Camagiley
por la Sinfénica de La Habana y la
Coral del Conservatorio Rafols.
{Foto Naranjo).

LA CONFERENCIA
NACIONAL DEL
© CAFE. — Presidencia
de la recepcion ofre-
cida por el Ayunta-
miento de Cienfue-
gos a los miembros
de la 11 Conferen-
cia Necional del
Café

|




actualidad
NACIONAL

BLIOTECA DEL CONSEJQ CORPORATIVO.—E! teifente coronel-Aristices SO-
SA DE QUESADA pronunciando su brillante discurso en él—ucto inaugural de la i
bidblioteca y el saldn de actos del Consejo Corporativo de Salubridad. En el estrado ||
aparecen el Presidente de la Republica, sefior LAREDOQ; el coronel BATISTA, jefe ™
del Estado Mayor del Ejército, el doctor Domingo RAMOS, director de Sanidad, y
§ ‘otras personas.

LA BIBLIOTECA DEL,
CONSEJO CORPORA-
TIVO.—El Presidente de
la Republica, sefior LA-
REDO, recibiendo de
manos del teniente co-
ronel SOSA DE QUE-
SADA, presidente del
Consejo Corporativo de
Salubridad, las meda-

llas del Consejo.

HONOR AL MERITO.
—&El coronel Fulgencio
BATISTA, jefe del Es-

tado Mayor del Ejér- LA "SARMIENTO” VUELYE A LA HA-

cito, condecorando con T BANA—La fragata “Presidente Sarmien-
la medalle del Mérito : B ) t0”, buque escuela de lo Marina de
Infantil al nifto Jorge i guerra argentina, que arribé al puerto
GOMEZ VARGAS, quec g de La Habana en viaje de instruccion.

salvo con riesgo de su
vida a un compafiero
suyo que estaba en

trance de ahogarse. GAOS EN LA UNIVERSIDAD.—EI| pra-

fesor José GAOS, rector de la Universi-
dad de Madrid, discipulo eminente de
Ortega y Gasset, disertando en el Aula.
. 3 U ey i ) .gloa’g&m dgdla fvnci‘ve':éfdad de La I;abana,

. 1 i e estd ofreciendo un curso de con-
(Fotos Funca_sw).v 3 : # ferencias sobre filosofin -

ARTES -Y LETRAS CON MIGUEL
DE MARCOS.—EI ilustre escritor y
periodista Miguel DE MARCOS le-
endo su discurso de ingreso en
a Academia Nacional de Artes y
Letras. Con Miguel de Marcos ha
adquirido la Academia un escritor
de gran talento y un maestro ad-
mirable de la burla y de la ironia.
Felicitamos o la Academiaq.

LA CLAUSURA DE LA EXPOSI-
CION DE ARTE MEXICANO—Un
aspecto del acto de clausure de la
Ezposicion de Arte Mezicano ce-
lebrada en el Colegio de Arqui-
tectos. Presidieron el acto el encar~
gado de Negocios de Mézico, seftor
REYES SPINDOLA, la sefiorita Cla-
ra PORSET y- el profesor Juan
MARINEBITO



{Desea Ud. Quitarlas?

LA“Crema Bella Aurora’ de Stillman
para las Pecas blanquea su cutis
mientras que Ud. duerme, deja Ia piel
suave y blanca, la tez fresca y trans-
parente, y 1a cara rejuvenecida con la
elleza del color natural. El primer
pote demuestra su poder mégico. -

CREMA

BELLA AURORA

Quita % Blanquea
las Pecas ¥ el cutis
De venta en toda buena farmacla.
8illman Co. Fabricanies, Aurora, (Ill,) B.U. A

Repregentante: LIBRADO LAKE
Pi y Margall (Obispo)'Ne¢ 40, Habana, Cubxi

EN LA PLAYA...
EN EL BAILE...

la mujer bella, saludable, apta, pro-
voca admiracion,- despierta ent'i-
¢iasmo... Es una diosa que embe-
llece la vida y ennoblece la juven-
tud... ¢(Permitird que una vacila-
cién, un trastorno, la prive de dis-
frutar de la vida, las diversiones,.
el gport. existiendo

el espléndido preparado aleman pa-
ra el cuidado intimo de la mujer?
Solicite folleto descriptivo.

Distribuidores para Cuba:
CIA. FARMACIA GOICOCHEA, 3. A.
Plaza de la Soledad, Camagiiey

Solicite el “LIBRO DE LAS SORPRE-
SAS", que le ensedard el METODO
% para triunfarenel AMOR, NEGOCIOS,
« EMPLEOS y mejorar su vida en
i TODO SENTIDO. También podra
25 obtener de REGAL O un hermoso
%28 ANILLO simbdlico de SUBRTE.

. Envie 0.20 ctvs. en estampillas a:

CASA J. P. CARBALLO

! C.de Correo 39 ROSARIO (5. Fe)
f (REPUBLICA ARGENTINA)

[y)
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CARTELES

LCUBA ANIE EL GENTENARIO
D»EL NATALICIO DE HOSTOS

O ES posible que Cuyba
permanezea indiferente o
alena a unas proéximas,
extraordinarias y trascen-
dentales efemérides ame-
ricanas: .el centenario del naci-
miento de Eugenio Maria de Hos-
tos, una de las cumbres del pensa-
miento de nuestro continente y
propugnador incansable, ademas,
de la libertad e independencia de
nuestra patria. :

“ Y Cuba, al unirse, como debe, a

esa ploriosa rememoracion, sal-.

dard una vieja deuda que tiene
pendiente con Hostos: el recono-
cimiente publico y colec@vo de la
gratitud y la admiracién que
guarda hacia el portorriquefio es-
clarecido que consagré casi toda
su existencia, dentro de un am-
plio empefio politico antillano, .a
lograr la felicidad de 1a mayor
de estas islas y de sus hijos. )

Conocedores nosotros de la vi-
da y la obra de Hostos, y por ello,
de cuanto los cubanos le debe-
mos a su talento, su cultura y su
humanitarismo, nos hemos puesto
desde hace meses en contacto
epistolar con los hombres de le-
tras y patriotas portorriquefios
que vienen laborando por que-Ja
celebracion del centenario de Hos-
tos constituya una apoteosis de
todos los pueblos hispanoameri-
canos y especialmente de los an-
tillanos.

Entre estas personalidades de la
hermana y vecina Antilla, debe-
mos mencionar a Antonio S. Pe-
dreira, brillantisimo historiador,
critico’y costumbrista, quien, con
su blografia—Hostos, ciudadano
de Ameérica—, publicada por Es-
pasa-Calpe, de Madrid, el afio
1932, ha sido el‘maximo divulga-
dor contemporaneo de esa gran
figura intelectual y politica del
Nuevo Mundo. -

La Comision Pro Centenario de
Hostos, de San Juan, P. R, se en-
cuentra presidida por el doctor
Emilio del Toro, juez presidente
del Tribunal Supremo; figuran
en_ella, como vicepresidentes, los
sefnores José M. Gallardo, comisio-
nado de Instruccion, y Juan B. So-
to, canciller de la Universidad de
Puerto. Rico; actia de secretario
el sefior Luis O'Neill, director de
la Biblioteca Carnegie; y hace
de tesorero el sefior Filipo L. da
Hostos, presidente de la €amara
de Comercio de Puerto Rico.’

Nacido Hostos en la villa de
Nuestra Sefiora de Candelaria de
Mayagiiez, P. 'R., el 11 de enero
de 1839, solo medio afio resta pa-
ra que la referida Comision or-
ganice los diversos actos rememo-
rativos del centenario de su nata-
licio. : ' »
“Ciudadano de América” lo ha
llamado, con justicia, Pedreira,
pues “distribuyo su vida publica
por todo el continente americano
haciendo penoso y cu®sta arri-
ba seguir con puntualidad sus
pasos nomadas”. En efecto, “na-
ci6 en Puerto Rico, hijo de pa-
dres portorriquefios y nieto de
abuela dominicana y "abuelo cu-
bano; fué a educarse a Espafa;
sirvio en- Nueva, York a la Junta
Revolucionaria; fué periodista en
Brasil, Colombia, Perd, Chile y
Argentina; se cas6 en Caracas
con una cubana; fué conspirador
en Saint Thomas y murio en la
Ciudad Primada de América”.

Pero fué, ademas y fundamen-
talmente, “ciudadano’ de Amé-
rica”, porque, como- Marti, tuvo
Hostos por patria la gran patria
americana, sin limitaciones de
fronteras nacionales; y por Ameé-

38

Por Roig de Leuchsenring

rica luchd y de propiemas ame-
ricanos de toda indole se pre-
ocupo siempre, consagrandoles; en
libros y periédicos, multiples en-
sayos y tratados. Cosmopolita se
consideraba é€l, y explicaba: “Cos-
mopolita es el patriota en tnda
patria”, )

De profundas y arraigadas ideas
liberales—radical, para su época—
Hostos, al decir de Pedreira, fué

po. Los dominicanos lo reconocern
como uno de Jos fundadores.de
la cultura en Santo Domingo, pues
a €l se debe la fundacion ‘de lg
primera Escuela Normal—que "]
dirigio—en aquel . pais; y Ia pre-
paracion- de- maestros, pedagdgi-
camente capaces, y la redaccion
de importantes leyes educativag,

En Buenos Aires lanz6 y defen-
di6, el primero, la idea del fe-
rrocarril trasandino, que  bien
f)ronto convirtieron en realidad
0s argentinos, dandole, en pren-

Eugenio Marin de Hostos, el esclarecido pensadar, politico y revolucionario  por-
forriguefio, uno de los fundadores espirituales de ln nacionalidad cubana,

% ) . .
compariero -y amigo de los pre-
claros  espanoles Giner de Ios
Rios, Salmerdn, Azcirate, Caste-
lar, Pi y Margall, Ruiz Zorrilla,
Valera, Leopoldo Alas y otros a
él hermanados en ideologia poli~
tica, y “con su pluma. y su pa-
labra ayudo eficazmente al triun-

(Madera de Francisco -Amighetti},

fo de los principios republicanos”.

Dondequiera que en-tierras de
América puso Hostos su planta
o fij6 sk mirada de fervoroso
americanista, es necesario regis-
trar en su biografia alguna labor
trascendente y perdurable en be-
neficio de los pueblos que tuvie-
ron la fortuna de despertar, sin-

gularmente, su amor y su interés.:

. Asi, mucho antes de que Euro-
pa abriese a la mujer las puer-
tas de la educacion y.la cultura
universitarias, Hostos lograba que
el Gobierno chileno adoptase esa
iniciativa; y por €l otras republi-
ca de nuestra. América acogian e
implantaban reformas pedagogi-
cas, revolucionarias para su tiem-

da de gratitud, el nombre de Hos-
tos a la primera locomotora que
atraves6 los Andes. o
. Gran pensador poliforme, como
lo. califica Pedreira, ha dejado
mas de 50 obras de muy varia-
das disciplinas, Destacanse entre
ellas. el ensayo sobre Hamlet, con-
siderado por Mitre y otros como
el mas conclenzudo estudio sobre

“.esta obra inmortal de Shakes-

peare; la Sociologia, primer libro
americano de sistematizacion en
el estudio de estas disciplinas; y
las Lecciones de Derecho Consti-

,COMO
‘EAUEREN

LOS /' RoclANDOLOS
‘NSECTOS v CON

FLY.TON

%



‘Comezon en los Pies
Evitada en 3 Dias

¢Le pican, o arden, o corhen los pies
volviéridolo loco? ¢Se le raja, pela o
sangra la piel? La verdadera causa de
estos trastornos es un germen muy ex-
tendido en el mundo. Este germen pro-
duce la comezon o la Plcazén de Sin-
gapore. No se librard del mal hasta que
no mate al germen. Un nue€vo descu-
brimiento llamado Nixoderm calma Ia
comezén en 7 minutos, mata al gek-
men en 24 horas y cicatriza y limpia
la piel en 3 dias. Como Nixoderm tiene
mucho éxito se vende con garantia de
acabar con la Picazén y cicatrizarle la
piel no sélo en los pies, sino en los més
tenaces casos de Eczema, Granos, Acné,

Tifia de la cara, 0o su dinero le serd de-.

" vuelto. Pida a su farmacéutico Nixoderm
hoy mismo. Nuesira garantia lo protege.

tucional, dictadas a sus discipu-
los en 1887 y publicadas al afio
siguiente, las que le valieron que
el Congreso Juridico Internacio-
nal reunido en aquellos dias en
Lisboa, lo nombrase Delegado Ex-
traordinario, y encomiase la in-
terpretacion hecha por Hostos a
la ciencia del derecho. '
~ Una de las mas altas caracte-
risticas de esta relevante perso-
nalidad intelectual y politica que
fué Hostos, la encuentra Pedrei-
ra en que “en Eugenio Marfa de
Hostos, la .vida privada, pura y
didfana, era una prolongaciéon de
la vida publica”. Exigente consi-
go mismo, para poder serlo con
los demas, no predicé nada que
no hubiese practicado ‘anterior-
mente: “su bondad manaba silen-
. closa de su entereza de caracter,
de su integridad de hombre, de
sus convicciones cristianas, por-
que a fuerza de limar sus aspe-
., rezas y de dar el mismo tono a
su proceder, se habia templado el
alma para la vida honrada; ele-
vacion de miras, amplitud de cri-
terio, rectitud de ciudadano, con-
tinencia evangélica, pureza de re-
cursos publicos y privados, pro-
bidad, tolerancia, hombria, ése
fué su tesoro”. ;

Desperto a los pueblos de Amé-
rica, y los animo, para la vida de
la libertad, de la civilizacion y de
la fraternidad continental.

En este sentido, Pedreira pide
para Hostos un puesto de honor
junto a los tres grandes hombres
a los que considera como tres
nombres “definitorios de la con-

. clencia americana”: Andrés Be-
llo, Domingo Sarmiento y - José
Marti, y en rapido bosquejo sien-
ta las bases de un paralelo entre
éstos y Hostos. A los historiado-
res cubanos sugerimos acometan
el empefio utilisimo, como uno de

Jos homenajes que Cuba tributase.

a2 Hostos, de un paralelo entre
Hostos y Marti. Emeterio S. San-
- tovenia, que ya ha realizado bri-
 lantisimamente labor aniloga
con sus estudios Bolivar y Marti
Y Dos creadores: Mazzini y Marti,

Y esta redactando ahora otro.

Genio y accion: Sarmiento y Mar-
ti, tiene la palabra.

Intensisima fué la labor que
Hostos llevo a cabo, con su plu-
‘ma y su palabra, a favor de la
.revoluciéon cubana, librando va-

mtes, razonadas y nobilisimas
campanas tendientes a despertar
las conciencias de los pueblos
americanos en apoyo de la inde-
bendencia. de las Antillas.

REMEDIO CONTRA
EL MAREO

=

del viaji
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| Evita el mareo

2 los ninos

Como Marti, comprendié Hos-
tos que Cuba y Puerto Rico de-
bian marchar unidas en la con-
quista de su independencia y que
sin lograrla ambas islas, al mismo
tiempo, mal podrian consolidar
su vida como Estados soberanos,
juzgando ademas indispensable la
inteligencia politica entre ellas y
la vecina Republica Dominicana.

En este sentido, las obras de
Marti 'y de Hostos se completan
y armonizan. Hostos, juzgando a
su patria no preparada aun para
la lucha revolucionaria, se-lanzé
a la defensa y propaganda de la
revolucién cubana, a fin de que
Cuba caldease el movimiento
revolucionario portorriquefio. Y
Marti, en todo momento, se pro-
puso que el Partido Revoluciona-
Tio Cubano, al mismo tiempo que
llevaba la guerra a los campos de
Cuba libre, estaba obligado a fo-
mentar y a ayudar la contienda
armada en la patria de Lares.
“Las tres Antillas—dijo Marti--
han de salvarse juntas o juntas
han de perecer”.

En los comienzos de su cam-
‘pana cubana, Hostos fué autono-
mista, peroe no tardé en darse
cuenta, como Marti se la didé siem-
pre, de que de Espafia, ni Cuba
ni Puerto Rico podrian alcanzar
jamas ni i .crtad ni justicia, y
transformd entonces su autono-
mismo en franco y abierto inde-
pendentismo revolucionario. .

Pero no es nuestro proposito
‘hoy, seguir paso a paso, ni aun
en amplia sintesis, la obra cuba-
na de Hostos. En otro articulo
trataremos de acometer esa em-
presa. .

Bastenos decir ahora, como fi-
nal de estas lineas, que, como el
movimiento se demuestra andan-
do, al recomendar aqui la nece-
sidad en que Cuba se halla de
sumarse, en primera fila, a la ce-
lebracién del centenario del na-
talicio de Hostos, ya hemos logra-
do se constituya en esta capital
un Comité del Centenario de Hos-
tos, integrado por personalidades
habaneras sobresalientes en el or-
den intelectual y representativo
de nuestras mas destacadas ins-
tituciones culturales, tales como:
Mario Guiral Moreno, por la.Aca-<
demia Nacional de Artes y Letras;
Emeterio S. Santovenia, por Ia
Academia de la Historia; Fernan-
do Ortiz, por la Sociedad Eco-
nomica de Amigos del Pais; Ge-
rardo Castellanos G., por los Ami-
gos de la Biblioteca Nacional,
Enrique_Gay-Calbo, por la Aso-
ciacion Bibliografica Cultural Cu-
bana; José L. Franco, por la So-
ciedad de Estudios Afrocubanos;
Elena Lopez Hernando, por el Ly-
ceum; Elias Entralgo, profesor de
Historia de Cuba de la Univer-
sidad de La Habana; José M. Cha-
con y Calvo, director de Cultura
de la Secretaria de Educacion;
Manuel Calds, jefe del Departa-

mento de Cultura Municipal; Jo- -

sé Z. Tallet, por la Asociacion de
Reporters; y - Modesto Morales
Diaz por la Asociacién de la
Prensa. 3
Este Comité ha de tomar los
-acuerdos oportunos, con nuestra
cooperacion, a fin de que Cuba
celebre, a la altura de su gratitud
hacia Hostos, el centenario de su
natalicio. .
Nosotros nos proponemos, en
nuestro caracter de historiador de
la ciudad, publicar, bajo los aus-_
picios de la Administracion Mu-
nicipal, un Cuaderno de Historia
Habanera, en el que, precedidos
de un breve estudio por nosotros
redactado, se recopilen los mas
importantes trabajos de Hostos
sobre Cuba y cubanos ijlustres.
Por su parte, Puerto Rico estd
ya realizando la gran tarea de
una edicion completa de las obras
de Hostos: v de un tomo de En-

Belleza...
De Pies a

Cabeza

Siga este Tratamiento para embellecer

Las Banflas negras del Jabén
Palmolive, de 7 y 5 centavos,
se canjean por Bonos para el
“Concurso del Millén”

sayos acerca de Hostos, que in-
cluird trabajos del doctor Caso
(México), Blanco Fombona  (Ve-
nezuela), Posada - (Espafia), Hen-
riquez Urela (Santo Domingo),
Pedreira y Balseiro (Puerto Ri-
co), Inman (E. U), Galdames

(Chile), Carlos A. Torres (Co-
lombia) y otros, dy en cuyo libro
se nos ha invitado

a colaborar.

todo su cuerpo . ..

Cada maiiana y cada noche dése
masaje con la rica espuma del
jabon Palmolive en la cara y el
cuello. ‘
El espejo le revelara un cutis -
mas bello, terso y suave . . .
Igualmente, en su bafio diario,
frote todo su cuerpo con la es-
puma cremosa del Palmolive . . .
Sienta como la mezcla secreta
de los balsimicos aceites de oliva
y palma, con que estd hecho el
jaboén Palmolive, vigoriza su piel,
dejéndola limpia, fresca y juvenil.
Y cada semana, dése un sham-
poo con Palmolive. Combate la .
caspa y deja el pelo limpio, suave
. . . lustroso como la seda.

. Nosotros esperamos queé los
hombres de letras de Cuba apro-
vechemos la oportunidad que nos
ofrece el préximo centenario del

natalicio de Hostos para hacer
publico reconocimiento de la gra-
‘titud y la admiracién cubanas
hacia uno de los fundadores es- -
pirétuales de. nuestra nacionali-




...Soy “el hombre de las di-
Jeultades. .. Conozco las vias
de la victoria y los pueblos
piven de mi justicia...”—Bo-
Yivar a Urdaneta, Caracas, 14

de abril de 1827.

A DIFERENCIA esencial
entre la autoblografia del
general Paez y la del Li-
bertador consiste, justa-

; mente, en el origen dis-
tinto, personal de la obra: porque
st a Paez le ha llevado la diestra,
olimpica en faenas de epopeya, un
“hombre de recia voluntad, pro-
hombre que lo -debe todo a es-
fuerzo propio”, en cambio es el
mismo Bolivar quien escribié su
biografia, sin que nadie le ayu-
dara a definir sus pensamientos;
por lo menos ha sido su pro-
pia inteligencia quien ha dictado,
“jour a jour” y con una sincéri-
dad radiante, los contrastes, los
rasgos y detalles de su existencia
que no tuvo escollos de torpeza
como sucedio en el Centauro. De
suerte que si en el caso de éste

. Paez suministré pormenores que

otro, “voluntarioso y de amplia
inteligencia” aderezaba con el vo-
cabulario del mito, en el caso del
Libertador cuando no fué €l mis-
mo quien escribio el detalle, la
nocién ejemplar de su vida fué
conservada fielmente, unas veces
por el amanuense, y otras por el
memorialista: Bolivar ha escrito
su biografia y deploramos no dis-
poner de mas espacio para de-
mostrarlo con mayor extension

"que la de esta breve pagina de

la revista CARTELES.

Es costumbre en toda historia
o biografia, comenzar por situar
en el tiempo al personaje que se
estudia: tampoco falta este da-
to en el caso del héroe,

pues él°

Simén BOLIVAR, el Libertador de América.

ha dicho, el 18 de mayo de 1828,.

“que su padre, Juan Vicente Bo-
livar, y su madre, Cohcepcion Pa-
lacio y Sojo, .eran naturales de
Caracas; que a su muerte dejaron
cuatro hijos, huérfanos ya en
1790; que los varones fueron Juan
Vicente y €1, Simén José Antonio,
y las hembras Maria Antonia y
Juana; que la primera caso con
un Clemente, hermano del gene-
ral, y tiene cuatro hijos, dos va-
rones y dos hembras; que la se-
gunda casé con un Palacio y s0-
lo le queda una hija casada con
el general Pedro Bricefio Méndez;
que su hermano Juan Vicente tu-

vo dos hijos naturales legitima-

dos, un varén y una hembra, ca-
sada con el general Laurencio Sil-
va...: que él sélo no ha tenido
posteridad, porque su esposa mu-
ri6 muy temprano, y que no ha
vuelto a casarse, pero que no se
crea que es estéril o infecundo,
porque tiene prueba de lo con-
trario”. Son de la misma fuente
estas declaraciones complementa-
rias: “... Yo no tenia 18 anos
cuando me casé en Madrid, y en-
viudé en 1801, no teniendo toda-
via 19 afos. Quise mucho a mi
mujer, y su muerte me hizo jurar
no volver a casarme...—Huérfa-
no a los 16 anos, y rico, me fui
a Europa, después de haber visi-
tado a México y la ciudad de La
Habana, y fué entonces cuando
en Madrid, bien enamorado, me
casé con la sobrina del viejo mar-
qués del Toro, Teresa Toro y Alai-
za...—Muerta mi mujer, y deso-
lado yo con aquella pérdida pre-
coz e inesperada, volvi a Espaiia

de Madrid pasé a Francia y
después a Italia. Ya entonces iba
tomando algin interés por los
asuntos piblicos...” ]

En algunos errores habria in-

AUTOBIOGRA

El dia 5 de julio conmemord la Repiblica de Venezuela el aniver-

sario de su independencia. Con ese motivo, CARTELES acoge en

sus pdginas este interesante articulo del doctor Diego Carbonell,
distinguido escritor e historiador venezolano.

currido el biégrafo cuando char-
laba en Bucaramanga con su Tte.
Luis Peru de Lacroix: no fueron
cuatro los hijos de los esposos
Bolivar-Palacio, pues cuando mu-
rié el coronel de Bolivar y Ponte,
el 19 de enero de 1786, dofla Ma-~
ria de la Concepcién, su esposa,
quedd “prefiada” y esta hija pos-
tuma se llamé Maria del Car-
men y murié a poco de haber na-

. ecido. Otro error, de dificil refuta-~

cion, es la afirmacion relaciona-
da con la fecundidad del propio
Libertador, pues no consta que
haya procreado mujer alguna; y
la razon que aduce de que no vol-
vié a casarse es la mas baladi de
las razones, que la viudez no era
-un obstaculo para la conquista y
posesion de la hembra.

Pero bastaria recorrer la mina
primorosa del epistolario para
darnos cuenta de que en el héroe

redominaba la intencion de ca-
ificarse: Bolivar intent6é siempre
cotejar en frases autobiograficas
la desalada ambicion de sentirse
transparente. Hay una carta su-
ya, la primera entre todas, en

"la cual con una simple adverten-

cia define su personalidad: a su
tio don Pedro Palacio y Sojo con-
fiésale, el 20 de marzo de 1799,
que se “le ocurren todas las es-
pecies de un golpe”.

Ha sido el coronel a las ordenes
del generalisimo don Francisco
de Miranda quien escribié al Pre-
cursor y en las cartas de 12 y de
14 de julio de 1812 ha esbozado
la cruel resonancia psiquica que
sobre su estructura espiritual ha
tenido el desastre de Puerto Ca-
bello: “Asi ruego a usted... me
dé algunos dias para tranquili-
zarme, recobrar la serenidad que
he perdido al perder a Puerto Ca-
bello; a esto se afade el estado
fisico de mi salud que después de
trece dias de insomnio y de cui-
dados gravisimos me hallo en una
especie de enajenamiento mor-
tal”, a causa de que “mi cabeza
g mi corazén no estan por na-

a...”

En otro documento se define el
artificioso romanticismo que tie-
ne mucho de la infeccién erdti-
ca. Esta predominé en el hombre
y procuré ennoblecer, por la sen-
da del orgullo, el pesimismo que
en Bolivar fué una fuente de
crisis milagrosas: me refiero a la

carta (no declarada apdcrifa) di-~

rigida a Fannie Denis de Tro-
briand de Keredern y Aristeiguie-
ta, en la cual “el pobre chico Bo-
livar de Bilbao” confiesa a la ve-
hementisima prima Fannie su es-
tado de marasmo: “Caigo muy
pronto en un_ estado de consun-
cion, y los médicos declaran que
voy a morir: era lo que yo desea~
ba”. Y es entonces, en 1804, cuan-
do ya habia desaparecido su es-
posa y define la psicologia de un
neurdpata en quien el morboso
romanticismo del siglo XVIII es-
taba transformandolo en un hé-

roe auténtico, cuando ha declara-
do llorando y sonriendo, que “el,
fausto tiene un falso aire de glo-
ria”.

Pero este personaje de 1804 no
tiene otra importancia que . la
asignada por la embriologia del
genio que aun era torpe e in-
cierto.. .

El primer capitulo de lo que pu-
diéramos calificar de autobiogra-
fia, corresponde a las declaracio-
nes que Bolivar hizo a Peru de
Lacroix. Sin duda ‘que nadie se
atreveria a negarlas, a pesar de’
la poca fe que Iingpiran -ciertos'
juicios del memorialista francés;
mas, sin embargo, ha sido el mis-
misimo Libertador quien traza, en
breves frases epistolares, las gran-
des lineas de su historia: en carta
para el general Santander, escri-
ta en Arequipa el 20 de mayo de
1825 -y refiriéndose a monsieur
de Mollien, afirmale que lo que
dice de é1 (de Bolivar) es vago,
falso e injusto. “Vago porque no
asigna ‘mi capacidad; falso por-
que me atribuye un desprendi-
miento que no tengo; e injusto,
porque no es cierto que mij educa-
cion fué muy descuidada, puesto
que mi madre y mis tutores hi-
cieron cuanto era posible por que
yo aprendiese: me buscaron maes-
tros de primer orden de mi pais.
Robinson, que usted conoce, fué
mi maestro de primeras letras y

~gramatica; de bellas letras y geo-

grafia, nuestro famoso Bello; se
puso una academia de matemati-
cas s6lo para mi por el padre An-
dijar, que estimé mucho el ba-
ron de Humboldt. Después me
mandaron a Europa a continuar
mis matematicas en la Academia
de San Fernando; y aprendi los
idiomas extranjeros, con maes-
tros selectos de Madrid; todo ba-
jo la direccion del sablo marqués
de Ustaris, en cuya casa vivia.
Todavia muy niflo, quiza sin po-
der aprender, se me dieron leccio-
nes de esgrima, de baile y de equi-
tacion. Ciertamente gue no apren-
di ni la filosofia de Aristoteles,
ni los codigos del crimen y del
error; pero puede ser que mon-
sieur de Mollien no haya estu-
diado tanto como yo a Locke,

C ndillac, Buffon, Dalambert, Hel-

vetius, Montesquieu, Mably, Filan-
gieri, Lalande, Rousseau, Voltaire,
Rollin, Berthot y todos los cla-

- sicos de la antigiiedad, asi filo-

sofos, historiadores, oradores y
poetas; y todos los clasicos mo-
dernos de Espafia, Francia, Ita-
lia y gran parte de los ingleses...”

Pero desde el punto de vista
moral, es al ciudadano Juan Ju-
rado a quien detalla su inmen-
sa vida de responsabilidades que
no rehuyé nunca, a pesar de que
“sus manos, en 1814, aparecen en-
rojecidas”: “...Tenga usted un.
poco de paclencia y oird en cua-

‘tro palabras mi historia. Fui nom-

brado comandante de Puerto Ca-
bello y teniendo muchos reos que
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La estatua del Libertador en la i’la:fz‘I
de Bolivar (Caracas).

“El Libertador”
(Cuadro de Arturo Michelena).

conspiraban contra el castillo y
la plaza, como lo lograron des-
pués, no los pasé por las armas
segin debia para salvar mi pais
¥ no perderlo, como sucedi6. Vine
a libertar el Magdalena, y tomé
mas de 260 prisioneros, la mayor
parte espafoles del regimiento de
Albuera; no los pasé por lasarmas
K solo lo hice con un criollg, nom-
rado Dominguez, por traidor a
su pais. Entre en Venezuela y al
empezar la campafia sélo casti-
gue de muerte a un tal Conde,
porque vino de espia a mi cam-
po, y a Rizo porque era nuestro
mayor enemigo en Ocafia. De res-
to, todo el mundo fué perdonado.
Que lo diga Garcia Herreros, que

esta en poder de Vmds., si nd °

es cierto esto. Tizcar nos toma
diez y seis oficlales y hombres de-
centes y los pasa por las armas en
Barinas. Zuazola destruye pue-
blos enteros al mismo tiempo en
Cumana por ser patriotas. Anto-
nanzas degtiella 300 prisioneros
nuestros en San Juan de los Mo-
ITos en la campafia anterior, Bo-
ves en los Llanos hace prodigios
de crueldad, estando yo en Mé-
" ‘rida. ¢Seria justo sufrir la gue-

Ira a muerte, y no hacerla? La
declaro y Ia llevo a efecto; pero
no con todo el rigor que debia.
Llego a la Victoria y concedo alli
una capitulacién, que no podian
esperar los espafioles. Huye el que
debia ratificarla; Ia envio a Mon-
teverde para que la ratificase, y

responde que no debieron ni pu- .

dieron capitular conmigo. Mien-
\gras tanto él pone en pontones y

n bévedas a todos los patriotas
de Puerto Cabello: yo tomo la re-

LIGER TADUR

_ presalia, y hago lo mismo con los
espaiioles; ofrezco canjear 400 por
. 200 patriotas, protestando pasar-
los por las armas si se sacrifica
a los nuestros. No se admite mi
oferta y se pasa por las armas a
nuestros prisioneros al mismo
tiempo que Boves se acerca a la
capital, degollando todos los pue-
blos del transito, sin exceptuar ni-
fios ni mujeres. ¢Qué debia yo
hacer sin guarnicion en la Guayra
y con cerca de 1000 espafioles en
las bovedas y castillos? ¢Espera-
ria yo la misma suerte infausta
de! castillo de Puerto Cabello, que
destruyé mi patria y me quito el
honor? Amigo, pongase usted en
mi lugar y pongase todo espaiiol,
y como no lo haga mejor que yo,
digo que no son hombres ni es-
panoles. He aqui mis decantadas
crueldades, mi irreligién y todo lo
mas que me han hecho el favor
de atribuirme los sefiores que no
me conoceén, 0 me conocen mal...”
En la carta del dia siguiente, 9
de diciembre del afio fatidico, su-
fre una de aquellas viclentas y,

| R
, sublimes exaltaciones en que so-
i lia caer anté la infima condicién
de los que no querian compren-
der, o que ciertamente no com-
prendian, y exclama: “.. Llevare
dos mil teas encendidas para re-
ducir a pavesas una ciudad que

quiere ser el sepulcro de sus li- °

bertadores y que recibe con opro-
bios, los mas ultrajantes, al que
viene de tan remotos paises a
romperle las cadenas que sus ene-
migos quieren imponerle. Esos co-
bardes tanto como fanaticos me
llaman irreligioso y me nombran
Nerén; yo seré pues su Nerdn, ya
que me fuerzan a serlo contra los
mas vehementes sentimientos de
mi corazén, que ama a los hom-
bres, porque son sus hermanos, y
a” los americanos porque son Sus
compafieros de cuna y de infortu-
nio. Mi alma esta despedazada con
la sola contemplacién del temor de.
ver reducida a la nada una ciu-

dad hermana de Caracas y ma- \ Dura.ntel el afio de 28, la angus- |\

dre de algunos libertadores de
Venezuela...” .

Pero basté la intimidacién an-
te la testaruda resistencia del di-
rector Manuel Bernardo Alvarez;
y se di6 el caso curiosisimo de que
como “en la Nueva Granada an-
dan frecuentemente asociadas la
politica y la religion, y acaso no
falten ejemplos de desaciertos y
aun crimenes cometidos en nom-
bre del Todopoderoso, durante la
toma de la ciudad, a cada des-
carga de artilleria prorrumpia el
populacho reunido en la plaza,
con gritos de “Viva Jeslis” y a se-
mejante profanacion contestaba
desde su balcén una dama del

. partido de Bolivar con la blasfe-

mia de “Muera Jesus”.

Pero si la copiosa documentacion
del epistolario basta para recons-
truir su vida, en esos mismos do-
cumentos abundan los detalles
con que rehacer la autobiografia
psicoldgica del Libertador. Su pa-
triotismo, que es cualidad esencial
y muy origina: de su personali-
dad, esta encerrado en el ano de
26, cuando algunos colombianos
torcian el sentido de sus ambicio-
nes, en esta frase incomparable:
“Colombia es la palabra sagrada
y la palabra magica de todos los
ciudadanos virtuosos”. Y agrega,
como para someterse al influjo
del encantamiento: “Yo mismo
soy el punto de reunion de cuan-
tos aman la gloria nacional y los
derechos del pueblo”. Su egolatria,
que es saludable, no seria pruden-
te confundiria con la megaloma-
nia de un reyezuelo, pues son su-
yas estas palabras dirigidas al ge-
neral Santander, el § de agosto:
“No creo que se salve Colombia
con la constitucién boliviana ni
con la federacion ni con el impe-
rio. Yo estoy mirando venir el
Africa a apoderarse de la Amé-
rica y todas las legiones inferna-
les establecerse en nuestro pais.
Si yo quisiera imitar a Sila pudie-
ra retardar guizés algin tanto
nuestra pérdida, pero después de
haber hecho el Nerdon contra los
espaiioles me basta de sangre...”

Para esta época, su pesimismo
lo provoca, sin duda, un mal or-
ganico que estd minando su cons-
titucion ya prematuramente des-

. vencijada. Pero la firmeza de sus

convicciones politicas se conser-
va intacta en las palabras que di-
rige al propio Santander en sep-
tiembre del mismo afio: “Vmd.
me habla con alguna seriedad so-
bre monarquia: yo no he cam-
biado jamas. Yo espero que Vmd.
se ' acordard de mis principios
y de mis palabras cuando Vmd.
brindé porque yo despotizara a
Colombia mas bien que otro, si
alguno la hublera de despotizar.
Por consiguiente, me admira que
Vmd. me hable como de una cosa
cuestionable para mi. Libertador
o muerto es mi divisa antigua.
Libertador es més que todo; y,
por lo mismo, yo no me degra-
daré hasta un trono...—Si quie-
ren que me vaya de Colombia que
me hablen de trono...”

tiosa situacién de-Ocana ha con-
fececionado la copa acerba de sep-
" tiembre; y aquel leve pesimismo
de 1826 lo hara definir en epis-.
tolas ' dolorosas: la honda misan-
tropia que cuaja en su corazén
durante el resto de su existenecia:
son trenos sus cartas de 1829 y
de 1830: en ellas se ha califica-
do de “esqueleto viviente” y la
definicion de sus “ataques bilio-
sos” corresponde a verdaderas
diagnosis de sus dolencias.Y cuan-
do se aproxima a la ultima es-
tacion de su via-crucis, que fué
el huerto de San Pedro, ya habia
redactado en parrafos dolorosos
y crueles los elementos del mor-
bo que lo acechaba: a Urdaneta
escribia el 16 de octubre de 1830,
desde Soledad, y deciale que sus
nervios sufren. extraordinaria-
mente con el inmenso calor; “de
suerte, agrega, que, con mucho
dolor, suelo menearme y dar un
paseo en la casa, sin poder su-
bir una escalera por lo mucho que
sufro. También de saber us-
ted que mi debilidad ha llegado
a tal extremo que el menor aire-:
cito me constipa y. que tengo que
estar cubierto de lana de la ca-
beza a los pies. Mi bilis se ha con-
. vertido en atrabilis, lo que ha in-
fluido poderosamente en mi ge-
nio y caracter...”
Once dias mas tarde declaraba
al general Mariano Montilla:
“Necesito con muche urgencia de

un médico y de ponerme en cu-’

raciéon fgrmal para no salir tan
pronto e este mundo, lo que no
me costaria mucho, pues yo me he
quedado contra toda mi voluntad
- en este pais y no sé a punto fijo
S1 me seria sensible morirme con
tal de salir de Colombia. Estoy

desesperado con los hombres y

‘con las cosas y mucho mas al
ver el em?eno que hay en que
}'é) é]lféga 0 gu,e xio puedo y
1 no- podria el mas gran-
de de los hombres: :
cion de Colombia...
Nuestro admirable Michelena
lo ha imaginado en la decaden-
cla gracias a la carta que para
Urdaneta escribié el Libertador,
desde Barranquilla a 26 de no-
viembre: “...ya estoy casi todo
el dia en la cama por la debilidad,
el apetito se disminuye y la tos o
irritacion del pecho va de peor
en peor, Si sigo asi dentro de po-
€0 no sé qué sera de mi y de con-
siguiente no puedo aguardar”,

Su cerebro va marcando las eta~-.

pas de su propia tragedia, y el
médico francés Reverend ha obser-
vado con estupor, cuando quiso
transportarlo de la cama a la
hamaca, que “su grande flacura”
lo tenia hecho un “esqueleto vi-
viente”, pues “no pesaba arriba
de dos arrobas...” .

Se aligeraba el cuerpo, que ya
el espiritu estaba marchando ha-
cia el infinito en compafia de
Jesus el Cristo y de don Quijote
0 Quijada, un pobre caballero que

_“del poco dormir y cel mucho
leer se le secd el celebro de ma-
nera, que vino & perder el juicio”.

”Ia restaura-

H



Géorge WASHINGTON, la primera figura de la Independen-~
cia de los Estados Unidos.

De izquierda a derecha, John ADAMS; Benjamin FRAN-
KLIN; Thomas JEFFERSON, redactor principal de la Decla-
racion; Benjamin HARRISON y John HANCOCK

L 4 DE JULIO de 1776, el
Congreso de Filadelfia,
presidido por John Han-
cock, * delegado de Mas-
sachusetts,, acordo la

Declaracion de Independencia de
las Colonias norteamericanas. Del
historico documento, publicado el
seis de julio por el “Pennsylvania
Evening Post”, copiamos las par-
tes sustanciales:

- Cuando en el curso de los acon-
tecimientos humanos necesita un
pueblo desatar los lazos politicos
que le han unido a otro, y tomar
entre las naciones de la tierra
plaza aparte e igual, a lo que le
dan derecho las leyes naturales
y las del Dios de la naturaleza,
el respeto a la opinién de la hu-
manidad le obliga a .declarar
las causas que le deciden a la se-
paracién. Juzgamos evidentes por
si mismas estas verdades: todos
los hombres han nacido iguales;.
estan dotados por el Creador de
ciertos derechos inalienables; en-
tre estos derechos se cuentan la
vida, la libertad 'y el procurar ia




jeha. Se han establecido gobier-~
08 entre los hombres para ga-
intizar estos derechos, y el po-
er del gobierno emana del con-
mtimiento de los gobernados;
empre que una forma de gobier-
0 llega a ser destructora de este
n, el pueblo tiene el derecho de

sr un nuevo gobierno, basandole
n los principios y organizandole
n la forma que juzgue mas ade-
aada para darle seguridad y
enestar. La prudencia ensefia,
la verdad, qué no conviene cam-
far por causas pequefias y pasa-
rras los gobiernos establecidos de
ga fecha, y la experiencia de fo-
s los tiempos muestra, -en efec-
v, que los hombres se hallan dis-
J\'(estos a tolerar los males sopor-
t\ales mejor que a hacerse justicia
81 mismos aboliendo las formas
~que estan acostumbrados. Pero
gando una larga serie de abu-
S ¥ usurpaciones, que tienden
ivariablemente al mismo fin,
larca el propésito de someterlos
} despotismo absoluto, tienen el

PRI

imbiarla ¢ abolirla y de estable-

derecho, tienen el deber de re-
chazar tal gobierno, y de proveer,
con nuevas salvaguardias, a su
seguridad futura. Tal ha sido la
paciencia de estas colonias, y tal
es hoy la necesidad que les fuer-
za a cambiar sus antiguos siste-
mas’ de gobierno La historia "del
rey actual de la Gran Bretafia es
la historia de una serie de injus-
ticias y usurpaciones repetidas,
que tenian por fin directo el es-
tablecimiento de una tirania ab-
soluta en estos Estados. .~ .
Debemos, por- tanto, ceder a la
necesidad que impone nuestra se-
paracion y mirarles (a los ingle-
ses) con el resto de la humani-
dad, como enemigos en la guerra
y amigos en la paz. En conse-
cuencia, nosotros, los represen-
tantes de los Estados Unidos
de América reunidos en Congreso

general, tomando por testigo - de-

la rectitud de nuestras intencio-
nes al Juez Supremo del Univer-
so, publicamos y declaramos so-
lemnemerite, en nombre y por la
autoridad del buen pueblo de es-

tas Colonias, que las Colonias uni-
das son y tienen el derecho de ser
Estados libres e inhdependientes,
que estan dedligados de toda obe-
diencia a la corona de la Gran

Bretafia; que todo lazo politico

entre ellos y el Estado de la Gran
Bretafia estd y debe estar com-
pletamente desatado, que, como
los Estados libres e independien-
tes, tienen plena autoridad para
hacer la guerra, concluir la paz
contraer alianzas, reglamentar el
comercio y realizar todos los de-
mas actos o cosas que los Esta-
dos independientes tienen dere-
cho a ejecutar; y poseidos de fir-
me confianza en la proteccion de
la Divina Providencia, comprome-
temos mutuamente para el soste-
nimiento de. esta declaracion,
nuestras vidas, nuestras fortunas

nuestro bien mas sagrado: el

onor.

Firmaron la famosa declara-
cion:

John Adams, Samuel Adams,
Josiah Bartlett, Carter Brazton,

Charles Carroll, Samuel Chase,

Abraham Clark, George Clymer,

William .Ellery, William Floyd,

Benjamin Franklin, Elbridge Ger-.
ry, Button Guwinnett, Liman Hall,

John Hancock, Benjamin Harri-.
son, John Hart, Joseph Hewes,

Thos. Heyward Jr., William Hoopet,

Stephen Hoykin, Francis Hopkin-

son, Samuel Huntington, Thomas

Jefferson, Richard Henry Lee,’
Francis Lightfoot Lee, Francis

Lewis, Philip Livingston, Thomas

Lynch Jr.,, Thomas McKeanr, Ar-

thur Middleton, Lewis Morris, Ro-

bert Morris, John Morton, Thos.

Nelson Jr., William Pdca, Robert:
Treat Paine, John Penn, Gedrge

Read, Caesar Rodney, George

Ross, Benjamin Rush, Edward

Rutledge, Roger Sherman, James,
Smith, Richard Stockton, Thomas

Stone, George Taylor, Matthew
Thornton, George Walton, William

Whipvle, William Williams, Ja-

mes Wilson, John Witherspoon,

Oliver Wolcott, George Wythe.




- " 4EINTE MIL PERSONAS
\ OYEN A BERTA SINGER-
MAN. — Un aspecto del
Anfiteatro Municipal, ates-
tado de publico para es-
cuchar a la genial artista
Berta . SINGERMAN en el
recital organizado por el
Departamento de Cultura
del Municipio de La Habu<
na. La gran intérprete del
verso fué objeto de cdlidas
ovaciones por parte de las
20,000 personas que se reu-
nieron pere oirla,

MURIO LA EMPERATRIZ DEL TENIS —
Suzgnne LENGLEN, la gran estrella fran-
cesa del tenis, retirada de los “‘courts”
desde hacia afios, fallecio el 4 de julio
en Francia, victima de la anemia perni-
ciosa. Suzanne Lenglen fué durante mi-
cho tiempo la emperatriz indiscutida del :
tenis, compartiendo con el morteamerica- .
no Tilden los mds altos honores del de- - - s ~ =
porte. Luego, al iniciarse la decodencid,  DE REGRESO—La seiiora DE MARTINEZ SAENZ2, esposa del ex

se hizo grofesional y como tel tuvimos  secretario de Hacienda y lider del ABC, liegé a La Hadang, pro-
- oportuni ud de admirarle en La Habane, cedente de los Estados Unidos. Enire las personas que fueren
frente a Mary K. Brown. < a recibirla figura—como puede verse en la"-foto—el doctor Joa-

quin MARTINEZ SAENZ. :

LLEGO RAFAEL FALCON.

—kE} famoso cantante y ac-

_tor cinematogrdfico Rafael

FALCON rodeado de las

personas que acudieron @

'recibirle a Su llegada de
Mezico.

Daniel SIERRA BADUE,
joven y distinguido ariis-
ta que ha sido becado por
la. John Simon Guggen-
heim Memorial Foundation
para estudiar las bellas ar-
tes en los Estados Unidos.

Armando OLIVA ROBAIN.

joven dibujante, colaborador

asiduo de nuestras pdginas

infantiles, que ha terminado

con bri 1tes notas sus estu-

dios en la Escuela de Pintu-
ra de San Alejandro.

(Fotos Funcasta).

DE LA ASOCIACION DE HOTELES.—Ban-
quete ofrecido por la Asotiacion Nacional de
Hoteles, en el hotel Royal Palm, con motivo
de la toma de posesion de su nucvd junta
' directiva. .
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MES DE INQUIETUDES

LEGADO julio, todo empleza

a pesarnos. No podemos

con la casa, ni con la ca-

lle, ni con las gentes. La
verdad es que no podemos con
nosotros mismos.

Todo nos irrita, y pensamos que
es el calor... Pero nos vamos del
lado fresco de la casa y nos se-
guimos sintiendo hostiles a todo.

En realidad, se nos ocurre, na-
da podra aliviarnos.como cambiar
de sitio, y empezamos de subito 2
viajar con la mente. Se nos habla
y no contestamos; ya estamos
idos. .. :

Segin nuestros recursos, nos
marchamos en avion o en tran-
via, llegamos hasta la vieja Eu-
ropa o damos la vuelta a la man-
zana; el caso es marcharnos, cam-
biar de paisaje, huir de nosotros
mismos.

Pero aun asi, durmiendo en
otras camas, acaso menos confor-
tables que la nuestra, y tratando
a nuevos seres sin duda menos
amigos que nuestros amigos de ca-
da dia, lo que mas nos divierte, lo
que mas nos descansa, es cambiar
de ropa, irnos de tiendas en bus-
ca del pintoresco vestuario con
que la moda ha complicado nues-
tros veranos.

Ya en el portal de nuestra casi-
ta de la montafia o de la playa,
se nos diluye la nocion del tiem-
po ante el desfile de los amigos
de la ciudad vestidos “para el
campo”.

Venimos de la iglesia donde las
nifias campesinas, de ufias pinta-

.das y “permanente”, se han ata-
.viado con esmero para el tempo-

radista de La Habana, y lucen
«cohibidas sus trajes estampados,

sus'sombreros de ala ancha y sus

tacones Luis XV.
A misa han ido éstas a la ulti-

- Mma moda de Broadway y de San

" Rafael ‘mientras los graves sefio-

res de la ciudad ostentan diver-

tul

tidas camiseticas de sport, todas
caladas y adornadas de zippers

de fantasia, pantalones fabricados

expresamente para el descanso de
los week ends, y calzado plano,
como para los pedregales de nues-
tros balnearios.

Las nifas bien llevan calzones .

marineros con blusas de hombre

y anchos sombreros chinos, en:

'Maggy ROUFF nos obsequia con esta bellisima creacion en “crépe” de seda impres
de pensamientos gigantes, dgue lleva la ribrica magnifica de estapgasa en un "éghar‘:
pe’

color maranja y rojo 0scuro.

Cortesia de Maggy Rouf,
(Foto Rudomine, Parta)/

una inocente comedia de como-
didad y de elegancia campesina '
que no convence a nadie.

Pero el milagro se ha realizado;
ya estamos bien lejos de casa, en
plena temporada, y disfrazados de

tal modo que nos cuesta frabajor
encontrarnos.

(Quién conoce a papi, tan ape-
gado al Malecén, vestido de gua-
jiro sobre su potrico de a peseta
la hora? ¢Por qué no se queda,
y labra la tlerra desamparada y
huérfana, y en vez de ser un
“hombre menos” se convierte en
un “hombre mas”? ¢Por qué no
cambia el Packard por el potro,
y de paso se encuentra a si mis-
mo en la entrafia del surco fe-
cundo?. .. '

¢Y quién conoce a mami en

“charla con las vecinas sin hablar

mal de nadie, despojadas todas de
vanidades y envidias, jugando a
quién da mas y pide menos?

Con los trajes de Paris que-
daron en casa los venenos capi-
talinos; la ropa recién comprada
viene limpia y fresca; la lluvia
ha lavado los techos, los caminos
y los corazones; la- brisa de los
montes cercanos nos ha redimido
y el silencio bafiado de luna de
la medianoche nos ha ungido ‘de
gracias. )

¢Por qué no se quedan mas
tiempo, por qué no se funden en
nyevos grupos - generosos estas
mujeres de la‘ciudad que por unas
semanas han vuelto a ser senci-
lias, felices, humanas?...

No llega a tanto el sublime sor-
tilegio de los palmares; la in-
quietud nos invade de nuevo...

Nos marchamos de casa por huir
de nuestros amigos, por escapar
a nuestras penas, por no vernos de
nuevo en nuestro propio espejo...

Vivimos muy lejos con otras
ropas y otras gentes, hambrien-
tos de emociones distintas, listos
para disfrazarnos por fuera y por
dentro, pero al correr de los dias
nos hemos reajustado en nuestro
propio molde y sobre el cielo de
siete colores nos hemos hallado
por vez primera; inefable y ma-
raviliosa aventura que el sol de
julio, implacable, ha borrado ya
de nuestra conciencia.

La incurable inquietud del es-
piritu nos impulsa de nuevo ha- )
cia la capital tentadora y lejana.

Atravesamos la verde lanura
recién llovida y nos guardamos to-
da su frescura en las pupilas. Los
arboles que van quedando atras
extienden sus ramas frondosas co-
mo grandes brazos maternales que
quisieran guardarnos mas tiem-
po...

Pero tenemos que marcharnos.
Nos llama la intriga, la ropa de .,
Paris, 1a mentira.

No podemos, no queremos ser
por mas tiempo sencillos y bue-
nos. Acaso lo unico que nos resta
es el recuerdo de haber descubier-
to un alma, una estrella...
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VESTIRIA ASI:

N VICHY, o Evian, o Vittel, se pondria esta
lindisima toilette de “‘espectador” como se
llama a los vestidos de sport de .las u-

jeres que no hacen sports.

Es en seda blanca, con los insustituibles
ovalitos negros... (Figura N°¢ 1),

8i pudiese pasearse en su yate por.el Me-
diterraneo, usaria este trajecito de los llama-
dos “Baifios de sol”, en tela de hilo marrdn, con
abrigo blanco, marrén y amarillo... (Fxgu-
ra N¢ 2).

En Deauville se vestiria de gruesa tela
blanca, bordada de punticos de todos colo-
res. Abrlgo con panos plisados en aba-
nico... (Figura N°© 3).

En Biarritz saldria de paseo con este
lindisimo vestidito de crépe blanco,
3 que tiene bordados ligeros en rojo,
verde y plata. (Figura N© 4}.

Todas las fotos son cortesia de
Molyneux, y provienen del estudio
Dienes, Paris.

A. M. B.




1 Con una falda y sombrero-azul marino,
una chaqueta de gruesa tela de hilo blan-
ca, llena de ramos de colores, para via-
jar hasta los. Campos Eliseos.,.

2 Con un vestidito de seda marino  rayada
de rojo y blanco, no hay mds remedio
que tomar el tren rumbo a la Bretafia
o a la Normandic

3 Con este traje sastre color aurora, y una.

blusa ‘de “foulard” mnegro con pastillas
azul claro puede wuno marcharse iran-
quilo hasta Constantinopla.

4°8i hemos de marcharnos hacia Biarritz
o San Juan de Luz, cste “ensemble” de’
“orépé de Chine” de estampado menu-
dito, que tiene un vestido dc tarde. bajo
la chaqueta bien cefiida y bien larga,
creacion exclusiva dc esta casa.

5 8i el pateo es por mar, nadd mds “chic”
que este sastre de vicufia blanco- in-
crustado en azul rey, llevado por Made-
leine OZERAY cn “El corsarie”.

‘6 Si madame se va de viaje simplemente

al. Bois de Boulogne, esta chaqueta de
rayas blancas y verdes sobre fondo ne-
gro con primorosa _blusa de hilo blanco...

7 (Quién quisre pasearse por las terrazas
de un gran hotel de Saint Morilz con:
este sastre azul pdlido? No olvidar la
blusa de “surah’” marino, rayeda de blan-
co, ni el sombrero de igual tela.

8 Pasearse uno y pasear al “bulldog” de
purae sangre, con’ un abrigo bien cortado,
es un lujo y un placer. Este modelo de
‘Patou es de lenilla “escocesa sobre un
vestido de “kasha” natural.

Creaciones” de Jean Patou,
(Fotos Luigi Diaz, Paris).

A. M. B..
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El autor de este articulo es un periodista norteamericano muy
distinguido, que acaba de realizar un viaje de estudio por el
- norte de Africa. Sus conclusiones, recogidas por el “Times” de
New York, son muy dtiles para apreciar bajo su verdadera luz
la situacion del Mediterraneo, a la que tanto se refiere el cable.

El Africa del Norte: de oeste a este,
Marruecos, Argelia y Tinez, las tres
{rar_uies colonias francesas. Mds al este,
ibia, la colonia italiana. Y mds al este

:todavia, Egipto, el reino aliado de In«
o glaterra.

La pintoresca ciudad de Rabat, en el
Marruecos francés. ’

/ AS SENALES de peligro flo-
tan a lo largo de la costa
norte de Africa, donde se
encuentran los imperios co-

loniales de Francia y de Italia. Las

recientes maniobras del ejéreito li-

bio de Mussolini a lo largo de la

‘frontera francesa de Tunez puede

haber sido muy bien un ensayo

general de algo mas serio en los
dias venideros.

La dinamica del fascismo exige
-expansion; y uno de los campos
que mejores perspectivas ofrecen
a Mussolini es sin duda el Africa
del Norte. Hay rumores de que a
cambio del asentimiento del “Du-
ce” a la penetracion nazi en la
Europa danubiana, Hitler le ha
prometido, a. Mussolini apoyo en el
norte de Africa. La reconquista de
- Cartago inflamaria las imagina-
ciones italianas; y Mussolini, fun-
dador de un moderno Imperio Ro-
mano, no objetaria, probablemen-
te, a que se le aclamara como un
segundo Escipién el Africano, mas
grande acaso que el primero.

*
_, El imperio francés del norte de
Africa, compuesto de Tunez, Ar-
gel y el Marruecos francés, se ex-
fiende 1,500 millas desde Libia al
Atlantico. Ocupa totalmente la
costa, excepto donde el Marruecos
espanol le arranca un pedazo
frente a Gibraltar; penetra pro-
fundamente en las arenas solita-
rias del Sahara y tiene una su-
perficie cinco veces mayor que la
de Francia y una poblacion de

unos 14.000,000, casi dos quintos.

de la poblacién francesa. De esa
~poblacién, 1.000,000 son franceses
y hay muchos italianos, espanoles
y judios. .

" ®] imperio del norte de Africa
es un area vasta y accidentada.
_Buena parte de ella estd a mas
de 2,500 pies sobre el nivel del
mar. Cinco. ‘grandes cordilleras

B French rerritory
R /ratian territary

i

i
b
"

cubiertas de nieve, que se alzan
hasta 12,000 pies, atraviesan Ma-
rruecos de este a oeste, y de ahi

arrancan las cordilleras menores

que cortan Argel y que se aplas-
tan al fin, al llegar al mar, en la
costa oriental de Tunez.

Como corren paralelas a la cos-
ta, esas cordilleras protegen el ex-
tremo norte del imperio de los ca-
lores insoportables del Sahara. Y
esta franja costera del Mediterra-
neo es una superba zona produc-
tora de grano, aceitunas y vino,
mas que capaz de subvenir a todas
las necesidades de Francia, en los
afios buenos. Entre las cordilleras

- hay valles donde pasta el ganado;,

y en las montafias encuentran los
franceses fosfatos, hierro, zinc y
estafio, substancias tan utiles en
la paz como en la guerra.

En -los afios buenos, la Natura-
leza sonrie a este imperio de Fran-
cia. Pero hay afios malos en los
cuales el calor seco del desierto
penetra a través de las cordille-
ras protectoras, y enfonces hay

- sequias desastrosas 'y el hambre

consiguiente. Los ultimos tres
afios han sido muy secos. La fuer-
za y la frecuencia de estos perio-
dos aridos se sienten cada vez mas
a medida que se avanza hacia el
sur, mas alla de la faja en que
crece el olivo, a través de las lla-
.nuras con sus rebafios disemina-

o r
dos de carneros, ovejas y came-
llos, y se sale al desierto mismo,
bello pero evidentemente impro-
ductivo excepto en sus oasis ver-
degueantes.

Si los nombres significan algo,
esta region debe ser la parte mas
africana del continente negro, por-
que cuando los romanos destru-
yeron Cartago y fundaron una

provincia en su lugar la llamaron

* Africa. Pero el viajero que desem-

barca en Tunez, Argel o Casa-
blanca, siente que esta en el Le-
vante. De Africa, la verdadera
Africa de los negros, apenas hay
huellas. Mas negros se ven en
cualquier ciudad de los Estados
Unidos.

%

Lo que distingue principalmen-
te al nativo tipico del Africa del
Norte del italiano y el espafiol es
e] traje, sus costumbres, su idio-
ma y, por encima de todo, su re-
ligion. Este africano es un musul-
man por encima de todo. Habla el
idioma impuesto a sus antepasa-
dos por los invasores arabes del
siglo VII, o su lengua materna
puede ser el antiguo berebere pre-
arabigo (como ocurre con el 25
por 10 de los nativos de Argelia
y el 30 por 100 de los de Marrue-
cos); viste albornoz y babuchas,
o un traje cortado a la ultima
moda de Paris; vive como un no-

mada primitivo ‘en una tienda o.

tiene un departamento moderno
con elevador; pero de una mane-
ra o de otra es un fiel creyente
de Mahoma. .

En verdad que el Islam solo fue
imperfectamente asimilado por
los bereberes, que conservaron mu-
chas de sus antignas creencias.
Por eso el Africa

del Norte ha si-.

EN LA COST

“do campo abonado para las here~
jlas y las sectas, la idolatria de
los santos (marabues) y otras des-
viaciones heterodoxas del maho-
metismo puro. Pero a pesar de
esas diferencias sectarias, log mu-
sulmanes del norte del Africa
mantienen un frente sdlido contra
el extranjero cristiano.

Los grupos blancos dirigentes de

este imperio francés revelan su
status por su actitud. Casi inva-
riablemente las clases gobernan-
tes que viven en un medio colo-
nial en constante femor de un
alzamiento de las masas, se¢ ven

afectadas por un complejo de
miedo que las hace despreciar al
nativo y hablar de mantener al
Gobierno “en su lugar”.

En Tiunez y en Argel se ha for-
mado una clase trabajadora eu-
ropea y sus tendencias izquierdis-
tas han hecho mucho por com-
pensar esa actitud de las clases
dirigentes. Pero en Marruecos los
“colonos” son en su mayor parte
funcionarios, profesionales, hom-
bres de empresa y administrado-
res de todas clases, y su filosofia
politica es ultraderechista y ultra-
imperialista. A esas gentes les es
facil pensar en términos de fuerza.:

El sentimiento de inferioridad
que se trata de imponer a los na-
tivos ha excitado en el pueblo su
espiritu orgulioso. Entre los ar-
gelinos causé vive endjo la nega-
fiva a concederles la ciudadania
francesa excepto en términos one-
rosos, especialmente desde que se
les concedioé en bloque a los judios.

Para remediar esa situacion se
ha proyectado una ley que conce-
de derechos politicos a varias ca-
tegorias especificadas dé indige-
nas sin obligarles a renungiar a su



DE A = |C A »OR ROBERT GALE WOOLBERT

“religion. Pero esa proposicion no

le ha agradado a nadie. Los lide-
- res argelinos creen que les con-
cede demasiado poco, mientras que
los colonos franceses protestan de
que les da demasiado.

Durante estos dos afios ultimos
esos lideres han llegado a la con-
clusion de que sus peticiones de
mayor independencia no encuen-
tran eco. Aprovechiandose de la
tension creciente, actuan agitado-
res radicales, nativos y extran-
jeros. El descontento con el ré-
gimen francés ha provocado esta-
Ilidos que han sido sofocados por
la fuerza. Los franceses acusan
a los nativos de provocar pertur-
baciones apelando al sentimiento
panarabigo y panislamico de la
poblacion local. .

Yo investigué especialmente este ligero aumento en el costo de la

sentimiento durante mi reciente
visita al norte de Africa. Encontré
que estaban interesados en el pan-
arabismo y en el paneslavismo los
intelectuales mas distinguidos, co-
mo el Sheik Thaalbi, jefe del an-
tiguo partido “destur” de Tunez,
y Si Allal-el-Fassi, de Fez, ahora
internado en el Africa Ecuatorial.

Pero por mis conversaciones con
nativos prominentes asi como con
funcionarios franceses, llegué al
convencimiento de que el panara-
bismo no es una de las causas ba-
sicas del malestar.

En las tres colonias el indigena
sufre por el alza de los precios.
Su situaciéon econdomica rasa con
el margen de subsistencia, y un

vida va a afectarle directamente
en el estémago. Agregad eso a las
malas cosechas .de estos ultimos
tres aflos y veréis que no es ne-
cesario el panarabismo ni la pro-
paganda italiana para explicarse
los ferment®os sociales del norte de
frica.
*

Francia espera que sus subditos
del norte de Africa llegaran algun
dia a sentirse unidos a ella por
un sentimiento de lealtad comun.
Hasta ahora no se advierte la au-
rora de ese dia. Si el movimiento
nacionalista continia ganando
adeptos entre los nativos, puede
ser que no llegue nunca. La his-
toria no nos anima a pensar que

los pueblos musulmanes puedan
llegar a ser persuadidos para que
acepten de manera permanente el
dominio de los cristianos.

Pero el Africa del Norte se esta
occidentalizando de bueha gana.
Hay un movimiento irresistible
que la lleva hacia el norte. Mus-
solini quisiera que esa atraccién
estuviera dirigida hacia Italia,
mas proxima al Africa que Fran-
cia. Pero Francia sabe que, por
mucho que los nativos de su im-
perio transmediterrineo se quejen
de su régimen, lo prefieren a la
posibilidad de una dominacién
fascista. Y sabe, ademas, que pue-
de contar con los vastos recursos
del Africa del Norte en minerales,
viveres y hombres en el caso de.
otra guerra. :

' En el imperio africano de Francia: armie
M ba, una demostracion en Tunez; al cen-

tro, la caballeria argeling del ejérecito
colonial; abajo, el sultén de Marruecos
realizando una visila oficial.




5 Afios de Revoluclon
&Y QUE?

gHacm dénde ha ido Cuba?
~ ¢Dénde se encuentra?

¢Hacia dénde vamos?

He ahi una seri¢ de pre-
- guntas que se vienen ha-
ciendo los cubanos desde
hace tiempo y que con mds
motivo se hacenahora, que
estamos en pleno periodo
preconstituyente, con la
perspechva de unas elec-
ciones que deben decidir
el futuro de la Republica.

Para contestar a esas preguntas

se ha dirigido a todas las grandes figuras politicas del
pous, a todos los jefes de partido y a sus colaboradores
mds caracterizados, p|d|endo|es declaraciones que
aparecerén en un

'NUMERO EXTRAORDINARIO

EL DIiA DIEZ DE AGOSTO PROXIMO
SOLIClTE CON _ANT,ICI_PACION SU NUMERO
100 Paginas - 10 Centavos




HABLADURIAS

PBR g
'EL CURIOSO PARLANCHIN

NA DE las mas agudas’
y lamentables manifesta-
ciones de la pésima edu-
cacién colonial. del cuba-
no ha sido, sin duda al-
guna, la ausencia de considera-
cion y respeto publicos hacia lo
que para el hombre, que no sea
un mal nacido, debe ser el amor
de los amores: la madre.

Vieio nefasto, heredado de nues-
tros antepasados, fué siempre en
WCuba el desprecio, el ludibrio y la
chacota hacia la madre. La ma-
xima ofensa que puede hacerse al
ser humano—ver atacada o me-
nospreciada a la que le di6 el
ser—ofensa intolerable que se
explica ' sea castigada hasta con
la muerte del ofensor, constituia
para el criollo, como para el pen-
insular, motivo de corriente bur-
la que se aceptaba y contestaba
como algo natural y sin impor-
tancia, como una gracia. Y esa
gracia llegaba al extremo de
mentarse la madre en el trato
diario amigos intimos y hasta
hermanos. Y en la calle, la casa,
el club o el teatro, el hecho de
pronunciarse la palabra madre
d}?é)a lugar a estrepitosos golpes
sobre el asiento, 1a.mesa o la pa-
red, equivalentes al paso con que
se rechazaba ld ofensa implicita
que la simple mencidén de la pa-
labra madre envolvia. Este me-
nosprecio hacia la madre man-
cho también la inocencia y la
pureza de los juegos infantiles,
v todavia se suele oir a los
nifios, en calles y parques, excla-
'mar: “Su madre del que llegue
el ultimo”. ’

El inolvidable Victor Muifiogz,
que fué uno de nuestros mas no-
tables escritores de costumbres de
los tiempos repuldicanos, cono-.
cedor de ese vicio nefando de que
el criollo adolecia, se propuso
cortarlo.de raiz, consagrandoles a
las madres un dia al afio de ho-
menaje publico, y al efecto, logrd
que el Ayuntamiento habanero,
al cual pertenecia, como conce-
jal,, acordase instituir oficialmen-
te el Dia de las Madres. Recibida,
primero, esta felicisima y certera
iniciativa, con indiferencia, por.
unos, y con burlona hostilidad,
por otros, ha ido poco a poco
arraigando en los habitos y cos-
tumbres de nuestra capital, de tal
modo que ya es hoy aceptada y
bracticada por la inmensa mayo-
Ha de’la poblacion habanera y
aun por la de otros muchos lu-
gares de la Republica. Flores
blancas y rojas se venden a mi-
llares. el Dia de lus Madres, y
hombres y mujeres, jovenes y vie-
Jos, las ostentan orgullosos sobre
Su- pecho, ya como demostracion
de carifio 'hacia la .madre viva,
Ya como homenaje de amoroso
recuerdo hacia la madre desapa-
recida, Fué tal la demanda del
reciente Dia de las -Madres, que
los floreros ambulantes y los-jar-
dines hicleron su agosto, ven-
diendo cada .fiof roja o blanca

asta a peseta, y sera necesario,
el préximo afio, que la_Adminis-
tracion Municipal y la Policia
tomen cartas en lo que, sin du-
da, puede llegar a constituir un

Us0 y una explotacion. .

Pero no se limita hoy en dia
esta hermosa practica de feste-
jar a las madres una vez al aifio,
.8 la ostentacion de la flor roja
‘f blanca sobre el pecho, sino que

08 hijos y las hijas han exten-
dido el homenaje, unos deposi-
{iando flores sobre la tumba de
;& madre muerta, y otros obse-
quiando a la madre viva con al-

gun regalo a ella grato, para su
uso personal. -

La alta finalidad educativa que
Victor Mufioz se propuso realizar
al instituir el Dia de las Madres,
estd ya lograda, y desarraigado
casi totalmente de nuestras cos-
tumbres—especialmente en La Ha-
bana—aquel menosprecio que a
la madre se tenia desde los tiem-
pos coloniales. Prueba. ello que las
criticas y las prédicas, cuando las
anima la razon, al fin fructifi-
can, si se tiene constancia en
mantener las campafias en ese
sentido emprendidas.

Ahora, por iniciativa de la bri-
llantisima escritora Dulce Maria
Borrero de Lujan, acaba de ins-
tituirse, aunque no con caricter
oficial, el Dia- de los Padres. Lo-
gico parece que sea una- mujer
la que haya lanzado la idea de
este nuevo homenaje, y las ra-
zones que en defensa de la mis-
ma ha aducido la sefiora Borre-
ro. tienen que ser por todos
aceptadas, aunque en este ca-
S0 no se trate de combatir vicio
alguno social ni de elevar ante la
colectividad - la figura del padre
de familia. )

Pero no es posible negar que si

el padre contintia ostentando en-
ire nosotros, en teoria y en el
orden legal, el cetro supremo de
la familia criolla, en la practica
su autoridad se encuentra en la-
mentable decadencia.” No es que
el nombre de padre reciba el des-
precio o la burla piblicos, como
lo recibia el de madre, sino que
ya la estructuracion moderna de
la familia y del hogar ha roto
por completo el poder omnimodo
que el padre ejercia sobre la es-
posa y los hijos, y también sobre
€rnos y nueras y sobre los nie-
05. Hoy los verdaderos duefios y
senores del hogar son los hijos.
Estos, desde pequerios, se indepen-
dizan e imponen su voluntad a
los padres, y los padres se con-
vierten asi en servidores de los
hii'os. Y el padre, ademas, en su-
miso esclavo de la esposa. Cada
quien en la familia moderna,
campa por sus respetos, pero el
padre continua siendo el pagano
de siempre, ahora sin mando ni
control familiar algunos. Me re-
fiero, desde luego, a ese tipo de
familia criolla que ha cogido y
practica todos los modernismos,
menos el uUnico modernismo ver-
daderamente laudable y... mo-
derno: el de que no haya zan-
ganos en el hogar, . )

Generalmente las familias asi
organizadas
de la lija. o
" El pater familia es un buen se-
fior, que trabaja como un burro,
de la mafiana a la noche, ya en
un empleo oficinesco, ya como
abogado, como médico, ya como
comerciante o industrial.

Lucha desesperado por salir
triunfante en su carrera o pro-
fesion o por llevar adelante su
negocio.

viven del cuento o

Tiempos malos, depresiones eco-
némicas, perturbaciones politicas,
impuestos, homenajes a altos
funcionarios phblicos, rifas de to-
das clases, suscripciones para
obras benéficas... lo agobian, se-
mana tras semana, lo atropellan,
Ie quitan el suefio, el ggeg‘xto y
hasta el deseo de seguir viviendo,

Pero todos estos contratiem-
pos, luchas y dificultades resul-
tan un paraiso con angeles, ar-
cangeles y serafines, si se les
compara con el ciclon que le es-
pera a este buen hombre y ex-
celente padre de familia, cuando
llega a su casa, deseoso de des-
canso, biengstar, gratas palabras
y carifiosas miradas. )

Nada de ello encontrarid en su
hogar, Por el contrario, en éi su
.infortynio alcanzara limites in-
sospechables. La esposa y los hi-
jos, si es que cuando &1 regresa de
su trabajo se hallan en la casa,
-s0lo han de dirigirle la palabra,
bien para reprocharle algin ol-
vido de peticiones anteriores,
bien para formularle nuevas pe-
ticiones, o para embarcarlo en la
aventura—tan lejana _del anhe-
lado reposo hogarefio—de un
baile, una fiesta, una comida, el
teatro, el cine, con sus correspon-
dientes erogaciones econdmicas.

'Y si este infeliz padre de fa-
milia moderna esta chapado a la
antigua, ha de sufrir, sin chistar/
las radicales costumbres de sus
hijos, y sobre todo de sus hijas,
El, que seguramente no le fué
permitido usar llavin y llegar
tarde por la noche, hasta ya bien
entrado en los 25, ahora tiene que
tolerar a sus hijos, mocosos, sin
cumplir los 15,.fumando en su
presencia, saliendo solos o con
sus amigos, y entrando en la ca-
sa, con llavin propio, a la hora
que les parezca, sin dar excusa
siquiera de donde fueron ni con
quiénes se reunieron.

Y no digamos nada de los mor-
tales padecimientos que experi-
menta este padre de familia crio-
llo, contemplando a sus hijas ves-
tidas siempre de playa—de playa
ultracontemporanea — ensenando
despreocupadamente brazos sin
mangas, piernas sin medias, es-
paldas al aire y escotes sin fin,

sin soltar el pitillo de los pinta--

dos labios, cocteleindose de 1lo
lindo y saliendo solas o en par-
ties, chaperoneadas, a lo mas,
por alguna compahnera que ha

adquirido respetabilidad por ha-.

berse - casado hace pocos meses
con algin chiquito de sociedad,
tan pepillito como pepillita es
ella—la joven sefiora—y son los
jovenes 'y muchachas que cha-
peroneg.

Y encima de la contemplacic:
de este pavoroso cuadro, el buen
padre de familia tiene que pagar
todas esas extravagancias y to-
dos esos caprichos de sus hijos,
buscando, para satisfacerlos, de
debajo de la tierra si es necesa-
_rio, el dinero que él no gana en
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cantidad suficiente para sostener
tal tren de vida rumbose y lijosa.
Y a mas de sostener la maguina
del hijo o la hija, ha de abonar
las multas en que éstos incurren
y los desperfectos ocasionados al
vehiculo, casi todos los meses, por
el delirio de velocidad que anima
a la juventud de nuestros dias.

Y debe soportar, igualmente, el
padre de familia criollo de la ho-
ra. de ahora, las impertinencias,
majaderias, malacrianzas y falta
de respeto de los graciosisimos
amiguitos y amiguitas de sus hi-
" jos, y las de los noviecitos y novie-
citas, que mais tarde, cafdstrofi-
‘camente, han de convertirse ert
hijos e hijas politicos... de lo
mas impoliticos que darse puede,
y T}.w, como es natural, o mejor
dicho, muy moderno, vivirin a
costa del desesperado. padre..

Y cuando este hombre—héroe
y martir—en momentos en que
bilensa insistentemente en el sui-
cidio como tUnica ancora de sal-
vacién para su infinita desgracia,
vuelve los ojos en busca de una
mirada o una frase de aliento,
apoyo e identificacion  de su cara
mitad, de su amada compafiera—
joh, horror de los horrores!—, se
encuentra que ésta ha desapare-
cido para irse corriendo a un
bridge, o a un almuerzo de da- .
mas, 0 a una junta benéfica, o
a una reunion politica, o al ¢lub,
0 a la playa; y si por casualidad
la esposa estd al alcance de sus
miradas y de sus palabras, el
buen padre de familia no ha de
encontrar en ella ni el apoyo, ni
‘el aliento, ni la identificacion que
buscaba, sino por el contrario,
una mirada hostil o indiferente,
0 una frase de censura por no
haberse sabido aprovechar en su
destino o en su negocio, en su
profesién o en la politica, como
tantos otros listos que tienen
siempre dinero de sobra para
satisfacer las necesidades de su
familia, sin andar, como él, esca-
timando el centavo; u observa
que su amada conyuge, camoufla-
geando sus aios y sus mataduras
fisicas, con estucos y afeites, pre-
tende alternar, de igual a igual,
con sus hijas de 15 abriles, y en-
vidia, en el fondo de su almna,
las libertades y modernidades de
que ella no pudo gozar en su ju-
ventud, y anhela se le presente
ahora la oportunidad de echar
una cana al aire-—una cana, des-
de luego, bien teilida de color
caoba o rubio platinado...

Bien merecen, pues, los padres
criollos modernos—que ya ni si-
quiera son considerados padres,
sino papis—este homenaje que
una vez al afic deben rendirle
sus hijos; aunque mucho me te-
mo que nuestros papis, en vez de
recibir ese dia la ofrenda filial
de su descendencia, ésta- se los
comera a picadas, por lo que el

Dia de Homenaje a los Padres -

corre el peligro de convertirse en
Dio de Picadas a los Padres.




Max Schmeling en 2 mi-

nutos, 4 segundos de pe-

lea—un récord en peleas
de campeonato mundial—y ga-
nandose la distincion de ser con-
siderado por los criticos nortea-
mericanos como el peso comple-
to mas grande de todas las epo-
cas, incluyendo a Dempsey, John-
son, etc. Louis cuenta 24 afios de
edad.

Y ahora es otro jovenzuelo,
iJohnny Vandermeer, lanzador no-
vato de 22 afios que milita en las
filas de los Rojos del Cincinnati,

O BACE muchos dias, Joe
Louis inmortalizé su nor
‘ 3 de bozxe, despachando a

club de la Liga Nacional, el que
inmortaliza su patronimico im-
I poniendo un record asombroso
para esta era de “bolas vivas” y
cuadrangulares a pupilo... Van-
dermeer ha lanzado dos juegos

perfectos (no hit, no run) |y
jconsecutivos! Semejante hazaifia
no la habia logrado ningun lan-
zador de liga grande, desde la era
mas pristina del baseball. jEste
es el momento de la juventud, no
hay duda! _
Vandermeer es una rama fior-
teamericana de un robusto tron-
co holandés. Sus antecesores eran
boteros y, segin los panegiristas
del arbol genealdgico de los Van-

dermeer, estos vigorosos barque-
ros dedicaban su ocio al juego
de los bolos... y—ijclaro!—John-
ny heredd el brazo de sus ilustres
antepasados boleros... Aunque
hay que tener en cuenta que, sien-
do Johnny zurdo, seguramente
habria un bolero de eficiencias
siniestras en la familia... .
La hazana de Vandermeer ha
despertado esa ansiedad popular
que siempre se observa cuando un
ser humano se distingue en cual-
quier actividad, sobre todo si es
deportiva. El publico cree ver en
Vandermeer al atleta extraordi-
nario que, seguramente, “tiene al-
go” que no tienen los demas. Y
asi se hurga en su pasado, en sus
antecedentes familiares para ha-
Har la férmula de su éxito. Si
Vandermeer hubijera sido boxea-

«dor, ya se habria descubierto al”

oscuro entrenador que, dia tras
dia, cuidaba a su pupilo y le en-.
sefiaba todos los misterios del
infighting y de la riposta. Un co-
rredor siempre tiene detras de su
hazafia a un coach taumaturgo,
a un experto en dietética que co-
noce todos los trucos de elastici--
dad’ de miusculos y. coyunturas y
todas las dosificaciones de calo-
rias y vitaminas de una papa her-
vida o una colifior vaporizada...
Pero en el _baseball, acaso el.




-mas romantico de los deportes por
la. espontaneidad de sus fuentes
de ensefianza, hay que mover la
espesa manigiia, para hallar los
manantiales de la inspiracion de
un joven pelotero. En el caso de
Vandermeer, como en el caso de
la mayoria de los grandes pelo-
teros de todas las epocas, la en-
sefianza se redujo a la aficion co-
legial, iniciada a.los doce afios de
edad y sus incursiones por los
equipos-de liga menor. Como vbri-
mera base de los Rangers, Van~
dermeer era un jugador discreto.
Cierta vez, no habiendo lanza-
dor a mano, los Rangers coloca-
ron a Vandermeer en €l box, con
desastroso resultado. Insistié y
logré lanzar con mayor eficacia
en juegos subsiguientes. Un buen
dia, un periodista, llamado Yon-
kers, se entusiasmé con Vander-
meer y comenzo a escribir articu-
los encomiasticos sobre el novel
jugador. Posiblemente el mismo
Yonkers no sabria decir hoy a
qué atribuyo su entusiasmo. Tam-
poco lo podrian significar los
Scouts que vieron a Johnny en
accion, y se interesaron, y mu-
cho menos podria analizar su
eleccion el scout que finalmente
le hizo firmar un contrato con
08 Rojos del Cincinnati.
El juicio de un cronista depor-

tivo o dé un scout sobre las gdsi'bi;

lidades de un atleta no se funda-
menta en normas cientificas, ni
se mide por reglas especificas.

Intuicion, mas bien, es lo que
hace profetizar al cronista y pre-
ver al scout... Claro que muchas
veces fracasan estas visiones del
futuro, pero cuando se acierta y
nos enfrentamos con un verdade-
ro_hallazgo, las campanas vuelan
y la vision recibe el premio de la
glorificaciéon. Vandermeer llegé al
Cinci con una cancién de espe-
ranza. De la misma manera lle-
g6 Walters, cuando fué obtenido
de los Phillies. El manager Mc-
Kechnie elevé una plegaria al dios
de los beisboleros e imploré por
un poquitin de suerte: “Dios mio,
no te pido un Mathewson, ni un
Marquard, ni un Alexander, ni si-
quiera un Dizzy Dean en estado
precario, solamente te ruego que
sean lo suficientemente buenos
para salir de este terrible séta-
no...”

Y parece que el dios beisbole-
ro lo escucho porque Walters ha
hecho maravillas en el Cinci y en

_cuanto a Vandermeer, ya lo ven

ustedes, jun inmortal del baseball
a los 22 aiios de edad! )
Han sido muy pocos los big-
leaguers que han logrado lanzar,
un juego perfecto (no hils, no

runs, y sin llegar -un solo batea-
dor a primera). El primero en la
historia del baseball pertenece a
Cy Yong, que lanzando por el
Boston blanqued_a los Atléticos,
en un.juego perfecto, en el afo
1904. La anotaciéon fué de 3 x 0.
Cuatro afios después, Addie Joss,
lanzando por el Cleveland, contra
los Chicago White Sox, produio
un juego perfecto, 1'x 0. El ter-
cer lanzador “perfecto” fué E. G.
Shore, nueve afios mas tarde, en

1917, lanzando por el Boston con-:

tra el Washington. 4 x 0 fué la

anotacion de este desafio. Y en el

afio 1922, C. C. Robertson lan-
z6 un juego perfecto desde el box
gel J:hicago, contra el Detroit,

x 0.

Otros lanzadores de no hils
que ganaron juegos de 10 innings,
o mas, fueron: Pitt, que vencio
a McIntyre, en un célebre due-
lo de lanzadores, ganando el desa-
tio en 13 innings, 1 x 0. .

El duelo .de lanzadores mas
xtraordinario que ha registrado

la historia del baseball de liga

rande fué propiciado por Fred
oney, lanzador del €incinnati y
l1m Vaughn, pitcher de los Cubs,
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meer lanza su mejor curva.

y romdntico,

1 Johnny VANDERMEER demuestra gid
logra realizar desafios de '‘#tothit-no-run”.

z ~ [
el dia 2 de mayo de 1917. Ambos
lanzadores finalizaron el novenc
inning sin haber permitido un sc-
lo hit. La anotaciéon estaba 0
hits, 0 carreras, al final del wuiti-
mo inning. Toney no permitié hit
en el décimo, pero los batesdores
del Cinci lograron dos hits de la
pelota ya mortecina de Vaughn
y asi lograron los Rojos ganar el
desafio, 1 x 0. '

Vandermeer explica en estas
paginas cémo él lanza la pelota
y como, con su lanzamiento, lo-
gra enmudecer & los bateadores
enemigos... Claro que en baseball
las hazafias del lanzador no son
definitivas. Vandermeer puede
lanzar un milagroso no kit, no run
un buen dia y otro mal dia salir
del bor a fuerza de palo. jAsi es
el baseball de inconstante! Pero
existe la ley del promedio que ri-
ge las actividades del pelotero y
que sabe distinguirlo del montdén
al hacer el computo de sus tem-
poradas. La primera virtud de

,un lanzador es consistencia pa-

ra ganar un juego. La segunda

virtud es consistencia para ganar '

mas de un juego. La tercera vir-
tud es mas dlastica, pues depende

. de la ‘cooperacion que reciba de

sus compafieros en el campo de
accion. ..

Vandermeer ha escrito su.nom-
bre con letras indelebles en la his-
toria- del baseball... pero le fal-
ta escribir un capitulo mds, aca-
so el mas importante. (Cémo po-
drd compararse Vandermeer con
los grandes lanzadores desapare-
cidos? ¢Tendrd en su carrera la
consistencia necesaria para lle-
gar a ser considerado como un
Mathewson, un Alexander 0 un
Huibbell?

Solamente e! tiempo podra res-
ponder._

ficamente como maneja la pelota con que

Esta cinta nos dice como Vandere

2 VANDERMEER ante la linea de fuego, en el “bor” de los Rojos del Cincinnati.
3 VANDERMEER explica como empufla la bola antes de hacer su lanzamiento.
4 Lois STEWART, la frometida de Vandermeer, que, segin las crémicas beisbo-

leras de los diarios neoyorquinos, fué la inspiradora de los dos ‘mo-Ait-no-
run” de Vandermeer. Y aungue irreal el motivo, no deja por ello de ser bello

Por JESS LOSADA



IENE ya sabor de hazafia
legendaria el triunfo de los
futbolistas cubanos sobre
_ Rumania en Tolosa.' Fué,
.quizas, la sorpresa mas sensacio-
.nal del torneo por la Copa del
Mundo, que acaba de celebrarse
en Francia. ; 5 . ,
-La totalidad de las opiniones
emitidas por personas autorizadas
antes de iniclarse el torneo, no
concedian probabilidades de éxi-
to. a nuestros bravos representan-
tes. Los futbolistas cubanos lle-
garon a la patria de Clemen-
ceau silenciosamente, modesta-
-‘mente, sin bombos ni alharacas,
pero con la enérgica determina-
cion de hacer un airoso papel.
“sQuiénes sois y de ddinde ve-
nis?”, les pregunto, displicente, un
empleado de hotel en Tolosa. La
xeéspuesta debié causarle asombro
al.pobre hombre, ante el cual tu-
vieron -que dibujar la bandera de
Cuba nuestros muchachos.
—¢De modo que ustedes son cu-
banos, y vienen a competir en el
campeonato mundial?

E—ﬁuen seguro que el probo y
recto empleado del hotel fué tra-
zando los patronimicos de aquel
exdtico grupo de huéspedes mien-
tras se devanaba los sesos querien-
do hallar explicaciéon a lo que le
parecia un hecho insolito.

"Pocos dias después nuestros atle-
‘tas no tenian necesidad de decir
quiénes eran y a qué habian ido

a Tolosa. Primero, el empate a tres,

con los rumanos, y mas tarde la
victoria sobre éstos por dos a uno,
se encargaron de decirlo de ma-
nera harto elocuente, haciendo
que el nombre de Cuba llegase
hasta los mas apartados rincones
del mundo.

El secreto del éxito—

La costumbre de ver siempre lo.
propio con un poco de desdén y
de esceptigismo hizo que muy po-
cas personas tuviesen confianza
en el triunfo de los criollos fren-
te a Rumania. Esta nacion estd
muy bien preparada en lo que a
potencialidad futbolistica se re-
fiere. Asistié0 per primera vez a
un torneo de tal indole cuando
se celebraron en Paris las Olim-
giadas de 1924. De entonces a es-
a fecha higo progresos notables,
acreéditando 'en su récord de par-
tidos internacionales algunos de
gran significacion, habiendo obte-
nido empates con los equipos re-
presentativos de Suecia y Polonia.
'"Poseen, pues, un importante baga-
je de experiencia en esta clase de
juchas, mientras que los nuestros
iban a escribir la primera pagina
de la historia futbolistica de Cuba
en campeonatos mundiales. Pero

el equipo cubano podia exhibir

una cualidad futbolistica muy
apreciable y casi esencial: la ra-
‘pidez. ‘Todos nuestros jugadores
son muy agiles, y ello representa
una ventaja estimable y digna de
tenerse en cuenta a la hora de
estudiar sus posibilidades frente a
cualquier adversario, por fuerte
que éste sea. .

Los mas destacados tratadistas
de fatbol reconocen que 1a rapi-
dez es el oro puro de este deporte,
!y en el hecho de posesr esta pre-
¢losa cualidad tenemos el secreto
del éxito obtenido por los atletas
criollos en sus matches contra los
rumanos, Siendo éstos fisicamen-
te mas fuertes, de mayor estatu-
ra y dureza en el juego, no pudie-
ron contrarrestar el juego agil, ra-
pido y velogisimo de los cubanos.
A esta razén se debe que Cuba
“conquistase el honor de eliminar
a Rumahia. obteniendo el derecho

‘bol de La Habana y dis-

La responsubilidad de di-
rigir el grupo excursio-
nista recayo en el doctor
José ABELLA, presidente’
de la Federacion de Fut-

tinguido deportista, Per-
sona de gran tacto y ha-,
bilidad, supo hacer, al
frente del grupo de ju-
gadores cubanos, una ia-
bor encomiable, habiendo
asistido como represen-
tante de Cuba al congre-
so de la F. I. F. A. ce
lebrado en Paris.

Los futbolistas ¢i-
banos hicieron un
delicioso viaje de
ida a Europa y re-
greso a bordo del
regio trasatlintico
inglés “Queen Ma-
ry”. Aqui los vemos
a todos con el de-
legado doctor ABE-
LLA y el entrenador
TAPIA, sobre la cu-
bierta del gran bu~
que, encantados de
la vida.

El sefior Enrique
FERNANDEZ PARA-
JON, segundo jefe
de la Policia Secre-

. ta Nacional y pre-

sidente del mds al-
to organismo fut-
bolistico de Cuba, @
eéuyos entusiasmos y
dinamismo se debe
que Cuba haya par-
ticipado por prime-
re vez cn- un cam<
peonato mundial de
jutbol. El seiior Fer-
ndndez Parajon ha
tenido colaboradores
valiosos en las per-
sonas del doctor Is-

‘mael Lopez y el-se-

fior Pedro’ Gil, com-
pafieros suyos en el
Comité Directivo de
la Asociacion de
Futbol de la Repu-
blica de Cuba.

dé enfrentarse con Suecia en
cuartos de -final. fos

Nuestro peor enemigo.—

Antibes viene a ser el reverso de
la medalla. La bella ciudad fran-
cesa ofrecié al equipo cubano un
escenario completamente distinto .
al que habian encontrado en To-

- losa, Cuando los cubandcs llegaron

a Antibes y fueron a ver el stg-
dium se entusiasmaron con la
perspectiva de un triunfo sobre
Suecia. En efecto, el stadium de
Antibes es de una magnificencia
impresionante; el terreno de jue-
go parecia una inmensa alfom-
bra, por lo perfectamente bien cui-
dado que estd. Pero los cubanos
no contaban con la intervencion
de su peor enemigo: la lluvia. Du-
rante la vispera y en la madru-
gada del dia en que tenian que
Jugar contra los suecos llovio to-
Trencialmente, convirtiéndose la
inmensa alfombra esmeraldina en
un lagunato. Esto anulaba la efec-
tividad del conjunto criollo, por-
que un terreno en esas condicio-
nes resuita fatal para equipos de
juego rapido. Ocurrid, por tanto,
lo que tenia que ocurrir: la de-
rrota por ocho a cero ante el “on-
ce” sueco.

De no ser esa desgraciada cir-
cunstancia, los’ cubanos podrian
haber pasado a<los semifinales,
mediante un . esfuerzo como el que
realizaron en sus dos encuentros
con Rumania. En Antibes se en-
contraban los célebres jugadores
espafioles Ricardo Zamora y Sa-
mitier. Ellos fueron quienes mas
alentaron a nuestros muchachos,
opinando que Suecia no era su-
perior a Rumania en cuanto a téc-
nica y agresividad.

El presidente de la Federacion
de Fiatbol de La Habana y dele-
gado del equipo nacional, Dr. Jo-
sé Abella, nos ha hecho también
unas declaraciones en tal sentido:

“Los suecos—dijo—no hubieran:
sido para nosotros un obstaculo
insalvable si el terreno llega a es+
tar en condiciones que permitieran
desarrollar su* caracteristica velo-
cidad al equipo cubano. Considero
—afiadic—que los rumanos son tan
peligrosos y dificiles de vencer co-
mo los suecos, o quizds més, por
la cantidad de recursos que em-
plean en el juego. Nuestros futbo-
listas hicieron una labor casi nula
ante el equipo de Suecia, porque lo
resbaladizo del terreno: los hacia
caer,constantemente, aunque nun-
ica les falto espiritu combativo y
entusiasmo”.

»Det'alles complementarios.—

El equipo cubano causé una im-
presion r_na‘gniﬂca entre el inte-
ligente piblico francés, que le de-
mostraba su simpatia aplaudién-
dolo frenéticamente. Ayra, Bolero
y Magrifid fueron los héroes de
esta excursion, por la destacadi-
sima labor que rindieron en los
partidos contra Rumania y Suecia.

El éxito de los criollos en el
campeonato de! mundo es indiscu-
tible, ya que eliminaron al equipo
rumano llegando a los cuartos de
final. ,

Esta primera excursion de un
equipo cubano a Europa se debié
a los tesoneros esfuerzos de la
Nacional, el mas alto organismo
futbolistico de Cuba, que preside
un deportista tan destacado como,
el sefior Enrique Fernindez Pa-

rajon.

Los tres primeros. lugares del
campeonato del mundo corres-
pondieron a Italia, Hungria y Bra-
sil, por el orden en que se men-

. efonan.



L _CI'ENFUEGOS' Yacht Club
ccuenta este afio con un
gran material para la tem-
porada de remos, gracias a
.que desde hace mes y- medio tres
tripulaciones - estan practicando’
 manana y tarde, y hoy en dia se
encuentran en gran forma. ;
. - Los verdiblancos tienen un ex-

celente crew junior y un flaman- - '

te shel’ que serd la admiracion de-
todos sus rivales. El crew junior
esta formado por los novicios de
1937, que ganaron aquella regata
sabatina de ‘manera tan convin-
:cente; sélo un novato de este afio
estd en el bote junior: Pedro Vi~
llafafia, un producto de esta tem-
porada que ha evidenciado mag-
nificas cualidades, y el cual por
sus demostraciones se ha coloca-
do_“dentro” del crew junior. :
El bote en el cual cifran sus es-
peranzas todos los surefios, para
- repetir su triunfo de 1937, esta for--
mado por: Fernando Pérez, stro-
ke; Angel Vilela, N9 3; Pedro Vi-
lafafia, nimero 2; Antonio Rebo-
redo, niimero 1, y Roberta. Rodri-
.guez, timonel. - ; .
-Seguramente todos los que de
una forma u otra ‘siguen el de-
porte de los remos en Cuba re-
cordarin que Cienfuegos produjo
uno de los mejores estilistas: Ama-
do Pita; pues bien, este afo tienen
otro estilista en-Antonio Reboredo,
~un muchacho producto del coach
Fructuoso Martinez y que a fuer-
2za de entusiasmo ha depurado su
boga hasta perfeccionarla, extraor—
dinariamente. :
:En la segunda tripulaciéon que
competira en las regatas del sa-

Momentos antes de salir- a una meta,
lente de Uga recoge el “crew junior” de
los cienfuegueros: Fernando. PEREZ, “stro-
ke”,; Angel VILELA, niumero 3; Roberto
RODRIGUEZ, timonel; Pedro VILLAFA-.
NA, numero 2; Antonio REBOREDO, nii-
‘merc 1. Los surefios esperan, por las de-
,mostraciones brindadas por este ‘“‘crew’”.
‘en. el entrenamientqa, que serdn los

campeones “junior” de remos de 1938, ..
_(Foto_Ugarriza).

‘bado 9 de julio, en horas de la.
manana (antes.de la natacién fu--
nior nacional, que tendra efecto

ese dia en la piscina yatista),

.estan: José Maria Prado, stroke;
Angel. Pando, nimero 3; Miguel
‘Padilla, nimero 2, e Ismael Lo-
renzo, numero. 1, con Gonzalo
Sainz de timonel, pero este crew

. puede ser alterado si Carlos Jova

Pita, un componente de la segun-
da tripulacion de 1937, hace el

-"Los
e

e

quer este

w” de segundas tr%‘ulaciones tan ex
celente como el de 1937. Ismael LOREN
ZO, numero 1; Miguel PADILLA, nume
70 2; Gonzalo “Jalisco” SAINZ, timonel;
Angel PANDO, numero 3, v José M. PRA-
DO, “stroke”. Ml fondo y buscando el

"““figurao” tememos al timonel “Musculito”

FERNANDEZ, que “descuidadamente” 58
ha quedado ezplicando- “algo™ a' los ‘re-
meros ‘“‘senior” FLORES, VARELA y Ar-
d . turo MEDINA. n ;-

grado para mejorar las demostra-

-clones de cualquiera de estos com-
-pafieros. . S :
-No es aventurado, ni puede ta-.

charse de localismo, el augurar

-un' triunfo para ‘la tripulacion

cienfueguera este afio; los tiem-

‘Pos resultan excelentes y nuestro-
. erew del 10 de julio tiene de sobra
.punch y estd adquiriendo team

work.
" El Cienfuegos Yacht Club posee

‘actualmenté y ya en. condiciones;

.de competir; un-crew senior que:
‘dara la batalla en Varadero el 31
‘de julio. Esta formado por Higinio
Padilla, stroke; Ewind Mazarre-
‘do, namero 3; Arturo Medina, ni-

<mero. 2; Flores Varela, namero 1,

'y Andres Fernandez, timonel. Esta,
tripulacion senior tiene una boga
-excelente 'y un team work - que
asombra a. todos. por: su’ perfec-
.cién; pocas veces un crew a me-
‘diados de entrenamiento ha podi-
:do lograr. una boga tan perfecta
'Y unisona entre todos sus rowers.
La directiva yatista y en gene:
ral todas las esferas sociales de la
.ciudad se disponen a hacer paten-
‘te nuestra hospitalidad para. con
las embajadas deportivas que -este
.aflo visitaran la Perla del Sur, pa-
.ra las regatas de remos y nata-
‘=ion junior. Los hoteles estin cu-
briendo rapidamente su capacidad
‘con las solicitudes que les llegan
‘a-diario y ya estdn nombradas las
:distintas comisiones . que labora-
ran en la organizacion de los fes<
‘tejos. Una  comision de la Prensa
Jlocal tendrd a-su cargo la-aten-
cion de 1a Prensa habanera y del
interior que nos visite, y el comi-
té local de Turismo gestiona va-
rios particulares, entre ellos 1a
trasmisiéon radiofénica de.la- jus-
ta, al estilo de las regatas famo-
sas de los Estados Unidos e Ingla-
ferra. . - . - i T S,
. ‘Arnaldo, corresponsal deportivo.
El ¢omodoro del. Cienjuegos Yachi Club,
Dr. Rodolfo HERNANDEZ, y. el -“‘coach”
de -remos, Fructuoso MARTINEZ, reuni-
dos con log directivos verdiblancos Ma-
‘nolin’ ALVAREZ;. Rafael PEREZ MORA-
LES; “Nico” GONZALEZ -(el vencedor dé
Leader en 1927); Manuel BAUTE y “Hue~
30" LAMOGLIA, el veterasio timonel, que
resulté el “decano” con la retirada del
: vedadista Julito Pertierra. &



CONER ES LA ATLETA 1A% POPULAR B CUBA?

NOTAS DEL CONCURSO ‘ ESCRUTINIO FINAL

ODO LLEGA en la vida.. y el escrutinio final de nuestro con Bertha Otazo
) : .  Bertha Otazo .............. Club San Carlos . 60

curso para elegir a la atleta mas popular- de Cuba se efec- Maria Poch Coleglp Ta InmMBculada .. ..ew o
t ] se efec- Maria Poch ............... olegio La
o gleﬁahs: %)t:zgr;l:ssﬁlté la triunfadora con poco'mé,s de 60 060 ?sg)e?gl cia e Casigo ’Espggxaﬁc}{lﬁéé' . : gﬁ:g
lvotos, siguiéndola Maria Poch, Eva Gou, Isabel Garcia, Martha Ve- Martha 3:;:;;@ """"""" glo‘;g iN algcil‘l:: . 10,50
oo, Ana Sauvalle, Melba Garcia y Bertha Giroud. A estas lindas  Ana Sauvalle .............. Cl e DM e 1%
zflltert:iagagcro%\é% :sl;:%g eéexlloigltbr? de Gloria Garcia, unica triunfadora  Melba Garcia .............. Ca‘;&gn Es:ls)pa:f(:oi ............ 2168

i & s, | Dertha Girona 111111 L] Colgo Bl 1701 013
» ertha Otazo, jugadora de basketball del Club San Carlo ] ria Garcia .............. Colegio La Milagrosa .......... 38
dencié su simpatfa desde los primeros escrutinios. Junto con sfw:}iia Teté Quifiones ............. Club BubADEIECS i1 cuzume 2 e 3:023
Poch estuvo dlscutiendo palmo a palmo la ,oportunidad de titularse Nereida Gq.y ............ ... Clhub Cubaneleco ............. 2,915

Lourdes Pérez ............. Liceo de Bejucal ............. : 2:440

la atleta mas popular. La bella representante del Colegio La Inmacu-

lada no pudo sobrepasar, después de los primeros escrutinios, la vo- Martha Hernandez ........ Colegio Estrelia
tacion de Bertha, formidable si nos damos cuenta de que son 60,380 Coral Colén ............... Clungan Carlos .......ooiion i’gig
los votos recibidos por esta simpf.t‘icg, player de basketball. Rosita Antich ............. Casino Espaiiol """"""" o 1’075
. Edilia Gl «..voovnnereneenns Casino ESPARol .......orne... ¢
Martha Velazco'y Ana Sauvalle ofrecieron la nota de colorido ' i FRIRE 35 eppge ereess . 895
en el Gltimo escrutinio. Todo el mundo creia que los premios sema- 11:/1‘12::;2: eF(l)\;I’t(:)Govern, """"" é%ﬁ?g?gi?siﬁ‘i‘cht B o iy
nales continuarian siendo para las dos triunfadoras de anteriores Olga Diaz st Club Atléti RHY pernbmarseminye 860
escrutinios, pero Martha y Ana dieron una bella sorpresa ai recibir Maria C ft ........... Colegi ootiveds e : s
mas votos que ninguna otra concursante en el escrutinio final. .. T::el:a &Ic)')rg!e:zl """""" ; Cg.seixgu? %:g:xl'xvida e o 51 435
B e U R e e R B . . o s R e Ol 7 epemseb EEEm 335
El martes, en la taberna del Ron Pinin, fueron obsequi Margaret Chapman ........ Miramar Yacht Club .......... 265
triunfadoras con un ponche de honor. También se aprovec%l(l’) ?23&3?5 Ruth Gil ......ccoooeeeees Casino Espafiol .............. . 235
tunidad para discutirse ampliamente la fiesta de la coronacion, en Raquel Lanz ........... ... Universidad ........ eieeee. 225
la que estan muy interesadas todas las ganadoras. Como en otras  Maria A. Pons ...........o Teléfonos .............oovuuns © 125
ocasiones, CARTELES se preocupara de que éllo sea un evento social Elsa Adams ........ocoeeens Club San Carlos ............. - 9
de importancia. .. Lidia del Castillo ....... vorme, " THSEOMAC 15 5 5 ¢ w3 o b o fsvone o ot 85
Rosario Fernandez ........ Club San Carlos ..............- 70
Zenaida Castro ............ Club Cubaneleco ............. 60
Beba, Silveiro .............. Casino Espafiol .............. B 40
AY AMAS Lidia’ Navarrete ........... Club Cubaneleco .............. 35
LA REIN sUS D Concha Méndez ..........- Club Cubaneleco ,............« 25
BERTHA OTAZO I(\)ﬂaéligl;ril: ZC:BxIraxlgsa.nas ....... Eablzainq J R T 15
[ JaS . .o.iiiinns a Ilusion ...........oovveneen 10
Maria Poch , Eva Gou Silvia Garcia Navas ..... .. Miramar Yacht Club........... 5
Isabel Garcia Martha Velazco
Ana Sauvalle . Melba Garcia
Bertha Giroud Gloria Garcia

Junto ccn nuestro compaiiero Ricardo
G. MENOCAL, director del concurso
“;Quién es la atleta mds popular de
Cuba?”, aparecen siete de las ganadoras,
faltando en el grupo Bertha Giroud ¥
Gloria Garcis. En la foto tememos las
simpdticas figuras de Maria POCH, Mel-
ba GARCiA, Isabel GARCIA, Bertha
OTAZO, Ana SAUVALLE, Eva GoU ¥
Martha VELAZCO.

. 14
En ocasion del ultimo ‘escrutinio de
nuestro gran concurso, lOmMamos esta
foto, donde aparecen algunas de las
triunjudcras rodendas de los delegados
., y simpatizadores que acudieron & la
potacion final. Entre ellos estd Angel
_GARCIA, el entusiasta “papy”, uno de
nuestros deportistas mds queridos en el

sector acudtico.



TDEL JUEGO SELECCION VASCA-SELECCION CUBANA.—EI equipo cubano que com-

en Euro r la Copa del Mundo sufrié un descalabro.el domingo pasado
'cu“gl estadio %aerggza Tropical frente al Euskedi, la seleccion
lizando

vaacaé que est(ti z{eg’;

ises hispanoamericanos. El Euskadi gané por anota.

pgtb?;oga en un partido que tuvo de todo, hasta su conato de
-bronca. con el piblico en “pose” bélica

una fira
de ¢ por 0 a

' DEL JUEGO FORTUNA-TELEFONOS.
—RQBXRIGUEZ, “outfielder” del For-
tyne, anotando por “hit” de MISAL
una de las carreras que decreté la de-
rrota de los telefonistas en. la tarde
del domingo, en Universidad, juego
en el que el Teléfonos perdid el pri-
mer lugar, que ostentaba desde hacia

algunas semanas.

Ernesto DE LA NUEZ, notable profe-
sor de cultura fisica y natacion del
Club Ndutico de Marianao, que ha
aleanzado un rotundo érito en el no-
vel club playero. De la Nuez se pro-
pone presentar el afio entrante dos
canjuntos de nadadores, femenino ¥
masenline, que hardn sensacion en ei
deporte acudtico. .

o [

B8 WIGURAS POPULARES—Db taquierda o derecha: Roberr. TAYLOR, el ‘astro-.
BAES pantalla; Johnny VANDERMEER, el héroe beisbolero del momento, y.Maz~

“dugoyievamente retador de Joe Louis. El trio de celebridades se encuentra en el
; gout” @e Polo Grounds. Mome?tosatfeamttés, Vandermeer sali6 ¢ lanzar contra
os Gigantes,

f;“ RBHABILITAcIoN DE HELEN WILLS MOODY.—Helen WILLS MOODY repitié
“stra hM tres aftos, derrotando a su eterna rival, Helen Jacobs, en
bledo?; t sety”, 6-4, 6-0, ¥ conquistando te el codiciado titulo de Wim-
- La Wills se man UV0 en retiro por es: de dos afios, ¥ volvio al es-
el triy de sus éritos para rehabilitarse como primera tenista del mundo. Con
nfo de Budge en los “singles” de Wimbledon, los norteamericanos han copado
todas las posiciones del tenis internacional.

"BABE RUTH, DE DODGER—Babe RU

TH, la figura més popular que ha producido
el “baseball”’, ha vuelto al “baseball’ g pop! q pr

de liga grande, vistiendo el uniforme de los
.Brooklyn Dodgers, en calidad de “coach’”.

Se rumora que éste es el primer paso
Dodgers, sustituyendo a Burleigh Grimes,
con

para convertir a Ruth en “manager” de los
el actual piloto. Aqui vemos ol ‘“bebe”

su esposa y su hija DOROTHY, mo-
mentos antes de comenzar el juego con los Cubs, que gano el Brooklyn. 3




LA MISION EDU

lizados durante el curso por

CATIVA N° 3.—Aspecto parcial

0s alumnos

de la ezposic

i6n de trabajos re-.
de la Mision Educativa N¢ 3.
(Foto Pensado).

"EL BAILE “CRIS-
TAL” EN MATAN-
ZAS.—Baile “Cris-
tal” ofrecido  por
el sefior Arturo
RODRIGUEZ, de
Matanzas, en los
salones del hotel

. "Louvre. .
(Foto Enriquez).

LA CLAUSURA
DEL ‘CURSO EN
JATIBOKICO,
—Alumnos de
. escuelas de Jati-
" bonico y vecinos.
| de dicha localidad,
reunidos para ce-
lebrar la fiesta de
clausura del curso
“académico.
(Foto Rodriguez).

g‘r)o/esores y de los
Apdstol en

‘HOMENAJE A UNA MAESTRA.
- TES, imponiendo la medalla de oro & la poeti
] ‘Amparo BERMUDEZ MACHADO.

'LA_MISION EDUCATIVA Ne 12.—Dos as
* durante el curso por los. alumnos de

L

LOS .GRADUADOS DE MATANZAS—
Los nuevos graduados en union de sus

gerentes de los La-

ratorios Gravi, junto a la_estatua del
el Parque de la Liberlad,
_en Matanzas.

(Foto Enriquez).

EL MONUMENTO A B

—El alcalde de San Juan de los Yeras, seitor FLEY-
tisa y maestra distinguida ‘sefiora

ARBERAN Y CO-'

LLAR—~Acto de la colocacion de lo pri-~
mera piedta del monumento a Barbe-
ran y Colldr, los heroicos eviadores del

vuelo Sevillk-Cama
i de

giley, efectuado el 11
junio.

(Foto Nemo).



EJE ESE caracol en su lu-
gar, doctor, y no lo acer-
que de ese modo al oido,
a fin de confundir volun-
tariamente con el del mar

el rumor de su sangre. Déjelo

ahi. Aquel a quien acabamos de

. .enterrar —nuestro querido gran
musico—viviria alin si no hubiese
llevado a cabo ese movimiento
pueril de escuchar lo que dice la
boca de una concha marina...
Si: su cliente; si: Nerval... ¢Ha-
bla usted de congestion? Quiza.
En cuanto a mi, me siento incré-
dulo. He aqui los motivos: no los
repita a nadie. .

El miércoles por la noche—vis-
pera de la desgracia—comi en
casa de Nerval. Desde hacia vein-
te afios, sus amigos intimos so-
lian reunirse alli todos los miér-
coles. Al principio fuimos cinco;
pero €l otro dia, por primera vez
no éramos mas que dos: la apople-
jia, la gripe infecciosa y el suici-

dio nos dejaron frente a frente a

Nerval y a mi. Cuando uno es
sexagenario, semejante situacion

no tiene nada de divertida. Se

pregunta uno: “;A quién le toca
ahora?” La comida fué siniestra,
finebre: ¢l grande hombre ca-
llaba y yo hacia lo imposible por
animarle. Tal vez lloraba ouros

duelos, mas amargos por ser se-

cretos. ..

Pasamos a su gabinete de tra-
bajo. Sobre el piano abierto, el
manuscrito de una obra musical
mostraba en el atril su pagina
comenzada. - - .

—¢:En qué trabajas ahora, Ner-
val? .

Levantando un dedo, dijo como
un profeta triste que anunciara

a su dios:

—“Anfitrita”—respondi6.

—i“Anfitrita”! jAl fin! ¢Cuan-
tos aflos hace que la preparas?

—Desde mi premio de Roma.

He estado aplaziandola siempre.

Mientras mas madura, mejor es

la obra, y yo queria poner en es-

ta la experiencia y el ensuefio de
toda una vida... Creo que ya es

tiempo... ) .

--¢Poema sinfonico, verdad?. ..
¢Estas contento?

Nerval movié la cabeza: ,

—No. Sin embargo, esto esta
cuidado, puede pasar... Mi idea
no sufre grandes deformaciones. ..

Y como un virtuoso, interpretd
el preludio: un “Cortejo de Nep-
tyno”. Ya la oird usted, doctor:

8 .maravilla. . :

—¢Ves?—me dijo Nerval de-
_jando oir unos acordes extrafios,
Inauditos, brutales—. Hasta esta

fanfarria de los Tritones, la cosa

marcha... ’ _

H—iMagnificamente! respondi—.

ay. !

—Pero—prosiguié6 Nerval—, eso
es todo. El coro siguiente... echa-
do a perder. Y lo peor es que me
slento impotente para_escribirlo.
Es demasiado bello. Habria que
componerlo como esculpia Fidias,
hacer un Partenén... {Y no sa-
bemos! ..

* —jVamos! —le dije—. Figuras
antre Jos mas célebres: de modo
ue... . -

—Entonces, ¢qué saben los
otros? Pero, al menos, su medio-
cridad es feliz, por*lo mismo que
es mediocre y se contenta con
poco. jCélebre! iLa gloria con

as sus- penas!...

—iEn las cumbres es donde se
amontonan .las nubes!...

—iVamos!—dijo Nerval—. jDé-
ate de lisonjas!.Y puesto que la

ora es decididamente lamenta-

le, consagrémosla, si te parece,
-8 dolores mas reales. Se la de-
begxos a los desaparecidos.

a rancoldAn cariiida Aa actac
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Misterioso y sutil, este breve cuento de Maurice Renard cs
también como un caracol por la oculta resonancia que lo ani-
ma. Mas no acerquéis el oido para percibirla, porque lleva

implicito un maleficio. '

Por MAURICE RENARD

VERSION DE ANDRES NUNEZ-OLANO

palabras enigmaticas, quitéo su
funda a un fonégrafo. Comprendi.

Como lo habra usted pensado,
doctor, aquel fondégrafo no tfoca-
ba el potpourri de “La Poupée”,
ejecutado por la banda de la
Guardia Republicana, direccién
Parés. El aparato, muy perfeccio-
nado, s6lo tenia un pequefio ni-
mero de discos. Hablaba, simple-
mente...

Si, lo ha adivinado usted: el
miércoles, los difuntos nos habla-
ron...
iDaba miedo aquella garganta
de cobre con sus acentos de ul-
tratumba! Porque no era cosa de
fotografia, sino la voz misma—la
voz_viva, superviviente de la ca-
rrona, del esqueleto, de la nada...

El compositor habia . tomado
asiento en una butaca, cerca de

"la chimienea. Con el cefio dolo-

rosamente fruncido, oia a nues-
tros camaradas muertos decir des-
de el fondo del tiempo, como des-
de el fondo de su sepulcro, cosas
muy dulces. )

—jAh, la ciencia es maravillosa,
Nerval! Fuente de prodigios y de
emociones, he aqui como se con-
funde con el arte.

—Ciertamente, ~ Mientras mas
wadarncne caan  lne  felecranings

mayor serd el nimero de las es-

_ treilas. Si: la ciencia es maravi-

llosa. Pero es demasiado joven
para nosotros: nuestros herede-
ros seran los que la aprovechen.
Porque, por medio de tantos des-
cubrimientos, les serd dado con-
templar el espectaculo de nues-
tro siglo y escuchar el rumor de
nuestra generacion. ¢Quién po-
dria, en beneficio nuestro, revivir
sobre la pantalla la Atenas de
Euripides, o hacer sonar la voz
de Safo?

Se animaba, jugueteando con
un gran caracol marino que ha-
bia tomado maquinalmente de
encima de la chimenea.

Encantado de verle tranquilo;
crei que un desarrollo del tema
cientifico le distraeria y prosegui:

—Guardate de desesperar. La
Naturaleza se divierte a veces en
adelantarse a la ciencia y fre-
cuentemente, ésta no hace mas
que imitarla. A proposito de la
fotografia, por ejemplo, todo el
mundo puede ver en el Museo las
huellas de un animal antedilu-
viano—creo que el brontosaurio-—
y distinguir sobre el suelo las se-
niales del chaparréon que caia
cuando el animal pasaba. jQué
instantanea nrehistorieat

Nerval se habia llevado el ca-
racol al oido. s

—Es agradable el rumor de es-
ta concha—dijo— Me recuerda
la playa donde la recogi, cerca
de Salerno... Se deshace de pu-
ro vieja.

Aproveché la ocasién:

—¢Quién sabe, querido? Dicen
que las pupilas de los muertos
conservan la imagen de las visio-
nes supremas... ¢Y si el caracol
de forma particular hubiera re-
gistrado los sonidos que percibid
en un momento critico—la ago-
nia del molusco que lo habitaba,
por ejemplo? ¢Y si nos los repi-
tiera, como un fonografo, con los
labios rosados de su valva? Qui-
za4s hasta distingas el rumor de
las olas seculares...

Pero Nerval se habia levanta-
do, ordenidndome silencio con im-
perioso ademan. Sus ojos parecian
abrirse sobre un abismo. Mante-
nia sujeta contra su sien la pe-
quefia concha, y semejaba haber
quedado en escucha a la puerta
del misterio. Un éxtasis hipnoéti-
co le inmovilizaba,

A mis repetidas solicitaciones,
me paso a disgusto el caracol.

Al principio, no discerni- mas
que un reventar de espuma, y a
lo lejos, el inmenso tumulto del
mar abierto, perceptible apenas.
Senti—en no sé que—que el-mar
era muy azul y muy antiguo. Lue-
go, de pronto, oi cantar muje-
res que pasaban...—mujeres so-
brehumanas, cuyo himno salvaje
y voluptuoso semejaba el grito.
de una diosa atacada de locura. ..
Si, fué asi, doctor: un grito que
también era un himno. Eran
aquellos cantos insidiosos que

Circe aconsejaba no escuchar, a.’

no ser que unc estuviera ama-
rrado al mastil de la galera y que
los remeros se hubiesen tapado
los oidos con cera... ¢Y aun bas-
taba esto, realmente, para evita
el peligro?... :

Yo seguia oyendo. Las voees’
marinas se perdieron en el fondo
del caracol. Pero no obstante,,
de cuando en cuando la mis-
ma escena, renovada, tornaba a
desarrollarse, tal como en los
fonografos, siempre turbadora y
jamas atenuada. Nerval me arre-
batd el caracol milagroso y co-
rrio al piano. Durante largo tiem-
po, estuvo tratando de . copiar
aquel divino clamor sexual; pe-
ro a las dos de la madrugada re-
nuncié a ello. La alcoba halldba-
se alfombrada de hojas de papel
ennegrecidas y desgarradas.

—¢Lo ves?—me dijo—. iNi si-
quiera puedo transcribir el coro
al dictado! . ;-

Volvié a su butaca y a escu-
char, a pesar de todos mis es-
fuerzos por evitarlo, aquel pean
venenoso. )

A eso de las cuatro de la ma--

drugada, comenzé a temblar. Le
supliqué que fuera a acostarse.
Sacudié la cabeza y pareci6 incli-
narse aun mas sobre el abismo
invisible.

A las cinco y media, cay6é apo-
yando la frente sobre el marmol
de la chimenea—muerto.

El caracol se rompié en mil pe-
dazos. _

¢Cree usted que haya venenos
del oido, a semejanza de los per-
fumes deletéreos o de los breba-
jes toxicos? Después-de la audi-
cién del miércoles, no me siento
muy seguro. Ahora, es a mi a
quien le toca partit... {Pobre
Nerval!... Dice usted, doctor, que
ha muerto de una congestion,..
¢No sera, mas bien por haber oido
cantar a las sirenas?... (Por que
se rie usted?...



iNerviosidad Dolores! |

~ Hlevantadas Nocturas?

Miles de personas que sufrian de tras-
tornos en los Rifiones y debilidad en
Ja Vejiga han acabado con sus Fre-
cuentes Levantadas Nocturnas, Dolor
de Espaldas, Ojeras Muy Pronuncia-
das. Hinchazén de los ‘Tobillos, Ner-
.viosidad, Tiesuras, Reumatismo, Ma-
reos, Lumbago, Ardores en los Con-
‘ductos, Prurito, Acidez y Pérdida del
Vigor cbn el nuevo descubrimiento de
un Médico llamado Cystex (Siss-tex).
Suavemente calma, entona, limpia y
cleatriza cualquier parte afectada de
los Rifiones. A los 15 minutos comien-
za Cystex a eliminar los Venenos de
los Rifiones. Da nueva salud, juventud
y vitalidad en 48 horas. Garantizamos
que acabard con sus trastornos o que
1le devolveremos su dinero. Solicite

Cystex en cualquier farmacia.

‘Antidiarreico de Ter-
neros cura en dos
dias cualquier caso
: ; de diarrea que se
| presente en su finca, por grave
que sea, NIL se vende en to-
das las farmacias y droguerias.

iCon ilSoDol. ya no hay
que preocuparsel

Casi todos los trastornos estoma-
cales — indigestién, Zolores gés-
- cricos, nduseas y mareos —tienen
su origen en la excesiva acidez,
que se agrava con los excesos.
Por? eso, los médicos retetan
BiSODOL —que es el antifcido-
digestivo rdpido y moderno—al-
calizante y que asienta el esté-
mago sin irritar, Basta una cu-
charada de BiSODOL en un vaso
de agua, para que obre casi de
| inmediato, |y adiés malestar!...
| BiSODOL reanimaporque alivia
el embotamiento y fatiga de
los excesos; entona el sistema,
y purifica el aliento.

B41Y

BiSoDoL

El antiécido-digestivo

moderno y comprobado
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DESPUES DE LA PROXIMA
GUERRA MUNDIAL?

Por J. ISERN.

(Hustraciones de Rosslyn)

GDOS los que han razo-:
nado sobre las consecuen-
cias que una nueva gue-
rra mundial provocaria,
lo han hecho pensando
en la civilizacion, pero concretan-
do en esta palabra, segin sus par-
ticulares planos de convivencia,
el progreso material del siglo o
el conjunto de ideales antagonicos
entre si que forman un sistema
de fuerzas espirituales capaces
siempre de producir una determi-

nante que hace progresar a la
humanidad, no importa cual fue-
re la direccion que imponga.

Estos razonamientos se han ca-
racterizado siempre por labor de
conjunto; se ha enfocado la to-
talidad del problema sin estudiar
determinados detalles, como el
que se plantea al hacer esta pre-
gunta:

¢Como vestira la mujer después

de la proxima guerra mundial?
Quizas la pregunta quede mas de-
terminada en esta otra forma:

. ¢Se vestirda la mujer después de

un nuevo cataclismo universal co-
mo el de 1914, o se limitara a
adornar su cuerpo desnudo?
Expuesto asi el caso, parece co-
mo que decimos un absurdo o por
lo menos que exageramos algo,
pero si estudiamos serenamente
los dos perfodos que en el pasa-
do pueden aportar datos ciertos,

nos vemos obligados a conside-
rar seriamente e} asunto.

La Revolucién Francesa destru-
y6 en pocas semanas la refinada
sociedad que giraba alrededor” de
la corte del desgraciado Luis XVI
y la infortunada Maria Antonie-
ta. Después de un periodo en que
todo lo bello y elegant fué te-
nido por enemigo de la 1 publica,
ya en el Gobierno de B ras, los
nuevos ricos se. agrupa.on para

formar una nueva élite que, para
no - aparecer renegando de los.
principios revolucionarios, mantu-

vo gran libertad en las formas de

elegancia de la neoaristocracia.

Al mismo tiempo la carencia de.
las grandes fortunas acumuladas
durante siglos a la sombra del
trono hizo imposible a los modes-
tos capitalistas de la Repiublica
volver a las fastuosidades corte-
sanas de antafio, obligandolos a
fundamentar la belleza de las
nuevas modas en las lineas del
cuerpo femenino, despojando a la
mujer de los antiguos corsés (que.
no es la primera vez que la my-
jer viste sin faja) y la cifieron
con vestidos ligerisimos que si bien
cubrian hasta el tobillo, eran de
una trasparencia sélo comparable
a las tenues y modernas camisas
de noche, hechas con la seda de
un_solo capullo y que la mujer
dei hoy utiliza solamente para dor-
mir. .. ’

Terminada la Guerra Mundial,
no podemos decir que la socie-
dad, 1a cual habia retornado len-
tamente hacia el pasado merced
a los nuevos grandes capitales y
a la lenta y constante evolucién
del refinamiento social enmarca-.
do de nuevo en una moral que
el transcurso de los afios habia
hecho conservadora en extremo,
fué destruida en la misma forma.

Los nuevos ricos, los millona-
rios creados por la propia guerra,
ansiosos de gastar su dinero y sin
saber hacerlo, formaron grupos
extravagantes que invadieron los
salones, obligando a la aristocra-
cia a refugiarse en los salones pri-
vados. Estos grupos, incapaces de
adoptar las elegantes maneras de
los desterrados, se lanzaron a to-
da suerte de experimentos, arras-
trando tras si, por proselitismo,
a la clase media.

Otra vez surge el mismo feno-
meno. Los gestos y las maneras
rudas de los nuevos adinerados
no- se ajustan a las formas de -
vestir existentes, las cuales res-
ponden mas que a otra cosa a
las viejas tradiciones de elegan- .
cia. Solo habia ‘una forma de
ajustar estas nuevas exigencias
a un modelo de belleza: volver a
la linea del cuerpo femenino, so-
lo que esta vez la extravagancia
los haria ir més lejos que nunca.

De nuevo la mujer vistio (vis-
te) sin faja; de nuevo, siguiendo
las exigencias de una depresion
econdmica, se fué suprimiendo
una y otra pieza de vestir, hasta
hacer de cada mujer que cruza
una estatua semivelada que esca-
para de un teraplo pagano.

La sefiora Roberts Rinehart, en -
su estudio “La influenci: de las
modas sobre las maneras del in-
dividuo”, afirma que la reaccion
en el vestir estaba llegando, que
volveriamos ripidamente al pa-
sado, pero a pesar de que ella es~-
cribia hace ocho afios la reaccion
no ha llegado y, en cambio, la
nueva conflagracién mundial ya
estd en puerta. Acaso la guerra de
Espafia, posiblemente la de Chi-

na, marca el principio de la lucha -

ara la que se prepara febrilmen-

ite la vicja Europa.

Si consideramos que entre la
‘Reyolucion Francesa, tomando co- -
mo6 punto de partida el llamado
“afio terrible” hasta el inicio de la
QGuerra Mundial, en 1914, transcu-
rriecon ciento veinte afos, y que
de esta fecha a nuestros dias sé-
lo han transcurrido veinte y cua-
tro; si tenemos en cuenta que
aun los mas optimistas creen im-
posible que la paz sea manteni-
da durante mas de un afio o dos,
no podra Hamarsenos exagerados
por insistir en nuestra pregunta:

¢Se vestira la mujer después de
un nuevo cataclismo universal co-
mo. el de 1914, o se limitara a
adornar su cuerpo desnudo?



NA NOVEDAD para la ropa’
veraniega de noche es el
nuevo smoking que estan
usando los elegantes de la
Riviera este afo.

Se trata de una chaqueta en
color marfil, que tiene un cruce

‘bajo de talle, con dos botones so-

lamente. Las solapas, en lugar de
ser las ya clasicas de chal, son
de picos prominentes y anchas.
Los bolsillos de vivos. El género
puede ser Palmbeach, celanese,
muselina, gabardina mezclada con

-fibra o crash. Para bailar en una

noche calurosa,,(no hay nada me-
jor que ‘el crash para esta cha-
queta de noche. E

" El pantalén sigue siendo negro
0 azul de medianoche, en trovical,
worsted, gabardina, ecuatorial o

" Palmbeach. La corbata puede ser

negra. o rojo vino, y la flor del ojal
de la chaqueta, roja. -

Otra innovacién en el ropero -d
verano, que cada dia se nutre mas
de sentido  utilitario, es el frac
confeccionado en celanese azul os-
curo. Y ya era hora de que tu-
viéramos un frac confeccionado
con tela fresca para tolerar los
rigores del verano, sin perder el
sentido de la etiqueta. Realmente
resultaba absurdo que en una la-
titud tan candente como la nues-
tra, no se concibiera el frac de
otra forma que no fuese de lana
invernal. Nuestro frac, aun para
el invierno, debia ser de un géne-
ro ligero, como el celanese, que
viene a ser una fibra de probado
{rescor.

Los slacks o pantalones de sport
se popularizan cada dia mas. Esa
prenda tolera el color vivo, como
azul eléctrico, verde botella, car-
melita ladrillo y azul pastel. Son
mas bajos de talle que el panta-
I6n corriente, y llevan una faja
del mismo género de la prenda.
Los bajos son de 1} pulgadas de
alto. Con este pantalon se puede
combinar la camisa, en contraste
con otro color 0 en una “armo-

Lineas de Arte perfectas y una confeccién esmerada en todos

sus detalles caracterizan los Trajes hechos y a la medida de

“EL ARTE",

Sastreria “EL ARTE”, Reina, 21. Habana




,fa mds modetna

CAMISA DE SPORT

(Son camisas; no camisetan)

UNA NUEVA CREACION

nica desarmonia” de tonalidades
de un mismo color. Y ya que ha-
blamos. de combinacion de co-
lores y en esta época del afio en
que hay mas libertad y mas to-
lerancia para el uso y abuso de
los colores, entiéndase que todos
los colores son combinables en-
tre si. Aquellos tiempos en .que
la moda “prohibia” la conjun-
ciGgn de colores determinados,
han pasado... afortunadamente.
Ya no chocan el verde y el car-
melita, el gris y el carmelita, el
verde y .el negro, el negro y el
‘rojo, etc. Pero si hay que tener
cuidado en la seleccion de la to-
nalidad de los colores. El pro-
blemita’ reside, precisamente, en
los tonos y no en los colores. Por
gjeinplo, un carmelita un poco
vivo no luciria muy bien con un
verde turbulento, pero si estaria
bien con un verde neutro, lige-
ramente matizado de gris. En la
combinacion ‘de negro y rojo, es
obvio que el rojo demasiado vi-
vo nos daria una impresion Op-
tica desagradable... pefro, sin
embargo, un rojo vino, neutro, ar-
monizaria agradablemente con el
negro. La tendencia hoy es la de
neutralizar los colores, ofreciendo
un matiz de “pxidado” o una
amalgama de color dentro del mis-
mo color: un verde tiene-algo de
gris y-de azul y de negro... y el
azul tiene algo de gris, de negro
y.de verde... Y asi sucesivamente.

Y esta matizacion se puede ob-
servar en todos los accesorios del
ropero masculino. Las mejores
firmas de camiseros ofrecen cami-
sas en colores que hubieran sido
una provocacién hace algunos
afios: rosa, verde, beige, azul pas-
tel, carmelita, ladrillo, son algu-
nos de los colores que vienen en
camisas finas. Pero estos generos
estan combinados sutilmente con
.otros colores, haciendo una vaga

P oY T

BAILE MODERNOD
I

El vals es el mas sencillo y el
mas bello de todos los bailes. Tam-
bién hay en el vals el fundamento
de muchos bailes modernos de sa-
16n. El vals debe ser siempre el pri-
mer baile del novato, y la razén es
sencille: el vals contiene gracia, rit-
mo y movimiento de equilibrio, que
viene a ser la esencia de todo baile.

Este baile tiene mas de cien afios
de edad, y cuando fué bailado por
primera vez, escandalizé a la socie-
dad de aquella época. Hoy es con-
siderado uno 'de los bailables mas
discretos y més romanticos.

tonalidad que es amable a la vista.

Esto no duiere decir que los

colores vivos hayan desaparecido’

por completo. Las tonalidades
fuertes también tienen su come-
tido. Por ejemplo, un ensemble
veraniego a base de traje blanco,
admite una corbata de foulard ex
tonos fuertes.

‘“Inter-Nos”’

FENTON,La Habana.—I1. “Wors-

ted” tropical es uma lanilla muy

porosa, muy fresca para el verano.

“Homespun” puede ser de lang,

de hilo o de algodon, y es un”gé-
nero dspero, porcso, irreqular, que
da la sensacion de que ha sido te-
jido “en casa”, como lo indica su
mombre genérico. “Tweed” es el
género deé lana mds suelio que
hay. Se y‘,sa especialmente para
ropa de “kport”. Lo mismo es el
“shetland”, que tinicamente tiene

la superficie mds cepillada. El “ce-

lanese” es un género hecho de fi-
bra de madera o de algodon. Por
un proceso especial, la madera se
hace pulpa y esta pulpa se cuela
por un aparato “ad hoc” que la
conyierte en fibras. 2. Si puede.

El " hombre adélanta el
pie derecho. La mujer da
un paso largo y ritmico
hacia atrds con el pie
izquierdo. -

VUELTA A LA |DERECHAT

El hombre lleva el ple
derecho al lado del iz-
quierdo y contintua el
movimiento hacia la de-
recha.

El hombre ejecuta un vi-
raje de un cuarto con el
pie derecho y a la vez
avanzae con €l pie iz-
quierdo. '

"El hombre da un paso
hacia atrds con el pie
izquierdo, al mismo tiem~
po que la mujer avanza
con el pie derecho.

Los compafieros rotan en
direcciones opuestas al
avanzar 6l con el pie
izquierdo y retroceder
ella com el pie derecho.

El pie derecho del hom-
paso;

bre retrocede un
la mujer da un paso ha-
cia adelante
izquierdo,.

. W" I
El hombre gira un cuar--

con el pie

El pie“izquierdo del hom-
bre se coloca al lado de
su pie derecho. La mujer
coloca su pie derecho al
lado del izquierdo.

El hombre de un -viraje
sobre el pie izquierdo
feuarto viraje) y o la
vez avanza el pie dere-
cho hacia la derecha.

— _ VUELTA A LA 1ZQUIERDA

El ple izquierdo del hom-
bre se lleva hacia el pie .
derecho, y la mujer con-
duce su
cia el

El honibré avanza con el
pie derecho, en rotacion,
gira un cuarto de vuel-

y
ta sobre el pie derecho. derecho ha-

del izquierdo

»

El” hombre lleva &

derecho al  lado del

Euterdﬂ. Lo mujer oof-
upe s pie fzquierdo al
lado del derecho, E1 bad-
Ie continua, repitidndose
log pagos

to de vuelta sobre el pie
derecho, hacia la. iz-
quierda § da un_paso
hacia atras y el lado con
el pie izgquierdo para red-
lizar un completo virad




YA ESTAN
. ALA VENTALOS
NUEVOS “SATURNOS”

“ peso pluma” ideales para el verano a
$0.65 Cts. Caja de' 6: $3.75
1 ADQUIERALOS EN LAS MEJORES CAMISERIAS ]
LA ROPA INTERIOR MODERNA "

T

tener el doblez del bajo una y me-
dia pulgadas, y el cuello de la cha-
queta, en la parte posterior, dos
pulgadas. 3. En nuestro clima tro-
_pical, se puede usar el zapato blan-
co o de dos tcnos, lo mismo por
el dia que por la noche, con tra-
jes de calle adecuados. 4. Es el
mismo calzado de charol. 5. Los
zapatos perforados son mds pro-
pios para “ensembles” deportivos.
6. El “smoking” de verano puede
ser blanco integro o de dos tonos
(pantalones oscurcs y chaqueta
clara). La chaqueta puede ser
gris, “beige” o blanca. Camisa
blanca, de seda o de hilo, blanda
o semidura. Cuello, lo mismo blan-
do, pegado a la camisa, que se-
miduro. Pafiuelo y corbata pue-
den combinar en rojo, azul o ne-
gro, y también se puede adapiar
el mas discreto “ensemble” de cor-.
bata negra y paiuelo blanco. 7. La
chaqueta del “dinner suit” puede
llevar dos botones. Precisamenie
se observa en los cenlros elegantes

Tomo Forsex
porcuea éidebo salud
y felicidad
A todos, hombres o mujeres, que son

agotados, cansados, timidos, que pade-
cen de neurastenia agude o de emotividad

excesiva, un eminente especialista de los:

centros nerviosos y sexuales recomienda
el uso 'regular de las grageas Forsex.
F'Dl‘sex es un regenerador poderoso cuya
érmula ha sido establecida después de
humerosos experimentos clinicos. No so-
lamente procura a toda edad un reju-
venecir‘ento integral, sino que también
:fmbate_los mas desesperados casos (fa-
mxa nerviosa, neurastenia, impotencia,
iBDepsia. pérdida del apetito, debilita-
cién de la memoris). Ya que Ud. sentiré
una ligera disminucién en el ritmo nor-
mal de su vida, el empleo del Forsex se

impone, Quedars Ud. maravillado de los
resultados obtenidos, se sentiré trans-.

formado ¥y una vitalidad intensa le pro-
g&ram la alegria de vivir. La insuﬁcgen-
i masculina y femenina desaparece
AL Primera cajita de 40 grageas. Para la
Plda completa son menester 3 cajitas.
mbv‘;.n&ci. eeg ,éol})eto I:'l“orsex" a su dis-
des, a1, Haban‘;, .a. e Bienvenu. Virtu-

de verano un nuevo “Jacket” a ba-
se de dos botone: y solapas de
pico. (La misma estd ilustrada en
este nimero). 8. Puede ser de pi-
cos. 9. Puede llevar uno o dos
bolsillitos: superiores el pantalon.
10. Se usan lcs botones forrados
para el “smoking” y el frac exclu-
sivamente. Para ctras trajes no
seria elegante. Pero mds se usa el
“smoking” y el frac sin forrar
los botones. [Vaya un alivio al
terminar!... Pero no tenga penda.
Pregunte todo lo que guste, que lo
complaceré. ’

% -,

UN ASIDUO LECTOR, Yagua-
jay —El comensal debe levantarse
de la mesa después de hacerlo el
anfitrion, que dard siempre la
pauta. Después de la comida, de-
pende de lo que tenga preparado
el anfitrion, si es una tertulia en
el salon o en el portal, la concu-
rrencia se dirige alli en grupos. §i
es un baile, se observard la etique-
ta propia de los bailes en casas
particulares.

*

MARGARITA JIMENEZ, Espe-
ranza.—Envieme algunas de sus
composiciones y .trataré de que las
publiquen en algin periddice. ca-
pitalino. Con mucho guste le di-
ré mi opinion sobre sus trabajos.

e
MARINELA; Sague le Grande.—
Con -ese presupuesto, pusde. ads

" mirablemente obseguiakle las seis

corbatas de Quena calidad.
*

MOSCATEL—No conozco el vi-
brador que, menciona por Su Mmar-
ca, pero sé que hay muchos vi-
bradores en el mercado, cuyo fin
es el de estimular el torrente san-
guineo. Puede tener su utilidad,
pero no hay mejor estimulante de
la circulacion que el masaje o fric-
cion de la toalla, después del ba-
fio, tras une sesion de ejercieios
naturales. )

K

BIENVENIDO, Matanzas. — L&
doble barba no tiene otra cure que
la cirugia pldstica... Los miscu-
los de una doble barba han per-
dido su eldstico y- dificllmente
Juelverr a cobrar su tersura ante-
rior. Puede probar el procedimien-
to que indica, pero no le auguro
éxito alguno. :

%

BOBAC PRIMERO.—Nueve ho-
ras como minimo de suefio a Su
edad. Todo lo que duerma antes
de las doce de la noche le ha de
aprovechar mucho mds.

* ‘
TEDDY, La Habana—Yo le
aconsejaria no le escribiera mas.
Con su uitima carta, el asunto ha
concluido... jy alégrese!

*

R. GONZALEZ, Jagiley Grande.
—A). Debia pesar de 135 a 140 li-
bras, pero estd aun demasiado jo-
ven para aspirar ¢ un completo
desarrollo. Prefiera desarrollgr
lentamente y asi tendrd musculos
suaves y fuertes y se robustecerd
orgdnicamente. B)
das de 19397 contendrd los avan-

ces de lo que usard el hombre el

prézimo aiio. Saldrd para Septiem-
bre. C) El curso de cultura fisica
que publicamos ultimamente no
se vende solo, pero puede adqui-
rir los numeros atrasados a razon
de veinte centavos cada uno, diri-
giendo une carta a la administra-
cion de CARTELES (Apartado
188). D) No, no hay peligro de hi-
pertrofia, y puede alternarlos o
- combinarlos con un poco de boxeo
y de “punching bag”, pero no ha-
ga excesos, pues estd aiun dema-
siado tierno. E). El misculo fuer-
te es flexible. F) El cruzado le
sentard mejor. G} Debe usar Su
propio criterio en la prdctica de
las lecciones. Comience por una,

LAS PRINCIPALES ESTRELLAS DEL CINE VISTEN EN “EL SOL”—He aqui @

CHARLO, el aplaudido cantanie ¥e “Puerto Nuevo”, en los momentos en que Or-

denaba algunos trajes a los famosos sastres anatémicos de la Manzana de Gomez,

Charlo estd encantado con el corte y la confeccion de los trajes de “El Sol”, al

igual que sus colegas Warner Baxter, Tom Mix, Al Jolson, Douglas Fairbanks, Johmn
Boles y otros artistas que han desfilado por esa importante casd.

El libro “Mo~

luego aniada otra, y cuando al-
cance de lres a cinco lecciones,
prosiga con las nuevas y descan-
se de las primeras. Lo del hueso
del hombro debe ser el relieve del

;Asf NO, PEPE...
...SUAVECITO/,

misculo que destaca &l hueso,
mdxime cuando usted estd bajo
de peso. No se alarme por eso, que
ya se le cubrird cuando aumente
de peso.

-y



Por W. SOMERSET MAUGHAM
Versién de Andrés NUNEZ-OLANO

E AGRADA Elsom, una pequefia pla-
ya del sur de Inglaterra, en las cer-
canias de Brighton, donde encuen-
tro algo del encanto anacrénico de:
esta villa agradable: su calma tiene
una gran dighidad. Hace diez aiios,

iba a ella frecuentémente, Aqui y alld, algu-
nas casas viejas todavia. mostraban aires de’
mujer de mundo venida a menos, cuyo or-
gullo de casta, mas que ofender, hace son-
reir. Construidas bajo el reinado del Primer
Caballero de Europa, quizas habian cobija-
do los ultimos dias de cortesanos en desgra-
cia. En la calle principal, tan romantica, el
automovil del médico parecia anacronico.
Las amas de casa hacian sus compras sin
prisa, charlando con el earnicero y miran-
dole extraer un solomillo del cuarto de res
de South Down, o pidiéndole con gran in-
terés al tendero, mientras. éste colocaba en
sus cestas un paquete de sal y media libra
de té, noticias de su mujer.

¢Ha estado Elsom alguna vez de moda?
Lo ignoro. En la época de que hablo, era un
lugar de buen tono y médico, en que resi-
dian damas ya maduras; solteronas y viu-
das; ex funcionarios de la India y oficiales
retirados. No. obstante su aspecto estirado,
aguardaban con impaciencia la llegada_de
agosto y septiembre y el regreso de los baiiis-
tas, porque no desderiaban alquilar sus ypillas
para poder ofrecerse unas cuantas semanas
de disipacion en alguna pension suiza. Nun-
ca he visto Elsom durante la temporada,
cuando la gente joven se pasea en chagueta,
los Pierrots hacen la comedia en la playa, ¥y
en el salon de billar del Dauphin, las caram-
bolas resuenan hasta las once de la noche.
Siempre he ido alli en invierno. Entonces, a
lo largo de mar, todas las villas—casas de
estuco y de ventanas salientes, a la moda
de 1830—ofrecen cuartos en alquiler y, en
el Dauphin, los clientes son servidos por un
solo maitre d’hotel y un camarero. A las diez,
el portero entra en-el salon de fumar y, con
una mirada, lo manda a uno a acostarse.
Pero se descansa bien y el Dauphin es un
buen hotelito. El principe regente vino a él
mas de una vez, en coche, a tomar el té

" con la sefora Fitzherbert. ¥ en el salén se

Ve, en un marco, una carta en que Thacke-
ray retiene una sala y dos cuartos con vista
al mar y recomienda que le manden un co-
che a la estacién.

‘Dos o tres afios después de la guerra, ha-
bia ido a Elsom en noviembre para resta-
blecerme de una gripe. No bien llegué por la
tarde y hube deshecho mi maleta, bajée a la
playa. Barcas de vela, con los mastiles des-
montados a causa del invierno, yacian en-
calladas en la arena, y las casetas de bafio
extendianse en una larga fila gris. No habia
nadie en los bancos instalados por el Conse-
jo Municipal: s6lo iban y venian algunos pa-
seantes. Me crucé con un viejo coronel de
nariz roja, en pantalones bombachos, segui-
do de un fox-terrier; dos damas ancianas
de faldas cortas, calzadas con zapatos de
doble suela, y una muchacha insignifican-
te, cubierfa con una gorra de borla. Jamas
habia visto la playa tan desierta. Los hoteles
aguardaban como damiselas mustias que
acechan en vano el retorno de sus amores,
K hasta %l acogedor Dauphin parecia lugu-

re y abandonado, Subitamente, la vida me
parecié muy gris. Subi a.mi cuarto y, luego
de atizar el fuego, tomé un libro para espan-
tar mis tristes ideas. Pero.vi llegar con pla-
cer el instante de vestirme para la comida.
Los raros huéspedes hallabanse ya a la me-
sa y les lancé una mirada indiferente.

Habia alli una dama sola y dos senores
viejos, congestionados y calvos—sin duda asi-
duos al golf, comian sin cruzar palabra.

Tres personas instaladas en la galeria atra-
jeron mi atencion: un sefior de edad res-
petable y dos damas, probablemente su mu-
jer y su hija. La anciana fué la que prime-
ro me interesd: llevaba un traje volumino-
so, de seda negra, y una cofia de encaje
igualmente negro; pesados brazaletes, una
gruesa cadena-de oro de que pendia un
‘medallén y, en el cuello, un broche también
de oro. (Existian, pues, aun, gentes que
gustaran de esa clase de joyas? Con fre-
cuencia me habia detenido frente a las-vi-
trinas de los revendedores y prestamistas
sobre prendas,na mirar tales adornos anti-
cuados, costosos y horribles, y pensado con
melancolia en las mujeres que. los habian

Novelista, cuentista, autor teatral,
Somerset Maugham es, sin duda,
uno de los maesiros de la actual
literatura inglesa. Su arte abarca
todos los registros, y he aqui, para.
provarlo, un delicioso cuento suyo,
admirable estudio psicologico, en
que el “humour”, sabiamente dosi-
ficado, no excluye lo humano y, por
lo contrario, mds bien parece con-
tribuir a ponerlo de relievé.

lucido. El mirifiaque 'y los volantes acaba-
ban de reemplazar la crinolina, y los som-
breros de copa alta los cabriolés.” Los ingle-
ses de entonces preferian la buena calidad.
El domingo por la manana iban a la igle-
sia y despues se paseaban por el parque;
daban comidas de doce servicios, en que el
duefio- de la. casa cortaba el asado de buey
y la gallina; luego, las damas tocaban las
romanzas sin palabras de Mendelssohn, y el
sefior dotado de una bella voz de baritono
cantaba una ‘vieja balada escocesa,

La otra mujer hallibase de espaldas y yo
no vefa mas que su talle esbelto y joven,
amoldado en un traje gris palido, g su opu-
lenta cabellera oscura. Los tres hablaban en
voz bajai A poco ella volvio la cabeza y vi
su perfil, cuya belleza me admiré. Su na-:
riz era recta Y fina; su rostro de un évalo;
muy puro y llevaba el peinado de la reina’
Alejandra, Al finalizar la comida, la ancia-
na salio sin mirar ni a derecha ni a izquier-
da y la joven la siguio. Entbnces vi con estu-
por que, en realidad, aquella joven era vieja.,
Su traje sencillo, demasiado largo para la
época, ajustaba su talle de modo un tanto
anticuado, pero era un traje de muchacha.
Alta como una heroina de Tennyson; fina,
esbelta, marchaba con gracia; su nariz re-
cordaba la de las diosas griegas; el dibujo-
de su boca era firme; los ojos grandes y
azules. Su-plel estirabase demasiado sobre
los huesos; arrugas surcaban su frente y el
contorno de sus ojos; pero jqué tez debid
de tener! Semejaba los modelos favoritos de
Alma Tadema—esas romanas de rasgos re-
gulares y encantadores c%ue, no obstante sus
tunicas, siguen siendo tan inglesas. Desde
hacia veinticinco afios ese tipo d¢ fria per-
feccion habia pasado de moda, y 4ctualmen-
te se halla tan olvidado como el epigrama.
Como el arqueodlogo que deScubriera una esta-
tua, yo tropezaba por casualidad con un ves-
tigio de una época desaparecida, porque na-
da, esta tan lejos de nosofros como anteayer.

Después de la - partida de ambas damas,
el sefor anciano volvio a sentarse. Le. sir-
vieron un vaso de Oporto; lo husmeo y lo
bebié a sorbitos, chascando la lengua. Mu-
cho merios-alto que su,imponente esposa, era .




envuelto en carnes sin ser grueso. Bucles
grises encuadraban su rostro espiritual y
arrugado, de labios finos y barbilla cuadra-
da. Su americana de terciopelo negro; su
camisa de chorrera, cuyo cuello -efnsancha-
base sobre una ancha corbata negra; su pan-
talon igualmente ancho, hacian el efecto de
un disfraz. Luego de i;xaber degustado su
Oporto con circunspeccion, se levanté y salio
del comedor. C ]
Intrigado por aquellas gentes singulares,
consulté el registro de viajeros. Vi, inscrip-
tos con la letra puntiaguda que se les en-
sefiaba a los colegiales hace.cuarenta afios
en los colegios distinguidos, los nombres del
sefior y la sefiora Edwin Saint-Clair y la se-
fiorita iPorchester, Leinster Square 68, Bays-
water, Londres. Sin duda, eran ellos. Pedi
informes a la directora acerca del sefior
Saint-Clair: era alguna cosa en la Cité. En-
tré en el billar e hice dos o tres jugadas
Luego, para subir a mi cuarto, crucé el vesti-
bulo., Los dos sefiores congestionados leian
los diarios de la noche y la sefiora anciana
dormitaba sobre una novela. Los otros tres
hallabanse sentados en un rincén, La sefiora
Saint-Clair tejia; la sefiorita Porchester bor-
daba con ardor y el seflor Clair leia con

voz discreta pero sonora. Al pasar junto a:

ellos, reconocl una frase de Bleak House.

Al dia siguiente, dediqué casi todo el tiem-
po a leer y escribir; pero, no obstante, fui
a dar un paseo y, al regresar, me senté en
uno de los comodos bancos de la playa. El
tiempo habia refrescado. A falta de algo me-
jor, observé una silueta que venia hacia mi.
Era un hombre. Cuando estuvo cerca, su del-
zado sobretodo negro y su sombrero hongo
.me parecieron bastante estropeados. Con as-
pecto friolento, marchaba con las manos en
los bolsillos. Al pasar me lanzo una ojeada
furtiva; di6 todavia dos o tres pasos; vacilo,
se detuvo y regresd. Ya cerca de mi banco,
sac6 una ‘mano del bolsillo y levanté-el ala
de su sombrero. Observé sus guantes negros
deslucidos: sin duda, era algin viudo en es-
trecheces; quizas, como yo mismo, un resca-
tado de la gripe.

—Perddn, sefior—dijo—. ¢Seria usted tan
amable que me diera un fosforo?

—Con mucho gusto.

_Se sent6 a mi lado. Mientras yo sacaba
mis fosforos, €l buscaba sus cigarrillos. Ex-

“trajo un paquetito de Gold-flakes y su ros-

tro se alargo:

—iQué fastidio, sefior! No me quedan ci-
garrillos. :

—Permitame ofrecerle uno—dije sonriendo,

Le tendi mi petaca y acepté sin difigultad.

—¢Es de oro?—preguntd, tocando ton el
dedo la petaca que yo cerraba—. jDe oro!
Jamas he podido conservar una. He tenido
tres, todas robadas.

Sus ojos de un azul destediido descendie-
ron con melancolia hacia sus zapatos es-
tropea'dos. La arista de una larga nariz
eémergia de su faz amarillenta y arrugada.
¢Tenia treinta y cinco o sesenta afos? Na-
da llamaba la atencion en él, fuera de su
insignificancia, Pero su evidente pobreza no

'le impedia ser cuidadoso: era correcto y’

parecia deseoso de parecerlo. No: su aspec-
to lastimoso no era efecto de una enferme-
dad, sino mds bien de una pena_intima.
“Algin empleado—pensé—que acabd de per-
der a su mujer y que un patrén generoso
ha enviado a Elsom para que se distraiga”.

—¢Plensa usted permanecer aqui mucho
tiempo, seéfior?—pregunto.

—Diez o quince dias.

—¢Es su primera visita a Elsom?

—He venido otras veces.

—Yo también, sefior. Hay pocas playas—
puedo decirlo—que yo no haya visitado al-
guna u otra vez. Pero creo que Elsom mere-
ce la palma. Uno encuentra aqui gentes dis-
tinguidas. Es un lugar que no tiene nada de
ruidoso ni de vulgar—ya sabe usted lo que
guiero decir. Conservo muy buenos recuer-

os de ella, sefior. En otro tiempo, conocia
la villa como mi bolsillo, Me casé en la igle-
sia de San Martin.

—ijAh! ¢8i?

—Un matrimonio que fué muy feliz, sefior.

—Encantado de saberlo. - -

—Este duré nueve meses—prosiguié en
tono pensativo,

La observacién era un tanto singular. Yo
habia sentido venir sin entusiasmo las con-
fidencias acerca de su vida conyugal; péro
ahora esperaba, si no con impaciencia, por
lo menos con curiosidad, lo que iba a decir.
No afadié nada mas: suspird. Al cabo, rom-
pi el silenciv: '

—No parece haber mucha gente.

—Tanto mejor. No me agrada la multitud.
Como le iba diciendo, he pasado, si se hace
la cuenta, aifios en las playas, pero nunca
durante la temporada. Lo que me agrada es
el invierno.

—¢No encuentra usted esto un poco triste?

Se volvi6 hacla mi y coloco sobr
mi brazo su mano enguantada r
de negro. L :

—Muy triste. Y.
precisamente.- #
porque es
triste, nada
mejor
que §
un -

mismo — y

rayo de sol.—La frase me parecié idiota y no:
respondi, Retiré su mano y se levanto.

—Bueno: no quiero abusar, seior. Encan-
tado de haberle conocido.

Se quité su viejo sombrero con mucha cor-
tesia y se alej6. El tiempo refrescaba y re-
gresé al Dauphin. Cuando llegaba a su am-
plia escalinata, un coche tirado por dos ro-
cines se detenia al pie de la misma. El se-
fior Saint-Clair bajo de él. Su sombrero pa-
recia el producto de la union de un hongo
y de un sombrero de copa. Le ofrecio la
mano a su mujer y luego a su sobrina: el
portero recogié las mantas y los cojines.
Mientras el sefior Saint-Clair le pagaba al
cochero, le oi citarle para el dia siFuiente,
a la hora de costumbre: los Saint-Clair pa--
seaban en coche todas las tardes. No me

.habria sorprendido saber que jamas habian

subido a un automévil.

La directora me conté que, muy distantes,
no trataban de hacer amistad con los de-
mas huéspedes del hotel. Mi imaginacion
galopaba. Tres veces al dia les veia en el
comedor. Por la maifiana, el sefior y la se-
fiora_Saint-Clair sentdbanse frente al ho-
tel. El leia el Times y ella tejia. La senora
Saint-Clair parecia no haber leido jamas
un periddico, porque no tomaban ‘mas gue
el Times y, evidentemente, el sefior Saint-
Clair se lo llevaba a la Cité. Hacia el medio-
dia, la. sefiorita Porchester se les juntaba.

—¢Bueno el paseo, Eleanor?—preguntaba
la sefiora Saint-Clair,

—Excelente, tia Gertrudis.

Si la sefiora Saint-Clair salia en coche to-
das las tardes, la sefiorita Porchester se pa-
seaba a pie todas las mafianas

—Cuando hayas 1llégado al final de la ca-
dena, querida—decia el sefior Saint-Clair,
lanzandole una ojeada al tejido de su mu-
jer—podremos ir a dar una vuelta.

—Con muche gusto, amigo mio—respon-
dia la anciana. ) : .

Doblaba su iaber y se la daba a la se-
fiorita Porchester. o

—Si vas a subir, Eleanor, ;quie-
res llevarte mi labor? i

—Con placer, tia Gertrudis.

—Debes de estar cansa-
da de haber caminado
tanto, querida.
~ —Voy a reposar an-
tes del almuerzo.

-La sefiorita Por-
chester entraba-en
el hotel y los
Saint-Clair, uno
junto al otro.
seguiah por la
playa hasta
cierto lugar—
siempre el

Y

Tegresaban
pasito a



VIGOROSO Y FUERTE

Para ser un hombre completo,
tener vigor, curarse de debilidad
sexual, lo mejor es FORTIL, ta-
bletas virilizantes a base de ex-
tractos glandulares reforzados que
nunca fallan, haciendo al hombre
fuerte y vigoroso.

En Droguerias y Farmacias. Si
no lo encuentra se remite por co-
rreo certificado (sin membrete,
para guardar reserva) enviando
su importe de $2.90 a L. Caballe-
ro, San Lazaro, 294, bajos, Ha-
hana. Solicite gratis el folleto:
“LA SEXUALIDAD, SUS ENFER-
MEDADES Y SU TRATAMIENTO”,

Periquita después de un corto
paseo—ya .no- puede mds, .
Tiene los pies tan doloridos que
necesita ponerlos a remojo.

Al instante se le aparece un
“enanito Keds (el de la Como-
didad) se entera del inconve-
niente. . .

-~ Y

Y al rato vuelve con sus socios
Durabilidad y Economia, tra-
yendo los zapatos tennis mais
cébmodos, durables y econémices
que se pueda imaginar. . .{Keds!
| Ella, encantada.

Los Keds estan disefiados para ser c6-
modos—estan fabricados de lona extra
fuerte y goma flexible pero resistente,
para ser mas durables—son produci-
dos por métodos modernos, para ser
econdmicos—y ademas, son eleganti-
simos! La experiencia lo prueba, jel
bolsillo lo comprueba!

U. S. Keds

Producto de la U. S. Rubber
Export Company

Recuerde: Que no todos
los zapatos tennis son
Keds—Pida
siempre Keds
a su peletero.

se inclinaban cortésmente, sin
sonreir. Por la maiana, yo aven-
turaba un “Buenos dias”; pero
ahi se detenian mis progresos.
Era de creer que jamas lograria
establecer conversacion con ellos.
Sin embargo, a veces_tropezaba
con la mirada del sefior Saint-
Clair, y como pensaba que habia
sabido mi nombre, mi fatuidad
leia en ella la curiosidad. Uno o
dos dias después, el portero me
entregé6 un recado:

- El sefior Saint-Clair ofrece sus

respetos al sefior y le ruega que
le preste el Almanaque de Whi-
taker.

Quedé sorprendido.

—¢Por qué diablo supone que
yo tengo un Almanaque de Whi-
taker? )

—La directora le ha dicho que
usted es escritor.

Yo no veia la relacion entre
una cosa y la otra.

—Digale al sefior Saint-Clair
que siento mucho no tener un
Almanagque de Whitaker, porque
paira mi seria un placer enviar-
selo,

Era la ocasion. Al fin, quiza iba
a conocer a aquellas gentes ex-
traordinarias. A veces, en €l co-
razon del Asia, he visto tribus
que viven en una aldehuela, ro-
deadas de una poblacion extraifia.
Nadie sabe como han venido ni
por qué se-han quedado. Observan
sus costumbres, no hablan més
que su lengua y no mantienen
‘relaciones con sus vecinos. ¢Son
descendientes de algunos rezaga-

‘dos -olvidados cuando la horda de

sus antepasados se desplegé por
el continente, o restos de algun
gran pueblo soberano en otro
tiempo? Nadie 10 sabe; no tienen
historia. Los Saint-Clair me las
recordaban: - ellos también perte-
necian a un pasado desapareci-
do. Hacian pensar en los perso-
najes de las novelas insipidas y
anticuadas caras a nuestros pa-
dres. Su juventud databa de 1880
ﬁ alli se habian quedado. {Cémo
abian-podido atravesar los 1ulti-

mos cuarenta aflos sin advertir

la evolucion de las costumbres?
Me retrotraian al tiempo de mi

| infancia y me hacian recordar

personas muertas desde hacia
mucho tiempo. ¢Es el alejamiento

lo que hoy les da una fisonomia

tan original? Entonces, cuando se
decia de alguien: “Es un carac-
ter”, ello significaba algo.

Aquella noche, en el vestibuio,
le dirigi decididamente la palabra
al sefior Saint-Clair. :

—Lamento no terer un Alma-
naque de Whitaker—le dije—;
pero, si puede serle util alguno
de mis libros, tendria mucho gus-
to en prestarselo.

El sefior Saint-Clair estaba vi-
siblemente sorprendido. Las dos
mujeres fijaron sus o0jos en sus
labores. Hubo un siéencio molesto.

—No tiene importancia — res-
pondié al cabo—. Es que, por lo
que me ha dicho la directora, yo
habia creido que usted era no-
velista. )

Yo me hacia los sesos agua.
¢Qué relacién podia existir entre
mi profesion y el Almanaque de
Whitaker? .

—Fn otro tiempo, el sefior Tro-
llope venia a comer con frecuen-
cia a nuestra casa de Leinster
Square, y le he oido decir que los
dos libros indispensables para un
novelista eran la Biblia y el Al-
manaque de Whitaker.

—He visto que Thackeray es-
tuvo en este hotel—observé, an-
sioso de no dejar languidecer la
conversacion.

—Nunca me ha agradado mu-
cho Thackeray, a pesar de que
comié mas de una vez con el pa-
dre de mi mujer, el difunto se-
-fior Sargeant Saunders. Era de-
masiado cinico para mi. Aun hoy,

Fa

mi sobrina no ha leido La Feria
de las Vanidades.”

Al oir aquella alusién personal,
la sefiorita Porchester enrojecio.
Traian el café y la sefiora Saint-
Clair se volvid hacia su marido:

—¢Quiza, amigo mio, el sefior
nos haria el honor de tomar su
café con nosotros? -

La frase no se dirigia a mi di-
rectamente, pero me apresuré a
responder: J

—Con mucho gusto, sefiora.

- Y me senté.

- —Trollope siempre ha sido mi
autor favorito—prosiguié el sefior
Saint-Clair—. jEra tan profun-
damente caballero! Admiro a Dic-
kens, desde luego; pero nunca su-
po lo que es un caballero. A la
Juventud de ahora, segin parece,
no le gusta Trollope. Mi sobrina,
la senorita Porchester, prefiere
los libros de William Black.

—Temo no conocer ninguno—

je.

—jAh! Usted es como yo: no
esta al dia. Mi sobrina me per-
suadio una vez ‘a que leyera una
novela de una tal sefiorita Rhoda
Broughton, pero no pude pasar de
las cien paginas.

—No dije que.me gustara, tio
Edwin—protesto la senorita Por-
chester, volviendo a enrojecer—,
Hasta le dije que era chocante;
plelro todo el mundo hablaba de
ella. :

—En todo caso, no es ésa—estoy

seguro—Ila clase de libros que a
tu tia Gertrudis le gusta ver en
tus manos, Eleanor.
. —La sefiorita Broughton me di-
.jo un dia—intervine—que, cuando
ella era joven, las gentes encon-
traban indecentes sus libros, y
que, desde que era vieja, los ha-
llaban aburridos, y que eso era
injusto, porque habia escrito exac-
tamente las mismas cosas duran-
te cuarenta afios,

—iOh! ¢Conocid usted a la se-
fiorita Broughton?—pregunté la
sefiorita Porchester, dirigiéndose
& mi por primera vez—. jQué in
teresante! ¢¥Y a Ouida? .

—¢Qué vas a mostrarnos toda-
via, querida Eleanor? Estoy segu-
ro de que nunca has leido una
linea de Ouida. - .

—Pues si,.tio Edwin. He leido

Bajo dos banderas y me gusto
mucho.
* —Me asombras y me escanda-
lizas. Me estoy preguntando a
donde van a llegar las mucha-
chas. .

—Usted siempre me dijo que a
los treinta afios ‘me dejaria en
completa libertad de leer cuanto
‘yo quisiera,.

—Libertad y licencia no son la
misma cosa—dijo el sefior Saint-
Clair, sonriendo para atenuar su
reproche, pero no sin gravedad.

No sé si he logrado reproducir
el encanto anacronico de esta
conversacion. Gustosamente ha-
bria permanecido toda la noche
oyendo discutir la depravacion
de una generacién que florecia
en 1880. {Cuanto me habria gus-
tado darle una ojeada a la casa
de Leinster Square! Habria reco-
nocido el brocado rojo de la sala.
solemne en que no se entfraba
mas que en las grandes ocasio-
nes, y las vitrinas llenas de por-
celana de Dresden me hubiesen
recordado mi infancia. En el co-
medor, la estancia favorita, debia
de haber una alfombra turca y
un enorme aparador de caoba,
combado bajo la plata. .

A la mafiana siguiente, en un
lindo sendero, detris de Elsom,
me encontré con la sefiorita Por-
chester. La hubiese acompafado
con gusto; pero adivinaba que
aquella joven de cinclenta anos
se habria sentido confusa al pa-
sear acompaiiada, aun cuando
fuese de un hombre de mi edad
respetable. Se incliné. enrojecien-
do. Por una curiosa casualidad,

me crucé algo mas lejos con el
singular personaje de los,guantes
negros con quien habia estado
hablando en la playa. Se llevé la
mano a su viejo hongo. E

—Perdone, seflor. ;Seria usted
tan amable que me diera un fés-
foro?

~Con mucho gusto; pero, des-
lglrz;cladamente, no traigo cigarri-

08.

A —-Pgrmiggme brin((iiarle uno de
0s mios—dijo, sacando el paquete,
Est(e) }flsta}ll‘)a vacio. REysly
—ijOh! Tampoco tengo. ;Q
mala suerte! 5.

Se alejo y crei observar que se
daba prisa. ¢Iba a acercarse a la
sefiorita Porchester? Estuve a
punto de volver sobre mis pasos.
Pero ¢para qué? Era demasiado
educado para importunar a una
dama. .

A la tarde siguiente, volvi a

verle. Yo estaba descansando en
la playa y él se acercaba a pasi-
tos inseguros. Hubiérase dicho una
hoja seca empujada por el vien-
to. Esta vez no vacilo y se sento
a mij lado.
. —Volvemos a encontrarnos, se-
fior. El mundo es pequefio. (Me
permite descansar algunos minu-
tos si no le molesto? Estoy un
poco fatigado.

_—El banco es publico, y usted
tiene tanto derecho a usarlo co-
mo yo. .

_No esperé a que me pidiera un
fésforo y le ofreci inmediatamen-
te un cigarrillo. .

—Es usted muy amable, sefior.
Debo limitar el nimero de mis
cigarrillos; pero, por lo menos,
aprecio lo que fumo. A medida
que uno envejece, los placeres de
la vida se hacen mas raros; pe-
ro, segin mi experiencia, uno
gusta mejor los que quedan.

—Es un consuelo.

—Perdone, sefior; pero si no
me engaio, ¢;es usted el escritor
tan conocido? )

—Soy escritor. Pero ¢como lo
sabe usted?

—He visto su retrato en los pe-
riodicos. Y a mi ¢no me reconoce
usted? :

Volvi a examinarle: era un
hombrecillo endeble, vestido con
un traje negro limpio, pero aja-
do; con una nariz demasiado lar-
ga y ojos llorosos.

—No... Lo siento.

—He cambiado mucho—suspi-
ro—. Hubo un tiempo en que mi
fotografia® estaba en todas partes.
Verdad es que esas fotografias de .
periddicos no suelen ser favore-
cedoras... Créame, seflor: si no
hubiese visto mi nombre debajo,
a menudo habria dudado de que

fuese yo.

Callg’. La marea baja orlaba de
limo amarillo los guijarros de la
playa. El rompeolas, semidescu-
bierto, semejaba la espina dorsal
de algiin monstruo antediluviano.

—iQué interesante debe ser el
ser autor!—prosiguié mi interlo-
cutor—. Con frecuencia he pen-
sado que yo también tenia todo
lo necesario para escribir. En cier-
ta época, lel enormemente; pero
no en estos ultimos tiempos. Mis
0jos ya no son buenos. Creo que,
si lo intentara, podria hacer un
libro.

—Dicen que cualquiera puede
hacer uno.

—No una novela ¢sabe usted?
No sirvo para las novelas: prefie-
ro la historia. Y sobre todo las
memorias. Si alguien me ofrecie-
ra condiciones aceptables, no-que-
rria nada mejor que escribir las
mias.

—Eso estd muy de moda.

—No hay muchas gentes que
hayan visto lo que yo. Se lo pro-
puse a un periddico hace algin
tiempo; pero ni siquiera contesta-
ron mi carta.

Me lanzé una mirada animado-
ra. No: con aquel aspecto distin-



guido, no podia hallarse a punta,
de pedirme media corona.

—Entonces, sefior, ¢no sabe us-
ted quién soy?

—Francamente, no. X

Parecid reflexionar; se estird
los guantes negros; contemplé un
instante un agujero que tenia en
la_punta de un dedo y al cabo se
volvi6 hacia mi, no sin impor-
tancia: )

-—1So¥1 |Mortimer Ellis.

Fué cuanto encontré que decir,
porque creia realmente no haber
oido jamds aquel nombre. La de-
cepcion se pintd en su rostro.

—Mortimer Ellis—repitié—. No
me dird usted que no lo sabe.

—Temo que si. Permanezco fue-
ra de Inglaterra con frecuencia.

(A qué debia su notoriedad?
¢Habia sido atleta? Es el unico
titulo que da verdadera celebri-
dad en Inglaterra. ¢Un curande-
ro, un campeén de billar? Evi-
dentemente, no hay nada mas
oscuro que un ex ministro: po-
dia, por ejemplo, haber dirigido
€l departamento de Comercio. Pe-
ro no tenia nada de politico.

—iAhi tiene usted lo que es la
gloria!—prosiguié amargamente—-.
Durante semanas, fui el hombre
de quien mas se hablé en Ingla-
terra. Mireme: debe de haber vis-
to' mi rostro en los periddicos.
Mortimer Ellis. ‘

—No, realmente. Lo siento—di-
‘je con ademan evasivo. . .

Aguardé un instante para dar-
le mayor peso a su declaracion.

—Soy el célebre bigamo.

¢{Qué puede uno responder cuan-
do un sefior, casi desconocido, le
informa que es un bigamo céle-
bre? A veces he tenido—lo confie-
so—la vanidad de creerme rapido
en la riposta; pero aquella vez
quedé en silencio.

—He tenido once esposas, se-
nor—agreg6é mi interlocutor.

—En general, una sola es mas
que suficiente,

- —Cuestion de costumbre. Cuan-
do ha tenido once, las mujeres ya
no ofrecen secretos para usted.

—Pero ¢por qué se detuvo en
once? -

—Estaba seguro de que diria
eso. Desde el primer momento
pensé: “Tiene aspecto inteligen-
te”. Pues bien, senior: es una co-
sa que no cesa de mortificarme.
Once no es una cifra: tiene algo
de inconcluso. Cualquiera puede
tener fres mujeres; siete es ya
algo mejor; dicen que el nume-
ro nueve trae suerte y diez no
tiene nada de desagradable. jPe-
To once! Es mi unico disgusto.
Todo me seria igual si hubiese
logrado completar la docena.

_Desabotono su sobretodo y sa-
0 del bolsillo interior una carte-
ra mugrienta, atestada de viejos
recortes de periddicos. Desdobld
dos o, tres:

—iMire esas fotografias! Diga-
me: ¢soy yo? Es una vergiienza.
Verdaderamente, al verlas, po-
drian tomarmeé por un criminal.

Los recortes-eran de una longi-
tud fmponente.-Era visible que,
gara los redactores, Mortimer

llis representaba entonces un
valor comercial. Uno de los ar-
ticulos tenia por titulo: Un mari-

de repeticion, otro, Un bribon
nmascarado; un tercero, El
Waterloo de. un canalla.

—No puede decirse que sea lo
que se llama una buena prensa—
mumuré, : :

—Jamas le presto la menor
atencion a lo que dicen los pe-
riédicos — respondio, encogiendo
Sus flacos hombros—. He conoci-
do. demasiados periodistas. No: es
al juez al que detesto. Me tratd

Iuy ‘mal; pero ello no le trajo

Suerte: murio en el afio.
Ojeé uno de los recortes,
 —Veo que fué usted condenado

—Le digo que es asqueante. Y
sin embargo...—sefialé una fra-
se:— Tres de sus victimas implo-
ran la indulgencia del tribunal.
Esto demuestra lo que pensaban
de mi. {Y echarme cinco afnos
después de. eso! Vea  cOmo me
llamaba: un canalla sin corazén—
a mi, que soy el hombre de me-
jor pasta del mundo—, un vene-
no de la sociedad, una plaga pu-
blica. Tuvo la frescura de decir
que, si lo hubiese podido, me ha-
bria hecho probar el gato de nue-
ve colas. Pasen los cinco afios,
aunque sean excesivos—jamas de~
jaré de sostenerlo—; pero, diga-
me: ¢(tenia derecho a arrastrar-
me de ese modo por el fango?
Desde luego que no, y nunca se
lo perdonaré, aunque viva cien
afnos. .

La colera enrojecia las mejillas
del bigamo. y durante un mo-
mento sus ojos llorosos chispea-
ron. Evidentemente, el recuerdo
era penoso para él.

—¢Puedo leer esos articulos?—
pregunté.

—Para eso se los muestro, se~
for. Quiero que los lea. Y si des-
pués no me juzga' usted una gran

‘victima. . .

Examinando los recortes, com-
prendi por qué Mortimer Ellis co-
nocia tan bien las playas de In-
glaterra: eran su coto de caza. Su

método consistia en ir a instalar- .
se en uno de los hoteles después '

de la temporada. No tardaba en
encontrar alguna- mujer, viuda o
solterona, entre treinta y cinco y
cincuenta afios. Todas declararon
que le habian conocido a orillas
del mar. En general, se declaraba
al cabo de quince dias y el ma-
trimonio no demoraba. Encontra-
ba el modo de que le confiaran
sus economias. Algunos meses
después, con el pretexto de un
viaje de negocios a Londres, par-
tia para no volver jamas: -séle
una de sus mujeres habia vuelto
a verle antes del proceso. Todas
pertenecian- a un medio social
honorable. Una era hija de un
médico y otra de un pastor; ha-
bia entre ellas una directora de
una pensién, una viudda de un
viajante, una ex modista... Sus
fortunas oscilaban de quinientas
a mil libras; pero la suma impor-
taba poco: Mortimer Ellis arram-
blaba con todo, hasta el ultimo
penique. Algunas de las victimas
describieron su lastimosa miseria;
pero todas estuvieron de acuerdo
en un extremo: habia sido buen
marido. Tres de ellas le pidieron
al tribunal indulgencia para é€l, y
hasta hubo una que se declaro
pronta a volver con él si consen-
tia en regresar. El observd que yo
leia este incidente. ]

—Habria trabajado para mi,
sin la menor duda—dijo—. Pero
yo dije: lo pasado es lo pasado.
Nadie aprecia como yo una bue-
na costilla; pero refritos... jPuah!

Unicamente la mala suerte le
impidié a Mortimer Ellis el com-
pletar, casandose una vez mas, la
docena que reclamaba su amor a
las cifras redondas. Estaba com-
prometido con una tal sefiorita
Hubbard—*“dos mil libras limpias
de polvo y paja, en bonos del em-
préstito de guerra”—y ya se ha-
bian corrido las amonestaciones,
cuando una de las abandonadas
se lo encontré y le denuncid. Le
arrestaron la vispera de su duo-
décimo matrimonio.

—iQué tia era aquélla! Me 1a
hizo buena.

—¢Como fué?

—La. conoci en Eastbourne en
diciembre, en la escollera, recuer-
do, y me dijo en el curso de la
conversacion que habia tenido
una casa de modas. Tenia guar-
dado un buen pico. Me fue im-
posible saber la cifra exacta; pe-
ro me dié a entender gque se tra-

ELITE

CIGARRMLLOS EXTRA-SUAVES

“El mejor tabaco produce el”
mejor cigarrillo. )
Las ramas més costosas del
mejor tabaco que se produce
en Cubg, son las empleadas

en la elaboracién de los ciga-
rrillos ELITE. .

]

Sin adicién de esencias ni mate-
rias extrafias, sino fabricados
con tabaco puro, los cigarri-
llos ELITE tienen el aroma se-
lecto de las vegas mds fipas.
del mundo: las vegas del Liano..
de Vuelta Abajo. I8
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| SeaUnEXPERTO en

RADID

GANE DE
‘150 u$25ll MENSUALES

j ESTE POTENTE RECEPTOR DE
TODA ONDA GRATIS CON
SU ENSENANZAL

10 Grandes Equipos de Partes
de Radio ¢ instrucciones para
M construir estc Receptorde 8 §

Lo Preparo en su Hogar,
Durante suTiempo Libre, Para
un Buen Empleo en Radio!”

Lo preparo para que establezca su propio negocio de reparaciones,
sin necesidad de capital...o parz ocupar un empleo bien retribuido
en-Difusoras, Sistemas de Amplificacién de Oratoria, aj di

Receptores de Radio, Peliculas Sonoras, Onda Corta, Radio-cele-
grafia, Distribucién y Venta de Receptores, Television, etc. Mis
Leccic nes Especiales Pricticas lo ensefian a ganar dincro INMEDIA-

TAMENTE hacicado trabajos de .
GRATIS

Radio que abundan en toda localidad.
La distancia que nos separa 10 €s
obstéculo. Mi Método de Enscfianza,
conocido internacionalmeante, lo
mantiene siempre biea provisto de
lecciones. Mande el cupén hoy mismo
pidiendo mi folleto ilustrado de 42
Piginas, Gratis.

30 DiAS
DE PRUEBA GRATIS

O3 SN A W I M ER W A
4 C. H. MANSFIELD, Pres.

Hollywood Radio and

Television Institute

B 810 W. 6¢h St., Los Angeles, Calif,, EU.A.

Sirvase enviarme gratis su follcto “Oportunidades
¢n Radio para Usted” en el cual explica cdmo puede prepa~
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rarme para un buen empleo en Radio. 957 1
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Nombre.

Diteccidn.

Cursos de Radio en espafiol o en inglés.
e I 0 R O OIS G S 0 N A G N

0 TH IS ES En . . ee

Industrio, 144, Hoboma.

Inspira poca compasién la mu-
jer que, en estos tiempos moder-
nos, todavia sufre durante los dias
inevitables de cada mes . . . pues

- resulta tan facil librarse de esos
dolores antipéticos, tomando Eva-
nol oportunamente.

Al primer indicio de que se
acerca la época . . . una tableta de
Evanol con un poco de agua ...y,
si fuera necesario, otra tableta a
las dos o tres horas. ~

Sin perturbar el natural y nece-
sario proceso fisiolégico, Evanol
permite a la mujer pasar sin do-
lores—tranquila y contenta—sus
dias inevitables.

También para aliviar completa-
mente otros achaques comunes de
la mujer—jaquecas . .. neuralgias
... mar€os . .. dolores de cabeza—
Evanol actlia con increible rapidez.

En ningin hogar debe faltar
‘Evanol. El sobre de 3 tabletas
cuesta solamente 10 cts. También
sobrecitos de 1 tableta a 5 cts.
cada uno, y la econémica cajita de
10 tablewas a 30 cts. En todzs las
farmacias.

Recuerde: Fvanol contra los do-
fores gropios de la mujer.

TR

| MANDE SUS NINO

S AL COLEGIO EN

TRANVIA Y LLEGARAN SEGUROS.

HAVANA ELECTRIC RAILWAY COMPANY

—¢Eh? jAh, si! Es que fui a la dpera.

¢Creera usted que la bribona no
tenia ni trescientas? ;Y fué ella
la que me traicioné! Sin embar-
go, no le habia dirigido el menor
reproche. ¢(Qué hombre no lo
habria echado todo a rodar al
descubrir semejante falta de de-
licadeza? Ni siquiera demostré que
estaba decepcionado: me fui sin
decir palabra.

—Pero no sin las trescientas li-
bras, si comprendo bien.

—ijHombre, sefior, hay que ser
razonable!—replicé en tono ofen-
dido—. {Como si {rescientas libras
pudieran durar siempre!... Ade-
mas, estuvimos casados cuatro
meses antes de que me confesara
la verdad. ™

—Perdone mi indiscrecion vy,
sobre todo, no vea en mi pregun-
ta nada ofensivo para sus en-
cantos personales; pero ipor qué
se casaban con usted? \

—Porque les ofrecia matrimonio
—respondié como si no hubiera
que decirlo.

—¢Nunca ha recibido negati-
vas? : :

—Raramente: no mas de cuatro
o cinco veces en toda mi carrera.
Desde luego, nunca me adelanta-
ba sin estar muy seguro del te-
rreno, y ya me ha ocurrido—no
lo oculto—perder el tiempo. No se
puede dar siempre en el blanco,
¢verdad? A menudo he estado
rondando a una mujer durante
semanas antes de advertir que nc
habia nada que hacer.

Me sumergi en mis reflexiones.
Pronto una amplia sonrisa ex-
pandid los mdviles rasgos de mi
nuevo amigo.

—Creo comprender—prosiguio—-.
Es mi cara lo que le sorprende.
Se pregunta usted qué es lo que
les gusta en mi, Ahi tiene usted
a lo que se llega a fuerza de leer
novelas y de ir al cinematdgra-
fo. Usted se imagina que lo que
las mujeres buscan es el género
cow-boy o lo novelesco al modo
antiguo espafiol: unos ojos bri-
llantes, un rostro moreno 0 un
gran bailarin, Me hace usted reir.

—Encantado. :

—¢Es usted casado, sefor?

—Si; pero no tengo mas que
una esposa.

—_Entonces no puede usted juz-
gar: no se debe generalizar sobre
un caso particular. Hagame el fa-
vor de decirme: ¢qué sabria us-
ted de los perros si no hubiese
tenido mas que un bull-terrier?

Evidentemente, aquella pregun-
ta no pedia respuesta. Observo el
efecto producido y continué:

—Se engana usted, sefior: se
anoana nrafindamente Fllas pue-

—Qué quiere decir en tu libro de gastos... “Carmen, 50 francos”’?

(De “Le Rire’’ —Paris).

den enamorarse de un gallardo
joven; pero casarse con él... ni
siquiera piensan en eso. En el
fondo, lo fisico les es indiferente.

—Douglas Jerrold, que era tan
f,eo como ingenioso, decia que si
el se ponia a lucirse diez minu- .
tos con una mujer, acababa con
los muchachos mejor parecidos.

—A las mujeres no les gusta el
ingenio. No les agrada que un
hombre sea gracioso: no le foman
en serio. Y mucho menos que sea
buen mozo,. porque entonces no
les inspira confianza. Lo que quie-
ren es un hombre serio: la segu-
ridad ante todo. Quizd no soy
bien parecido ni divertido; pero,
créame, tengo lo que todas piden:
equilibrio. Y la prueba de ello cs
que he hecho felices a todas mis
mujeres,

—Evidentemente, es una buena
nota para usted el que haya ha-
bido tres que. pidieron indulgen-
cia al tribunal y que una haya
querido volver a su lado.

—No me hable de eso. Estuve
temblando todo el tiempo -que
permaneci en la prision. La veia
esperandome en la puerta el dia
aue me libertaran, y le dije al al-
caide: “Por amor de Dios, sefior:
hagame salir por otra puerta”.:

Volvio a estirarse los guantes
negros y una vez mas su mirada
se detuvo en el agujero del in-
dice.

—Aqui tiene usted a lo que se
llega a fuerza de vivir en hoteles,
senor—prosiguio—. ¢Coémo va a
estar uno cuidado sin una mujer?
He estado casado con demasiada
frecuencia para poder pasarla sin
mujer. Hay hombres que se que-
jan de estar casados: no les com-
prendo. Para hacer bien una co-
sa, hay que hacerla con interés,
y el matrimonio es mi negocio.
Esas pequefias " atenciones que
tanto conmueven y de que la ma-
yor parte de los hombres se apre-
sura a olvidarse, no me cuestan
el menor trabajo. Como le decia
hace un instante, eso es lo que
ata a las mujeres. Nunca he sa-
lido de casa ni he regresado ja-
mas sin besar a mi mujer, y ra-
ramente he dejado de - traerle
bombones o algunas flores. Nun-
ca he reparado en el gasto.

—Después de todo, era el dine~
ro de ellas.

—:Y qué? No es el dinero lo
que constituye el valor de un re-
galo: es la intencion. No quiero
alabarme, pero tengo algo en mi
favor: soy un marido modelo.

Segui mirando los recortes.

—¢;Sabe usted lo que me sor-
prende?—dije—. Todas estas mu-



AHORA! PRONTO DESCANSO
... BLANCURA, PARA

0J0S CANSADOS!

RO3OS, CANSADOS BLANCOS, DESCANSADOS

Obtenga Vd. pronto descanso para ojos
cansados, irritados, con el nuevo y cien-
tifico EYE-GENE. Tan calmante después
de paseos nocturnos en carro, trabajo
exacto con la vista, etc. Miles han aban-
donado soluciones de 4cido bérico y otras.
QOjos inyectados se clarifican en unos
cuantos segundos. No'mancha y es absolu-
_tamente inofensivo. .

EYE-GENE Un nuevo y seguro método
de clarificar los ojos, calma toda irritacién.

Agentes exclusivos para Cubga:
. ADOLFO KATES E HIJO
Justiz N¢ 1, Tel. A-8340 Habana

EYE-GENE

jeres eran muy decentes, ponde-
radas, personas' tranquilas y ho-
norables. Y, sin  embargo, se ca-
saron con usted a todo vapor, sin
tomar ningun informe.

Colocod su mano sobre mi brazo.

—ijAh! Es que usted no com-
prende, sefior.” Las mujeres no
piensan mas que en casarse. Jo-
venes o viejas, altas o bajitas, ru-
bias o morenas, todas tienen al-
go de comun: la rabia por casar-
se. Luego, yo me casaba en la
iglesia: una mujer no se siente
tranquila mas que cuando ha pa-
sado por delante del cura. Dice
usted que no soy un Adonis...
‘Sea: nunca he abrigado esa pre-
tension; perc aun cuando me fal-
tara una pierna, o si fuera cor-
covado como Polichinela, las en-
contraria, en cuanto lo quisiera,
dispuestas a dejarse poner el
anillo en el dedo. No es el hom-
bre lo que les interesa sino el
matrimonio. En ellas, es una es-
pecie de enfermedad. No ha ha-

favor de decirme cudnio peso?

bido una que no me haya acep-
tado desde nuestro segundo en-
cuentro. S6lo que yo he procura-
do no lanzarme a la ligera. Cuan-
do todo se descubrio, jqué misica
porque me habia casado once in-
felices veces! {Once veces! Eso no
es nada: ni siquiera llega a la
docena. Si lo hubiese querido, ha-
bria podido casarme treinta veces.
Créame, sefior: cuando pienso
en todas mis oportunidades, me
asombro de mi moderacion.

—Felicidades. Estd usted reai-
mente fuerte en historia.

—8i. FPué Warren Hastings quien
dijo eso ¢verdad? Esa frase fijo
mi atencion desde la primera
lectura. Me iba como un guante.

—¢Y nunca ha encontrado ese
papel de adorador perpetuo un
poco monoétono?

—Mire usted, sefior: creo que
tengo una mente muy logica, y
para mi es un verdadero placer
comprobar que las mismas cau-
sas producen siempre los mismos
efectos. Por ejemplo: con una mu-
jer. que nunca ha estado casada,
siempre me hago pasar por viudo.
Esto obra como un hechizo., A una
sefiorita, créalo usted, le agrada
que el hombre sea un iniciado.
Pero con una viuda digo que soy
soltero: la viuda teme que el honi-
bre que ya ha sido casado sepa

. demasiado.

Le devolvi los recortes. Los do-
bl con cuidado y torndé a colo-
carlos en su vieja cartera.

—No sabe usted, sefior, hasta
qué punto han sido injustos con-
migo. Ya ha visto usted cémo me
han tratado: veneno de la. socie-
dad... miserable sin escripu-
los... canalla... Y bien: mireme.
Hagame el favor de decirme: ¢ten-
go aspecto de todo eso? A usted

~que tiene por.oficio juzgar los

caracteres, no le he ocultado na-
da, me conoce usted: ¢me cree
un mal hombre?

—No le conozco mucho—respon-
di con una prudencia que me pa-
reci6 llena de tacto. -

—Me pregunto si el juez, si el
jurado, si el publico, s¢ han colo-
cado alguna vez en mi punto de
vista. Entré en la sala del tribu-
nal en medio de una grita y la

i e R

(De ‘Fliegende Blatter” —Munich).

Policia tuvo que prokegerme con-
tra la multitud. ¢(No ha reflexio-
nado nadie en lo que yo he he-
cho por esas mujeres?

—Les llevé usted su dinero.

—Desde luego que les llevé su
dinero. Tengo que vivir, como to-
do el mundo. Pero ¢qué les di
cambio de su dinero? :

. Era otra pregunta delicada vy,
no obstante la interrogacién de
su mirada, guardé silencio. Por
otra parte, ¢qué responder? E] to-
no de su voz subia y hablaba con
énfasis: 6

—Voy a decirle lo que les di a
cambio de su dinero: jensuefio!
Mire este lugar—con amplio ade-
man sefialé el mar y el horizon-
te-—: hay en Inglaterra cien- si-
tios como éste. Mire ese mar y ese
cielo; mire esos hoteles; mire ese
muelle y esa playa... ¢No siente
encogérsele el corazén? Es la
muerte completa. Para usted, que
viene a pas® aqui una o dos se-
manas porque esta fatigado, pue-
de pasar; pero piense en todas
las mujeres que, del uno al.otro
extremo del afio, viven aqui sin
una ‘esperanza en su corazon. No
conocen a casi nadie: tienen con
qué juntar los dos extremos, es-
casamente, y nada mas. Me pre-
gunto si sabe usted hasta qué
punto su vida es terrible. Su vida
se asemeja a un largo paseo ci-
mentado, recto, llano, que se pro-
longa de una playa a la otra. Ni
siquiera la temporada les aporta
algo nuevo: lo mismo podrian no
existir. Entonces ‘llego yo. Cui-
dado! Nunca me dirijo 4 una mu-
jer que no pueda sentirse hala-
gada si se le suponen treinta y
cinco afios. Y les traigo el amor.
La mayor parte de ellas jamas ]
ha sabido lo que es tener un hom-~-
bre a su lado; estar sentada en
un banco en la oscuridad, con un
brazo alrededor del talle. Repre-
sento para ellas lo desconocido, la
emocion, Les devuelvo la confian-
za en si mismas. Estaban arrin- .
conadas y yo las saco a la luz.
Un rayito de sol en esas existen-
cias grises: eso es lo que he sido.
¢Como quiere usted que resistan,
que no sientan deseos de que re-
grese? La Winica que me ha trai-
cionado fué la modista, que decia
ser viuda pero que, en mi opi-
nioén, jamas estuvo casada, Dicen
que he sido. innoble: he llevado
la dicha y la poesia a bnce vidas
qué® no tenian la- menor probabi-
lidad de conocerlas. Dicen que
S50y un canalla, un miserable...
En realidad soy un filantropo.
iCinco afios! jMe condenaron a
cinco aflos! Mas bien debieron
otorgarme la medalla de la Real
Sociedad de Filantropia.

Sacé su paquete de Goldflakes
vacio y lo contemplé meneando
la cabeza con melancolia. Le ten-
di mi petaca y tomé un cigarri-
llo sin decir palabra. Frente a mi
no habia mas que un hombre
honrado que luchaba con su emo-
cion. .
—¢Y qué es lo que tengo, para
acabar? La casa, la comida y con
qué comprar cigarrillos. Pero nun-
ca _he podido guardar un centavo,
y la Prueba de ello esta en que,
actualmente, a mi edad, no tengo:
ni media corona en el bolsillo.—
Me lanzd una ojeada-— Para mi
es una gran humillaciér verme en
esta situacién. Siempre he paga-
do contante y sonante y en mi ]
vida he sableado a un amigo. Es-
toy a punto de preguntarme, se-
for, si podria usted darme algo.
Es muy duro tener que tender 1a
mano; pero la verdad es que si
me presta usted una libra me ha-
ra un gran favor,

Verdaderamente, aquel biga-
mo me habia divertido por una
libra. Abri mi cartera.

—Con mucho gusto—le dije.

NO SE EXPONGA A QUE
ELLAS LE RECHACEN

NO SE COMO LOLITA PUEDE BAILAR
CON £L..ITIENE UN OLOR  TERRIBLE
EN SU CABEZA!

/”R/J/

HAGA ESTO

Lavese la cabeza
con Palmolive y,
antes de peinarse,
friccione siempre
su cabello con el
Rhum Quinquina
de Crusellas.

TAN SUAVE Y
PERFUMADO!

Ei Rhum Quinquina de
Crusellas elimina la
la caspa, evita la caida
del pelo, conservandolo
suave, lustroso... y per-
uma delicadamente la
abeza con un olor fino
agradable,

5 TAMAROS ™\
pespe 10 ¢

RHUM QUINQUINA
DE CRUSELLAS

VO-FORZA

iDesea engordar y sentirse
SALUDABLE?

Tome NERVO-FORZA
 SALUD, VIGOR, VITAUDAD

El contemplaba mis billetes.
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la Causadel Asma
Eliminada en 24 Horas

Graclas il descubrimiento de un mé-
dico americano es ahora posible librarse
de esos terribles ataques de asfixia,
respiracién anhelante, tos y ahogo del
asma, eliminando la verdadera causa.
No més quemaduras y polvos, no mas
inyecciones hipodérmicas. Este nuevo
descubrimiento, Mendaco, empieza a
obrar en 3 minutos purificando la san-
gre y restaurando la vitalidad de ma-
nera que Ud. pueda. .dormir profunda-
mente toda la noche, comer todo lo que
quiera, trabajar y gozar de’ la- vida.
Mendaco es tan eficaz que se garantiza
que en 24 horas hard que Ud. pueda
respirar facil y libremente poniendo fin
a los ataques de asma en 8 dias, o se
le reembolsars su dinero al devolver el
frasco vacfo. Consiga hoy mismo en la
botica un frasco deMendaco. La ga-

‘ rantfa lo protege a Ud

I ESPECIFICO e o TRICOCEFALOSIS

Dlebera rechazarse como imitacién,
falsificacién o competencia desleal,
cualquier vermifugo que use la
palabra
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cién indirecta para dxstn:fulr otro
producto que no &a el de -
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_ —¢Podria.usted darme dos, se-
for?

—Creo que si.

Le tendl las dos libras. Las to-
moé con un suspiro: :

—No se imagina usted lo que es
estar acostumbrado a la comodi-
dad y no saber donde va a pasar
la noche.

—Digame una cosa—le dije—.
iNo querria parecerle ‘cinico, pero,
€en general, las mujeres parecen
pensar que la maxima “vale mas
dar que recibir”, ha sido inven-
tada para los hombres. ¢(Cémo
diablo decide usted a esas exce-
lentes persondas a . confiarle su
caudal?

Una amplia sonrisa iluminé sus
rasgos faltos de -distincioén:

—Ya sabe usted, sefior, lo que
Shakespeare .decia de la ambi-
cién: pasa del limite. Eso és todo.
Digale a una mujer que-si le con-
fia su capital se lo duplicara en
seis.meses, y siempre le parecera
tarde para darle el dinero. Co-
dicia: eso es todo. Nada mas que
codicia.

Saboreé un contraste brusco,
como uria bebida caliente tras un
helado, cuando, al dejar a aquel
divertido canalla, volvi a encon-
trar la honorabilidad, evocadora
de las crinolinas y de la lavanda,
de. los Saint-Clair y la seforita
Porchester. Ahora pasaba todas
las veladas en su compaiiia. En
cuanto las sefioras dejaban la
mesa, el sefior Saint-Clair me en-
viaba sus saludos y me rogaba que
fuera a tomar un Oporto con €L
Luego nos ibamos a tomar el café
al vestibulo. El sefior Saint-Clair
no desdefiaba el cofiac viejo. La
hora_deliciosamente insipida que
les debia, ejercia sobre mi una
fascinacion singular. La directora
les habia dicho que yo escribia
obras teatrales. ]

—Nosotros ibamos con frecuen-
cia al, teatro cuando sir Henry
Irving estaba en el Liceum-—con-
taba el sefior Saint-Clair—. Un
dia tuve el placer de conocerle.
Sir Everard Millais me habia in-
vitado a cenar en el Garrick Club
y fui presentado a Irving, que to-
davia no era mas que el sefior
Irving. 5

- Cuenta lo que te dijo, Edwin—
pidié la sefiora Saint-Clair.

El sefior Saint-Clair adopté una
actitud dramatica e hizo una
imitacion — bastante lograda—de
Henry Irving. .

—Usted tiene fisico de actor,
_sefior : Saint-Clair—me dijo—. Si
alguna vez le tienta,la escena,
venga a verme y le daré un pa-

‘pel—El sefior Saint-Clair recobrd

su aspecto natural— Era lo su-
‘ficiente para trastornar a un jo-
ven,

—Pero a usted no le trastorné—
observeé. .

—Confieso que, en una situa-
cion diferente, quizds me habria
dejado tentar; pero temnia que
pensar en mi familia. Mi padre
habria tenido un gran disgusto st
no me hubiese dedicado al ne-
gocio. . -

—¢Qué negocio?

—El de té, seilor. Mi firma es
la mas antigua de la Cité, He pa-
sado cuarenta afios de mi vida
combatiendo con todas mis fuer-
zas la tendencia de mis compa-
triotas a dejar por el té de Ceildn
el excelente té de China que tan-
to se bebia eh mi juventud.

jAh! jQué propio de él era
consagrar su vida a persuadir al
publico de que ‘debia comprar una
cosa que no queria mejor que la
que deseaba!

:—Cuando joven, mi marido re-
presentd. mucho como aficionado
y con éxito—intervino la sefiora
Saint-Clair.

—Shakespeare fsabe usted? Y
a veces La Escuela del Escdnda-
lo—precis6 el sefior Saint-Clair—.

Nunca consenti en aparecer en
fruslerias. Pero eso dpertenece al
pasado. Tenia cualidades y qui-
z3 fué una lastima no haberles
sacado partido; pero ahora es de-
masiado tarde. Cuando damosuna
comida, suelo acceder a las ins-
tancias de las sefioras y recito
el gran monologo de Hamlet; pe-
ro de ahi no paso.

. jOh! Fascinado por la evoca-
icion de tales comidas, yo me pre-
guntaba si algiin dia lograria €l
favor de ser invitado a ellas.

—Mi marido era muy bohemio
en su fu_ventud—dijo la sefiora
Saint-Clair con una sonrisa con-
fusa. o

--Hacia locuras., He conocido a
no pocos pintores y literatos: wil-
_kie Collins, por ejemplo, y hasta
gentes que escribian en los perio-
dicos. Watts hizo un retrato de
mi mujer y compré un cuadro de
Millais., También frecuenté a los
prerrafaelistas.

—¢Tiene usted alglin Rosetti?

—No. Admiro su talento, pero
jno puedo aprobar su vida -priva-
da. Jamas compraria un cuadro
de un artista a quien juzgara in-
digno de sentarse a mi mesa.

Mi cerebro era un caos cuando
la sefiorita Porchester miré su re-
loj y dijo: .

—¢No va usted a leernos esta
noche, tio Edwin?

Fué a la hora de nuestro Opor-
to cuando el sefior Saint-Clair me
conté la triste historia de la se-
forita Porchester. Era prometida
de un sobrino del  sefor!Saint-
Clair, un abogado, cuando se des-
‘cubrié que éste habia seducido a
la hija de su lavandera.

—DUna cosa terrible—conté el
sefior Saint-Clair—: terrible. Des-
de luego, mi sobrina tomé el tuni-
‘co partido posible: le devolvié su
sortija, sus cartas y su jotografia
y le dijo que jamas seria su mu-
jer. Y le suplico que se casara con
la joven, -prometiéndole ser una
hermana para ella. Su corazon
quedd destrozado. Desde entonces
180 ha vuelto a mirar a un hom-

re. :

—Y é1? ¢Se casé con la la-
vandera?

El sefior Saint-Clair mened la
cabeza y suspiro:

—No: nos causé una profunda
decepcion, Para mi querida espo-
sa fué un gran disgusto ver g
uno de sus sobrinos ignorar has-
ta ese extremo las reglas del ho-
nor.” Algin tiempo después nos
-enteramos de sus esponsales con
una joven de muy buena familia,
que tenia diez mil libras de dote..
Estimé que era mi deber escribir-
le al padre para exponerle los he-
chos. Me respondié de la manera
mas desenvuelta, que preferia que
su yerno tuviera una amiga an-
tes del matrimonio que después.

—¢Y entonces? 1

—Se casaron y hoy mi sobrino
es juez de la Alta Corte y a su
mujer la llaman - milady. Jamas
hemos iconsentido en recibirles.
Cuando fué promovido sir, mi so-
brina propuso invitarles a comer;
pero mi mujer declaré que él no
mancharia jamas el umbral de
nuestra puerta y yo la aprobé.

—¢Y la hija de la lavandera?

—Se casé en su ambiente y tie-
ne un café en Canterbury. Mi so--
brina, que tiene algn dinero, la
ha ayudado mucho. Es madrina
de su hijo mayor.

iPobre sefiorita Porchester! Ha-
biase sacrificado en aras de Ia
moral victoriana, y temo que su
unica recompensa habia sido la
conciencia de haberse conducido
noblemente. -

—La sefiorita Porchester es muy
bella—dije—. Debe de haber sido
adorable cuando mas joven. {Co-
mo no se casé con otro?-

—La_ consideraban una gran
belleza. Alma Tadema la admira-
ba ‘tanto, que le pidié que le sir-



viera de modelo para uno de sus
cuadros;, pero, naturalmente, no
lo permitimos.—El tono del seior
Saint-Clair traslucia que aquella
proposicion habia herido profun-
damente su sentimiento de 13 de-
cencia—. No: la sefiorita Por-
chester nunca ha querido a na-
die mas que su primo. Nuncz,
habla de él y hace treinta afios
que rompieron; pero estoy con-
vencido de que todavia le ama.
Es una verdadera mujer, querido
sefior: una vida, un amor—y si
quizd lamento el que haya sido
privada de las alegrias del matri-
monio y de la maternidad, me veo
obligado -a admirar su fidelidad.

Pero “la mujer es estopa”.. Si,
tio Edwin. Usted conoceria a su
sobrina desde hacia mychos afios,
puesto que, cuando la muerte de
su madre, arrebatada por una
enfermedad de languidez, la re-
cogio nifia todavia en su lujosa
casa de Leinster Square. Pero, en
el fondo, tio Edwin, ¢qué sabia us-
ted realmente de Eleanor?

Dos dias después de haberme
relatado el senor Saint-Clair la
conmovedora ' historia de la se-
fiorita Porchester, me encontré, al
regresar de jugar al golf, a la di-
rectora trastornada.

—El seiior Saint-Clair le envia
sus, saludos y le ruega que suba
inmediatamente al numero 27.

—Voy. ¢(Qué ocurre?

—Una catastrofe... Ya le con-
taran. i

Toqué en la puerta. El tono del
“Entre, entre”, me recordé que el
sefior Saint-Clair habia represen-
tado a_Shakespeare con la mejor
compaiia de aficionados de Lon-
dres. La sefiora Saint-Clair ha-
llabase desplomada en un divan,
con un pafiuelo empapado en agua
de colonia sobre la frente y un

frasco de sales en la mano. El se-

flor Saint-Clair estaba en pie
frente a la chimenea, como para

‘impedirles a los demas disfrutar
de ella también.

—Le ruego que me perdone el
que le haya mandado llamar de
modo tan brusco; pero nos halla-
mos en una gran afliccién y pen-
samos que quizds podria usted

" darnos un poco de luz en lo que

~

nos ha ocurrido. !

Estaba trastornado.

—¢Qué ha ocurrido?

—Nuestra sobrina ha huido. Es-
ta maifiana mandé decirle "a mi
mujer que tenia jaqueca. Cuan-
do tiene jaqueca, la dejamos sola,
¥y hasta por la tarde no entré mi
mujer a ver si necesitaba algo.
El cuarto estaba vacio, la maleta
hecha y faltaba el bolso' de plata
de Eleanor. Y sobre la almohada
habia una carta que nos anun-
cia su locura.

—Lo lamento—dije— pero no
veo en qué puedo servirles.

—Tenemos la impresién de que
es usted el Unico hombre con
quien ella ha tenido relaciones
en Elsom.

- Adiviné su pensamiento.

- —¢Supongo que no creara usted
que la he raptado? Soy casado.
- —Ya veo que no estd usted con
ella. En e] primer momento, pen-
samos que quiza... Pero si no
fué usted ;quién pudo ser?

- —Lo ignoro.

.. —Enséhale la carta, Edwin—
Suspir6 la sefiora Saint-Clair des-
de su divan.

—No te muevas, Gertrudis.
Piensa en tu lumbago.

La sefiorita Porchester tenia
Sus jaquecas y la sefiora Saint-
Clair su lumbago. ;Y el seor

aint-Clair? Habria apostado cin-
€O contra uno a que el sefor

alng-Clair tenia su gota.

Me tendi6 la carta y la lei con
alre de decente conmiseracion.
Decia:

Querido tio Edwin, querida tia
Gertrudis: Cuando reciban ésta,

me hallaré lejos. Me caso hoy por
la- mafiana con un sefior a quien
quiero mucho. Sé que obro mal
huyendo de este modo, pero he
tenido miedo de que se opongan
ustedes a mi matrimonio y, como
nada me habria hecho cambiar
de opinion, me ha parecido que
lo mejor para todos era no de-
cirselo. Mi prometido es muy re-
servado. una larga permanencia
en los tropicos lo ha vuello muy
delicado y quiere que nuestra
union se lleve a cabo sin testigos.
Espero que cuando sepan ustedes
lo feliz que soy, me perdonardn.
(Puedo rcgarles que me envien
mi maleta al ‘depdsito de la es-
tacion Victoria?

Su sobrina que les respeta y
quiere, ELEANOR. L

~Jamas se lo perdonaré—dijo
el sefior Saint-Clair cuando le de-
volvi la carta—. No manchara ja-
mas el umbral de mi puerta. T2
prohibo que pronuncies el nom-
bre de Eleanor delante de mi,
Gertrudis. i

La sefiora Saint-Clair se echod
a llorar suavemente.

—¢No cree usted que es dema-
siado duro?—dije—. ¢Por qué no
itbaoa casarse la sefiorita Porches-
er?

—¢A su edad? Es ridiculo. Va-
mos a ser la burla de todo Leins-
ter Square. ¢Sabe usted cuantos
afios tiene? Cincuenta y uno. |

—Cincuenta y cuatro—rectificod
la sefiora Saint-Clair entre dos
sollozos.

—La hemos cuidado como la pu-
pila de nuestros ojos: era nues-
tra hija. Ha permanecido solte-
ra durante muchos afios. Encuen-
tro ese subito deseo de casarse
positivamente indecente.

—Es que seguimos viéndola pe-
quefia, Edwin—intercedié la se-
hora Saint-Clair.

—Y ese individuo con quien se
casa ¢quién es? No nos dice su
nombre y temo lo peor.

Subitamente, tuve una ilumi-
nacion. Aquella mafiana, después
del desayuno, habia tropezado
con Mortimer Ellis. No le habia
visto hacia muchos dias.
d“——Esté usted muy elegante—le
dije.

Sus zapatos, compuestos, brilla- °

ban de lustre; su sombrero, ace-
pillado, parecia rejuvenecido. Lle-
vaba un cuello limpio y guantes

nuevos. jLo que se puede hacer

con dos libras!

—Voy a Londres, a negocios—
me habia explicado.

ic;(o me habia inclinado y par-

0.

_Recordé también que, quince
dias antes, paseando por el cam-
po, me habia encontrado con la
senorita Porchester y, un poco mas
lejos, con Mortimer Elis. ¢Era
posible que hubiesen estado jun-
tos y que, al verme, él se hubiera
apartado de ella?

—¢ Usted me dijo que la sefiori-
ta Porchester tenia algin dinero?
——pregunté al sefior Saint-Clair.

—Una bagatela: tres mil libras.

_iPardiez! Estaba claro. Les mi-
ré aterrado. De pronto, dando un
grito, la sefiora Saint-Clair se le-
vanto. -

—iEdwin! ¢Y si no se casara

con ella?

_ Al oir aquellas palabras, el se-
hor Saint-Clair se llevé la mano
a la frente y, aquejado de subita
flaqueza, se desplomé en un
asiento.

.—iMe moriria de vergiienza!.—
gimié, )

—No se ‘preocupen—le dije—.
Se casard, seguramente. No falla
jamas.

No me oyeron. O si me oyeron,
creyeron que habia perdido la ra-
zZon. Ahora, yo sabia a qué ate-
nerme. Mortimer Ellis habia sa-
tisfecho su ambicion: la seforita
Porchester completaba su docena.

prefieren Essolene porque
su anticancaneo es garan-
tia de funcionamiento ca-
llado y sin esfuerzo... por-

‘que su potencia produce

estimulante sensacién de
partida y velocidad...y por-
que su gran kilometraje ha-
ce econdmica esta ventaja.
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XVI

(Por qué me retienen en Sevilla?—

ESPUES" de celebrado -el
Consejo de Guerra y de
cumplida la sentencia, fui

" a visitar al juez sefior Cla-
vijo, para preguntarle el motivo
de mi retencionn en Sevilla, toda
vez que estaba reconocida mi ino-
cencia. '

_ —Es una determinacién del se-
nor. auditor. ' )

—¢En qué motivos se funda?

— que no sabemos de sus
actividades en Madrid; cuando se
tome Madrid, se le pondrd a dis-
posicion de aquellas autoridades,
y ellas resolveran.

~—¢Pero no hay testimonios de
testigos presenciales? _¢No he
ofrecido el de los Saez- de He-

redia, primos de José Antonio Pri--

mo de Rivera, que me vieron en
Madrid y hablé en distintas oca-
siones con uno de ellos y que pue-
den decir de mi no actuacion?
—Yo no puedo decirle mas. Vea
usted al sefior Bohorques, jefe de
la Auditoria, aunque tampoco creo
que resuelva nada. TS
Intenté ver al sefior Bohorques,
coronel auditor, pero en vano, lo-
_gré hablar con el teniente auditor
sefior Clavijo, hermano del juez,
que me dijo hiciera un escrito pi-
diendo la libertad absoluta o, al-

ternativamente, que me dejaran

residir en- Burgos, donde tenia a
mi esposa e hijo. e

En la Auditoria otras personas
me dijeron la causa real de mi
retencion: era periodista y existia
el temor a lo que escribiese. De
no ser por esta circunstancia, me
hubieran permitido abandonar Es-
paiia.

Por entonces me enteré de que
era taquigrafo de la divisién el se-
fior. Ortiz, antiguo taquigrafo de
periodicos- en que yo habia tra-
bajado. Intenté verle, pero no lo
consegui. Solicité ser recibido por
Queipo de Llano, sin lograrlo tam-
poco. Pero obtuve una noticia; va-
rios' militares de diversa gradua-
cion me dijeron que no me deja-
rian salir de Espafia “porque aun-
que yo dijera que simpatizaba con

ellos, no habia seguridad de lo que -

escribiera al salir del pais”.

Yo les prometi que no escribi-
ria mas que la verdad y que su-
ponia que esto no les molestaria.

—Es que hay verdades que no
deben decirse. 7

No pude contestarles lo adecua-
do; no es la verdad la que debe
callarse, sino muchas cosas las que
. no debian hacerse. Pero me callé;
no queria volver a la carcel.

Entrevistas con el consul de Cuba,
sefior Roca.— -

Decidi solicitar la proteccion del
nuevo consul de Chiba en Sevilla,
para que apoyase mis gestiones.

Al llegar al consulado, me hizo
esperar largamente mientras ter-
minaba de dictar un documento;
tuve que escuchar por fuerza su
dictado y me causé penosa impre-
sién: aquel hombre amontonaba
las palabras y los lugares comu-

nes con estilo prosopopéyico y dis--

tribuia los puntos y las comas con
personal estilo, obteniendo al fin
un escrito en el que no sé si es
mas admirable su vacuidad o su
oscuridad. i
Después de media hora de es-
pera me recibié. Dijele quién era
y el motivo de mi visita. v
—¢Tiene documentacién que le
acredite como cubano?—me pre-
gunto.
—Unicamente la tarjeta de
identidad como extranjero que me
han entregado en la* Delegacion
Militar Gubernativa, donde he de-
jado depositada la cédula de ins-
‘cripeion que me proporciono su

antecesor, sefior De la Luz-Leén.
. —ijUsted es un impostor, y De

la Luz-Leén un falsario al que to-

dos conocemos!

Facil es concebir el efecto que
me produjo aquel exabrupto: Pero
dominandome
le repliqué:

—No recojo el insulto porque
tendria que devolverle centupli-

cado, ni tengo por que defender
a un ausente, cuyo buen nombre-
nace de sus actos y corre~ciém; -

S0y un hombre que necesita pro-
teccion y voy a tratar.de demos-
trarle que est4 en la obligacion de
concedermela. El sefior De la Luz-
Ledn me proveyé de la cédula, a
la vista de una copia de mi pa-
saporte, unido al sumario, expe-
dida por el juez militar. .

—Pero su pasaporte es falso—
atajé Roca. :

—Miente quien tal afirme; mi

pasaporte es legitimo, mi ciuda-
dania cubana es reconocida por
las autoridades militares—y usted
sabe que no reconocen ninguna
nueva ciudadania a quien esté
dentro de la edad militar como
estoy yo—, y por las gubernativas
al darme-la tarjeta de residencia
de extranjeros; estd reconocida
por el Gobjerno:espaiiol al dejar-
me salir de Espafia en octubre de
1936; la partida mia de nacimien-
to lo demuestra y, por si fuera po-
co, lo consagra las gestiones en-
comendadas a diversos consula-
dos por nuestro Gobierno para que
se me ampare y su generosisimo
auxilio de 50 ddlares para que no
muriera de hambre.

—También me han encargado
que gestionara el indulto de Gar-
cia Atadell y de Penabad, y n
eran cubanos. 3

—No sé st lo serian o no; pero
1a ‘nobilisima y humana gestién
honra al Gobierno y al secretario
que la hace.

—Yo fui al general y al auditor
a decirles que yo me limitaba a

poner en su conocimiento el ca- -

blegrama de peticion de indulto,
pero sin solidarizarme con él; me
dijeron que no dependia el indul-
to de ellos, sino del generalisimo,
y a él se lo trasmiti, haciendo
constar a S. E. que me limitaba
a transcribir. Por cierto que, cuan-
do hablé a nuestro querido gene-
ral Queipo de Llano, me dijo que
contra usted no habia nada, y que
conocia bien su caso. Pero vamos
al grano, que es lo que “exorbi-
tantemente” importa. (Qué desea?

—En primer lugar, que busque
los cables de la Secretaria de Es-
tado que se refieren a mi; que lea
una relacién de hechos que le
traeré mafiana, y después, que pi-
da instrucciones cablegraficas o
que, sin ellas, apoye mis gestiones.

—Perfectamente; veré lo que
hago. Las instrucciones telegra-
ficas las pediré si paga usted el
cable, que costara ocho o diez du-
ros. »

—¢Pagar yo el cable? En pri-
mer lugar no tengo ni para co-

-mer; en segundo término, el sefior

De la Luz-Ledén los ponia pagan-
dolos €l o el consulado. _

—Luz-Leon no cumplia con st
ehligacion o lo hacia con su cuen-
ta y razon; yo, si no pagan el ca-
ble, no lo pongo. .

Di6 por terminada la conversa-
¢ién y, amistosamente, me tendié
Ia mano dandome unas palmadas
en el.hombro. Esto me hizo creer
que no sabia lo que habia dicho:
le paretieron enfiticas y sonoras
las palabras “impostor” y “falsa-
rio” y las solté tranquilamente.

Hago dos escritos.—

Consulté con diversos conocidos;
me aconsejaron que hiciera un
escrito al auditor, a tenor de lo
que me habia dicho el senor Cla-

vijo, y otro al generalisimo, como .

todo lo que pude,

\
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jefe del Estado, y que los trasmi-
tiese el consul, apoyandolos. Hi-
celes ver que Franco no estaba
reconocido por Cuba como jefe de
Estado, y que tal vez el consul no
lo trasmitiera. Me hicieron los es-
critos, modelos perfectos de fran-
quismo, que firmé pensando en
Enrique el Bearnés, quedé en
consultar con el consul senor
Roca .
En efecto, al dia siguiente ful
a ver al sefor Roca, que Se mos-
tr6 amable y propicio a apoyar
mis escritos. Le entregué el di-
rigido al sefior auditor y le con-
sulté el que pensaba dirigir a
Franco. Su contestacion fué defi-
nitiva; debia dirigirla al jefe del
Estado espafiol, que no era otro
que Franco, citdndome el prece-
dente de 'que él le habia trasmi-
tido el telegrama de la Secretaria
de Estado solicitando el indulto
de Garcia Atadell y Penabad a ti-
tulo de jefe de Estado. .
Pocos dias mas tarde volvi &
verle y le entregué el escrito, in-
formandome que el auditor le ha-
bia dicho que igual que habia pa-
sado seis meses en Sevilla podia
pasar dos o tres mas que faltaban
para terminar la guerra. Me per-
miti discrepar de ambas afirma-
ciones, 10 que contrarié visible-
mente al sefior Roca. .
Dias mas tarde volvi a visitar-
le; me recibid campechanamente
en pijama y me dijo que el es-
crito a Franco lo habia mandado
por correo al auditor, sin apoyar-
le, al “darse cuenta de la incon-
mensurable importancia” que ten-
dria que €l avalara,una'peticion
como la que yo hacia. Dijele que
no era ése el conducto reglamen-
tario, ni en lo que habiamos gue-
dado, toda vez que al trasmitir el
escrito sin apoyarle expresaba, im-
plicitamente, su inconformidad
con la peticion o, por lo menos,
que le era indiferente el resulta-

do, con lo cual, en lugar de be-
neficiarme, al mandar el escrito
por su mediacion me originaba un
posible perjuicio.

La toma de Bilbao.—

Una tarde llegé la noticia de la
toma de Bilbao. La noticia corrié
como reguero de. pdlvora; de los
cuarteles empezaron a salir ma-
nifestaciones espontaneas o popu-
lares para exteriorizar el jibilo,
manifestaciones constituidas por
soldados y falangistas. Por radio
empezaron . a circularse o6rdenes
para el cierre de cafés, bares,
circulos y espectaculos de siete
a diez de la noche; las agrupa-
ciones comerciales, industriales y
patronales convocaban a sus
adheridos, y los partidos llama-
ban a sus afiliados a los cuarte-
les y sedes sociales para parti-
cipar en la manifestacion que iria
encabezada por las autoridades.

La manifestacion fué un éxito,
del que se felicitaban justamente
sus organizadores; las muestras
de jubilo y de entusiasmo, atrona-
doras. Queipo de Llano fué larga-
mente ovacionado.

Es indiscutible que actualmen-
te el 40 por 100 de los sevillanos.
—o tal vez mas—son entusiastas
del nuevo régimen, y naturalmen-
te, el entusiasmo de éstos era au-
téntico, asi como el de los miles
de refugiados catalanes y de otras
provincias que moran actualmen-
te en Sevilla.

Soy autorizado para, marchar a
Burgos.—

E! dia primero de agosto, al ha-
cer la presentacion diaria en la
secretaria de la Brigada Social de
la Cheka o Comisaria—por ambos
nombres era conocida—, me comu-
nicaron que habia llegado una or-
den telegrafica de la Sala de Jus-



"CHEKAS” DE ESPANA 3

e

Una escena én las calles de Bilbao,
iras la entrada de las tropas de Franco.

- ticia de la Division, en la que se
disponia mi libertad definitiva, con
la obligacién de residir en Bur-
gos, de donde no podria salir. Pi-
diéronme que pusiera y firmara
el “Enterado y conforme”; me ne-
gué a ello. Y lo razoné: firmaria
el “Enterado”, puesto que queda-
ba impuesto de la orden, pero el
“conforme” de ninguna manera,
puesto que no lo estaba y estima-
ba una arbitrariedad y un absurdo
que se dijera que quedaba.en li-
bertad definitiva y a renglén se-
guido se me prohibiera salir no
s6lo de Espafa sino de Burgos.
No pudieron oponer contestacion
2 mi razonamiento y accedieron a
que firmara dnicamente el ente-
rado,

Al dia siguiente, de mafiana, fui
a ver al consul para que me diera
un documento dirigido al delega-
do militar gubernativo exponién-
dole qué me marchaba a Burgos
en virtud de una orden de la Di-
vision, requisito indispensable pa-
ra la obtencién del ‘salvoconducto,
sin el cual no se puede viajar en
Espafia. No pude ver al sefior Ro-
ca, en vista de lo cual volvi al
dia siguiente. Hice la correspon-
diente carta, mediante la cual me
devolvieron en la Seccién de Ex-
tranjeros mi cédila de inseripeion
en el consulado.

Los funcionarios pusieron una
Serie de dificultades inimaginables
bara extenderme la autorizacion
oportuna para lograr el salvocon-
ducto; afortunadamente el dele-
gado militar gubernativo, sefior

arrogos, a quien recurri, di6 or-
en de que me dieran toda clase
de facilidades. »

Volvi al consulado; solicité del
Senor Roca que me expidiera gra-
tuitamente e] pasaporte corres-
Pondiente, por si en Burgos con-
Seguia que me permitieran mar-

_char a Francia. 21 sefior Roca me
QIO (118 e Arcd ot g, oS ML

La ciudad de Bilbao, vista desde cl
Nervion.

duros; hicele ver que no tenia = T%H

medios para ' ello, replicindome
delicadamente que él estaba alli
para recaudar y ganar dinero, no
para hacer obras de caridad. Des-
pués me explicé que habia dos o
tres cubanos que eran rojos, a los
que no estaba dispuesto a ampa-
rar; que la seflorita auxiliar-me-
candgrafa era roja—primera noti-
cia que tenia de ello—y que pen-
saba denunciarla para que la tu-
vieran una temporada en la car-
cel.

(En efecto, el consul de Cuba en
Sevilla, sefior Roca, despidio a la
sefiorita auxiliar, se negd a darlé
la indemnizacién de despido ni lo
devengado siquiera, la denunci6 y
consiguié que la metieran en 1a
Céarcel Provincial de Sevilla).

El dia tres, por la tarde, entre-
gué una instancia, acompaiiada de
tres fotografias, en la Audiencia,
solicitando el salvoconducto, que
me fué concedido en el acto.

Y el dia cuatro de agosto, a los
ocho meses y siete dias de mi in-
fustificada detencion, sali de Se-
villa, donde hacia siete meses y
pico habia llegado atado de ples
¥ manos.

El viaje Sevilla-Burgos.—

El viaje dista mucho de ser c6-
modo, maxime cuando se hace so-
bre el duro asiento de tercera.

Procuré viajar en un departa-
mento donde no fueran moros, en
evitacion de sufrir el contagio de
los parasitos que poseen y que ja-
méas matan, limitandose, cuando
les pican mucho, a buscarlos entre

las costuras de la ropa y deposi--

tarlos amorosamente en el suelo.

Por las estaciones proximas a
Sevida observé bastantes ame-
tralladoras antiaéreas instaladas,
asi como grandes cantidades de
municiones. '
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Los primeros spls
dados de Frgnco
que penetraron en
Bilbao: un grupo
" de legiondrios ita-
lianos de la Di-
vision ‘‘Piume .
Nere”.

Tropas moras en

una calle de Bil-
bao el primer dia
de ocupacidén, es-
perando ague se les |
usigne ojamien-

Por
MANUEL RAFART

mas habia gran cantidad de fuer-
zas moras, prontas a salir a cual-
quier sector de aquel frente que se
viera atacado.

En Caceresw tomaron el tren

.gran cantidad de moros, que in-

vadieron el vagén, sin respetar ni
asientos ni sexos. Yo habia de-
jado marcando el asiento unos
libros de Baltasar Gracian; cuan-
do volvi, los libros habian desapa-
recido, y mi sitio estaba ocupado. .
El moro es cobarde, y mas si va
desarmado, como iban aquéllos,



"‘FOriuIé‘zcu usted su
Cerebro Debilitado

Lo que aqui decimos es obra de
. largos y continuados estudios en
esta materia, puesto que recono-
cemos lo que le hace falta al
cuerpo humano o a sus diferentes
6rganos, como son: el higado, los
musculos, el cerebro, la sangre, el
suero sanguineo, etc., y que lle-
gando a descubrir GLYCEROFOS-
FACINA, tabletas de fosfoglicera-
tos, facil de asimilar, materig or-
ganica que pasa rapidamente al
torrente circulatorio.
De venta en drogueria y farmacia.
_Si no lo encuentra, enviando $1.00
a Laboratorio MAGNESURICO,
San Lazaro, 294, La Habana,

e
[émbellece Mucbles!
Para muebles y acaba-
dos de madera. Quita
rapidamente el sucio y
la grasa. Produce un
bonito lustre. Restaura

y preserva el acabado
original.

Para miquinas de co-
ser y de escribir, armas
de fuego, herramien.
tas y utensilios caseros
que exigen lubricacién
y proteccién contra el
orin.

-— :
SENORA QUE CURA SU
ESTOMAGO

Ciego de Avila. “Hacia tiempo que
estaba padeciendo del estémago, y por
mias medicinas que tomaba no obtenia
mejora, creyendo que ya nunca me
pondria bien, hasta que empecé a tomar
las Pastillas Digestivas Ebrey, las que
obtuve en la botica del Dr. Romero,
con tanto acierto que con 3 frascos
que tomé de dichas Pastillas Digestivas
Ebrey, estoy hoy completamente cu-
rada”.—Genoveva Ortiz.

Las Pastillas Digestivas Ebrey contie-
nen ingredientes especiales digestivos,
antidcidos, ténicos y laxantes suaves
que ayudan a termimar con las moles-
tias de las malas digestiones y el excéso
de #cido tirico. Acaban con los retorti-
jones de estdmago, libran de gases des-
agradables, terminan con el mal aliento
y permitiran a usted comer con placer y
digerir los alimentos. Contribuyen a que
goce usted de los placeres de un
suefio reparador. Las sefioras deben Ile-
var siempre consigo las Pastillas Di-
gestivas Ebrey y .de ese modo se libra-
rin de los desagradables desbrdenes

" digestivos. Haga una prueba y notard
mejoria inmediata en sus radecmuex.ltos
estomacales con las Pastillas. Digestivas
Ebrey.

por lo que con la mayor facilidad
.agarré de los brazos al que ocupa-
ba mi asiento, me senté yo y le
dije que necesitaba los libros: una
docena de manos, sumisamente,
se tendieron debajo de los asien-
tos, de donde fueron saliendo los
Hbros.

Arrancé el tren de la estacion
de Caceres, después de tres o cua-
tro horas de demora. Los moros
charlaban por los codos; uno de
ellos, viejo, cantaba a otro, que
le escuchaba absorto, un romance
monorritmico, interminable. Este
viejo moro empezd a rezar al po-
nerse el -sol; sacod un rosario enor-
me y, de rodillas, empezé a pasar
las cuentas con velocidad vertigi-
nosa; de cuando en vez, besaba
el suelo y juntaba las manos en
imploracién. Los restantes moros,
aunque no rezaban, le observaban
con veneracién. De pronto, al des-
aparecer el sol, profirieron todos
un alarido gutural. Debia ser una
invocaciéon a Ala y a su predilecto

Mahoma. e B
Unos cuantos espafoles, que iban

de pie o arrinconados, aplaudie-
ron: no me explico lo que les en-
tusiasmo, si 1la demostracion de
la fe mahometana o la unanimi-
dad del grito.

Pregunté al mas joven de los
moros por qué no rezaban todos
como 10 hacia el viejo y si alguno
era ateo.

—Estar todos creyentes y saber
que hay que rezar 2a Munana
(Dios), pero ahora no hacer. El
viejo, que estar “chivani” por ca-
beza, rezar por todos. _

—¢Hablais todos espafiol?

—Ispaniol hablar yo y cabo.

—¢Donde vais?

—Estos a Salamanca con ge-
neral marcial; yo... ¢Tu estar
amigo moro buino mata rojos?

—8i, hombre; yo estar muy ami-
g? lt,uyo y yo conocer general mar-
cial.

—Mira, paisa—dijo después de
unos segundos de duda—yo venir
de Rifi donde estar lisensia de he-
rido en Viscaya; papela dice mi
estar en’ Béjar pero yo no enten-
der y andar a Burgos y de Burgos
a Vitoria con representacion ta-
bor. Yo estar guerra de Bilbao con
mucho “bari”’—combate—, yo es-
tar herido en mano y decir cor-
tan dedo. Yo querer ver Bilbao
bonito y mucho rico; yo no llevar
nada a Rifi pero compaiieros es-
tar camaradas, muchas telas, mu-
chas cosas “buinas”. Si venir man-
don ta decir voy a Burgos. Yo es-
tar dormido y ta favor de que
moro no quite por robar gorroe
donde llevar dinero amigo; tu is-
paniol no quitar, moros robar co-
| mo nada.

Aquel moro, como muchos de
sus compafieros, limpié el suelo
del vagén con la mano para no
ensuciar la chilaba y se tumbé
a dormir. En Salagmanca avisaron
a la mayoria de &llos que tenian
que apearse; mi recién amigo con-
tinud el viaje.

Lo que me cuenta un moro.—

Al dia siguiente, con menos com-
pafieros de viaje, charlé amplia-
mente con el askari. A mis pre-
guntas contesto:

—Yo querer estar con Tercio;
estar farrucos—valientes—y tener
mocha fantasia—alardes de valor
y sangre fria—. Con italianos no
querer pelear; estar gallinas. Ita-
lianos creer que rojos estar como
moros de pals grande que tener
mucha fantasia pero no tener fu-
sila; rojos estar mucho farrucos
como Tercio, tener muchos pija-
ros tontones—aviones—y muchos
cafiones y los italianos correr co-
mo nada y llorar como mujeras.
A italianos maldecir Munana; es-
tar como perros en pais grande

de moros y todos moros cuando

Ala querer, pelear con ellos y qui-
tarles pais grande de tierra de mo-
ros. ‘

—Los espafioles estan también
en tu tierra. .

—Ispanioles y moros estar her-
manos; Ispania ser de moros y
Rifi estar ispaniola. Alemanes
también estar hermanos grandes
mayores de todos; tener mucha
cabesa, saber mas que nada, mas
que santones y tolbas, y estar
siempre para ayudar moro.

—¢Y los franceses como son?

—Estar rojos; moros buenos qui-
tar sultan traidor y quitar fran-
ceses han puesto sultdn malo y
entonces poner sultan aleméan de
mucha cabeza.

—¢Has matado muchos rojos?

—Moros matar rojos que no
quieren moros. Estar hierba mala
que crece pronto y mejor arrancar
toda. Ispania—con la ortografia
de la pronunciacién—estar rica y

Rifi pobre; aqui comer pan blanco

y en Rifi pan de cebada; en Rifi
trabajar mucho y no haber agua
ni cebada. Esto—me dijo sefialan-
do los calzoncillos de un su com-
pafiero, pues los moros disfrutan
del privilegio de andar en calzon-
cillos por las calles—que desir is-
panioles calsonsillos, costar slete
duros; chilaba mala, siete duros.
Muy mal vivir en Rifi. Matar mu-
chos rojos, todos rojos y mujeras
rojas y venir a Ispania moros con
mujeres y con hijos y estar buenos
y trabajar mucho y vivir mejor
que nada y comer pan blanco to-
tos dias, estar “cini”—cine—, te-
ner bonita musica en, caja peque-
fia—supongo que querria referirse
a las gramolas y aparatos de ra-
dio—y tener mujeres melejas—bo-
nitas o hermosas. ’

—¢Como sabéis que son rojos los
que matais si la mayoria no sa-
béis espafiol?—le pregunté.

—-Tomar pueblo y todos rojos.

—Pero habra personas que no
sean rojas—obhjeté.

—Todos, todos estar rojos. Is-
panioles estar mal por cabeza y
hacer aman—perdén—pero moros
todos matar y jefes y general mar-
cial estar contentos.

No quise que me refiriera sus
hazafias personales. Por otra par-
te empezd a subir gente en las
estaciones del trayecto y estimé
conveniente cambiar de conversa-
cién. En las estaciones y en los
cruces de carreteras observé car-
teles y avisos en italiano o en
aleman. : %

Desde que sali de Sevilla habia
observado en el curso del trayecto
bastantes puestos de defensa an-
tiaérea; estos puestos se multipli-
caron al dejar Salamanca y apro-
ximarnos a Valladolid. En las lo-
mas y alturas que dominan la ca-
rretera y el ferrocarril, puestos
camouflados de vigilancia anti-
aérea con cafiones o ametralla-
doras. A unos cuantos kilometros
de Valladolid pasamos un pequeno
aerédromo italiano, a juzgar por
1a bundera que tenia izada.

En Burgos.—La odisea de mi espo-
sa e hijo—

Los minutos se me hacian inter-
minables. Ardia en deseos de co-
nocer a mi hijo—maxima ilusion
de toda mi vida—de cuyo lado me
arrancé injustamente la Policia
de Canarias hacia casi diez me-
ses, cuando mi hijo no tenia mas
que 24 dias. Deseaba abrazar des-
pués de haber corrido tantos ries-
gos, a mi esposa, a mi madre, a
mis hermanas, a -las que hacia
meses crei no volveria jamas a ver
ni abrazar. Pero el Destino, Dios,
1a Providencia o los Hados dispu-

- sleron que volveria a reunirme con

ellas aunque fuese para una in-
mediata separacion.
Finalmente, a las 29 horas de

viaje, llegué & BUrgos; que en tiem-

pos fué cabeza de Castilla.’
Mi familia me encontré muy

delgado; he Hegado a perder 65

libras de peso y jamas he sido
grueso, pesando a lo sumo 170 li-

do; aquellos diez meses habian

“‘bras. También halléme .envejeci-

sido para mi como diez afos, que, .

como dice 1a copla, mata mas una

pena que un afio de enfermedad, .

Y yo habia tenido pena por los
mios, por mi hijo, por mi madre,

por mi esposa, por mi mismo, por-

mis hermanas y ‘hermanos.

Mi hijo nacio en un hospital;
se ha criado en la Créche “Ha-
bana Nueva”, donde fué recogido,
en unién de su madre, por la ca-

ridad cubana. Volvié a Europa; .
ha conocido diversos climas y ha -
padecido el tormento de viajar,

por mar y por tierra, en tercera.
A pesar de todo me lo encontré

sano, fuerte y despejado de inte-.

ligencia. Su madre, durante mi au-
sencia, le mostraba todos los dias

mi retrato diciéndole era yo su .

papa, y me di6 la satisfaccion de
que, al llegar a Burgos, mi hijo
con nueve meses de edad me iden-
tificara y me sefialara como su
papa.

Mi esposa se enteré de mi de-
tenciéon cuando fueron a registrar
nuestro equipaje, si bien los fa-
langistas que lo hicieron la tran-
quilizaron diciéndole que pronto
estaria a su lado. Poco después
la sefiora de Zalvidea le comuni-
c6 que habia entregado al comi-
sario del barco nuestro pasaporte
y diez y siete doélares y que

me ‘habia visto detenido en la -

Comandancia en unién de su es-
poso. La sorpresa y dolor de mi
esposa no son para descritos: no
se explicaba el motivo de mi de-
tencion y tenia el justificado te-
mor de que me asesinaran, pues
los pasajercs que habian tomado
el barco en puertos gallegos con-
taban horrores de la Espana fran-
quista, y un comerciante gsturia-
no que habia estado en Pola de
Siero durante el dominio guber-
namental sin intentar la marcha
porque las condiciones de vida
eran relativamente normales, al
entrar los franquistas en dicha
poblacién habia abandonado todo-
y se marchaba arruinado por no
poder resistir el especticulo de
la represion. Estos antecedentes
agravaban y hacianla mis abru-
madora la idea del peligro que yo
corria. A esta fundada preocupa-
cién unianse otras: el peligro que
para el nifio encerraba continuar
criandole ella, caso forzoso porque
a bordo no habia con qué susti-
tuir el jugo materno, y el desam-
paro total en que se hallaria en
La Habana, sin dinero, sin familia,
sin amigos, sin conocer a nadie
en absoluto. Y lloraba incesante-
mente. }
Fué al despacho del comisario,
del Mezxique, que le entregd los
diecisiete dolares que yo entregara
a la sefiora de Zalvidea esta,

. a su vez, le entregara a él; pero
‘no le dié el pasaporte porque en

su afan... indigno—y dulcifico el
calificativo adecuado y justo—de
ayudar a las autoridades franquis-
tas, les entregdé nuestro pasaporte.
Desde luego, el capitin y el comi-
sario del Mezigque no parecen ser
franceses, por su poco brio al no
defender el pabellon francés con-
fiado en el barco a su custodia.
Tuvo mi sefiora esposa el honor
de que el pasaje, en gran parte,
1a aislara, salvo raras excepciones
entre las que recuerda la de la
sefiora Rosita Ciria viuda de Mar-
tinez, Nena Usategui, esposa del
procurador bilbaino, y del senor
Angel Patayo. Ha sacado mi espo-
sa una rica experiencia de su tris-
te peregrinar; una de ellas que la
emocion de solidaridad humana



en el dolor y ante él, sélo se en-

‘cuentra—con honrosas excepcio-
nes—entre los humildes. ..

Mi esposa, desde el Merique,
puso un cable al sehor Manuel Vi-
flaverde—actual director de la
,edicion matinal de E! Pais y mi-
nistro de Cuba en el Ecuador—in-
formandole de mi detencion y ro-
gandole hiciera gestiones para mi
proteccion y libertad. Mi esposa
mo conocia al sefior Villaverde,
pero a fuerza de oirme hablar de
*él, de sus condiciones profesio-

nales y personales, en las que so-

presale .su elevado, humano e in-
guebrantable concepte del compa-
fierismo, juzgd que, en aquellos
graves momentos, la distancia, que
en otros es medio de esquivar obli-
' gaciones o deberes, seria en' él un
-estimulo para el favor. Y acertd
plenamente. El sefior Villaverde,
tan luego como recibié el cable,

se puso en contacto con el enton- -

ces embajador de Cuba en Lon-
dres, sefior -Martinez Fraga, quien
con actividad y celo que agradezco
en todo su valor, cablegrafio a las
autoridades consulares cubanas en
Tenerife, Las Palmas, Cadiz y Se-
villa. A virtud de estos cables, ac-
tuaron los consules o agentes con-
sulares sefiores Garcia Mostalac y
Clavijo, de Las Palmas y Teneri-
fe. Al primero no le conozco aun-
" fpe sé que actud diligentemente;
fil segundo le conoci en Tenerife:
actuo con las limitaciones de ser
espafiol, funcionario del Estado
espafiol, estar. al servicio de los
franquistas y ser un subordinado
de aquellos ante los que tiene que
reclamar; desde luego, rechazo en
absoluto que me socorriera pecu-
niariamente, comg con exceso de
imaginacion ha afirmado. Las ges-
tiones del sefior Villaverde para-
ron el primer golpe; con todo fun-
damento pudo telegrafiar por en-
fonces una autoridad consular de
las cuatro citadas: “Corre gravisi-
mo peligro la vida del cubano Ma-
nuel Rafart”.
_ Mi amistad y lealtad con el se-
fhor Manuel Villaverde fueron am-
plia y generosamente correspon-
didas. Por ello exprésole el testi-
{nc&nio de mi inextinguible grati-
U

Al llegar al puerto de La Haba-
‘na subieron al Mexique los fun-
cionarios de la Secretaria de Es-
tado que habitualmente reciben a
los repatriados; entre ellos iba el
jefe del Negociado de Asuntos
Contenciosos y Judiciales, doctor

Joaquin J. Argote, que facilité el

desgmbarco.de mi esposa y la in-
dicé amablemente, al enterarse de
Su caso, que le visitara al dia si-
guiente en la oficina.’ »

" El sefior Patayo—a quien he te-
hido el placer de conocer y salu-
dar recientemente—imponiéndose
un caballeroso y humanitario de-
\ber, acompafié a mi esposa a un
hotelsel San Carlos—y todos los
dias iba a Interesarse por el esta-
do del nifio y de las gestiones,
orientandola y acompafandola en
gli‘zlghas de las diligencias que

Al dia siguiente de desembarcar
fué mi esposa al Negociado de
untos Contenciosos y Judiciales,
en la Secretaria de Estado, donde
fué recibida por el doctor Argote
ton su proverbial cortesia. El se-
hor Argote, espejo de caballeros
Sin tacha, modelo vivo y perfecto
de funcionarios inteligentes e ido-
Neos que honra a la Cancilleria
Cubana, hombre de fina y viva
_Sensibilidad que no se embota por
€l conocimiento diario de tantos
¥ tantos casos de tragedia como
an desfilado por su despacho en
08 veintidds meses de guerra en
JSpafa, prometié a mi esposa que
Mediatamente empezaria a ac-
E‘;%r en mi favor la Secretaria de
coiado, contando como contaba
on la confianza de sus jefes. Eran

"boca limpia y fresca.

i Teléfono: M-1711

IRIUM RESTAURA EL BRILLO
NATURAL DE SUS DIENTES

PEPSODENT es la unica Pasta Denti-
frica que contiene IRIUM — el ingre-
diente que restaura sorprendenter;lente

el brille natural a los dientes.

El metodo moderno para acabar con
la pelicula opaca y manchada es usar
PEPSODENT con IRIUM — deja lo#

dientes con un brillo encantador y la

Gracias a IRIUM, Pepsodent no nece-
sita jabon. No contiene ni substancias

raspantes ni piedra pomez.

Anita Louise, star of WARNER BROTHERS PICTURES
appearing in “THE GO-GETTER"

PASTA DENTIFRICA PEPSODENT

La Gnica que contiene IRIUM

entonces secretario de Estado el
doctor Cortina, y subsecretario el
doctor Morales Coello. Este Glti-

mo expresé el deseo de saludar a

mi esposa y le dié la seguridad
de que la Secretaria de Estado
prestaria toda la proteccién nece-
saria para obtener mi libertad y
la. autorizacion para reanudar el
viaje a fin de reunirme con ella.
Estas palabras y las del doctor
Argote fueron un balsamo bien-
n%chor para su atribulado espi-
ritu. >

Como fué prometido se cumpli6,

Un poco de la “4711”
en las sienes
y muriecas re-

fresca inmediatamente

Etiqueta Azul y Oro

“4711” Jabén-glicerina
de transparencia cristalina e

$uavisimo, Cremaoso.
Representante: JUAN FRIAS
Manzana de Goémez 429, Le- Habana

y la Secretaria de Estado no cesd
de ocuparse de mi caso al ocupar
sus puestos preeminentes el gene-
ral Montalvo y el coronel Miran-
da y, finalmente, al encargarse
de la Secretaria el doctor Remos
y de la Subsecrétaria el doctor
Campa.

En sucesivas visitas que hizo mi
esposa a la Secretaria de Esta-
do pudo comprobar como el doc-
tor Argote es una victima mas de
la guerra espafiola; su trabajo se
ha centuplicado, las visitas son
constantes, los casos a resolver,
multiples y variadisimos, para los
que se requiere exquisito tacto. A
pesar de todo, lleva su trabajo al
dia, con-la cooperacion inteligen-
tisima, abnegada y decidida, del
doctor Raul Ruiz, de la colabora-
cion leal e inteligente del doctor
Juan Portela y de los sefiores Mo-
rales de los Rios y Riafio, y del
infatigable esfuerzo de las sefioras
y sefioritas O’Farril, Alvarez, Bec-
ci, Perramén y Consuelo Mifion,
auxiliar de Pagaduria. En su dia
haré el balance de las vidas que
ha salvado, de las tragedias que ha
paliado o evitado, de las familias
que ha reunido y sacado de la mi-
seria la humanitaria y callada la-
bor de este Negociado.

El personal de la Secretaria de
Estado, a iniciativa del Negocia-
do de lo Contencioso y Judicial,
hizo algunas cuestaciones a favor
de mi seflora esposa. Jamas ni ella
ni yo hemos vivido de la caridad
ni del favor; hemos tenido que
descender—o ascender—a la situa-
cién de aceptarlos por obligacion
y de agradecer—sin dolor—la li-
mosna o el favor y la generossa
intencion que cobijaban.

Un culto y conocido periodista
adscrito a la Secretaria de Esta-
do, el sefior Marcelino Blanco, fa-

cilité a mi esposa una carta de

recomendacién para el doctcl
Portela, director de Beneficencia,
gque la atendié y logré su ingreso
en la Creche “Habana Nueva”,
donde fué admitida por la presi-
denta, sefiora Ubaldina Barranco

viuda de Guerra; la tesorera se-
flora Carmen Lorenzo de Roda, y
la directora, sefiora Catalina Sua-
rez. Estas tres sefioras, como el
resto ‘del personal de la Creche,
hicieron lo posible por que fuera
pasadera su estancia en aquella
institucion, que sostiene 1a cari-
dad de un ~rupo de damas haba-
neras.

Mi esposa, a poco de llegar a
La Habana, tuvo un noble y des-
interesado auxilio que quiso redu-
cir, por lo que abandoné el hotel
y marcho a la Creche para no ser
gravosa a quienes estaban empe-
nados en tareas muchisimo mas
amplias y de indudable proyeccién

. mundial.

UNITED

7 PASQJEROS > '

yde CARGA > desde
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en sus expectativas.

En el hotel trabd amistad con
las sefioritas Mercedes y Lua Ho-
yo, que con la bondad y gentileza.
caracteristicas de la mujer criolla,
se convirtieron en nifieras para
aliviarle de trabajo, fortificando-
la con el consuelo de su afecto y
de sus palabras. Para ellas, mi
devota gratitud.

Por todo lo que voy narrando,
lector, veras que en mi pecho no
puede caber sentimiento menos
noble que la gratitud.

Por la Secretaria de Estado su-
po mi traslado de Tenerife a Se-
villa, mi libertad provisional y mi
forzada residencia en la capital
andaluza. Por otra parte, recibid

varias cartas mias que le enviaba -

a casa de unos primos carnales
mios residentes en la capital, cu-

No Acepte Un Substituto

ngun farmacéutico honrado no
tratarad ni aun de ofrecerle alguna
otra cosa, cuando Ud. le pida Pil-
doras- de FOSTER. Los substitutos

son un experimento y éstos con frecuencia
resultan caros y el que se vea defraudado

REMEDIO SEGURO
PARA ALMORRANAS

El dolor deprimiente y abatients, la
irritacién enloqueciente de las almorra-
nas puede terminarse segura y cierta-
mente por conseguir desu farmacéutico
una provision de Man Zan. Este
bélsamo maravilloso, antiséptico, cal-
mante y curativo da alivio instantineo.
Persevere, y su afeccién que tortura
los nervios se terminard para siempre,
Pidaa su farmaclatico cuan bueno es
el Man Zan. El tubo estd provx,sto de

una cdnula especial para hacer ficil y
limpio el empleo del ungiiento.

P T g T Y

perezosos y

PILDORAS DE

FOSTER

Para los RINONES y la VEJIGA

ya situacién econémica, no ha
mucho -floreciente, les impedia
prestarle ayuda.

La estancia de mi esposa en la
Créche durd desde mediados de
diciembre de 1236 hasta mediados
de marzo de 1937, época en que
merced a una generosa decision
que agradeceré siempre, embarcéd

para Europa.

Al desembarcar mi esposa en
Francia, marché a Bayona, al ho-
tel Euskalduna propiedad del
matrimonio Touzaa, padrinos de
mi hijo. Fué acogida por los Tou-
zaa, como persona de la familia, y
en el mes .y medio®que estuvo en
dicho hotel no le cobraron abso-
lutamente nada. Tanto madame
Touzaa como madame Jamotte
—nuestra antigua patrona—tuvie-
ron para mi sefiora atenciones
inolvidables, acompafidndola la ul-
tima en el viaje por tren hasta
la frontera espafiola cuando mi
sefiora se interné en lg Espaiia
franquista.

Mi esposa anuncidbame desde
Bayona su proposxto de entrar en
Espafla ‘para reunirse conmigo;
yo no queria que lo hiciera, por
si resultaba victima directa  de
cualquiera otra denuncia contra
mi, pero no se 10 podla decir cla-
ramente por la severisima censura
militar que existe para la corres-
pondencia. A mediados de mayo
entré en Espafia y tuve que que-
darse en Burgos por carecer de
medios para continuar el viaje ha-
cia Sevilla y residir en !a capital
andaluza.

DOLORES REUMATICOS

‘Para Conseguir Alivio Ud. Debe Eliminar
los Venenos del Cuerpo.

ESTE importante deber se interrumpe
cuando sus rifiones estin débiles o
dejan de filtrar la sangre
como es debldo. Venenosos acidos e im-
purezas permanec~— en el cuerpo, po-
e niendo en peligro su salud, causando
dolores reumaticos en las coyunturas y
musculos, cidtica, lumbago, y dolores de

espalda o cintura.

Atienda estas oportunas advertencias. Dolores

de cabeza, vahidos o vértigos, el que se tenga que

levantar por las noches, dolores en las piernas,

hinchazén de los pies y tobillos y un estado de

— torpeza y depresién, son otras sefiales de tras-

/” tornos de la salud, que no debieran pasarse por

alto. Desatencion puede permitir que serias
_ complicaciones se desarrollen.

Tome Pildoras de FOSTER para fortificar y
regularizar sus rifiones y ayudarlos a eliminar
esos acidos venenosos. Preparadas segiin cienti-
fica formula, especial para la debilidad de los
rifiones, han aliviado a millares de personas de
ambos sexos y Ud. puede confiar en su eficacia y
mérito. Haga un ensayo con las Pildoras de
FOSTER y comprobarid para su propia satis-
facciéon cuan saludables son.
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RECUERDE
EL NOMBRE

DE VENTA EN
LAS FARMACIAS

El consul de- Cuba en Burdeos,
sefior Leén de Ledn Lasa, didle
toda clase de facilidades para su
entrada en Espafia, asi como el
agente consular de Cuba en Bia-
rritz. ‘

Esta es, a grandes rasgos, la
odisea que ha sufrido una respe-
tabilisima dama que ni por su
educacion, famllla y posicion s0-
cial pudo jamas sofar, en la mas
horrenda pesadilla, que la pade-
ceria.

Mds amarguras.—

En Burgos fui a vivir a unas ha-
bitaciones que habia subarrenda-
«do mi padrino y director. También
vivian alli mi madre y mis her-

‘manas. Mi padrino es un franquis-

ta furibundo y el primero que,

CALLOS

Extirpados Con
ACEITE DE RICINO

No continie usando las peligrosas
navajitas y los molestos emplastos
callicidas. Un nuevo liquido HNamado
NOXACORN ‘elimina el. dolor en 60 se-
gundos. Seca los callos en tal forma
que: no salen mas. Contiene aceite
puro de ricino, yodo y alcanfor. Com-
' pletamente inofensivo. Faciles ins-
trucclones con cada paquete Un fras«
co de 35 centavos evita ‘grandes su-
frimientos. Su dinero serd devuelto
st NOXACORN fracasa en extirpar
cualquier callo o callosidad.
Distribuidores en Cuba:—Drogueria de
Johnson, Habana.

despues del 14 de abril del 31, al-
z6 la bandera antimarxista y la
paseé en conferencias y articulos
por toda Espafia. Este sefior re-
cordando los riesgos que por su
actuacion habia corrido en Ma-
drid, insultaba a los no franquis-
tas de ‘a manera mas. .. rotunda,
Y est: hombre tiene un hijo que
@s diputado socialista.

A los pocos dias de llegar a
Burgos manifesté a mi padrino
que iba a iniciar gestiones parg,
salir de Espafia; la noticia le mo-
lest6 visiblemente y me dijo que
parecia mentira que un entusiasta
de Franco y de la Espafia nacio-
nalista como era yo pensara salir .
de Espana, y que para eso no con-
tase con su ayuda. Este ligero
incidente enfrid nuestras relacio-
nes. Semanas mas tarde, comen-
tando uha charla de Queipo de
Llano, quise decirle algo de lo que
habia visto en Sevilla y fuera de
Sevilla, pero no me permitié ni
iniciar el relato: se enfurecié has-
ta la exasperacion, me insulté des-
de la trinchera de mi respeto y
su edad, y me anuncié que que-
daban rotas nuestras relaciones
personales, rogandome viera el
medio de abandonar aquella casa,
con mi esposa e hijo, cuanto an-
tes, conminandome mientras tan-
to a que no saliera de mi habita-
cion mas que para ir a la calle,
jAsi terminaron las relaciones con
el hombre que es mi padrino, que
me queria tanto como a un hijo,
y del que he sido colaborador en
muchos trabajos! La pasién poli-
tica, el odie maldito ciega las mas
esclarecidas inteligencias y puede
hacer que un padre escuche com-
placido las charlas de un hombre
que, desde el micréfono, ha com-
batido a su propio hijo, citandole
por el nombre y por el cargo.

Para apurar las heces del dolor,
pasé por el trance amargo de que
mi madre y mis hermanas hicie-
ran causa comun con mi padrino,
encontrandome en Burgos peor
que si no tuviera familia en la
eépoca de mi vida en que he te-
nido—desde el punto de vista es-
piritual-——mayor necesidad de ella,
de su consuelo, de su carifio. La
pasién politica lleva a extremos
inconcebibles, porque alli no me
declaré enemigo de un régimen’
politico sino que intenté comentar
algunos sucedidos de un sistema
que habia vivido y sufrido, y tuve
que pasar por el tremendo dolor
de ver cOémo personas que com-
partian con mi hijo y esposa mis
mayores amores, se ponian al lado
de mis injustos perseguidores, en
contra mia, constandoles positiva-
mente, mejor que a nadie, la in-
justicia cometida conmigo; te-
niéndome gque agradecer-—desde
su punto de vista—su salida de
Madrid, donde hubieran corrido
peligro por su labor de cateque-
sis, por tener cargos en asociacio-
nes religiosas y, sobre todo, por su
actuacion politica electoral, repar-
tiendo, sin reparar en el riesgo,
propagandas y candidaturas de
Falange. Pero sobre todo se impu-
so la pasiéon politica: yo no era
un incondicional franquista, por
17 cual mi madre y mis hermanas
me veian con recelo.

No ha habido dolor que no ha-
ya, conocido ni sufrimiento que se
me haya regateado, y sin embargo
no orxio no puedo odiar, porque
mi odio seria monstruoso al al-
canzar a personas cuya sangre-
circula nor mis venas, Pero tam-
poco puedo perdonar en absoluto;
puedo perdonar—perdono—a mis
perseguidores, a los que me fla-
gelaron, a los que me veja'on; no
puede alcanzar mi perdon a los
que han sacrificado & muchos
inocentes: para éstos, el fallo de la
Historia y el juicio divino.

FIN



CABO de ser informado que Pepito Al-

magro, al que todos los deportistas ma-‘ POR FEDER'CO l-lNDNER
EN LA PUNTA DEL MUELLE

N rinos recordaran como el mejor reme-
5 ro de Cuba de todos los tiempos, se ha
establecido como corredor en la venta y com-
pra de embarcaciones, motores marinos, acce- . .
sorios, etc., de uso. Esta es la primera vez que alguien se dedica a este
negocio en Cuba, que sera de gran beneficio para los deportistas, ma-
rinos, industriales, etc., cuyas actividades se desarrollan en el mar,
por el tiempo y dinero gue les economizari en sus deseos de com-
prar o vender algin artefacto de uso relacionado con las actividades
maritimas. .

Dado que toda su vida el seiior Almagro se ha dedicado a los
deportes acuaticos y conoce profundamente toda materia relacionada
con los mismos, le auguro un éxito en su nueva empresa, y satisfac-
cion a todos aquellos que le confien la venta o compra de barcos,
motores, etc.

Deseoso siempre de ayudar a todo el que lucha y emprende algo
huevo, pongo esta noticia en conocimiento de todos, aprovechando
esta oportunidad para desearle toda clase de éxitos al simpatico y
luchador Pepito, esperando que todos, en’ beneficio propio, lo ayu-
daran como se merece todo el que tiene el coraje de emprender algo
nuevo y de beneficio general. .

Las fabricas de cucharas y carnadas artificiales siempre omiten el
dar instrucciones para el uso de los artefactos que fabrican. Esto
trae como consecuencia que muchos pescadores compran los mismos
¥ a la hora de emplearlos no saben ni la velocidad, ni la forma, ni la
profundidad a que deben usarlos. Muchas horas se pierden experi-

mentando, hasta que se da con la forma de ponerlos en practica has-

ta que los peces pican y se logra pescar con ellos. Conociendo esto,
'les escribi a los fabricantes del Tarporeno Eléctrico, que tantos han
comprado ultimamente, para que me dieran instrucciones de cémo
usarlo, y he aqui la respuesta que recibi del presidente de la fabrica,
cuyos informes les paso a ustedes para que obtengan los mejores
resultados posibles.
~  Los mejores resultados cuando van a pescar tunas, los han ob-
tenido con anzuelos rectos, a una velocidad de 8 a 10 millas por
hora, y con el tarporeno a unos quince pies detras de la popa del
barco. Para dorados, serruchos, picudas y otras especies en aguas
tropicales resulta mejor el anzuelo descoyuntado o séase el que no

esta rigido en el tarporeno. Para estas especies
se puede curricanear despacio o aprisa, pues
pican a cualquier velocidad. Para tunas reco-
miendan la cabeza roja y el cuerpo ambar.
Las mismas clases recomiendan cuando el tar-.
poreno se utiliza como cuqueador para agujas,
para lo cual lo recomiendan muy eficazmente. Para dorados, serru-
chos, picudas, etc., recomiendan la cabeza roja con el cuerpo rosado.
Para por la noche recomiendan casi cualquier combinacién de colo-
res, pero aconsejan que se profundice lo mas posible, de acuerdo
con las profundidades en que se ande. Para este objeto ellos fabrican
una plomada especial, pero dicen que cualquiera que se tenga a mano
Pbuede usarse (siempre, desde luego, recomendando la de ellos).
Espero que estos informes les seran tutiles y que con ellos hagan
buenas pescas. . . .
Sr. Guido Descamps.

Comodoro del Miramar Yacht Club.

Marianao.

La Habana, Cuba.

Estimado amigo: »

Tan pronto como regresé de Santa Cruz del Norte, me personé
en las oficinas de la Marina de Guerra Constitucional, formulando la
queja sobre el trato de que fuiste objeto por el sargento de la Capi-
tania del Puerto de Santa Cruz del Norte, con motivo de las salvas
que disparaste desde tu yate al llegar a dicho puerto a tomar parte
en las magnificas fiestas que durante los dias 18 y 19 de junio se
efectuaron alli. :

De mas estd decirte que fui recibido con la mayor consideracion,
habiéndose tomado nota de nuestra exposicion para instruir de car-
gos al aludido sargento, ya que como antes te expliqué, los altos jefes
de la Marina tienen especial interés en que no se moleste a los ya-
tistas que cumplen con sus obligaciones, que son casi todos, y sé les.
tengan toda clase de consideraciones.

Hazme el favor de informar oficialmente a tu club sobre esto, ya
que en estas condiciones todos los clubs deben hacer el mayor es-
fuerzg por alentar el yatismo, que como muchas veces he dicho, debe
constituir el deporte nacional en Cuba. -

Esperando verte tan pronto regrese del viaje de pesca por la
costa sur. quedo como siempre tu affmo. amigo y s. s.

Nl . A



Las ganadoras del premio para aficio-
nadas, sefioritas Gisela DIAZ, iving
) DIAZ y Rigueima POU, !

Los tripulantes de los “snipes”. Senta--
dos, los -ganadores con su guardidn,

. GUIDO, en el medio.

'Vista parcial de la ba-'
hia de Sante Cruz del
Norte, en le cual se
'ven algunos de los bar<
lcos_que tomaron_parte

len- la competencia pard

lia pesca de la agufa, el
|dfa 19 de funio de 1938,

Los invitados de honor
a la flesta: Gisela DIAZ;
Guido DESCAMPS, ca-
pitdn Eduardo HER-
NANDEZ, Pepe FER-
NANDEZ AGUIRRE,
profesor DALMAU, TAR-
ZAN y Federico LIND-
NER, rodeados de la
directiva del club, se«
fiores Rodolfo GUZ-
MAN, Dr. Oscar FER-
NANDEZ AGUIRRE.
Ovidio DIAZ, Benitc
LLOBERA, - Gerénimo
DIAZ, doctor Eugenio
ROCA, Juan E. FER-
NANDEZ, doctor Angel
POU, Rolando PERDO- |
MO y Joaquin RUIZ.

A DESDE la boca de Jaruco se divisaban dos grandes edificios.
Sabiamos que el primero era la destileria. ¢Cual era el se-
gg_r}giq? Alguien dijo que seria el club. Imposible. Demasiado
_edificio.

Llegamos 2 la entrada y... descubrimos que aquel edificio impo-

nente, con su gran asta de bandera al frente, del cual flotaban todos
los gallardetes representativos de todos los clubs nauticos de la Re-
publica era, para nuestro asombro, el Santa Cruz Yacht Club, sun-

‘tuoso edificio, fruto del esfuerzo unido de los aficionados de Santa

‘Cruz del Norte.
La vista a la vez que-imponente era dulce. Todo el litoral perte-

Teciente al club estaba.cuajado de damitas en vestidossde playa. en
todos los colores. Tal parecia un gran edificio en un jardin de flores,
y los rayos del sol poniente a todo daba la impresion de estar escul-
pido en oro. Habiamos llegado a Santa Cruz del Norte en cumplimien-
to a la llamada que nos habian hecho nuestros hermanos en el de-
porte, de la pequeiita y preciosa bahia vecina.

Es dificil 1a narracién del recibimiento que se nos hizo. Es dificil
la narracion de todos los acontecimientos durante las horas que per-
manecimos en la bahia de Santa Cruz del Norte, adonde fuimos a
: participar.de un concurso de pesca de la aguja, un exquisito almuer-
zo y una tarde de baile inolvidable. . .

Cuando llegamos en el Tiempo Antonio Martin, Octavio Gonzi-
lez, Victor Schueg y el que estas lineas escribe, ya se hallaban en
puerto, el Astra, el Elisita, el Bronce, el Siboney y todos los barcos
propiedad de socios del Santa Cruz Yacht Club. )

- "Por la noche'y durante toda la madrugada estuvieron llegando
yates hastid completar un total de veintisiete embarcaciones que sa-
lieron muy de temprano por la mafiana parg probar su suerte en la
-pesca de la aguja y procurar ganar el premio.
" Los barcos que compitieron en este evento fueron los siguientes:

Tiempo, de Antonio Martin y Octavio Ganzalez.

Odette, de Guido Descamps.

Belita, de V. Escalera.

Tritén, de Tomas Diaz Buergo.

“Ideal, de Antonio Fernandez Canal.

CARTELES

Conchy 11, de Casimiro Tellaeche.

Albatros, del doctor Manuel H. Sordo.

Siboney, de Thornwald Sanchez.

Cepillo, del sefior Sanroman.

Aro; de los hermanos Rivas.

Bicho Malo, de Chupi Muifioz Bustamante.

Moris, de Carlos Ensefat.

Astra,de Francisco Antich y Manuel Caso.

Vicecomodoro Du Defaix, del Miramar Yacht Club..

Sylvia, de Chucho Fraga y Raul Granda.

Kitta 11, de Emilio Marill.

Bronce, de Giménez La Torre y Arencibia.

Elisita, del doctor Oscar Fernandez Aguirre

Glorimar, de Waldo Medina.

Mercy, de Julio Somodevilla.

Alicia, del sefior Santamaria.

Victor, del vicecomodoro del club, sefior Rolando Perdomo.

Lameva, del doctor Eugenio Roca.

Atlanta, de Panchitin Diaz.

Rosita, de José Heredia.

Aguile, del doctor Vidal Mesa.

Amazona, del Santa Cruz Yacht Club.

Durante la mafiana del domingo a la par que pescaban los yates
que competian en el concurso de pesca de la aguja, se celebré la re-
gata de snipes, siendo el resultado de la regata el siguiente: .

Diecinueve de junio de 1938. Hora de salida: 10.5. Ruta: N? 2. Tres vueltas.
Velocidad del viento: 38.6 millas.

Salida

Llegada Llegada
Ne¢ Orden  Yate Club Orden H. M. S. Patrén y tripulantes
2259 1 Josefina Cojimar 2259 11 27 03 R. Morena-J, Castro
997 2 Gairoa M.Y.C. 997 11 32 04 Joe Kates-Julio Gardano
996 3 Diablo M.Y.C. 1489 11 37 05 M. Bustamante- J. Astudillo
1489 4 Chucky M.Y.C. 996 11 38 22 Ch. Kates-Jimmie Knopking
746 Halcon M.Y.C. 746 — - -— 1. Quintana-Roberto Mauris
1929 Popeye M. Y.C. 1929 — — — Manuel Lépez-M. Schapiro

OBSERVACIONES.—1929 Popeye, retirado.—746 Haledn, retirado.
JURADO.—Doctor César Fuentes, sefior Emillo Garcia.

.78



Ganador del premio de aficionddos.” Ser-

‘gio SOMODEVILLA (a la derecha, con

fa mano en la aguja). Esta aguja me

jué obsequiada por su feliz pescador.
Gracias. -

cuento.

SANTA C

La regata de snipes resulté un acontecimiento muy §impéti.co,
Pues los barcos los llevé a remolque de su yate Odette el sefior Guido
Descamps, activo y entusiasta comodoro del Miramar Yacht Club.
Los tripulantes de los snipes fueron a bordo del Odette, y estuvieron to-
do el. tiempo custodiados por Guido. El Odette parecia una gallina
con sus polluelos, pues todo se volvian cuidados para que no se me-

tieran en lios, y con razon, pues al verlos parecian la pandilla de los
chicuelos.

Después de terminadas las competencias, el almuerzo, que fué

exquisito y... “abundantote”.

Finalizando el almuerzo fui comisionado para hacer entrega de

- los premios, que correspondieron en la siguiente forma: .

: Copa_‘“Comodoro Descamps, para snipes”. Ganador: Josefina.
Patron: Roberto de la Morena. Grumete: José de Castro. .

Medalla “Comodoro Dr. Oscar Fernandez”, para la mayor aguja
Descada por aficionado: Sergio Somodevilla, aguja de 40 libras. )

Premio de $10 para profesionales: Pedro Ramos (a) Coria, aguja
de 60 libras. )

He dejado para ultimo término, y asi saborearls mejor, la eéntrega
de los premios para la competencia mas original y simpéatica de toda
la jornada. La competencia, para la pesca de la aguja por aficio-
nadas. En esta competencia se entregé a las ganadoras un precioso

dor

»il/?n%go por el también entusiasta yatista pescador Antonio Martin y
-Martin.

Esta es quizds la primera competencia de pesca que se celebra en
Cuba para las damas, y se portaron como siempre: colosalmente,

La aguja capturada por las ganadoras fué mayor que la de los
muchachos. Peso 60 libras. Salieron muy tempranito por la mafana
como unas verdaderas amantes del deporte, y hasta que no cogieron
Su aguja no regresaron. ‘

Las competidoras en este evento fueron: Esther Olga Diaz, Ali-
cia Diaz, Evelina Pou, Teresa Diaz, sefiora de Tomas Diaz Buergo, y
las ganadoras fueron Vivina Diaz, Riquelma Pou y Gisela Diaz. Un
brecioso ramo de damitas a las que las agujas no pudieron por me-

Aqui se ve que ho fué
Que la cogie-

ron ellos de verdad.

| Parte de la concurren-
cia a la fiesta, frente ]
al club, tomade desde §
la parte alta del asta

de bendera. -

RUZ DEL

estu%pe de perfume Astra, donado por el entusiasta yatista y pe§ca-'
rancisco Antich y un precioso ramo de flores del jardin El Féniz,

D g

nos que hacer justicia. Pero a Gisela, la Reina de Santa Cruz del -
Norte, la rosa de este precioso bouquet de flores; a Chela, no sé qué
tributo de palabras hacerle... Una vez oi una frase: “La majestuo-
sidad hecha carne”. . ’ ’

La reparticion de premios finaliz6 .con la entrega de un paque-
tico de agujas de coser a cada uno de los que compitieron en el con-
curso, como premio. Muy ocurrente estuvo la idea. Fué del doctor Os-
car Fernandez, comodoro del Santa Cruz Yacht Club. También se pre-
mio con uno de estos paqueticos al capitan del puerto de La Habana,
sefior- Eduardo Hernandez, por su asistencia. Por cierto que esto por
poco le cuesta perder su condicién de aficionado, porque delante de
mi le vendio el paquetico de agujas a su sefiora esposa en un medio.
Y el que lucra con la pesca... Pero por suerte para él, aunque la
sefora cogié el paguetico de agujas se negd a pagarselo, luego no
hubo lucro, y en estos casos “dicen” que con la intencién no basta.

. Toda la tarde se bailé sin cesar. Nadie perdia una pieza. La
musica, excelente, a cargo de la maravillosa orquesta The Silvestre

Melody Boys, dirigida por el simpatico Jimmy Silvestre, y sobre todo,
muy complaciente.

En resumen, puedo decir que pasamos dos dias encantadores.
Jamds pensatnos que la fiesta quedara tan-lucida, pero esto demues-
tra una vez mas que querer es poder. El doctor Eugenio Roca fué el
organizador del almuerzo, y merece un voto de gracias. También fue-
Jon colaboradores en la organizacién de la fiesta Juan Eligio Fernan-
dez, Gerénimo Diaz, Panchito Diaz, en casa del cual dimos mas lata
de la cuenta. Colaborador también fué la Compafiia Ron Bacardi, que
siempre atenta al entusiasmo de los deportistas hizo un obsequio de
ron a la cantina del club. '

La directiva no descansé un momento por dedicarse a atender-
nos. La gentileza y las atenciones del presidente del Club, sefior Rodol-
fo Guzman, no tuvieron limites.

Todos quedaron tan satisfechos que ya se habla de una futura
fiesta para el mes de julio. :

Creo que las gracias que aqui doy a todos los de Santa Cruz del
Norte son bien merecidas. T




'CONCURSO NACIONAL DE AGUJAS DURANTE LA
TEMPORADA DE 1938

AFICIONADOS
COMPETENCIA PARA LA AGUJA DE MAYOR PESO CON VARA Y CARRETE
' EMBARCACIONES (GALLARDETES)

1—“Black Eagle”, de Leonard E. Brownson J}' 225 libras, .junio 20 d
i o i A 2 s JT, b e 1938.
2—"Tiempo”, de Antonio Martin y Octavio Gonzdlez, 35 ligras, junio 15?318938.

COMPETIDORES

1—Leonard E. Brownson, Jr. La Chorrera, La Habana, 225 li juni
—Antonio Martin, La Chorrera, La Habana, 35 librafs, junl:‘l))rgg: 7115%0 20 de 1938.

COMPETENCIA PARA EL MAYOR NUMERO DE AGUJAS CON VARA Y CARRETE
EMBARCACIONES (GALLARDETES)

i—~“Bl_ack Eagle”, de Leonard E. Brownson, Jr., 24 agujus
2—"Tiempo”, de Antonio Martin y Octavio Gonzdleg, 7.2 dgujas.

COMPETIDORES

1—Leonard E. Brownson, Jr., La Chorrera, La Habana ji
2—Antonio Martin, La Chorrera, La Habana, 2 agujaé. ¢ uguio,

COMPETENCIA PARA LA MAYOR AGUJA A LA MANO
EMBARCACIONES (GALLARDETES)

1—“Vaivén”, de Antonio Cid, Cojimar, 557 libras, juni

= P ) 5 , junio 3, 1938.

2—“Wu Ly Chang”, de Francisco Prést i Y i i
s o ‘r s/amo, Casino Espafiol, Marianao, 2{6&’; libras,

3—"“Himna”, de A. Cabafias, Jaimanitds, 152 libras, mayo 24, 1938.

COMPETIDORES

é—é{:gﬁl c4le]a;d1;ot Azoy,CCojimar, 557 libras, junio 3, 1938.

— isco Préstamo, Casino Espaiiol, Marianao, 216Y, libras

3—Francisco Antich, Casino Espafiol, Marienao, 167 libzras, mdy;n ‘;go 1196:3'8 i
4—A. Cabafias, Jaimanitas, 152 libras, mayo 25, 1938. T
5—O0scar Ferndndez Aguirre, Santa Cruz del Norte, 150 libras
6—Esteban Pérez, Cojimar, 108 libras, mayo 29, 1938. i
7—Doctor Manuel H. Sordo,”Baracoa, 100 libras, mayo 29, 1938
8—Augusto-Echavarn, Jaimanitas, 83 iibras, mayo 1, 1938 ’
9—A. Cabaiias, Jr., Jaimanitas, 83 libras, mayo 24, 1938
10—Gerardo Sdnchez, Santa Fe, 65 libras, mayo 2, 1938.

COMPETENCIA PARA'VE;L MAYOR NUMERC DE AGUJAS A LA MANO
EMBARCACIONES (GALLARDETES)

1—“Albatros”, del doctor Manuel H. Sordo, Baracoe, 9 -agujas
Z—Z:Eltszta", de Osfar Ferndndez Aguirre, Santa Cruz delgNz:rté, 8 agujas
3—“Wu Ly Chang”, de.Franczsco Préstamo, Casino Espafiol, 6 agujas. ’

COMPETIDORES

1—Doctor Manuel H. Sordo, Baracoa, 9 agujas.
2—Oscar Ferndndez Aguirre, Santa Cruz %ez Norte, 8 agujas
3——Gerargio Sdnchez, Santa Fe, 5 agujas. ! ’
4—Francisco Préstamo, Casino Espafiol, 5 agujas.
5—Pedro Manuel Diaz, Cojimar, 4 agujas.
6—A. Cabanias, Jr., Jaimanitas, 3 agujas.
7—José Alejandro Azoy, Cojimar, 3 agujas.
8—OQscar Barroso, La Chorrera, La Habana, 3 agujas.
9—Esteban Pérez, Cojimer, 3 agujas. N

+ 10—Carlos Bdez, Jaimanitas, 3 agujas.

PROFESIONALES

I—Juan: Ledn, Jaimanitas, 31 agujas.

2—Francisco Gonzdlez, Cojimar, 25 agujas.

3—O0scar Cunill, Jaimanitas, 24 agujas.

4—Mateo Herndndez, Cojimar, 18 agujas.
5—Francisco Pérez, Cojimar, 17 agujas.

6—Heliodoro Rivero, Cojimar, 14 agujas.

7—Miguel Puig, Cojimar, 14 agujas.

8—Luis Tendero, La Chorrera, La Habana, 12 agujas. .
9—Francisco Navarro, Santa Fe, 11 agujas.
10—Antonio Cumerman, Cojimar, 10 agujas.

mayo 29, 1938.

‘CARTELES
YATES Y PESCA

Concurso para la pesca de la aguja
MODELO OFICIAL DE INSCRIPCION
INSCRIPCION N¢........

Juro que todo lo declarado a continuacién es cierto, y que ge cumplido con
todas las bases de este concurso y me.someto a todas las condiciones del mismo.

Para inscribir en la categoria de........... s S SR 6 ( ) con cafia ( ) profundada.
Fecha de 18 PEBCA......covtivrnnrenrerinrearansoasnes libras.
Lugar pescado .........ciceiiniiianiiiniiiins MY TG SO ¥t GIEARIeS s i enbtons s e SToRs XY @
Nombre del barco...........cvevvvenoues Duefio del barco........oeecuvveervnnreanasras
Avio usado......... gt spavs oo CBD s wranese 4 pies. Calasimbre........
Soy socio del club............... TR o S TR oes wa v
Juro que no lucrc con la pesca e Rt 260 A% o
L (Firma del pescador).

Juro que vivo de la pesca.............. AT ST AT TSR R G G ) 68 (oENO RS S 1

(Firme: del pescador). '
Pescada POT.....i.eoevaisnrcnroneinns R Calle........... s offSe g BT oo NooLL
GO, . i 5 a0 oo 5 s ¢ R ] T wn  IRIONVACTB over: wrorarovorsms s seskexasis s ks oxaseys .
Pesada en el puerto de. % T ST S ST T o G T ST TR A SOV SRR
Pesaje presenciado POr.........c.covviudiinienns . Cpt. o Dgdo. de Puerto.

Pesads en el club.
Pesaje presenciado ..

(Ret‘r&ndo del Pte. 0 Comodoro del club). (Firma del pescador).
Enviese este modelo al Comité de Premios, revista -CARTELES, Infanta y Pe-
fialver, La Habana.

CORRIDAS DE PECES

PINTADILLA O PINTADA
(SCOMBEROMORUS MACULATUS)

Por ARTURO A. OJEDA Y CINTRA,

SECRETARIO DE LA COMISION CONSULTIVA
DE PESCA

pacie eomin en puestrgs costas y

que abunda en los mesgs de abril
a junio, época de su corrida; pertenece
al grupo peldgico y, como tal, nace, se
desarrolla y vive en el piélago.

Se alimenta de los animalillos que pue-
de apresar y es muy voraz, por lo general
carnivora; su principal alimento lo cons-
tituyen pequenos peces, asf como los se-
res transparentes, algas microscopicas
mucosidades embrionarias, plancton, de-
dalillo, etc.

Su cuerpo afecta la forina de un huso;
su caudal es grande y vigorosa, la cola
muy estrecha y aquillada en extremo, le
permite nadar con mucha rapidez y sus
costumbres armonizan con su organiza-
cién. =
Su denticién es rudimentaria y en oca-
stones casi nula, resultando este detalle
una de sus principales caracteristicas. Su
desarrollo es variable desde 2 a 6 libras
de peso.

El aparato branquial con grandes aber-
turas y provisto de siete rayos branqui-
ésteos, es otro de sus signos caracteristi-
cos. El dorso ostenta variados colores, pre-
dominando los tonos azul y verde; posee
anchas lineas sinuosas laterales, que ter-
minan en una banda longitudinal blan-
ca, separada en los costados por otra
negruzca; el vientre lo tiene brillante,
con reflejos dorados; las aletas dorsales,
pectorales y la caudal son oscuras, las
ventrales y anal gris claro.

No obstante hallarse durante -todo el
afio algunos ejemplares diseminados en
nuestras aguas, no es especie sedenta-
ria. En Cuba resulta un pez de transito
o inmigratorio, ya que en nuestras costas
efectia su_desove. L.

Este especie, que entre otras estaba
prohibido su pesca y consumo como pro-
pensa a ser nociva a la salud, ha sido
excluida de tal prohibicién. Con fecha
31 de agosto de 1929, la Junta Nacional
de Sanidad y Beneficencia, en sesién ex-
traordinaria, acordd permitir la venta y
consumo de varias especies de peces que
estaban prohibidos, entre los que se ha-
llaba la pintadilla o pintada; y desde
entonces se viene pescando. y consumien-
do, sin que hasta el momento pueda con-
firmarse el caricter nocivo que se le

LA PINTADILLA o pintada es una es-

. suponia.

En viaje de excursion para el estudio
de la corrida de la pintadilla, nosotros
hemos tenido la oportunidad de presen-
ciar en el placer de Maya, en la zona
maritima de Matanzas, las costumbres y
particularidades de dicha especie. Con
motivo de la corrida de este interesante

-pez, que se reune sistemdaticamente to-

dos los afios™ en aguel jugar, para efec-
tuar su desove, y~en donde se agrupan
més de sesenta pequefias embarcaciones
en el “pesquero”, que se dedican a su
pesca, donde obtienen grandes cantidades.
En el cursc de estas investigaciones, no-

- tamos que el primer dia de la corrida

se pescé una cantidad regular; el segun-
do dia, aumenta, y el tercero es mayor
el volumen obtenido, y asi sucesivamente
hasta la menguante de la luna, que es
cuando decrece la ‘‘corrida’”. La pesca
se efectia al anzuelo, siempre al ‘‘ga-
lgzte”. y la carnada preferida es la sar-

na.

El placer de *Maya ' tiene una profun-

’ didad que fluctia entre 18 y 22 brazas

de ‘agua, y en este lugar se citan los
pescadores, donde hacen una gran pro-
.visién de la mencionada especie.

En Matanzas la pintadilla es uno de
los peces més estimados para el con-
sumo.  La calidad de este pez, ademés
de ser muy agradable, es de mucho ren-
dimiento. Tiene buen sabor, una mag-

- nifica carne y tamafio, tan aplicable al

mercado como a la industria de conser-
vas por sus propiedades excelentes, ¥
siendo sistematica la inmigraciéon y fa-

g

cil la pesca, se presta a formular un
caloulo cierto en las actividades de su ex-
plotacién, tantg para la venta como para
la industria, pudiendo aconsejarse su pre«
paraecién en aceite, escabeche. salmuera,
seca 0 ahumada, al igual que se enva-
san peces similares en Francia, Italla y
Espafia.

Segin nuestros cdlculos, para este afig
la corrida de la pintadilla o pintada (co-
mo la denominan en algunos lugarés los
pescadores) di6 comienzo el dia 30 de
abril y terminé el 22 de junio. Este pez
arriba a nuestras costas a principio de
la primavera y @omienza a agruparse en
la costa sur, donde se le suele ver por
primera vez, formando el cardimen (o
“pola”, que dicen nuestros pescadores),
generalmente frente a la punta de rGua-
yvacanales' y Cabo Francés; sigue luego
su curso hacia el este por fuera de la
Canal de Vuelta Aabajo, por el banco
de los Jardinillos hasta el banco de Ja-
gua, y siempre en avance progresivo hacia
oriente; bordea el cantil de afuera de
Cayo Blanco de Casilda, en la zona
maritima de. Trinidad, desde donde sigue
por fuera del -Laberinto de las Doce
Leguas® hasta frente a Santa Cruz del
Sur, lugar por donde se interna en el
Golfo de Guacanayabo, donde es pes-
cada en gran cantidad por los pescado-
res de Jacaro, Santa Marfa, Santa Cruz
del Sur, Manzanillo, etc.

En la costa norte se le ve reunirse fren-
te a la corona de Maternillo, en la Zo-
na maritima de Nuevitas, iniciando su
avance hacia el oeste por toda la Canal
de los Barcos, sigue luego su curso has-
ta el Bajo del Gaditano, frente a la
boya luminica de Cayo Francés, en el
Distritoc Maritimo de Caibarién, prosi-
guiendo su curso siempre por fuera has-
ta la boca de Sagua, donde es pescada,
al igual que en el pesquero del pargo,
frente a los Pingones, en la farola de
Cayo Piedra det Norte, y desde este lu-
gar, sigue hasta el placer de Maya, en
Matanzas, que es donde efectia anual-
mente su desove.

En los mares del norte de Eufopa exis-
te tna especie muy similar a ésta. Des-
pués del arenque y el bacalao, es la de
mayor rendithiento y explotacién.

En el estado de La Florida, Estados
Unidos de Nor‘eameérica, la pesca de este
pez alcanza enorme cifra, siendo trahs-
portado en refrigeracién a los grandes
packing houses de Kansas City, Mo.;
Chicago, 111, y San Francisco, -California,
donde es sometido a la transformacion
en conserva, que resulta después muy
estimada y de gran demanda.

Por los datos anterfores, se puede afir-
mar que la pintadilla es una especie cuya
explotacién ha sido descuidada hasta hoy
en nuestro pais, y la cual se presta a
muy apreciable utilidad por su facil y
abundante rendimiento. 1

Al propio tiempo, la observacién escru-
pulosa sobre su naturaleza permite de-
clarar que ha sido contraria a_la pre-'
vencién que sobre la misma se venia
sosteniendo, y que resultando nuestras
costas una fuente inagotable, toda la
atencién que se le preste redundard emn.:
positivos beneficios, como medios de uti-
lidad, permitiendo un desarrilo enorme
de la riqueza pesguera, que puede ser uno
de los factores bdsicos de bienestar en
una nacién esencialmente maritima, como
lo es nuestra patria.

¢{QUIERE UD. VENDER SU BARCO?

:Lancha? ¢Bate? ¢Motor? Yo ten-
go qujen se lo compre! ;Quiere usted
comprar un- barco? ¢(Lancha? Bote?
¢Motor? (Yo tengo quien se lo venda!
Ccmuniquese conmigo lo antes posible
y no perdera su tiempo. J de Alma-
gro, S. Ignacio, 7, Tel. M-7290, Habana.




Aguja (castero} de 225
l'ngé,r‘LLeonard E.
BROWNSON, Jr, La
Habana, junio 20 de
1938. Esta es la aguja
mayor " cogida hasta
ahora este aiio con va-
ra y carrete. Pita usa-
da, del Nv 36.

“No es un anuncio de,
la emulsion de Scott”,
Es el simpdiico santia-
guero Luis PUIG con
un peto que cogié en
Santiago en el mes de
junio de este afio.

L ‘
Aguja de 216', libras,
cogida por Francisco

Préstamo. Después de
disecada por el experto
taridermista doctor Os-
car Rodriguez y su ayu-
dante  Jesus Mayal,
estat aguja fué dona-
da por. su pescador al
Casino Espaiiol, en don-

de se halla, represen-
tando un precioso
adorno.

Aguja voladora (“sail-
fish”) de 35 libras. An-
tonio MARTIN, La Ha.
bana, junio 15 de 1938.
‘Estas agujas: son muy
escasas en Cuba, y el
sefior Muartin la” ha
mandado a disecar pa~
.ra conservarla.

Dorado de 15 libras,
Seftora de’ Tomds Diaz
Buergo, Santa Cruz del
Norte, junio 19, 1938.

Robalo de 16 libras.

Casimiro TELLAECHE,

rio Almendares, junio

15 de 1938. ;Pobre “Ca-

si”; mo queria que lo

retrataran, pero cayd
© ‘en el jamo!
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“LA MADRECITA” DICE HOY...

STOY muy contenta por el éxito que va obteniendo el gran con-
curso de LA SORTIJA, de Monte, 15: Concurso nacional de
Blanca Nieves'y sus siete enanitos. En el nimero de hoy aparece
un lindo dibujo, original de Andrés, nuestro fino y moderno

dibujante.

Ya saben mis hijitos que todo este mes y el préximo aparecera
en cada numero un dibujo distinto, que tendrd de premio para el
mejor colorado, una Blanca Nieves tamafio mediano, y una grande,
casi gigante, cada mes. Asi es que, en total, LA SORTIJA regalard
nueve Blanca Nieves pequefias y dos grandes.

En la vidriera de LA SORTIJA estan las Blanca Nieves que se
regalan en este concurso. Los nifios pueden verlas alli.

Felicito a 14 nenita Teresita Blanco Rivero, por haber sido la
primera en obtener su Blanca Nieves primorosa, que tengo la segu-
ridad la arrullara y le hard cuentos antes de ir a dormir, y le pre-

guntara sobre los siete enanitos y

Ja reina mala. HIJITOS INTELIGFNTES

*

_ “La Madrecita” felicita a la se-
norita Conchita Espinosa por el
éxito obtenido en la fiesta bené-
fica a favor del Asilo Truffin en-
el teatro Campoamor el pasado
domingo 26.

Como tengo que entregar el ma-
terial muy adelantado en este nu-
mero, tampoco puedo publicar fo-
tos de esta fiesta tan encantado-
ra, pero saldran pronto, quizas en
el numero proéximo.

Colabor6 en esta fiesta tan lin-
da, nuestro popular e inteligente
Modestin Morales. .

Fiesta artistica muy bien or-
ganizada por la inteligente Con-
chita, que dirige la sucursal del
Conservatorio Fischermann, ins-
talado en Belascoain, 77.

Grazielles BEDIA Y LAGUNAS.

*

Mis hijitos espirituales siguen
oyendo con verdadero entusiasmo
los 60 minutos dedicados a los ni-
fios por la emisora de Radiodifu-
sién O’Shea, en 720 kilociclos. Muy
pronto estaremos instalados en los
nuevos estudios de Prado Nos. 3 y
5, y organizaremos muy lindos ac-
tos a favor de los nifios que tan-
to se lo merecen por su aplicacion
y encantadora, inteligencia.

Todos los sabados, “Dia del Pre-
mio”, su “Madrecita” sortea, entre
los nifios que mejor contesten las
preguntas semanales, un regalo.’
Ademas, reparte entre los solucio-
nistas 20 entradas para las tandas
infantiles de.los domingos en el
teatro Marti. Tandas infantiles di-

Malisita JORDAN, Melones.
' FIESTA INFANTIL

o

Esperancita AZCUE Y SANTA COLOMA celebrando con. sus amiguitos la fiesta de
su cumpleafios.

. UN NINO HOLANDES
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Doy aqui a mis nifios la oportunidad de que fabriquen un simpético nmuiiequito que

representa’ a un nifio holandés.

peguen las dos piezas sobre una cartulina,

La tarea es muy sencilla, y sélo consiste en esto:

y cuando se hayan secado recortenlas

muy cuidadosamente., Doblen por 1a linea de puntos horizontal el busto del mufieco
y peguen por el revés las dos hojas resultantes. Hagan una incisién en la linea
punteada A y doblen los pantalones por la cintura. Si apoyan luego los pantalones

en una superficie plana,
abertura A el cuerpo del

verdn que no se" caen. Por ultimo,
mufeco, y la tarea ya estard terminada. Premio: una

introduzcan en. la

camara fotografica.

rigidas por Roberto Rodriguez, gue
realmente son muy propias para
nifios, y que no deben faltar.
Oigan todos los nifios a su “Ma-
drecita” todas las tardes, de 5 a
51, v los sabados de 5 a 6. Cola-
pbora conmigo el “Amigo de- los
Nifios”, el simpatico e inteligente
artista del conjunto de Radiodi-
fusion O’Shea, el popular Mario

. Barral.

CONTESTANDO A LOS NINOS

ESMERITA RAYMOND, central Espe-
ranza.—También te quiero, mi nenita mi-
mosa. Enviame el retrato que me anun-
cias. Tus dibujos estdn hechos con gus-
to. Espero uno hecho con tinta china,
para publicartelo.

CARIDAD DIAZ, Punta Alegre—Tam-
bién .estds quejosa porque no te es-
cribo. El regalito a mi nenita Niurka
ests precioso. Gracias, mi buena nenita.
El trabajito lo espero pronto.

JOSE THIELEN, Cumarebo.— Eres un
hijito lejano muy inteligente. Estarés
contento por la publicacion de tu tra-
bajito, que estéd bien. La carta que quie-
ras para Aurelio Zuiilga, del Ecuador,
me la envias y te la publico en mi sec-
cion “Cartas de nifios”. Tu dibujo ir&
cuando menos lo plenses. Eres muy in-
teligente y espero siempre tu colabora-

cion. .

ANA CAMACHO, Taguasco—Los dibu-
jos enviamelos hechos con tinta negra
o china. El cuento puedes enviarlo he-
cho con lapiz, pero en cuartillas y es-
critas por una sola cara. Lo espero

ronto.,

pAMERICA HERRERO, central Esperan-
2a—Tu dibujo religioso estd muy lindo,
pero lo guardaré en mi album de “Re-
cuerdos de mis nifios”, pues no me sirve
para publicar: tienes que hacerlo con
.tinta china.

HIJITOS NUEVOS DE LA SEMANA.—
Ross, Ferrer Sudrez, Jarahuca; Joséfa
Franco, Holguin; Rodolfo Diaz Aguirie-
Treta; Regina Santacana, Unién de Re-
yes; Carmita Grafia Aglero, Camagliey;
Migueltto Betancourt, P. Padre; M del
Carmen Ruiz, Manzanille; Ana Julia Mo-
rales de Setien, Mayajigua; Ofelia Pérez,
Giiines; Nell Sanchez Perera, Santiage
de Cuba; Albertico Silva Lépez, Omaja;
Eduardo Garcia; Juan Ramén Ramos;
Rogelito Riquelme; Carlos y Rosarito Sil-
vera, Matanzgs.
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NIROS PREMIADOS

Cdmara fotogrdfica: Andrés Pé-
rez Rivas. - i

Acuarela: Raul Ravenids Ruiz.

~ Juego de bolos: M¢ Luisa Torres

Veldivia.

Retrato de Lorens:
Alfonso Rodriguez.

BLANCA NIEVES, obsequio de
LA SORTIJA, de Monte, 15: Tere-
sita Blanco Rivero.

Maricusita

10 QUE IGNORAN LOS NINOS

(Enviado por la hijita oyente
Gloria Diaz).

La esponja es un animal acui-
tico. que crece en el fondo de los
mares y las rocas. .

} L

x;&s ntmeros fueron usados por
era vez en Egipto 2,000 anos
rntds de Cristot: .

catarata mas grande del
‘mupdo es la de Victoria, en el
Afrfca del Sur, que tiene 400 pies
méf que la del Nidgara y una al-

turd de 343 pies. Sin legar a és- .

ta, a del Iguazu, entre la Argen-
tind y el Brasil, es casi dos veces
- ancha que la del Niagara, y
tiele una altura de 210 pies, mien-
tra{ que la del Niadgara no pasa
de {167 pies.
B &
‘B! punto del globo mas bajo que
g nivel del mar es el Mar Muerto,
en Palestina, situado a 1,200 pies
bajé el nivel del mar. El valle de
la Muerte, en California, Estados
Unidos, esta situado a 276 pies
bajo el nivel del mar, y el desierto
de S8ahara que estd a 150 pies ba-
jo el nivel del mar.
. ‘ * % &
arrendajo- es pariente cerca-
no| del verdadero mirlo; ocupa
pugsto entre el mirlo y el aba-
dejo.
unque generalmente vive en
las| regiones del sur, se le ve con
frecuencia en el norte de la Amé-
rica, hasta en el Canada.
En los Estados Unidos, cuatro

fi\'iilus de -|J|'c|m|cs |uih'i’cios

DIBUJO PARA COLORAR |

GRAN CONCURSO NACIONAL DE BLANCA NIEVES Y SU CORTE
DE ENANITOS, DE “LA SORTIJA”, DE MONTE, 15.

AA

Los nifios que envien mejor colorado este lindo dibujo hecho por
ANDRES, nuestro genial artista 1938, tomaran parte en el sorteo de
Blanca Nieves, tamafio mediano, que regala LA SORTIJA, de Monte,
15, durante los meses de julio y agosto. &

El dibujo tienen que enviarlo con el cupén adjunto.

CUPON PARA EL CONCURSO DE BLANCA NIEVES

.....................................................

........................................................

AVISO A LOS NIROS

Oigan a su “Madrecita” todos los dias de 5 as 1 de la tarde
por -la emisora Radiodifusion O’Shea, en 720 kilaciclos, en el
“roof garden” del hotel Plaza. "

ANTONIO

Pué el general es
pafiol quien inleldé la
xl“l.;ﬂ'ﬂﬁvclﬂ‘n. El hnbin visto en .aquella
nie tud de entrevista un deseo del “va-
i oS, &6 g petocsl
. ¥ mceptar
glgnmbdnnd;, i hiodne

Hra gue no
&

pacto con
8in obedecer Ordenes de
Jerérquicos, “Parece men-
it tg.gn.nwa m&cﬁ!dﬂ antes
" EROFgU-
mmd:“g:ggger B uno de los eomba-
m amados, Basta de

BAngre y sacrificlos,.."”

el ACES

estados de 1a Unién han adoptado
el arrendajo como su simbolo.

No solo imita el canto de los
otros pajaros, sino también el la-
drido de los perros y el chirrido’
de las ruedas de un carro.

El arrendajo es el rey de los
cantores del nuevo mundo, y sus
notas argentinas tienen un en-
canto romantico en las noches de
luna; como el «uisefior inglés,
canta sus mas bellos trinos duran-
te la noche. Los poetas y los mi-
sicos tienen por él una predilec~
cion especial. . v

En los cafetales de Java y El
Salvador se ha observado que la
cosecha- es mucho mayor el afio
qtile sigue a una erupcioén volca-
nica.

LO QUE ESCRIBEN LOS NINOS
EL SOL SOBRE LA TIERRA, CIELO
Y MAR

Por José Thielen

OMO quien sale de su escondite, apa-
rece el sol en un sinuoso horlzon-
te de las colinas; y tiende sus rayos
.sobre la tierra y por entre las_verdes
hojas de las plantas se filtran sus her-
mosos rayos purificadores de los gérme-
nes de las enfermedades que acaban con
la vida de otros seres, -
El poder luminico que tiene el sol, tam-
bién se dirige a la remota lejania del
cielo; pero se encuentra con enemigos

como lo son log negros nubarrones que
cruzan el espacio, los adorna con un
circulo que recorre sus orillas y pare-
cen como unos diamantes boof dentro
de un circulo de oro. Este bello astro
no s6lo se dirige al cielo y a la tlerra
sino también a las extensas aguas de los
mares; se tiende sobre ellas para dar su
luz a los pescadores, viajeros, etc., que
cruzan las aguas.

Pues es el sol como la educacidén: que
mientras se encuentra en las tinieblas
de las noches el hombre se encuentra
sin saber nada; pero al aparecer el sol
el hombre ve todos los objetos que se le
presentan.

Es el sol un dios entre los hombres
de nuestra era primitiva; una musa en-
tre los poetas liricos; un astro impresein-
dible para la vida de los seres y un cen-
tro alrededor del cual giran todos los
planetas del unfverso.

Cumarebo.

\ "o

“Olvidemos el pasado y tengamos fe en
el porvenir—continué Martinez Campos—.
Yo he querido aprovechar esta oportuni-
dad para darle a conocer las bases que
han sido aceptadas Eor el Comité que

uesto al solicitar la entrevista. En aque-
los dias habfa reunido a varios jefes
que estaban resueltos a resistir. Todos
le tenfan odio al pacto y no querfan
saber de él. Por eso Maceo se opuso a que
Martinez Campos leyera el documento,
dicléndole que deseaba evitar la molesiia
de continuar -aquellas explicaciones. kl
‘general Martinez Campos insistié nueva-
mente en leerlo y Maceo se negd obsti-
nadamente a ofrlo.

ha sustituido a la CAmara y al Gobler-
no...” Agotaba el espafiol toda su habi-
lidad. Se habia propuesto terminar la
guerra, y todos los medios le parecfan
pocos. Pero el artificio de sus palabras
ers. demaslado evidente y no era facil
engafiar o convencer a Maceo. .

\

Ya ¢l habia logrado lo que se habia pro-

Martinez Campos no perdié el control.
“Su oficialidad aqui presente puede
constituirse en asamblea—dijo. Y agre-
g6:—Puede escucharme y decidir por ma-
yorfa de votos...” “Es inutil—contesto
Maceo—. Yo soy el eco de los jefes y
oficiales que me rodean’”. ‘''Volverdn a
romperse las hostilidades”. “No hay in-
conveniente en hacerlo ahora mismo'—
respondié el digno cubano. Y marché el
jefe espafiol diciendo que dentro de ocho
dias se romperian las hostilidades.



JARABE ROCHE

F. HOFFMANN-LA ROCHE & Cie,, S. A,, Basileq, Suiza
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